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ETiK iLKE VE KURALLARA UYGUNLUK BEYANNAMESI

Bu tezin bana ait, 6zgiin bir ¢alisma oldugunu; ¢alismamin hazirlik, veri toplama,
analiz ve bilgilerin sunumu olmak {izere tiim asamalarinda bilimsel etik ilke ve kurallara
uygun davrandigimi; bu ¢alisma kapsaminda elde edilen tiim veri ve bilgiler i¢in kaynak
gosterdigimi ve bu kaynaklara kaynakgada yer verdigimi; bu ¢alismanin Alanya Alaaddin
Keykubat Universitesi tarafindan kullanilan “bilimsel intihal tespit programiyla
tarandigin1” ve “intihal icermedigini” beyan ederim. Herhangi bir zamanda, calismamla
ilgili yaptigim bu beyana aykir1 bir durumun saptanmast durumunda, ortaya ¢ikacak tiim

ahlaki ve hukuki sonuclara razi oldugumu bildiririm.

Hatice Kiibra YALCIN
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TESEKKUR

Oncelikle bu tezin yazim asamasinda Tiirkiye’nin dért bir yanindan smmf icinde sik
kullanilan climleleri not edip paylasma nezaketini gosteren; uzman goriis formunun
olusturulmasina katkida bulunan meslektaglarima, kiymetli vakitlerini ayirip olusturulan
formu biiyiik bir ciddiyetle dolduran degerli akademisyenlere ve 6gretmenlere yardimlari

ve destekleri i¢in cani goniilden tesekkiir ederim.

Bu tezin konusunu Oneren, tasarlayan ve ozellikle okul dncesinde yabanci dil egitimi
alanindaki tecriibesi ve birikimiyle yolumu aydinlatan, siiregte her anda yanimda olup
beni destekleyen kiymetli danismanim Sayin Dog. Dr. Banu USLU’ya en igten tesekkiirii
bir borg bilirim. Ayrica ikinci tez danigmanim Sayin Prof. Dr. Maide ORCAN KACAN’a
fikirleriyle destek oldugu icin tesekkiir ederim.

Cok degerli jiiri tiyelerim; Sayin Prof. Dr. Zeliha YAZICI’ya tiim destegi i¢in ayrica
tesekkiirii bir bor¢ bilirim. Saym Dog¢. Dr. Derya ATABEY hocama tez savunma
asamasinda kiymetli goriigleriyle katki sundugu icin sonsuz tesekkiirler. Sayin Ars. Gor.
Celil YILDIRIM’a tez teslim siirecinde gdstermis oldugu nezaketi ve yardimlari i¢in

tesekkiir ederim.

Egitim hayatimin basindan sonuna kadar desteklerini esirgemeyen ve bana olan
inan¢larin1 kaybetmeyen aileme ve arkadaglarima da sonsuz minnettarim. Hayatimin her
aninda bana destek olan ama 6zellikle bu siiregte hep yanimda olan ¢ok kiymetli dostum
Merve Ernezlioglu'na biitiin kalbimle tesekkiir ederim. Son olarak umarim bu tez okul
oncesinde yabanci dil egitimi vermek iizere hazirlanacak olan materyallere zengin ve

nitelikli bir kaynak olarak fayda saglar.
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OZET

ERKEN COCUKLUKTA YABANCI DIiL OGRETIMINI DESTEKLEYICI
MATERYAL ICERIGI OLUSTURMA

Hatice Kiibra YALCIN
Temel Egitim Ana Bilim Dali
Alanya Alaaddin Keykubat Universitesi, Lisansiistii Egitim Enstitiisii,

Nisan, 2025 (152 Sayfa)

Bu aragtirmada erken ¢ocukluk déoneminde bulunan ¢ocuklarin giinliikk yasamda
icinde bulunduklar farklt mekanlarda (okul, ev, sosyal ortam vb) sik kullandiklari ciimle
kaliplarinin belirlenip, erken c¢ocukluk doneminde bulunan g¢ocuklarin yabanci dil
O0grenimine entegre edilmesi ve bu kapsamda destekleyici igerik olusturulmasi
amaglanmistir. Aragtirma nitel ve nicel arastirma deseninin birlikte kullanildig1 karma
arastirma temelinde yiirlitiilmistir. Amag¢ dogrultusunda okul, ev ve sosyal ortamda
kullanildig1 belirlenen 71727 ciimle kalibt uzman gorlisiine sunulmustur. Arastirma iki
farkli ¢alisma grubu ile gerceklestirilmistir. Ilk grup 6zel okullarm okul &ncesi
kurumlarinda yabanci dil egitimi veren /5 ogretmenden ve MEB’e bagli ana siniflarinda
gorev yapan 15 okul éncesi ogretmeninden, ikinci ¢alisma grubu ise okul dncesi egitim,
egitim bilimleri ve yabanci dil alanlarinda uzman 39 akademisyenden olusmaktadir. Veri
toplama araci olarak aragtirmaci tarafindan gelistirilen Ciimle Uygunluk Formu (CUF)
kullanilmistir. Verilerin analizi Frekans Analizi, Fleiss’ Kappa Uyum Analizi ve Lawshe
Formiilii kullanilarak yapilmigtir. Arastirma sonuglarmma goére uzmanlar tarafindan
gereksiz veya diisiik 6nemde oldugu belirtilen 155 ciimle kalibr igerikten ¢ikarilmistir.
Geriye kalan 1572 ciimle kalibimin, olusturulacak olan materyallere nitelikli bir igerik

sunmasina iligkin 6nerilerde bulunulmustur.

Anahtar Sézciikler: Erken ¢ocukluk egitimi, yabanci dil 6gretimi, Ingilizce, egitim

materyali igerigi.
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ABSTRACT

DEVELOPING A SUPPORTIVE FOREIGN LANGUAGE TEACHING MATERIAL
CONTENT IN EARLY CHILDHOOD

Hatice Kiibra YALCIN
Department of Basic Education
Early Childhood Education
Graduate School of Alanya Alaaddin Keykubat University,
April, 2025 (152 Pages)

This study aims to identify commonly used sentence patterns in daily lives of
preschool children across settings such as school, home and social environment. The
study seeks to develop a qualified and rich content for supplementary materials. The
research was conducted using a phenomenological design, one of the qualitative research
approaches. For this purpose, 1,727 sentence patterns identified as being used in schools,
homes, and social environments were submitted to expert opinion and evaluated based on
necessity and difficulty criteria. The study involved two distinct working groups. The first
group consisted of 15 foreign language teachers teaching in private preschools and 75
preschool teachers from public kindergartens under the Ministry of National Education.
The second group included 39 academics specializing in preschool education, educational
sciences, and foreign language education. Data were collected using the Sentence
Appropriateness Form (SAF) developed by the researcher. The data were analyzed
through Frequency Analysis, Fleiss’ Kappa Agreement Analysis, and the Lawshe
Formula. According to the research results, /55 phrases that were determined as
unnecessary or of low importance by experts were removed from the content.
Recommendations were made for the remaining /572 phrases to provide qualified content
for the materials to be created.

Keywords: Early childhood education, foreign language teaching, English, educational

material content.
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1. GIRiS

Bireyin gelisiminde bebeklik ve ilk ¢ocukluk evrelerini igeren erken g¢ocukluk
donemi; dil, kisilik, fiziksel, ahlaki, sosyal, biligsel, cinsel ve motor gelisim agisindan
kritik bir déonemdir (Arslan, 2016). Bu nedenle ¢ocuklarin sosyal etkilesim deneyimleri
hem biligsel hem de kiiltiirel acidan 6nem arz etmektedir (Mari¢, 2017). Giiniimiizde
geligen iletisim teknolojileri, uluslarin birbirleriyle olan etkilesimlerini artirmakta ve bu
durum, ortak bir dil kullanimina duyulan ihtiyac1 beraberinde getirmektedir (Aytekin &
Ates, 2020). Yabanci dil 6gretimine yonelik artan ilgi, "Yabanci dil bireylere ne zaman
ogretilmeli?" sorusunu giindeme tagimaktadir. Bu konuda farkli goriisler 6ne siiriilmekte
olup erken yasta yabanci dil 6gretimi hakkinda iki zit yaklagim dikkat ¢cekmektedir. 1960
oncesi donemde, erken ¢ocukluk donemindeki bireylerin anadil gelisim siireglerini
tamamlamadan yabanci bir dil 6grenmelerinin, ifade edici dil becerilerinde gerilemeye
neden olabilecegi One siiriilmiistiir. Bu yaklagim, yabanci dilin "eksiltici dil" olarak
degerlendirilmesine yol a¢mistir. Ancak giincel yaklasimlar, anadil gelisimini
destekleyerek yabanci bir dilin 6grenilmesini tegvik etmektedir (Otto, 2021) ya da giincel
caligmalar yabanci dil dgreterek anadilin desteklendigini ortaya koymaktadir (Uslu &
Ersan, 2020).

Dil 6grenimi dinleme, konugma, okuma ve yazma olmak iizere dort temel alandan
olusmaktadir. Bu beceriler bir biitiin olarak islev gérmekte olup ¢ocugun biligsel gelisimi
ile de yakindan iligkilidir (Sarica, 2019). Dinleme ve okuma, anlamaya yonelik alic1 dil
becerileri iken; konugma ve yazma, ifade etmeye yonelik iiretici dil becerileridir. Bu dort
beceri, egitim siireglerinde birlikte ele alinmakta, gretim siirecleri ve materyalleri de bu
biitiinliik g6z oOniinde bulundurularak hazirlanmaktadir (Giingér, 2020). Dil edinimi
stirecinde bireyler dnce dinleme becerisi kazanmakta, ardindan konusmay1 6grenmekte
ve okul cagiyla birlikte okuma ve yazma becerilerini gelistirmektedir. Bu siirecte,
dinleme becerisi temel bir baglangic noktasidir ve konusma becerisi bu temel iizerine insa
edilmektedir. Konusma becerisi, bireyin sosyallesmesini ve dili bilingli ve amaglh bir
sekilde kullanmasini saglamaktadir. Her ¢ocugun dil 6grenme hizi, motivasyonu ve
ogrenme stili farklidir. Bu nedenle erken ¢ocukluk donemi egitiminde esnek ve ¢cocugun
kendi yasantisina uyumlu materyaller gelistirmek daha etkili sonuglar vermektedir

(Cummins, 2000; Vygotsky, 1978). Bu dogrultuda, ¢ocuklarin giinliikk hayatta siklikla
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kullandiklar1 ifadelerin yabanci dilde de islevsel hale getirilmesi, dil 6grenimini daha
dogal ve siirdiiriilebilir kilmaktadir (Cameron, 2001; Linse, 2005). Bununla birlikte,
ogretmenin veya ebeveynin yabanci dil 6grenimini “6gretilmesi gereken kurallar y1gin1”
yerine, ¢ocugun gelisim siirecine uygun planlamasi c¢ocugun motivasyonunu
artirmaktadir (Norton, 2000; Uslu & Ersan, 2020). Bu nedenle, erken c¢ocukluk
doneminde yabanci dil 6gretimine yonelik ¢alismalar, dinleme ve konugma becerileri
oncelikli olmak iizere, ¢ocuklarin dogal merak duygusunu destekleyen, oyun ve gorsel
materyallerle zenginlestirilmis bir yaklagimi 6ngérmektedir (Sarica, 2019; Gilingor,

2020).

Erken cocukluk donemindeki cocuklar hem anadil hem de yabanci dilde
duyduklar sesleri, ifade kaliplarini ve s6z dizimi 6zelliklerini ayirt edebilme becerilerine
sahiptir, ancak her ¢ocugun dil gelisimi ilerleme hiz1 farklilik gosterebilir (Brown, 2007a;
Bialystok, 2001). Bu nedenle her ¢ocuga ayn1 yasta ayni1 oranda kelime veya ciimle kalib1
ogretilmesi beklenemez; burada 6nemli olan, ¢ocugun ilgi ve merak duygusunu
koruyarak, zorlamadan kaginilarak dogal bir 6grenme ortami sunmaktir (Norton, 2000).
Yasant1 odakli materyaller bu noktada ¢ocuklarin giinliik hayatta yaptiklar1 eylemleri dil
Ogrenme siirecine tagiyarak anlamli bir baglam olusturmaktadir (Hatch & Brown, 1995;
Uslu, 2020a). Giinliik rutinden, aile i¢i konusmalardan veya oyun etkinliklerinden alinan
diyalog ornekleri, ¢ocuklarmn giinliilk yasamlarinda yabanci dilde kendisini ifade

edebilmesini kolaylastirabilir (Schmitt, 2008).

Bu arastirma erken ¢ocukluk donemindeki yabanci dil egitimine odaklanmakta ve
bu dénemde bulunan ¢ocuklarin giinliik yasamda i¢inde bulunduklar1 okul, ev ve sosyal
ortam gibi farkli baglamlarda, ihtiyag¢ olan ve sik kullanilan ciimle kaliplarini belirleyerek
zengin ve nitelikli bir igerik olusturmay1 hedeflemektedir. Olusturulan igerikle g¢esitli
materyallerin hazirlanmasi ve bu materyallerle erken ¢ocukluk déneminde yabanci dil
Ogreniminin desteklenmesi diigiiniilmektedir. Gelistirilen icerik, yasanti odakli bir
stratejinin Uiriinii olarak, ¢ocugun 6grenme siirecinde kurallar1 dayatan degil, kesfi tegvik
eden bir yaklasim hedeflemektedir (Kramsch, 1993; Pecenek, 2014). Boylece, cocugun
ogrenme sorumlulugunu da paylasmasi, aktif katilimci olmasi ve dilsel etkilesime cesaret

etmesi beklenir (Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovi¢, 2023; Uslu & Ersan, 2020).



1.1. Problem Durumu

Yabanci dil 6gretiminde mevcut yonelimler, 6zellikle erken ¢gocukluk doneminde
coklu duyusal ve etkilesimsel etkinliklere agirlik vermeyi 6nermektedir (Gilingor, 2020;
Linse, 2005). Bunlar arasinda oyun temelli 6grenme, drama, sarki, hikdye anlatimi ve
basit proje ¢alismalar1 sayilabilir; bu ¢alismalar, ¢ocuklara dogal bir dil kullanim alani
olusturarak kendilerini ifade etme firsati tanimaktadir (Brown, 2007a; Schmitt, 2008). Bu
calismanin ortaya koydugu igerik, cocuklarin aktif katilimin1 6nemseyen, aile ve
ogretmen rehberliginde veya bagimsiz kullanimda destekleyici olacak sekilde bir kaynak
olmasi planlanmistir (Pegenek, 2014). Calisma, dil 6greniminde esnek modiiller ve farkli
diizeydeki yapilarla cocuklarin bireysel ilerleme hizlarina uygun segenekler (Gass, 2003)
sunmay1 amaglamaktadir. Boylelikle, hem 6grenme hizlar farkli olan ¢ocuklar hem de
siirekli etkilesim isteyen c¢ocuk gruplart i¢in uyarlanabilir bir igerik olarak

degerlendirilebilir.

Yabanci dil 6gretimine yonelik genel egilimler incelendiginde, ¢ocuklarin dogal
baglamlarda, somut deneyimler araciligiyla dili i¢sellestirdiklerinde daha kalic1 6grenme
sergiledikleri goriilmektedir (Schmitt, 2008; Pegenek, 2014). Bu calismanin sundugu
icerik cocugun sadece dili degil, ayn1 zamanda Ozgiiven, sosyal beceri ve iletisim
becerilerini de giliclendirmeyi hedeflemektedir. Bu yaklagim, erken cocuklukta dil
edinimi konusunda uluslararas: literatiirde de destek gormekte, cocuklarin dilin mekanik
ogrenimindense; dogal ve islevsel kullanim yollarin1 deneyimlemesinin Onemini
vurgulamaktadir (Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovi¢, 2023; Cameron, 2001). Neticede dil
o0grenmek icin Once ¢ocugun dil etrafinda sekillenen bir yasantis1 olmasi gerekir

(Krashen, 2003; Swain, 2000).

Hedeflenen igerigin ¢ocuklarin kisitli zaman dilimleri ile ya da belirli bir program
stiresiyle sinirlanmadan, giinliik yasam akisinda dil pratikleri yapmalarmma olanak
tanimasi planlanmaktadir. Aile {iyeleriyle yapilan okumalar, akranlarla gergeklestirilen
oyunlar veya dgretmen rehberliginde uygulanan etkinlikler sayesinde, ¢ocuklarin dilsel
farkindaliklar1 pekistirilmekte ve Ogrenme siireci sosyallesmeyle biitiinlesmektedir
(Baker, 2001; Bruner, 1983). Dil 6greniminde sik karsilagilan engellerden biri olan
“ezbere dayali yaklagim” siirecinden icerikte miimkiin oldugunca kagimilmalidir (Seving,
2006; Brown, 2007b; Norton, 2000). Bu durum gelistirilecek igerikte oyun ve kesif
ogeleriyle asilmaya ¢alisilmakta, boylece cocuklar “6grenmek™ le birlikte “6grendiklerini

deneyimlemek” bakis agisina yonlendirilmektedir. Bu bakis agisi, 0gretmenin veya
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ebeveynin “Ogretmeye” yogunlastigi geleneksel yontemi doniistliirerek “cocugun
Ogrenmesini” 6n plana ¢ikarmakta ve her cocugun kendine 6zgii ilerleme hizini temel
almaktadir (Cook, 2001; Demirel, 2000). Bireysel farkliliklar gozetildiginde, ¢cocuklarin
ozgiiveni zedelenmeden ve meraklari kdrelmeden, dil 6grenme siirecinde daha olumlu ve

basarili sonuglar elde edilebilmektedir (Cummins, 2000; Otto, 2021).

Yabanci dil 6gretiminde siklikla karsilagilan sorunlardan biri de ¢ocugun ilgisini
kaybetmesidir (Norton, 2000). Bu igerik ile yabanci dil 6grenimi giinliik yasam
baglaminda tutularak, 6grenmeyi bir ihtiyag¢ gibi hissettirerek 6grenme motivasyonunun
yiiksek tutulmasi hedeflemektedir. Erken ¢ocuklukta dil 6grenimi, ¢ocugun yalnizca
akademik becerilerine degil, kimlik ingasina, 6zgilivenine ve sosyal iletisim becerilerine
de yansiyan bir etkiye sahiptir (Bialystok, 2001; Cummins, 2000; Uslu, 2020b).
Cocuklarin bazilar1 daha ¢ok gorsel 6gelerle 6grenirken, bazilar1 da oyun, miizik ve
ritimle 6grenebilmektedir. Gelistirilecek olan 6gretim materyalleri igeriklerinin bu
yaklagimla, “6gretme” vurgusu yerine “O6grenme deneyimini genisletme” prensibini

benimsemelidir (Uslu & Ersan, 2020).

Otto’ya (2021) gore; bireyin bir dilde etkili bir iletisim kurabilmesi i¢in hem sozel
(dinleme, konusma) hem de yazili (okuma, yazma) becerilere hakim olmasi
gerekmektedir. Ancak erken c¢ocukluk doneminde cocuklarin heniiz okuma-yazma
becerilerine sahip olmamalari, bu donemde dil 6gretimi calismalarinin agirlikli olarak
dinleme ve konusma becerilerine odaklanmasini gerekli kilmaktadir (Giingdr, 2020).
Erken ¢ocukluk donemi, dil ediniminin dogal ve hizli bir sekilde gerceklestigi kritik bir
dénemdir. Ozellikle dinleme ve konusma becerilerinin bu dénemde gelistirilmesi,
cocuklarin dilin temel yapilarmi ve iletisim stratejilerini 0grenmelerine katkida
bulunmaktadir (Sarica, 2019). Bu nedenle erken cocukluk déneminde cocuklarin
giindelik hayatta ve anadillerinde sik¢a kullandiklar1 climle kaliplarinin bir araya
getirilmesi ve sunulmasi; ¢cocuklarin anadilleriyle yabanci dil arasinda baglanti1 kurmasi

acisindan icerik olusturulmasi, materyal ve metodolojilerin gelistirilmesi gerekmektedir.

1.2. Arastirmanin Amaci ve Onemi

Erken cocukluk donemi, bireyin bilissel, dilsel ve sosyal gelisiminin en hizli oldugu
kritik bir evredir. Bu donemde ¢ocuklarin beyin yapilari, dil 6grenimine ve yeni bilgileri
hizli bir sekilde islemeye son derece agiktir. Yabanct dil 6gretimi, ¢cocuklarin sadece

baska bir dilde iletisim kurma becerilerini gelistirmekle kalmaz ayn1 zamanda problem



cozme, yaraticilik ve biligsel esneklik gibi iist diizey diisiinme becerilerini de destekler.
Arastirmalar, erken yasta yabanci dil 6grenimine baslayan ¢ocuklarin, dil 6greniminde
daha yiiksek diizeyde basar1 sagladiklarimi ve anadillerine yonelik farkindalik
kazandiklarini gostermektedir (Uslu & Ersan, 2020).

Bu siiregte, yasanti temelli ve anlamli baglamlara dayali yabanci dil 6gretim
uygulamalari, dil 6grenimini hem etkili hem de kalict hale getirmek icin biiyilk 6nem
tasimaktadir. Giinliik yasamda sik¢a kullanilan ingilizce ciimle kaliplarinin belirlenmesi,
cocuklarin yabanci dil 6grenme siireclerine dogal ve anlamli bir baglam sunarak
ogrenmeyi destekleme potansiyeli tasir. Ozellikle giinliik yasamla uyumlu hale getirilen
yabanci dil 6gretimi, cocuklarin &grenilen bilgileri uzun siireli bellege aktarabilmesi
acisindan kritik bir rol oynar. Anaokulunda yasanti temelli dil 6gretim ydnteminin
yabanci dil ve anadil gelisimine etkisinin incelendigi deneysel bir arastirmada, cocuklarin
dinleme, konugma ve jest-mimiklerle kendini ifade etme becerilerinde belirgin bir artig
gbézlemlenmigtir. Ayrica hem yabanci dil hem de anadiline yonelik farkindalik
kazandiklar ortaya konulmustur (Uslu & Ersan, 2020). Bu bulgular, erken yasta yabanci
dil 6gretiminin ¢ocuklarin genel dil bilincini gelistirdigini gostermektedir.

Bu donemde giinliik rutinlere ve yasantiya dayali baglamlar1 iceren destekleyici
iceriklerin gelistirilmesi, Ogretmenler, ebeveynler ve diger egitim profesyonelleri
acisindan rehber niteligi tasiyabilir. Bu tiir materyal igerikleri, cocuklarin yabanci dil
O0grenme potansiyelini harekete gecirmede ve dil edinimini zenginlestirmede 6nemli bir
ara¢ olarak degerlendirilmektedir. Bu baglamda, dil 6gretimini destekleyici materyal
iceriklerinin, ¢ocuklarin kendi yasantilarindan ve rutinlerinden tiiretilen ciimle kaliplarini
icermesi, yabanci dil 6grenimini daha etkili ve siirdiiriilebilir bir hale getirebilir.

Ethnologue (2024) verilerine gore diinya genelinde en ¢ok konusulan dil
Ingilizcedir. Anadili Ingilizce olan bireylerin sayisi Ingilizce konusan toplam birey
sayisindan oldukea diisiiktiir. Ingilizcenin en ¢ok konusulan dil haline gelmesinin temel
nedeni ise diger dilleri anadil olarak konusan bireylerin Ingilizceyi yabanci dil olarak
ogrenmesidir denebilir (Eberhard vd., 2024). 2023 yilinda diinya genelinde ana dili veya
ikinci dil olarak Ingilizce konusan yaklasik 1,5 milyar insanin olmasi Ingilizceyi farkl
kiiltiirler ve toplumlar arasinda anlagsmay1 saglayan temel bir ara¢ yapmaktadir. Birgok
devlet, is diinyas1 ve kiiltiirel platformda, Ingilizce iletisim dili olarak kullanildigindan,
bu dilde yeterlilige sahip olmak, bireylere kiiresel 6l¢ekteki bilgiye erisim imkan1 sunar.
Bilimsel ve akademik diinyanin en prestijli dergileri, yayimlar ve konferanslar biiyiik

oranda Ingilizce olarak gerceklesmektedir. Bdylece, bilimsel bilgiye ulasma, yeni
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teknolojilerden haberdar olma ve kiiresel tartismalara katilma gibi olanaklar, Ingilizce
bilmeyen bireyler i¢in sinirli kalmaktadir (Haugen, 2009). Diinyadaki en 6nemli bilimsel
ve akademik yaymlar genellikle Ingilizce olarak yayimlanmaktadir. Bu arastirmalarin
diinya capinda daha genis bir kitleye ulagmasina olanak tanirken ayn1 zamanda yeni
bulgularin ve teorilerin global anlamda tartisilmasina imkan saglar. Diinya capinda
yapilan bilimsel calismalarda, Ingilizce bilmeyen arastirmacilar ve bilim insanlar, bilgiye
erisim ve paylasim agisindan ciddi bir dezavantaj yasayabilmektedir. Bu baglamda
Ingilizce sadece bilimsel bir dil olmanin &tesine gecerek, kiiresel bilimsel toplulugun
ortak dili haline gelmistir (Macaro, 2009). Bu dilin, glinlimiizde diinya genelindeki
hakimiyeti, onu yalnizca bir iletisim arac1 olmanin 6tesinde, sosyal, kiiltlirel ve ekonomik
baglamda global bir gii¢ haline getirmistir. Egitim alaninda da Ingilizce, biiyiik bir éneme
sahiptir. Diinya capmda birgok prestijli iiniversite, Ingilizceyi ders dili olarak kabul
etmekte ve bu sayede O6grencilerinin kiiresel is giiciine katilabilmesini saglamaktadir.
Ayrica Ingilizce, dgrencilerin cok uluslu sirketlerle iletisim kurmalarmi ve global
diizeydeki projelere katilmalarint miimkiin kilar. Egitimdeki bu 6nem, bir dilin yalnizca
bir iletisim araci1 olmaktan ¢ikip, ayn1 zamanda 6grencilerin kariyer olanaklari, sosyal
iligkileri ve kiiltiirel anlayiglarini bi¢imlendiren bir faktdr haline gelmesine yol
acmaktadir (Snow, 2010). Uluslararasi ticaretin ve ekonomik iligkilerin biiytik bir kism1
Ingilizce {izerinden gergeklestirilir. Bu nedenle, bir bireyin ingilizce bilmesi, kiiresel is
diinyasinda yer alabilmesi i¢in kritik bir beceri haline gelmistir. Cok uluslu sirketlerde
calisan bireylerin, uluslararasi miisterilerle ve partnerlerle ingilizce iletisim kurabilmesi,
is siireclerini hizlandiran ve kolaylastiran bir avantaj saglar (Crystal, 2003). Ingilizce,
dijitallesen diinyada da baskin bir dil olmaya devam etmektedir. Internet iizerindeki
iceriklerin biiyiik bir kismi, sosyal medya paylasimlari, video igerikleri, ¢evrimici kurslar
ve egitim materyalleri ¢ogunlukla Ingilizce olarak sunulmaktadir. Diinya ¢apinda
yayimlanan dijital iceriklerin %50°den fazlasi Ingilizcedir (Graddol, 2006). Bu baglamda,
Ingilizce bilmek, dijital kiiltiire katilimi ve cevrimigi 6grenmeyi miimkiin kilan bir
anahtar olma islevi géormektedir. Bu paragrafta verilenler calismada olusturulan igerikte

neden hedef dil olarak Ingilizce’nin tercih edildigini aciklamaya yoneliktir.

Bu aragtirmanin temel amaci, erken c¢ocukluk doneminde yabanci dil olarak
Ingilizce dgretimini desteklemek adina, giinliik yasamda sik¢a karsilasilan Ingilizce
ciimle kaliplarin1 belirlemek ve pedagojik temellere dayali farkli materyallerde

kullanilabilecek bir igerik olusturmaktir. Kisacasi, arastirmada erken ¢ocukluk



doneminde yabanci dil dgretimini desteklemek amaciyla yabanct dil dgreticilerine ve
ailelere cok yonlii bir kaynak sunulmaya c¢ahisilmistir. Igerik olusturulurken erken
cocukluk egitiminde her c¢ocugun kendi hizinda ve ilgisinde dil edinmesi
desteklenmektedir (Scovel, 2000; Uslu & Ersan, 2020). Ayrica, anne, baba, kardes veya
ogretmen tarafindan ortak kullanilabilme 6zelligi, icerigin aile ve okul arasinda koprii
kurma islevini gili¢lendirerek, 6grenmenin tek bir mekana veya zamana sikismasinin
online gec¢ilmesi hedeflenmektedir.

Erken ¢ocukluk doéneminde dilin mekanik 6grenimine degil anlam ve iletisim
boyutuna vurgu yapilmasi, ¢ocugun dil kullanimina dair olumlu tutumlar gelistirmesine
katkida bulunmakta, ilerleyen yaslarda dil 6grenimine dair motivasyonu daha yiiksek
olmaktadir (Aytekin & Ates, 2020). Bu baglamda yabanci dilde kullanilan giinliik
hayattaki kelime kaliplarinin temel alinmasi, zengin ve nitelikli bir i¢erigin olusturulmaya
calisilmas: ilgili alandaki boslugu dolduracaktir. Bununla birlikte yabanci dilde
“ogretmek” yerine “6grenmeye imkan tanimak”™ ve “yabanci dile maruz kalmak™ fikrini
vurgulamasi da igerigin onemini ortaya koymaktadir. Dolayisiyla ¢alismanin, erken
cocuklukta yabanci dil edinimi konusunda yasant1 ve ¢ocuk merkezli bir yaklasimla ilgi
ve ihtiyaca yonelik kullanisl 6zgiin materyaller gelistirmede giivenilir bir kaynak olmasi
yOniiyle alana katki saglayacagi diistintilmektedir.

Calismanin diger bir 6nemi, “yasanti odakli 6grenme” ilkesinin yabanci dil
baglaminda somut orneklerle gosterilmesidir; ¢ocuklarin gilinlik deneyimlerinden yola
cikarak olusturulan kaliplar, onlarin zihinsel haritalarina yakin igerikler sunarak kalici ve
anlamli 6grenmeyi hedeflemektedir (Cameron, 2001; Linse, 2005; Uslu, 2017). Erken
cocukluk doneminde okuma-yazma becerilerinden ¢ok dinleme-konusma becerilerinin
gelismesine yogunlasilmasi, ¢ocuklarin sesleri tanima, telaffuz ve basit diyalog kurma
konularinda desteklenmesinin gerekliligi vurgulanmaktadir (Gilingér, 2020; Sarica,
2019). Bu baglamda, olusturulacak olan icerigin oneminin bir bolimi de aile ve
ogretmenlerin kullanimina dair sundugu rehberlikte yatmaktadir. Yabanci dilde ¢ocuga
nasil soru sorulacagi, nasil geri bildirim verilecegi veya hangi kelimelerin hangi baglamda
sunulacag gibi detaylarin veriliyor olmasinin, uygulamada standartlar1 yiikseltecegi
diistiniilmektedir.

Calisma var olan dil 6gretim materyallerine yenilik getirme, aile-okul is birligini
giiclendirme ve en 6nemlisi de ¢ocuga keyifli, zengin ve dolu dolu bir kaynak saglama
acisindan kilometre tas1 olma potansiyeli gdstermektedir. Ciinkii yabanci dil 6gretiminde

ortaokul, lise ve liniversite 0grencileri ya da yetiskinler i¢in bircok kelime listesi ya da
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climle kaliplar1 olusturulurken, erken cocukluk doneminde renkler, sayilar, sekiller,
hayvanlar ya da aile bireyleri vb. konu basliklarindan olusan kelimelerden oteye
gidilemedigi goriilmektedir. Oysa erken ¢ocukluk donemi yabanci dil egitiminde altin
yillardir. Materyaller olusturulurken miimkiin oldugu kadar nitelikli ve yogun bir icerik
hazirlamak elzemdir. Cocuk hazir oldugu, ihtiya¢ duydugu ve istedigi kadarini alacaktir.
Icerigi az, basit ya da siradan tutmak erken ¢ocukluk dénemindeki cocuklarin zihinlerini
doyurmak i¢in yeterli olmayacaktir (Uslu, 2020a).

Calismanin 6nemini artiran bir diger boyut ise erken ¢cocukluk déneminde yabanci
dil egitimini gelistirmeye dair uluslararasi egilimler ile Tiirkiye’deki ihtiyacglar arasindaki
acig1 kapatabilecek bir icerik Oneriyor olmasidir. Ulkemizde yabanci dil egitimi
genellikle ilkogretim donemine kaydirilmakta ancak diinya 6rneklerinde erken ¢ocukluk
doneminde dil farkindaligt kazandirmanin uzun vadede daha etkili oldugu
vurgulanmaktadir (Aydagiil, 2007; MEB, 2018). Bu ¢alismada sunulan igerigin, devlet
okullar1 ya da 6zel kurumlar fark etmeksizin erken ¢ocukluk doneminde egitim vermekte
olan 6gretmenler ve bu donemde ¢ocugu olan aileler tarafindan kullanim imkan1 sunmasi,
egitimde firsat esitligine de katki saglama potansiyeli tasimaktadir. Ayrica bir “ders
kitabr” degil “herkesin kullanabilecegi bir igerik” felsefesi ile hazirlanmasi, esnek ve
farkl1 programlarla biitiinlestirebilir 6zellikte oldugunun bir gostergesidir. Erken
cocukluk déneminde yabanci dil 6grenimine dair en sik vurgulanan prensiplerden biri
olan “dilin dogal baglamlarda edinimi,” ve “hedef dile maruz kalinmasi gerektigi’dir. Bu
caligma araciligiyla igerik gilinliik rutin temalariyla desteklenerek daha sistemli bir hale
getirilmektedir (Cook, 2001). Bu yaklasim, ¢cocuklarin yabanci dil ile ilk temaslarinda
pozitif duygularla, merakla ve iletisim ihtiyaciyla hareket etmelerini saglayarak, sonraki
kademelerde yabanci dil derslerinden daha yiiksek verim elde etmelerine temel
olusturabilir (Krashen, 2003; Schmitt, 2008).

Bireysel 0l¢iit koymanin zorlugu, cocugun dogal 6grenme ortamini olusturan
yasant1 odakli etkinlikler ve bu igerikle olusturulabilecek isitsel ve gorsel materyallerin
giicii birlikte degerlendirildiginde; ortaya c¢ikan nitelikli ve gilivenilir bir igerikle,
¢ocuklara dzgiir ve keyifli bir dil deneyimi sunulabilir. Ogretme kavrami yerine, 6grenme
deneyimini desteklemek, cocugun yasantisint merkeze almak, hedef dile maruz birakacak
zenginlikte kelime dagarcig1 sunarak dilsel farkindaligi artirmak (Cameron, 2001; Linse,
2005) gibi unsurlar bu ¢alismanin 6ne ¢ikan boyutlarini olusturmaktadir. Tiirkiye’de ve
diinyada erken ¢ocukluk donemi yabanci dil egitiminin giderek 6énem kazandig1 dikkate

alindiginda calisma, egitsel uygulamalara yeni bir perspektif kazandirabilecek yasanti
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odakli yogun igerigiyle ¢cocuklarin ileri diizeyde dil becerilerini kazanmasina yardimci
olabilecek dnemli bir adim olarak degerlendirilebilir.

Erken c¢ocukluk doneminde yabanci dil 6gretiminin temel amaglar1 genellikle ii¢
ana baslikta toplanmaktadir. Bunlar (7) farkli dillere ve kiiltiirel ¢esitlilige karsi olumlu
bir tutum gelistirmek, (if) ¢ocuklarin bir yabanci dil ile ilk temasin1 saglamak ve (iii)
yabanci dildeki kelimeleri eglenceli yontemlerle 6gretmek (Glingér, 2020). Portikova *ya
(2015) gore; erken ¢ocukluk doneminde yabanci dil 6gretiminde kullanilan kelimelerin
anlamli baglamlar igerisinde edinilmesine dncelik verilmesi gerekmektedir. Linse (2005),
cok kiiciik yas gruplarinin kelime dagarcig1 gelisiminin dil gelisiminin temel bir bileseni
oldugunu vurgulamistir. Bu baglamda arastirma sonunda ortaya c¢ikan ciimle
kaliplarindan olusan igerigin literatiire anlaml fayda saglayacag: diisiiniilmektedir.

Dil 6greniminde kullanilan &gretim materyallerinin ¢ocuklarin yas ve gelisim
diizeylerine uygun olmasi gerekmektedir (Sarica, 2019). Bu arastirmada, belirlenen
ciimle kaliplarina dayali olarak hazirlanacak destekleyici materyallerin, ¢ocuklarin dil
gelisimine katki sunacagi diistinlilmektedir. Hedeflenen ciimle kalib1 sayisinin se¢ilmesi
cocuklarin anadildeki dil gelisimleri gozetilerek yapilmistir. Normal gelisim gosteren bir
cocugun anadilinde kazandig1 sozciik dagarcigi yasa bagl olarak hizla artmaktadir.
Literatiire gore, 2 yasinda bir ¢ocuk yaklasik 300, 3 yasinda 1.000, 4 yasinda 1.500, 5
yasinda 2.000’den fazla ve 6 yasinda yaklasik 3.000 soézciik kullanabilmektedir. Bununla
birlikte, alic1 dil becerileri ifade edici dil becerilerinden daha genis bir sozciik dagarcigini
kapsamaktadir (Islek, 2014). Tiim bunlar diigiiniildiigiinde yabanci dilde en azindan
anadil i¢cin verilen bu rakamlarin yarisi kadari yani 2 yays icin 150, 3 yas icin 500, 4 yas
icin 750, 5 yas icin 1000 ve 6 yas icin ise 1500 kadar sozciik hedeflenebilir.

Bu calismada, yasa bagli gelisimsel farkliliklar g6z Oniinde bulundurularak
cocuklara sunulacak yabanci dil egitiminin igerigi belirlenmistir. Calisma kapsaminda
Onerilen toplam 1.727 climle kalibi, uzman goriisiine sunularak degerlendirilmistir.
Calismanin 6gretmenler ve aileler i¢in bir rehber niteligi tasimasi ongdriilmektedir.
Olusturulacak igerik, dgretmenlere ve ebeveynlere gocuklarin ingilizce dil 6grenim
stireclerini desteklemek i¢in somut ve uygulanabilir bir yontem sunabilir. Arastirma
sonuglari, dil 6gretimi alaninda yapilacak diger caligmalara rehberlik edebilir. Erken
cocukluk doneminde gelistirilen yontem ve materyaller farkli arastirmalar ile
gelistirilerek ve deneysel uygulamalarla etkililigi ortaya konularak yabanci dil
Ogretiminin daha etkin bir sekilde gergeklestirilmesine yonelik bilgi birikimini artirabilir.

Calisma, ¢ocuklarin dil 6greniminde motivasyonu artiracak ve onlarin 6grenme siirecini

9



kolaylastiracak yenilik¢i yaklasimlar, bireysel ve toplumsal diizeyde énemli kazanimlar
saglayabilir. Bu baglamda c¢alisma hem akademik hem de pratik uygulamalara katki

sunmay1 hedeflemektedir.

1.3. Arastirma Sorulari

Erken ¢ocukluk déneminde yabanci dil 6gretimini desteklemek adina, giinliik yasamda
sikca karsilasilan Ingilizce ciimle kaliplarini belirlemek ve pedagojik temellere dayali

icerik olusturma dogrultusunda arastirmada asagidaki sorulara cevap aranmistir.

1. Uzman goriisleri baglaminda erken ¢ocuklukta yabanci dil 6gretiminde evde
stk¢a kullanilan Ingilizce ciimle kaliplar1 nelerdir/neler olmalidir?

2. Uzman gorisleri baglaminda erken ¢ocuklukta yabanci dil 6gretiminde
sosyal ortamda sik¢a kullamilan Ingilizce ciimle kaliplari nelerdir/neler
olmalidir?

3. Uzman goriigleri baglaminda erken ¢cocuklukta yabanci dil 6gretiminde okul
ortaminda sik¢a kullanilan Ingilizce ciimle kaliplari nelerdir/neler

olmalidir?

1.4. Stmirhhiklar

1. Elde edilen veriler, 2024-2025 egitim-6gretim yili ikinci doneminde Antalya ilinde
bulunan, aragtirmaci tarafindan ulagilabilen, 6gretmenler, erken c¢ocukluk donem
kurumlarindan Ingilizce etkinliklerini yiiriiten dgretmenler ve alanin akademisyenleriyle

siirlidir.

2. Elde edilen veriler, arastirmaci tarafindan olusturulan CUF (Ciimle Uygunluk Formu)

icerigiyle siuirhidir.

3. Bu ¢alisma degiskenleri 5-6 yas grubu cocuklara yénelik olusturulan Ingilizce ciimle

ve climle kaliplariyla smirlidir.

4. Dilin gelisen ve degisen canli bir varlik oldugu diisiiniildiigiinde igerik olusturuldugu

donemle (2024-2025) sinirlidir.
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IKiNCi BOLUM
2. KURAMSAL CERCEVE ve ILGILI ARASTIRMALAR

Bu boliimde, tez konusuna iliskin kuramsal bilgilere ve ilgili yurt i¢i ve yurt

disinda yapilan aragtirmalara yer verilmistir.

2.1. Erken Cocuklukta Dil Ogrenimi

Erken ¢ocukluk, ¢ocuklarin yalnizca fiziksel biiyiime agisindan degil; ayni
zamanda dil, duygusal, bilissel ve sosyal yeteneklerini sekillendirmeleri agisindan da
kritik bir dénem olarak kabul edilmektedir (Arslan, 2016; Basal, 2007). Ozellikle dil
gelisiminin temelleri bu dénemde atilmakta ve ¢ocuklar dilin temel yapilarini, sézciik
dagarcigini ve iletisim stratejilerini hizla edinmektedir. Bu siirecte, etkilesimli ve zengin
uyaranlarla dolu bir ¢evre saglanmasi, ¢ocugun dil edinimi siirecini kolaylastirmakta ve
dilin dogasini anlamasini hizlandirmaktadir (Kuhl vd., 2014). Ayn1 zamanda, ¢ocuklarin
aileleriyle, akranlariyla ve 6gretmenleriyle girdigi etkilesimler de dil 6greniminin hem
biligsel hem de sosyal yonlerini desteklemektedir (Vygotsky, 1978; Otto, 2021). Dil,
sadece bir iletisim aract olmanin Gtesinde, ¢ocugun diisiince bi¢imini, problem ¢dzme
becerilerini ve sosyallesme siireglerini de etkilemektedir (Bialystok, 2001). Bu baglamda
erken cocukluk doneminde dil gelisimine yonelik uygulamalarin nitelikli ve planl
olmasi, ¢ocugun hem ana dilini hem de olas1 bir yabanci dili 6grenme siirecinde basarili

olmasina katki sunmaktadir (Cummins, 2000; Kara, 2004).
2.1.1. Erken Cocukluk Kavrami ve Dil Ogrenimi Iliskisi

Erken ¢ocukluk doéneminde, dil 6grenimi, yalnizca sozel ifadelerin kazanimi
degil; aym1 zamanda diislincenin Orgiitlenmesi, bilgi isleme siirecleri ve toplumsal
katilimin saglanmasi agisindan da kritiktir (Piaget, 1970; Cummins, 2000). Ebeveynlerin,
ogretmenlerin ve diger yetiskinlerin sagladig nitelikli girdi cocugun dilsel kapasitesinin
zenginlesmesine ve kendini ifade etme becerisinin gelismesine biiylik oranda katkida
bulunmaktadir (Seving, 2006; Otto, 2021). Erken ¢ocukluk donemi igerisinde, beyin
gelisiminin hizli olmasi ve sinir aglarmin esnek bir yapida bulunmasi, dilin temel
yapilarinin edinilmesini kolaylastirmaktadir (Kuhl vd., 2014). Bu baglamda cocuklar,
dogru  yonlendirme, zengin ve uygun igerikli Ogrenme materyalleriyle
desteklendiklerinde yalnizca anadil gelisimlerinde degil yabanci dil edinimlerinde de

kayda deger ilerleme sergilerler (Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovi¢, 2023).
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Cocugun merak duygusu, dinamik 6grenme kapasitesi ve yliksek taklit becerisi,
erken yaglarda dil 6grenimini dogal ve eglenceli bir siire¢ héline getirmektedir (Bruner,
1983; Bialystok, 2001). Dil gelisimi, sosyal ortama ve kiiltiirel etkilesime oldukca duyarl
oldugu icin, ebeveyn-cocuk, akran-¢ocuk ve dgretmen-cocuk etkilesimleri de bu siirecin
ayrilmaz parcalari olarak one ¢ikmaktadir (Cameron, 2001; Graver vd., 2018). Ozellikle
anadil temelli 6grenme ve erken yaslarda yabanci dil 6gretimi uygulamalari; ¢gocugun
ozgiivenini, 6zgiin ifadesini ve yaraticiligini desteklemektedir (Kara, 2004; Aytekin &
Ates, 2020). Bu nedenlerle erken ¢cocukluk doneminde sistemli ve bilingli bir dil 6gretim
programinin uygulanmasi, ¢cocugun uzun vadede daha basarili bir akademik ve sosyal

yasama sahip olmasina katki sunmaktadir (Aydagiil, 2007; Nation & Waring, 1997).
2.1.2. Bilissel ve Sosyal Gelisim Acisindan ECD Dil Ogrenimi

Erken ¢ocuklukta dil 6grenim siireci sadece kelime dagarciginin genislemesi ya
da s6zdizimi kurallarinin 6grenilmesiyle sinirli kalmamakta ayn1 zamanda ¢ocugun
bilissel isleyisini ve sosyal katilimini da sekillendirmektedir (Piaget, 1970; Vygotsky,
1978). Biligsel agidan, dil; disiincenin yapilandirilmasinda, bellek siireclerinin
orgiitlenmesinde ve problem ¢6zme stratejilerinin gelistirilmesinde kilit rol oynamaktadir
(Baddeley, 2000; Snow, 2010). Ornegin, sdzciik dagarciginin artmasi, ¢ocugun dis
diinyay1 daha spesifik kategoriler altinda anlamlandirabilmesini ve deneyimlerini zihinsel
olarak daha detayli sekilde diizenleyebilmesini saglamaktadir (Hatch & Brown, 1995;
Beck, McKeawn & Kucan, 2002). Nitelikli ve giivenilir bir igerigin zihinsel isleyis ve
sosyal katilimi destekleyecegi diisiiniilmektedir. Sosyal agidan ise dil, ¢ocugun aile
iiyeleriyle, akranlartyla ve toplumun diger bireyleriyle etkilesime gegerek kimligini insa
etmesinde ve benlik algisini sekillendirmesinde belirleyici olmaktadir (Bourdieu, 1991;
Bucholtz & Hall, 2004). Dil, cocugun farkli toplumsal rolleri anlama, kiiltiirel degerleri
kavrama ve empati gelistirme siire¢lerinde de merkezi bir rol oynar (Brewer & Brown,
1998; Norton, 2000). Erken ¢ocukluk doneminde uygun dilsel uyaranlar ve etkilesim
imkanlarinin eksikligi, cocugun hem biligsel hem de sosyal gelisiminde gerilige yol
acabilmekte, ileriki yillarda akademik ve sosyal uyum sorunlarina zemin
hazirlayabilmektedir (Aydagiil, 2007; Gardner, 1985). Buna karsin, zengin uyaranlarla
desteklenen eglenceli bir 6grenme ortami, ¢ocugun merakini tesvik etmekte ve
motivasyonunu artirarak dil ediniminde ve sosyal iletisimde pozitif kazanimlar
saglamaktadir (Collins, 2010; Sarica, 2019). Ozellikle ¢ok dillilik ortamlarinda yetisen

cocuklar, farkli dillerdeki kavramlar1 G6grenerek biligsel esnekliklerini artirmakta,
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kiiltiirler arasi anlayislarini giiclendirmekte ve iletisim becerilerini zenginlestirmektedir
(Bialystok, 2001; Grosjean, 2010). Bu ¢ergevede, erken ¢cocuklukta yabanci dil egitimine
yonelik farkindaligin ve nitelikli uygulamalarin artmasi hem egitimcilerin hem de
ailelerin ¢ocuklarin saglikl bir sekilde gelismesine rehberlik etmesi bakimindan stratejik

bir 6nem tagimaktadir.

Erken c¢ocuklukta dil 6grenimi konusunu ele alirken en c¢ok dikkat c¢eken
kavramlardan biri “kritik donem” olarak tanimlanmakta ve bu kavram, insan beyninin
belirli yas araliklarinda dil edinimine daha acgik ve esnek bir yapida oldugunu
savunmaktadir (Scovel, 2000). Bu ¢ocuklarin dilin kurallarin1 ve sozciik dagarcigini
ogrenirken gosterdikleri yiiksek performansi agiklamaktadir (Cummins, 2000; Kuhl vd.,
2014). Bu kapsamda, kritik donemin tam olarak ne oldugu, hangi yas araliginda yasandig1
ve beyindeki noérolojik degisimlerle nasil baglantili oldugu hem kuramsal hem de

deneysel arastirmalar 1s181nda tartisilmaktadir (Kuhl vd., 2014; Deng & Zou, 2016).

Lenneberg (1967) tarafindan 6ne siiriilen “kritik donem hipotezi” insan beyninin
belirli yas araliklarinda dil O6grenimine daha duyarli ve esnek oldugunu ortaya
koymaktadir. Bu hipoteze gore 6zellikle ergenlik dncesi donem, ¢ocugun dili herhangi
bir yapay zorluk veya engel olmaksizin dogal bir bigcimde edinebilecegi en nemli zaman
dilimini temsil etmektedir (Scovel, 2000). Cocuklar bu donemde sosyal ¢evrelerinden,
ebeveynlerinden ve akranlarindan gelen dilsel uyaranlari hizlica igsellestirebilmektedir
(Kuhl vd., 2014). Kritik déonem siiresince ¢cocugun maruz kaldig: dilin miktar1 ve kalitesi,
dil gelisiminin hizt ve derinligiyle dogrudan iliskili olup bu siiregte olusan noral
baglantilar yasam boyu kalic1 izler birakmaktadir (Bialystok, 2001). Hem tek dillilik hem
de cok dillilik i¢cin bu donem, dilin temel yap1 taslarinin ve iletisimsel aligkanliklarin
kazanilmasinda en verimli zaman araligini olusturmaktadir (Grosjean, 2010; Aytekin &
Ates, 2020). Dolayisiyla egitim uygulamalarinda erken yasta yabanci dil egitiminin tegvik
edilmesi, ¢ocuklarm ileriki yillarda gelismis dil becerilerine sahip olabilmesi ve
sonrasinda farkli dilleri daha kolay Ogrenebilmesi agisindan stratejik bir Onem

tagimaktadir (Aydagiil, 2007; MEB, 2018).

Ozellikle anadil ediniminde kritik dénem hipotezine sik¢a vurgu yapilmakta, son
yillarda ise ikinci dil 6grenimi i¢in de benzer bir tartigmanin siirdiigii goriilmektedir
(Bialystok, 2001). Tiim bu teorik cergeve, cocuklarin dilsel gelisimini agiklarken
norolojik, biligsel ve sosyal boyutlar1 bir biitiin halinde ele almay1 gerekli kilmakta ve

egitim alaninda alinacak kararlarin da bu biitiinciil bakiga dayanmasini gerektirmektedir
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(Arslan, 2016). Erken c¢ocukluk donemdeki ¢ocuklarin dil 6grenme siireclerinin
desteklenmesi sadece dil performanslarint degil ayni zamanda biligsel ve sosyal
gelisimlerini de olumlu yonde etkilemektedir. Bu etki ise ilerleyen egitim basamaklarinda
kaliciligimi korumaktadir (Aydagiil, 2007; Sarica, 2019). Dolayisiyla kritik donemin
tanim1 ve kapsamina dair gerceklestirilen kuramsal ve deneysel caligsmalar, erken
cocukluk egitim politikalarindan sinif i¢i uygulamalara kadar pek ¢ok alanda yol gosterici

bir referans noktasina doniismektedir (Lenneberg, 1967; Kuhl vd., 2014).

Kritik donemde dilsel uyaranlara maruz kalmak, ¢ocugun dilin fonolojik,
morfolojik, sdzdizimsel ve anlamsal yonlerini daha kolay icsellestirmesini saglamaktadir
(Scovel, 2000; Uslu, 2017). Ozellikle ilk birkag yilda beynin duyusal ve algisal bilgiyi
isleme yeteneginin en list diizeyde olmasi, dil 6greniminin de bu dénemde daha yogun
bir bigimde gerceklesmesine olanak tanimaktadir (Santrock, 2011; Arslan, 2016). Kritik
donem boyunca dilsel girigin kesintili veya yetersiz kalmasi, sinir yollarinin optimal
diizeyde gelismesini engelleyebilmekte ve ¢ocugun ilerleyen yaslarda dil kullanimindaki
akicilik, telaffuz veya anlama becerilerinde eksiklikler ortaya c¢ikmasina neden
olabilmektedir (Lenneberg, 1967; Deng & Zou, 2016). Yabanci dil 6grenimi baglaminda
da benzer durumlarin séz konusu oldugu noérobilim caligmalarinda siklikla dile
getirilmektedir (Krashen, 2003; Gass, 2003). Bu nedenle, erken yaslarda ¢ocugu, zengin,
islevsel ve cesitlendirilmis dil girdisiyle karsilastirmak, beyin gelisimiyle dogrudan
iliskili olup, gelecekteki yetkinligini 6énemli 6l¢iide desteklemektedir (Cummins, 2000;
Collins, 2010). Ayrica ¢cocuklarin beyinlerinde dilsel isleme siirecinin ¢ok kanalli olmasi
hem gorsel hem de isitsel uyaranlarin birlikte sunulmasi sayesinde 6grenme deneyiminin
kaliciligini arttirmaktadir (Kara, 2004; Baddeley, 2000). Tiim bu bulgular, beynin
biyolojik altyapisinin dil 6grenimini nasil miimkiin kildigini ve kritik déonemdeki yiiksek
hassasiyetin, dilsel acidan neden c¢ok degerli bir firsat penceresi olusturdugunu
gostermektedir (Lenneberg, 1967; Kuhl vd., 2014). Beynin dil isleme siire¢lerinde yer
alan bolgeler de kritik donem baglaminda incelendiginde 6rnegin Broca ve Wernicke
alanlarinin dil tretimi ve dil anlama konusunda belli fonksiyonel roller iistlendigi
bilinmektedir (Kara, 2004). Erken yaslarda bu alanlarin esnekliginin yiiksek olusu,
cocuklarin karmasik gramer yapilarina ve yeni sozciiklere hizla uyum saglamalarinda
etkili olmaktadir (Bruner, 1983). Ayrica prefrontal korteksin yiiriitiicii islevler tizerindeki
rolii, cocuklarin dilsel girisleri analiz etme, hafizada tutma ve anlamlandirma siire¢lerini

de sekillendirmektedir (Baddeley, 2000; Snow, 2010). Kritik donemdeki beyin gelisimini
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etkileyen faktorler arasinda genetik alt yapi, ¢evresel uyaranlarin ¢esitliligi ve gocugun
fiziksel-psikolojik sagligi dil edinim hizin1 ve kalitesini belirlemede 6nemli rol

oynamaktadir (Santrock, 2011; Yang vd., 2021).

Dilsel agidan zengin bir ¢evrede bilyiiyen ¢cocuklarin, sézciik dagarcigi ve ciimle
kurma becerileri gibi alanlarda daha ileri diizeye kisa zamanda ulasabildikleri deneysel
arastirmalarda vurgulanmaktadir (Collins, 2010; Grever vd., 2018). Norolojik ve
biyolojik temellerin derinlemesine anlasilmasi, erken ¢ocukluk déneminde dil 6gretim
programlarinin nasil tasarlanmasi gerektigi konusunda yol gosterici olmaktadir (Deng &
Zou, 2016). Bu arastirmalar, dil 6grenmenin yagam boyu devam edebildigini gdstererek
kritik donemin kat1 sinirlarina elestirel yaklagmaktadir (Deng & Zou, 2016; Krashen,
2003). Erken yaslardaki beyin gelisim hizi, ¢ocuklarin dil 6grenimine kars1 benzersiz bir
avantajla bagladigini ve bu avantajin ilerleyen yaslarda giderek azaldigini ortaya
koymaktadir (Scovel, 2000). Dolayisiyla yetiskinlik doneminde dil 6grenmek miimkiin
olsa da cocuklukta saglanan derinlik ve akicilik diizeyine genellikle ulasilamadigi
(Thomas & Collier, 2002; Bialystok, 2001), bu donemi yabanci dil 6grenimi agisindan en
iyi bicimde degerlendirmenin gerekliligini ve bu konuda egitimcilere diisen stratejik
sorumluluklar1 vurgulamaktadir (Aydagiil, 2007). Bu noktada egitim uygulamalarinda ve
program tasarimlarinda 06zel yabanci dil igeriklerinin gelistirilmesi, ¢ocuklarin

potansiyelini agi8a ¢ikarmak agisindan oldukga degerli goriinmektedir (Otto, 2021).

2.1.3. Yabanc Dil f)greniminin Bilissel ve Sosyal Gelisime Etkileri

Yabanci dil 6grenimi 6zellikle erken ¢ocukluk donemi boyunca kazandirildiginda,
cocugun yasamini ¢ok boyutlu bigimde etkilemekte ve gerek biligsel gerek sosyal agidan
onemli faydalar saglamaktadir (Bialystok, 2001). Bu siirecte cocuklar, sadece farkli bir
dilin sozciiklerini, seslerini ve dilbilgisel yapilarimi 6grenmekle kalmamakta, ayni
zamanda zihinsel esneklik, problem ¢6zme, yaraticilik ve sosyal etkilesim becerilerini de
gelistirmektedir (Cummins, 2000; Luo vd., 2010). Ozellikle ¢ok dilliligin erken yaslarda
baslamasi, beyin gelisiminin kritik doneminde ¢ocugun yabanci dille dogal ve eglenceli
yollarla karsilagsmasini kolaylagtirmakta, bu da ileride akademik ve toplumsal alanlarda
avantajlt bir konuma ulasmasina katki sunmaktadir (Kuhl vd., 2014). Yabanci dil
ogreniminin erken ¢ocuklukta bilissel gelisime olan katkisi, son yillarda yiiriitiilen ¢ok
sayida arastirmanin odaginda yer almakta ve Ozellikle yiiriitiicii islevler olarak

adlandirilan ¢alisma bellegi, planlama, problem ¢dzme ve ¢oklu gorev yonetimi gibi
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becerileri giiclendirdigi vurgulanmaktadir (Bialystok, 2001; Luo vd., 2010). Cok dilli bir
ortamda biiyliyen ¢ocuklar, “dil se¢imi” veya “kod degistirme” gibi siire¢ler {izerinden
stirekli biligsel kontrol mekanizmalarint devreye sokarak dikkat ve bellek stratejilerini
daha verimli kullanabilmektedir (Grosjean, 2010; Cummins, 2000). Bu durum,
cocuklarin gorev degisimlerine hizli uyum saglamalarina, karmasik problem durumlarini
daha kolay ¢ozmelerine ve farkli 6grenme materyallerine daha ¢abuk adapte olmalarina
yardimc1 olmaktadir (Baker, 2001). Cok dillilik deneyimi, c¢alisma bellegini
giiclendirmekte ve bilginin zihinde daha uzun siire tutulmasina olanak taniyarak,
akademik performans ve 6grenme motivasyonu iizerinde de olumlu etkiler saglamaktadir

(Nation & Waring, 1997; Hatch & Brown, 1995).

Bazi aragtirmalar, ¢cok dilli ¢ocuklarin dikkat dagitici unsurlar1 yonetmede tek dilli
akranlarina gore daha basarili olduklarini ve sinif i¢i etkinliklere odaklanma siirelerinin
daha uzun olabilecegini gdstermektedir (Collins, 2010; PinoEscobar vd., 2018).
Dolayistyla yabanci dil 6grenimi, basit bir dil kazanimi olmanin 6tesinde, ¢ocugun
zihinsel siireclerini diizenleyen ve biligsel esnekligi artiran bir deneyim olarak
goriilmektedir (Pegenek, 2014; Krashen, 1995). Bu durum, ebeveynlerin ve egitimcilerin
erken yasglarda ¢ok dilli deneyimleri tesvik etmelerinin sadece dil becerilerini degil ayni
zamanda disiinme, hafiza ve problem ¢ozme becerilerini de destekledigini

kanitlamaktadir (Aydagiil, 2007; Uslu & Ersan, 2020).

Yabanci dil 6greniminin biligsel gelisime olan bir diger katkisi ise yaraticilik ve
cok yonlii diigiinme becerilerine dair elde edilen verilerde goriilmektedir (Bialystok,
2001; PinoEscobar vd., 2018). Iki dillilik veya ¢ok dillilik, cocuklarmn farkli dillerdeki
kavram ve kelimeler arasinda zihinsel baglantilar kurmasina, metaforik ve soyut
diisiinmeyi gelistirmesine yardimci olmakta boylece yaraticiligin temel bilesenlerinden
olan esneklik ve 6zgiinliik lizerinde de pozitif bir etki olusturmaktadir (Lakoff & Johnson,
1980; Kara, 2004). Yabanci dil araciligiyla farkli kiiltiirlerin diinyayr nasil
kavramsallastirdigint 6grenen ¢ocuklar, yeni ¢oziimler ve yaklagimlar liretmede daha
becerikli olmakta ve bu durum onlarin problem ¢ézme ve analitik diisiinme yetilerini
kuvvetlendirmektedir (Kramsch, 1993; Norton, 2000). Baz1 arastirmacilar, ¢ift dilli
cocuklarin ileri yaslarda demans ve benzeri biligsel gerileme siire¢lerini daha geg
deneyimlediklerini ve biligsel rezervlerinin daha giiglii oldugunu o6ne siirerek, erken
yaslarda c¢ok dilli deneyimin yasam boyu siirdiirdiigli faydalara isaret etmektedir

(Grosjean, 2010; Deng & Zou, 2016). Bu c¢ercevede, yabanci dil 6grenimi sadece
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cocukluk yillarinda degil ileriki donemde de zihinsel sagligi korumaya yonelik eglenceli
bir aktivite ve dolayli bir destek unsuru olarak degerlendirilmektedir (Bialystok, 2001;
Luo vd., 2010). Bilissel gelisim siirecine bu denli katki saglayan yabanci dil deneyimi,
ayni zamanda ¢ocuklar1 gelecekteki akademik disiplinlere, bilimsel meraka ve inovasyon

becerilerine de hazirlamaktadir (Brown, 2007a).

Yabanci dil 6greniminin erken ¢ocukluk donemindeki sosyal gelisime etkisine
bakildiginda; c¢ocuklarin empati, kiiltiirel farkindalik ve iletisim becerilerini
zenginlestirdigi yoniinde arastirma sonuglar1 6ne ¢ikmaktadir (Aytekin & Ates, 2020;
Norton, 2000). Cocuklarin sadece akranlartyla degil, farkl1 milletlerden ve kiiltiirlerden
insanlarla da kolayca baglant1 kurabilmelerini sagladigini ortaya ¢ikaran bu arastirmalar,
kiiresellesen diinyada ¢ok kiiltiirlii bir perspektifin olusumuna katkida bulunmaktadir
(Aytekin & Ates, 2020). Sosyolinguistik arastirmalar, erken yasta ikinci veya {igiincii dil
deneyimi yasayan ¢ocuklarin, yetiskinlikte kiiltlirler arast uyum becerilerini daha kolay
kazandigin1 ve 6nyargi diizeylerinin diisiik oldugunu ortaya koyarak, ¢cok dilliligin sosyal
barisa ve diyaloga da olumlu katk: sunabilecegini vurgulamaktadir (Bucholtz & Hall,
2004; Cummins, 2000). Ayrica ¢ocuklar farkli dilleri 6grendikge kimliklerinin dilsel
boyutunu da kesfetmekte ve bu kesif siireci, cocuklarin kendilerini daha giivenli ve 6zgiin
bir sekilde ifade etmelerine yardime1 olmaktadir (Kara, 2004). Bu kazanm bireyin benlik
algisin1 ve sosyal roliinii sekillendirdigi gibi farkl kiiltiirel rittielleri taniy1ip benimsemesi
yoluyla toplumsal aidiyet duygusunu da ¢esitlendirmektedir (Bourdieu, 1991; Bucholtz
& Hall, 2004). Ote yandan, bu deneyim, ¢ocuklarin iletisim stratejilerini zenginlestirerek
akran iligkilerinde ve sosyal cevreyle kurduklari diyaloglarda yapici yaklagimlar
benimsemelerini saglamaktadir (Kramsch, 1993; Collins, 2010). Bu siiregte ailelerin ve
ogretmenlerin ¢ocuklara farkli dillere ve kiiltiirlere saygi duymay1 6greten, dnyargilart
yikict ve etkilesimi tesvik edici bir egitim politikas1 sunmalari, sosyal gelisim agisindan
kritik bir rol iistlenmektedir (Seving, 2006; Oguzkan & Oral, 1996). Boylece yabanci dil
ogreniminin sagladig1 sosyal kazanimlar, ¢cocuklarin hayata daha genis bir pencereden
bakmalarin1 ve ¢ok yonlii sosyal iliskiler kurabilmelerini miimkiin kilmaktadir (Aytekin
& Ates, 2020). Tiim bu etkenlerle, erken dil egitiminin sosyal uyuma sundugu katkilar
giderek daha fazla kabul gérmektedir (Thomas & Collier, 2002).

Yabanci dil 6grenimi, ¢ocuklarin farkli dilsel kodlara maruz kalmasini saglamakta
ve bu silirecte ortaya ¢ikan Kkiiltlirel transfer sayesinde cocuklar, alternatif diinya

goriiglerini deneyimleme firsati yakalamaktadir (Baker, 2001). Sosyolinguistik alandaki
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caligmalar, erken ¢ocuklukta edinilen ikinci dilin, gocugun anadiliyle saglikli bir bigimde
harmanlandiginda, zengin bir dilsel sermaye olusturdugunu ve cocugu toplumsal
etkilesimlerinde avantajli konuma geg¢irdigini gostermektedir (Bucholtz & Hall, 2004).
Ozellikle kiiresellesen diinyada, ikinci veya iigiincii dil bilen bireylerin profesyonel ve
toplumsal alanlarda daha hizli etki biraktiklar1 ve uluslararasi is birliklerine daha kolay
dahil olduklar goriilmektedir (Aytekin & Ates, 2020; Graddol, 2006). Bu anlamda erken
yasta yabanci dil 6grenimi, ¢cocugun sosyal aglarini biliylitmesinin yani sira, gelecekteki
kariyer olanaklarini ve akademik basar1 potansiyelini de sekillendirmektedir (Thomas &
Collier, 2002; Uslu & Ersan, 2020). Sosyal gelisimle baglantili olarak yabanci dil
O0grenimi, ¢ocugun diinyaya daha genis bir perspektiften bakmasini, baskalarinin
kiiltiirlerini igsellestirmesini ve farkli dilsel kimliklere saygi duymasini saglamaktadir
(Norton, 2000; Bucholtz & Hall, 2004). Empati duygusunun ve etkili iletisim kurma
becerilerinin giliclenmesi, erken ¢cocukluk doneminden baglayarak tiim yasam dongiisii
boyunca sosyal iligkileri daha saglikli ve yapict kilmaktadir (Collins, 2010). Bu noktada
egitimciler ve aileler i¢in en temel mesaj, yabanci dil 6grenimini sadece akademik bir
gereklilik olarak degil cocuklarin toplumsal ve duygusal gelisimine de 151k tutan bir siireg

olarak gérmek ve buna gore uygun programlar1 hayata gecirmektir (Oktay, 2002).

2.2. Yabanci Dil Ogrenim Yéntemleri

Yabanci dil 6grenim yontemleri, 6zellikle erken cocukluk doneminde ¢ocugun
yasina, ilgi alanina, ihtiyacina, biligsel gelisim 6zelliklerine ve ¢evresine uyumlu olacak
bicimde tasarlanmas1 gereken karmagik bir siireci ifade etmektedir (Uslu, 2020a). Dil
Ogrenim siirecinin nitelikli ve kalict hale gelebilmesi i¢in ¢ocuklarin aktif katilimin
onceleyen, anlamli deneyimler saglayan ve c¢oklu uyaranla desteklenen yaklasimlarin
tercih edilmesi oldukea kritik goriilmektedir. Bu ¢ercevede yasanti temelli, oyun temelli
ve ¢oklu duyusal 6grenme yontemleri, 6zellikle erken yaslarda dil 6grenen ¢ocuklarin
zihinsel, sosyal ve duygusal gelisimlerini destekleyen etkili bir ortam sunmaktadir (Kara,

2004; Oktay, 2002).
2.2.1. Yasanti Temelli Ogrenme Yontemleri

Erken ¢ocukluk donemindeki dil 6grenme siireglerine bakildiginda, yasanti
temelli yaklagimin, cocugun dogrudan deneyim yoluyla dili igsellestirmesine ve dogal
ortamlarda pratik yapmasina olanak tanidig1 i¢in 6zellikle etkili oldugu belirtilmektedir

(Gass, 2003; Uslu, 2020c). Deneyimsel 6grenme dongiisiinde, ¢ocuklar gercek hayata
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yakin gorevler ve etkinlikler sirasinda dili kullanmakta daha sonra bu deneyimlerini
yansitarak anlamlandirmakta ve yeni durumlarda uygulamaktadir (Kolb, vd. ,1984). Dil
egitimindeki bu yaklagim, kitap ve tahtayla sinirli geleneksel yontemlere kiyasla,
cocuklarin ilgi ve motivasyon diizeylerini yiikseltmekte ¢ilinkii cocuklar gergek yasam
senaryolarinda dilin ne ise yaradigin1 kesfetmektedir (Krashen, 2003; Kara, 2004). Bu
stirecte, cocugun hata yapma 0zgiirliigi ve geri bildirim alma imkanm kaygi diizeyini
azaltmakta, dilin dogal bigimde edinilmesini kolaylastirmaktadir (Aytekin & Ates, 2020).
Ozellikle gérev ve proje tabanli etkinliklerde, ¢ocuklar bir problem ¢dzme ya da iiriin
ortaya koyma siirecinde dili ara¢ olarak kullanmakta ve dilsel becerilerini biitiinciil

bicimde gelistirmektedir (Babacan, 2023).

Yasant1 temelli yaklasimin erken ¢ocuklukta yabanci dil 6grenimine yansimasi,
cogunlukla gercek hayata dayali veya dogal ortamlar olusturmaya odaklanan etkinliklerle
kendini gostermektedir. Ornegin, “bahgede bitki dikme” veya “meyve suyu hazirlama”
gibi projelerde ¢ocuklar hem el becerilerini hem de dil becerilerini ayni anda kullanarak
anlamli bir deneyim kazanabilmektedir (Collins, 2010; Kara, 2004). Gorev temelli
etkinlikler de yasant1 temelli yaklagimin 6nemli bir pargast olup, ¢ocuklara belli bir hedef
(6rnegin, arkadaslariin dogum giinii i¢in poster hazirlama) verilmekte, slire¢ boyunca
cocuklarin birbirleriyle etkilesim kurmalar1 beklenmekte ve hedef dilin kullanimi tegvik
edilmektedir (Norton, 2000). Bu yaklasimin bir diger 6rnegi ise “hikaye olusturma” veya
“drama etkinlikleri” iizerinden uygulanmakta, ¢ocuklar hem dili hem de hayal giiclinii
birlikte kullanarak 6zgilin {iriinler ortaya koymaktadir (Seving, 2006). Sinmif disinda
gerceklestirilebilen miize gezileri, park etkinlikleri veya yoresel etkinliklerde de cocuklar
farkli kiiltiirel ve sosyal deneyimlerle dili bagdastirarak daha derin bir 6grenme
yasamakta bu da dilin gercek hayattaki islevine yonelik kavrayisi artirmaktadir (Baker,
2001; Tatli & Aksoy, 2017). Tiim bu uygulamalar, ¢cocuklarin dil 6greniminde pasif
dinleyiciden aktif katilimciya doniistiigli, deneyim ve etkilesim yoluyla bilgiyi
yapilandirdig: bir atmosfer sunarak, erken cocukluk donemi dil 6grenimine elverisli bir
zemin hazirlamaktadir (Linse, 2005). Yontemin etkili olduguna dair deneysel veriler,
erken c¢ocukluk donemi dil Ogretimi literatiiriinde giderek daha fazla caligmayla
desteklenmektedir (Gass, 2003). Ornegin, Collins (2010) tarafindan yiiriitiilen bir
arastirmada, erken cocukluk donemindeki ¢ocuklara hikdye okuma ve canlandirma
seklinde yapilandirilmis yasanti temelli etkinlikler sunulmus, bu g¢ocuklarin kelime

dagarcig1 ve temel climle kurma becerilerinin kontrol grubuna gore daha hizli gelistigi
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tespit edilmistir. Benzer sekilde, Uslu (2018) tarafindan yapilan bir bagka ¢alismada,
“yasant1 odakl1 yabanci dil edinimi program1” uygulanan gruplarin, dil akicilig1 ve anlama
diizeylerinde anlaml1 bir ilerleme gosterdigi ayrica programa yiiksek ilgi ve motivasyonla
katildig1 rapor edilmistir. Aragtirmalar, yasant1 temelli yontemlerin ¢ocuklarin kendilerini
ifade etme ve 6z diizenleme becerilerini pekistirdigini vurgulamaktadir (Aydagiil, 2007;
Babacan, 2023). Sonug olarak, bu yontemin basarili olabilmesi i¢in 6gretmenlerin ders
planlarint ¢ocuklarin ihtiyaglarina ve ilgilerine gore diizenlemesi ve kullanilacak
materyaller ve iceriklerini cesitlendirmesi gerekmektedir (Linse, 2005; Kara, 2004).
Ayrica velilerin ve okul yonetimlerinin de bu tiir uygulamalara destek vermesi, siif dig1
deneyimlerin artirilmasi ve ¢ocuklarin 6zgiirce kesfetmelerine firsat taninmasi, yontemin

etkinligini 6nemli 6l¢iide ylikseltmektedir (Seving, 2006; Norton, 2000).
2.2.2. Oyun Temelli Ogrenme Yéntemleri

Oyun, ¢ocuklarin gelisimsel ihtiyaglarini karsilayan ve erken ¢ocukluk déoneminde
O0grenmenin en temel araglarindan biri olarak kabul edilen bir etkinlik bigimi olmakta bu
yizden dil Ogrenimi siireglerinde de giderek yaygm bi¢imde kullanilmaktadir.
Vygotsky’nin sosyokiiltiirel kurami, oyunu ¢ocugun hem sosyal etkilesim hem de biligsel
gelisim agisindan Onemli bir saha olarak gormektedir; ¢cocuklar, oyunda farkli rolleri
deneyimleyerek dilsel pratik yapma imkani bulmaktadir (Vygotsky, 1978). Dil
ogreniminde oyun temelli yaklasim, c¢ocuklarin dikkat siiresini artirarak giidiilenme
diizeylerini yiikseltmekte ayrica dil kurallarin1 dogal ve eglenceli bir baglam iginde
deneyimleme firsati sunmaktadir. Oyun sirasinda cocuklar, arkadaslariyla iletisim
kurarak dilsel ifade bigimlerini denemekte ve Ogrendiklerini tekrar tekrar
uygulayabilmektedir (Aytekin & Ates, 2020). Oyun temelli yaklagimin en giiglii
yonlerinden biri de c¢ocugun duygusal ihtiyaglarmi karsilamasi ve o6grenmeyi bir
“eglence” unsuru haline getirmesidir (Geckin & Kiziltag, 2022). Oyunun dogasinda var
olan kesfetme, merak ve hayal giici unsurlari, c¢ocugun =zihin diinyasini
zenginlestirmekte, boylece yeni sdzciik ve yapilart daha hizli bicimde 6grenme istegini
tesvik etmektedir (Pecenek, 2014). Barindirdig: ritim, hareket ve duygusal etkilesimler,
coklu duyusal deneyimler i¢in de bir kap1 agmakta ve ¢ocugun dgrenme siirecine daha
fazla duyuyu katmasina yardimc1 olmaktadir (Kramsch, 1993; Cameron, 2001). Tiim bu
yonleriyle oyun temelli yaklagim, geleneksel dil 6grenim yontemlerinde goriilen ezbere
dayal1 veya pasif 6grenme kaliplarini kirarak, ¢cocuklarin i¢ motivasyonunu ve 6grenme

coskusunu giiclendirmektedir (Linse, 2005; Oktay, 2002). Oyun temelli yaklagimlar
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genellikle yapilandirilmig (structured) ve serbest (free play) oyunlar olarak iki ana
kategoride degerlendirilmektedir (Seving, 2006). Yapilandirilmis oyunlarda, 6gretmen
veya ebeveyn, belirli bir hedefe yonelik kurallar ve yonergeler belirlemekte, oyunun
amaclar1 ve siiresi planlanmakta boylece dilsel odak daha sistematik bi¢imde
yonlendirilmektedir. Ornegin kelime avi, eslestirme kartlari, basit dil bulmacalar1 veya
hafiza oyunlari, hedef dildeki kelime ve yapilarin tekrarini saglamakta ve ¢ocuklarin kisa
siireli bellek kapasitesini gelistirmektedir (Baddeley, 2000). Serbest oyunlarda ise
kurallar daha esnek olmakta, ¢gocuklarin kendi senaryolarin1 kurgulamalarina, rol yapma
(role-play) gibi oyunlar gelistirmelerine olanak taninmaktadir. Ornegin “hastane kosesi”
veya “restoran kosesi” gibi tematik kdseler olusturularak ¢ocuklarin dogal bigimde hedef
dili kullanmasi1 desteklenmekte ve oyunun akisin1 kendilerinin belirlemeleri tegvik
edilmektedir (Kara, 2004). Bu sayede cocuklar, giinliik hayatta karsilasabilecekleri
diyaloglar1 tekrar tekrar oynayarak gercek yasam provalar1 yapabilmektedir. Teknolojinin
yayginlagsmasiyla beraber, dijital oyunlar ve uygulamalar da dil &gretimi siireclerine
entegre edilmektedir fakat bu siirecte egitsel igerik ve denge unsuru gozetilerek,
cocuklarin ekran baginda kalma siireleri kontrollii bicimde yonetilmelidir (Tatli & Aksoy,

2017; Mari¢, 2017).

Ogretmenlerin, oyun etkinliklerini planlarken cocugun seviyesine, ilgi alanlarina,
ihtiyaclarima ve 6grenme hizina dikkat etmeleri ayrica oyunun uzunlugunu ve zorluk
derecesini buna gore ayarlamalar1 kritik dnem tasimaktadir. Seving (2006) tarafindan
yapilan bir ¢alismada, erken cocukluk siniflarinda oyun temelli etkinliklere katilan
cocuklarin kelime o6grenme hizlarinda ve hatirlama oranlarinda anlamli bir artig
gozlendigi rapor edilmistir. Benzer bicimde, MEB (2018) verilerinde, oyun araciligiyla
dil 6grenen gocuklarin, derslerde daha az kaygi duyduklari, iletisim denemelerinde daha
cesur olduklar1 ve grup calismasina uyum saglamakta daha az zorlandiklar
belirtilmektedir. Krashen (1995) ise oyun odakli etkilesimin ¢ocugun “duygusal filtre”
(affective filter) seviyesini diislirdiiglinii ve bdylece dil edinimine daha agik bir tutum
gelistirdigini savunmaktadir. Dijital oyunlar tlizerine yapilan arastirmalarda da benzer bir
egilim goriilmekte, egitsel niteligi olan dijital oyunlarin, tekrar ve geri bildirim imkanlar
sunarak cocuklarin telaffuz ve kelime bilgisini gii¢lendirdiginden bahsedilmektedir
(Mari¢, 2017; Tath & Aksoy, 2017). Ayrica, oyun temelli yontemlerin, ¢ocuklarin
iletisim kurma isteklerini ve sosyal etkilesime olan yatkinliklarini artirarak grup igi

uyumu destekledigi, sinif genelinde daha olumlu bir 6grenme iklimi olusturdugu
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vurgulanmaktadir ve bunun basariyla hayata gecirilebilmesi icin, Ogretmenlerin
pedagojik formasyonunun yani sira, okul ve ailelerin is birligi icinde hareket etmesinin

gerekliligi de 6nem arz etmektedir (Soner, 2023).
2.2.3. Coklu Duyusal Ogrenme Yontemleri

Coklu duyusal 6grenme, 6grenme siirecinde birden fazla duyu kanalini (gbrme,
isitme, dokunma, hareket vb.) ayn1 anda etkinlestirmeyi amaclayan bir yaklasim olarak
erken ¢ocukluk doneminde yabanci dil 6gretimi i¢in son derece elverisli bir ¢ergeve
sunmaktadir. Bu yaklagimin temelinde, farkli duyularin es zamanli devreye girmesiyle
beynin ¢esitli bolgeleri arasinda daha giiclii sinirsel baglantilar kurulacagi ve 6grenme
deneyiminin daha kalic1 olacagi fikri yatmaktadir (Kuhl vd., 2014). Bu yontem, 6zellikle
“gorsel” (resimli kartlar ve hikadye kitaplari, fotograflar, posterler, afisler), “isitsel”
(sarkilar, tekerlemeler, ses kayitlar1) ve “kinestetik” (dans, drama, TPR) oOgelerin
birlestirilmesiyle ¢ocugun aktif katilimini artirmakta ve tekrar yoluyla dil farkindaligini

giiclendirmektedir (Cook, 2001; Nation & Waring, 1997).

Coklu duyusal yaklasimda ozellikle biitiinciil fiziksel tepki yontemi (Total
Physical Response-TPR) gibi yontemler, ¢ocuklarin hedef dilde verilen talimatlari
fiziksel hareketlerle eslestirmesini gerektirerek hem anlama hem de tepki verme
yeteneklerini harekete gegirmekte ve dilin somut bir deneyim haline gelmesini
saglamaktadir. Ornegin “Jump!”, “Point to the window!”, “Clap your hands!” gibi
komutlar ¢ocuklarin motor becerilerini devreye sokmaktadir (Krashen, 2003; Asher,
2003). Bu da cocuklarin kelimeleri ezbere dayali 6grenmek yerine, bedensel bir
deneyimle pekistirerek hafizalarinda tutmalarina (Hatch & Brown, 1995; Schmitt, 2008),
kendilerini daha rahat ifade etmelerine ve akranlartyla ortak bir 6grenme siirecinde
etkilesim kurmalarina yardimci olmaktadir (Gardner, 1985). Yaklasimda kullanilan
teknik ve stratejiler, dilin farkli boyutlarini (dinleme, konugma, okuma ve yazma) ayn
anda desteklemeyi hedeflemektedir (Linse, 2005; Nation & Waring, 1997). Renkli
bloklar ya da resimli kartlar gibi materyallerin kullanim1 da stratejiler arasina girmekte
hem dokunsal hem de gorsel olarak cocuklarin yeni sozciiklerle iliski kurabilmesini
kolaylastirmaktadir (Schmitt, 2008). Sarki soyleme, tekerleme ve ritmik oyunlar da isitsel
duyumun otesine gecerek, hareket ve ritmi birlestirdigi i¢in kinestetik 6grenme stiline
sahip ¢ocuklar agisindan dil edinimini daha eglenceli hale getirmektedir (Collins, 2010;
Hatch & Brown, 1995). Teknoloji destekli uygulamalarda ise interaktif tahta, dokunmatik

tabletler ve dil 6grenme uygulamalartyla ¢ocuklarin hem gorsel hem isitsel kanallarinin
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ayni anda uyarilmasi, dikkatini daha uzun siire yogunlastirmasini saglamaktadir (Tath &
Aksoy, 2017). Egitsel drama teknikleri de ¢oklu duyusal 6grenmeyi destekleyerek
cocuklarin sozel becerilerini ve duygularini ayn1 anda devreye sokmalarina yardimei
olmaktadir (Gamez vd., 2024). Ogretmenin, ¢ocuklarm beden dilini ve yiiz ifadesini
dikkate alarak ders planlamasi, ¢oklu duyusal yaklasimin temel ilkelerinden sayilmakta
ve boylece 6grenme ortami ¢ocugun gelisimsel ritmine uyum saglamaktadir (Arslan,
2016). Coklu duyusal 6grenme yontemlerinin dil 6grenimindeki etkililigini ortaya koyan
arastirma sonuglar1 TPR etkinliklerine yogun bigimde maruz kalan ¢cocuklarin, geleneksel
dinleme ve okuma agirlikli ydontemi takip eden gruplara gére daha akici konugsma ve daha
yiiksek telaffuz dogrulugu sergiledigini gostermektedir (Deng & Zou, 2016). Ayrica
dokunsal ve kinestetik materyallerle c¢alisan ¢ocuklarin kelime hatirlama oranlarinda
onemli bir artis oldugu, sadece isitsel veya gorsel sunumla sinirlt kalan gruplara kiyasla
daha uzun siireli bellek tutum sergiledikleri bildirilmistir (Hatch & Brown, 1995; Collins,
2010). Gardner’in kuram gergevesinde degerlendirildiginde ¢oklu duyusal 6grenmenin,
farkl1 zeka alanlarma sahip ¢ocuklarin dogal potansiyellerini agia ¢ikardigi, 6grenme
ortaminda firsat esitligini giiclendirdigi (Gardner, 1985), oyun, hareket, drama, miizik,
resim vb. yollarla sunuldugunda da “yasayarak™ edinimin ger¢eklestigi ifade edilmektedir

(Krashen, 1995; Uslu, 2017).

2.3. Tiirkiye’de ve Diinyada ECD Yabanca Dil Ogrenimi Politikalar1 ve

Uygulamalar

Erken ¢ocukluk déoneminde yabanci dil 6grenimi, son yillarda hem Tiirkiye’de hem de
diinya genelinde artan bir ilgiyle giindeme gelmektedir ve bu ilginin sebepleri arasinda
biligsel, sosyal ve kiiltiirel gereksinimler 6nemli bir yer tutmaktadir (Arslan, 2016;
Bialystok, 2001). Tirkiye’de erken ¢ocukluk doneminde yabanci dil Ogretimi
politikalarinin olusumu, Milli Egitim Bakanligi (MEB) cergcevesinde sekillenmekte farkl
donemlerdeki hiikiimet programlar1 ve reform girisimleri bu politikalara yon vermektedir
(MEB, 2018; Aydagiil, 2007). Tarihsel siirecte, yabanci dil egitimi daha ¢ok orta ve lise
diizeyinde baglamistir. Yabanci dil 6greniminin Onemine dair farkindalik ozellikle
Cumbhuriyet doneminden itibaren ¢esitli reformlarla yiikselmis (Aydagiil, 2007; MEB,
2018) ve 2000°li yillardan itibaren ingilizcenin uluslararasi iletisimdeki dneminin artmasi
ve ailelerin bu konudaki taleplerinin yiikselmesi sonucunda MEB, ilkdgretime hazirlik
asamasinda dil farkindaligi kazandirmay:r amaglayan bazi diizenlemeler yapmustir

(Demirel, 2000; Oktay, 2002; MEB, 2018). Ozellikle 2013 miifredat revizyonu sonrasi
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ana smiflarindan itibaren Ingilizce temelli etkinliklerin programlara eklenmesi, pilot
uygulamalarla da olsa baz1 bolgelerde yiiriirlige konulmustur (Aydagiil, 2007; Bekman
& Giirlesel, 2005). Bu uygulamalarda amag, cocuklarin dil korkusu veya Onyargi
gelistirmeden, oyunlar, sarkilar, hikayeler ve basit diyaloglarla dile maruz kalmasini
saglamak bdylece ilkdgretim asamasinda baslayacak resmi yabanci dil egitimine
hazirlikli hale getirmektir (MEB, 2018). Ne var ki erken yasta yabanci dil 6grenimi devlet
okullarinda heniiz standart ve zorunlu bir uygulama haline gelmemistir. Bu kademedeki
yabanci dil egitimi devlet okullarinda genellikle pilot proje veya okul yonetimlerinin
inisiyatifiyle sinirli kalmaktadir (Seving, 2006; Uslu & Ersan, 2020). Politika boyutunda,
MEB’in temel strateji belgelerinde, erken ¢ocukluk egitiminin yayginlastiriimasi
hedeflenmekte ve yabanci dil egitiminin de bir ara¢ olarak kullaniminin tesvik edilmesi
giindeme gelmektedir ancak uygulamada sinirli personel, siif mevcutlart ve bolgesel
farkliliklar sorun olusturmaktadir (Aydagiil, 2007). Ozel okullar ise cogunlukla yabanci
dil egitimini anaokulu diizeyinde “immersion” veya “bilingual” formatta uygulamaya
caligmakta, giinliik planlarda farkli derslere (drama, miizik, resim) yabanci dil
Ogretmeninin eslik etmesini 6ngdrmektedir (Bekman & Girlesel, 2005; Aytekin & Ates,
2020).

Son doénemde, Avrupa Birligi uyum siiregleri ve uluslararasi is birliklerinin
artmasi, Tiirkiye’de erken cocukluk dil politikasina ek olarak farkli proje ve fon
kaynaklariyla destek saglamis, pilot okullarda yabanci dil 6gretiminin gelistirilmesi adina
Erasmus+ gibi projeler devreye sokulmustur (Arslan, 2016; Aytekin & Ates, 2020). Bu
tabloda Tiirkiye’nin erken yasta yabanci dil politikasinin giderek 6nem kazandig1 ancak
heniiz tam olarak kurumsallasmadig1 goriilmektedir (Bekman & Giirlesel, 2005; Seving,
2006). 4 Aralik 2024 tarihinde acilis konferansi gergeklestirilen Avrupa Birligi ve Avrupa
Konseyi ve T.C. MEB TTKB is birligi ile yiiriitiilen “Tiirkiye’de yabanci dil egitiminde
kalitenin yiikseltilmesi” adli proje Tiirkiye’de yabanci dile verilen dnemi ve mevcut
durumu ortaya koymak adina verilebilecek en giincel ¢alisma 6rneklerinden biridir. Milli
Egitim Bakanligi, 36-72 aylik cocuklarm egitimini diizenleyen “Okul Oncesi Egitim
Program1” i¢inde yabanci dil &gretimine yer vererek, cocuklarin erken yasta dil
farkindaligi kazanmasimi hedefledigini belirtmektedir (MEB, 2018; Aydagiil, 2019).
Ancak program igeriginde yabanci dil egitiminin zorunluluk derecesi, haftalik saati,
yontem ve materyal se¢imi ve materyal icerigi gibi konular heniiz netlesmemis

cogunlukla okul yonetimlerinin veya Ogretmenlerin inisiyatifine birakilmistir (Seving,
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2006). Ozellikle biiyiik sehirlerdeki okul dncesi kurumlarinda yabanci dil egitimine talep
artmakta (Kara, 2004; Aytekin & Ates, 2020) fakat kirsal veya diisiik sosyoekonomik
bolgelerde erken yabanci dil egitiminin yaygin olmayis1 egitimde firsat esitsizligi doguran
etmenlerden biri olarak elestirilmektedir. Bu nedenle uzmanlar bu konuda devlet
tesvikleri veya kapsamli projeler dnermektedir (Bekman & Giirlesel, 2005; Donertas,
2023). Son donemde, Avrupa Birligi projeleriyle desteklenen “¢ift dilli okullar” veya “dil
farkindalig1” odakli pilot caligsmalarda, ¢ocuklarin oynadiklari oyunlar ve siif etkinlikleri
eszamanl olarak Tiirkce ve Ingilizce yiiriitilmekte bu da yeni bir model olarak
incelenmektedir (Soner, 2007; Aytekin & Ates, 2020). Ancak bu projelerin genellesmesi
icin mevzuat, 0gretmen kadrolari, materyal gelistirme ve finansman konularinda
cozlilmesi gereken sorunlar mevcuttur (Aydagiil, 2007; MEB, 2018) ve uygulama
diizeyinde yeterli standartlarin olugmasinda zaman ve kapsamli bir stratejik plan

gerekmektedir (Seving, 2006).

Erken ¢ocukluk doneminde yabanci dil 6greniminin bilimsel temellerini
inceledigimizde, kritik donem hipotezi One c¢ikmakta ve ¢ocuklarin belirli yas
araliklarinda dil bilgisi, fonetik ve kelime 6grenimi bakimindan yiiksek bir esneklige
sahip olduklar1 kabul edilmektedir (Scovel, 2000). Bu donem, c¢ocuklarin beyin
plastisitesinin yliksek oldugu ve dil seslerini kolaylikla ayirt edebildigi bir “kritik donem”
olarak nitelendirilmekte, Lenneberg’in (1967) biyolojik temellere dayanan kurami bu
konuda sik¢a anilmaktadir. Cocuklarin iki veya daha fazla dili erken yasta edinmesi,
biligsel esnekligi, problem c¢6zme becerilerini ve sosyal etkilesim potansiyelini
gelistirmekte (Luo vd., 2010); yabanct dil 6grenimi gelecegin diinya vatandaslarinin
yetismesinde stratejik bir adim olarak degerlendirilmektedir (Aytekin & Ates, 2020;
Bucholtz & Hall, 2004). Cocuklarin beyin gelisiminin 6zellikle 0-6 yas araliginda
yogunlagmasi ve sinir baglantilarinin dil uyaranlarina karst son derece hassas oldugu
dusunuldugunde (Kuhl vd., 2014; Arslan, 2016) bu donem aksan, akicilik ve sdylem
becerileri agisindan oldukga avantajlidir (Deng & Zou, 2016).

Sosyal etkilesim kuramlar1 cercevesinde, ebeveynler, 6gretmenler ve akranlar
onemli rol oynamakta; oyunlar, sarkilar, hikdyeler ve drama etkinlikleri dilin dogal
baglamlarda kullanimimi tesvik etmektedir. Erken yaslarda dil 6grenimine baslamak
kimlik, 6zgliven ve sosyal beceriler acisindan da olumlu etkiler dogurmakta bu agidan
birgok iilke erken ¢ocukluk miifredatinda yabanci dile gitgide daha fazla yer vermektedir.

Global raporlar, erken ¢ocukluk doneminde ¢ok dilliligin hem toplumsal hem de bireysel
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yararlar getirdigini bu nedenle UNESCO gibi kuruluslarin politikalarinda erken yasta dil
egitimine yapilan yatirimlarin arttirllmasinin onerildigini yansitmaktadir (Baker, 2001;
Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovi¢, 2023). Bu cer¢evede, Tiirkiye ve diinya iilkelerinde
erken ¢ocuklukta yabanci dil egitiminin tarihsel gelisimi ve teorik temelleri, biitiinciil bir
bakisla irdelendiginde, ¢ocuklarin beyin gelisimi, dil edinim kapasitesi ve sosyokiiltiirel

etkilesimlere dayanan giiclii bir bilimsel dayanak gbze carpmaktadir.

UNESCO ve OECD raporlarinda, erken ¢cocuklukta yabanci dil 6grenimi tilkelerin
ekonomik ve kiiltiirel kalkinmalarina katki saglayan kritik bir egitim yatirimi olarak ele
alinmaktadir (Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovi¢, 2023; MEB, 2018; Altin vd., 2022).
Ornegin Kuzey Avrupa iilkelerinde (Finlandiya, Isveg, Norveg) ikinci bir dilin erken
yasta miifredata girmesi yaygin olup cogunlukla Ingilizce veya Almanca gibi dillerde
immersive (daldirma) programlar uygulanmaktadir (SCImago, 2023). Asya’da ise
Singapur, Giiney Kore ve Cin gibi iilkelerde anaokulu diizeyinde Ingilizce egitimine
bliylik 6nem verildigi hatta 6zel kurumlarin ek dil programlariyla ¢ocuklarin ¢esitli dilleri
edinmelerine destek oldugu bildirilmektedir (Aytekin & Ates, 2020; Luo vd., 2010). ABD
ve Kanada’da ise, erken ¢ocukluk doneminde dillerin bir arada kullanildig: iki dilli veya
cok dilli ortamlar olduk¢a yaygin olup 6zellikle gogmen ¢ocuklara yonelik erken yasta
dil destegi sunulmaktadir (Graddol, 2006). Bu uluslararasi tabloya bakildiginda yabanci
dil 6grenimi oyun, proje, drama etkinlikleri ve kiiltiirel faaliyetlerle i¢ ice ge¢mis biitiinciil
bir yaklasimla erken ¢ocukluk doneminde egitimin dnemli bir parcasidir. UNESCO gibi
kuruluslar, ¢ok dilliligin toplumlar arasindaki anlayis ve is birligini gelistirdigini, kiiltiirel
zenginlesmeyi artirdigini savunarak, erken yasta dil 6gretimi politikalarinin uluslararasi
baris ve diyaloga da hizmet edecegine dikkat ¢ekmektedir (Bucholtz & Hall, 2004;
Ethnologue, 2024). Tiirkiye’de farkli dillere (6rn. Almanca, Arapca, Rusca, Cince) olan
talep son yillarda artis gostermektedir. Turizm ve ticari baglar nedeniyle bu dillerin
oneminin fark edilmesi, erken yasta yabanci dil 6grenimini destekleyen aile sayisini
cogaltmaktadir (MEB, 2018; Aytekin & Ates, 2020). Bu tarihi ve kiiresel baglamda, erken
cocuklukta yabanci dil 6grenimi, toplumlarin gelecegine yonelik vizyoner bir egitim alani

olarak goriilmektedir.

Diinya genelinde iilkelerin dil ve egitim geleneklerine bagli olarak yabanci dil
ogrenimi farklilik gostermektedir. Ornegin Finlandiya’da 3-4 yasindan itibaren ikinci dil
(cogunlukla Ingilizce veya Isvecce) programlara dahil edilmekte ve genellikle oyun-

temelli daldirma modeli benimsenmektedir (Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovié, 2023;
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Aytekin & Ates, 2020). Almanya’da eyalet bazinda farklilik olsa da anaokulu diizeyinde
Ingilizce veya Fransizca gibi komsu iilkelerin dilleri tesvik edilmekte, iki dillilik
gelenegini siirdiirmek amaciyla gogmen c¢ocuklara da destek veren 6zel programlar
diizenlenmektedir (Graddol, 2006; Cook, 2001). Singapur ise erken yasta Ingilizce
ogrenimini zorunlu kilmakta ayn1 zamanda Mandarin, Malay veya Tamil gibi ana dillerin
de korunmasina yonelik ¢oklu dil politikasini yiiriitmektedir; bu politika, ekonomide
Ingilizcenin roliinii artirirken kiiltiirel cesitliligi de muhafaza etmeyi amaclamaktadir
(Cummins, 2000; Aytekin & Ates, 2020). Japonya’da erken ¢ocukluk doneminde dil
ogrenimi resmi olarak yaygim olmasa da 6zel kurumlar ve ebeveyn insiyatifiyle Ingilizce
anaokullar1 acilmakta genellikle ‘“haftada birka¢ saat yabanci dil etkinligi” veya

“zenginlestirilmis icerik” modeli tercih edilmektedir (Demirel, 2000).

ABD’de “Dual Language Immersion” okullar1 popiilerlik kazanmakta hem
Ingilizce konusan ¢ocuklar hem de gdgmen ailelerin cocuklari birlikte yar1 zamanli veya
tam zamanli farkli dil ortamlarinda 6grenim gérmekte bdylece ¢ok dilli etkilesim dogal
bir parca haline gelmektedir (Thomas & Collier, 2002; Norton, 2000). Bu 6rneklerden
anlagilacag1 tlizere bazi iilkeler erken cocuklukta dili ana programin merkezi haline
getirirken bazilar1 dil 6grenimini “zenginlestirilmis etkinlik” statlisiinde tutmakta bazilar
ise resmi politikalar yerine 6zel girisimlere agirlik vermektedir (Baker, 2001; Cameron,
2001). Politika se¢iminde, {ilkenin genel ekonomik diizeyi, tarihi, kiiltiirel baglari, anadil
cesitliligi ve uluslararasi iliskileri belirleyici olmakta 6rnegin ¢cogulculugu benimseyen
Kanada veya Belgika gibi iilkeler ¢ift dilli miifredata sahipken, tek dillilik gelenegi giiclii
olan iilkelerde erken ¢ocuklukta ikinci dilin rolii daha sinirli kalabilmektedir (Graddol,

2006; Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovic¢, 2023).

UNESCO, OECD gibi kuruluslar, erken yasta dil 6grenimine yonelik “yiliksek
kalitede ve esit erigilebilir” programlarin Onemine vurgu yaparak Ozellikle
sosyoekonomik dezavantajli bolgelerde dil Ogreniminin kaliteli egitime erigimi
hizlandirdigin1 belirtmektedir (SCImago, 2023). Bu iilkelerden ¢ikan deneyimler,
politikalar olusturulurken 6gretmen egitimi, materyal ¢esitliligi, aile katilim1 ve kiiltiirel
duyarlilik gibi boyutlarin birlikte diisliniilmesi gerektigine isaret etmektedir (Bialystok,
2001; Cameron, 2001). Sonu¢ olarak diinya uygulamalarina bakildiginda, erken
cocuklukta yabanci dil 6grenimine dair tek tip bir model olmadig1 ancak temel olarak

oyun, proje ve sosyal etkilesime dayali programlarin daha etkin sonu¢ verdigi devlet
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politikalartyla desteklenen iilkelerde yaygin ve sistematik uygulamalarin basar1 sagladigi

gozlenmektedir (Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovi¢, 2023).

2.4. Egitimde Materyal Gelistirme
2.4.1. Egitim Materyalleri Tasarimimin Teorik Baglami

Egitim ortamlarinda kullanilan materyaller, Ogrenme siirecinin niteligini
dogrudan etkilemekte ve dgrencilerin bilgiye ulagma, bilgiyi isleme, anlamlandirma ve
icsellestirme siireclerine rehberlik etmektedir (Arslan, 2016; Aydagiil, 2007). Ozellikle
erken ¢ocukluk doneminde materyaller, cocuklarin ilgisini canli tutarak onlarin dogal
merak ve kesif duygusunu harekete gegirmekte, boylece 6grenmeye kars1 olumlu bir

tutum gelistirmelerine katki sunmaktadir (Oktay, 2002; Uslu, 2020c).

Egitim materyali gelistirme siirecinde, 6grenme kuramlarinin rehberligi biiyiik
onem tasimaktadir ve en yaygin etki alanina sahip kuramsal yaklasimlar arasinda
yapilandirmacilik, biligselcilik ve davraniggilik yer almaktadir (Vygotsky, 1978; Piaget,
1970; Skinner, 1957°den akt. Brown, 2007b). Yapilandirmaci anlayis, cocugun bilgiyi
aktif sekilde insa ettigini, deneyim ve etkilesim yoluyla 6grenme siirecini yonettigini ileri
siirmektedir (Bruner, 1983; Dewey, 1938’den akt. Cummins, 2000). Bu yaklasim
dogrultusunda tasarlanan materyaller, cocugun etkin katilimini tesvik edecek, kesif ve
problem ¢ozmeye imkan taniyacak yapida diizenlenmektedir (Arslan, 2016; Aydagiil,
2007). Bilisselci kuram ise 6grenmeyi zihinsel siireglerin organizasyonu olarak gormekte
ve bilginin islenmesi, saklanmasi ve hatirlanmasi siireglerine agirlik vermektedir
(Baddeley, 2000; Sweller, 1988). Dolayisiyla bu yaklasim cergcevesinde hazirlanan
materyaller, dikkat, bellek ve biligsel yiik unsurlarina 6nem vererek, 6grenicinin zihinsel
kapasitesini zorlamadan bilginin asamali bi¢imde edinilmesini desteklemeyi
amaglamaktadir (Mayer, 2001; Schmitt, 2008). Davranis¢i kuramin savunuculari ise
O0grenmeyi uyarici-tepki iligkisi lizerinden aciklamakta ve pekistireclerin 6grenmedeki
roliinii vurgulamaktadir (Skinner, 1957’den akt. Cook, 2001). Bdylece davranisci
yaklasimla hazirlanan materyallerde sik tekrara, aninda geribildirime ve 6diillendirmeye
dayali uygulamalar 6n plana ¢ikmaktadir (Krashen, 1981; Aytekin & Ates, 2020). Ancak
giiniimiizde, tek bir kurama dayali materyaller yerine, farkli kuramsal yaklasimlarin
sentezine yer veren hibrit tasarim ilkeleri daha ¢ok ragbet gérmektedir (Biggs & Tang,
2011; Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovié, 2023). Ornegin, yapilandirmaci etkinliklerle

cocugun yaratict ve anlamli 6grenmesini destekleyen, bilisselci ¢ercevede dikkat ve
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bellek yonetimine 6nem veren, davranig¢1 anlamda da olumlu pekistire¢leri kullanan bir
materyal tasariminin ¢ok daha etkili oldugu diisiinilmektedir (Oktay, 2002). Materyal
tasariminda hangi kuram veya kuramlar benimsenirse benimsensin, 6gretme-0grenme
stireclerinin merkezine ¢ocugun ihtiyacini, ilgisini ve Ogrenme hedeflerini koyan

biitiinciil bir yaklagimin benimsenmesi gerekmektedir (Cameron, 2001).

Egitim materyallerinin tasariminda yaygin bicimde bagvurulan c¢ercevelerden biri
olan Merrill’in “Ogretimin Ilk Ilkeleri” (First Principles of Instruction), égrenmenin en
iyi sekilde, gercek¢i problem durumlari iizerinden yiiriitiilen bes temel asamada
gerceklestigini savunmaktadir (Merrill, 2002). Bu asamalar arasinda probleme giris, yeni
bilginin gosterilmesi, rehberli uygulama, bagimsiz uygulama ve gergek hayata transfer
stirecleri yer almaktadir ve oOzellikle proje tabanli ¢aligmalarla uyumlu bir zemin

olusturmaktadir (Cook, 2001; Creswell, 2013).

Analiz, Tasarim, Gelistirme, Uygulama, Degerlendirme Modeli olarak bilinen
ADDIE Modeli ise (Analysis, Design, Development, Implementation, Evaluation)
sistematik bir tasarim dongiisli sunarak, ihtiya¢ analiziyle baslayan ve degerlendirmeyle
sonuglanan adimlara vurgu yapmaktadir (Demirel, 2000; Cameron, 2001). Ozellikle
erken ¢ocukluk donemi materyalleri i¢in ADDIE, ¢ocuklarin dil ve biligsel ihtiyaclarinin
belirlenmesi, tasarim ve gelistirme asamasinda pilot denemelerin yapilmasi, uygulama
esnasinda anlik geribildirimin toplanmasi ve sonrasinda biitliinsel bir degerlendirme
siireciyle materyalin siirekli iyilestirilmesini 6nermektedir. Evrensel Tasarim (Universal
Design for Learning, UDL) ise 0grenme ortamlarinda erisilebilirlik ve kapsayicilik
prensiplerini 6n plana ¢ikarmakta, farkli 6grenen 6zelliklerine sahip tiim 6grencilerin
materyallerden esit diizeyde faydalanmasini hedeflemektedir (Rose & Meyer, 2002;
Ainscow, 2005).

Bu bakis acist dogrultusunda materyaller, farkli duyu kanallarini harekete geciren,
alternatif iletisim yollarin1 destekleyen ve 6zel gereksinimli 6grencilerin ihtiyaglarina da
yanit veren bi¢cimde tasarlanmaktadir (Otto, 2021; Babacan, 2023). Merrill, ADDIE ve
UDL gibi modellerin ortak noktasi, dgrenicinin gelisimsel ve bireysel 6zelliklerini
merkeze yerlestirmesi ve materyallerin, 6grenme hedefleriyle tutarli, geri bildirime agik,
esnek ve erisilebilir olmasini saglamasidir (Cameron, 2001; Biggs & Tang, 2011).
Boylece tasarim siirecinde atilacak her adim hem kuramsal dayanaklarin1 hem de pratik
getirilerini net bir sekilde ortaya koymakta, erken ¢ocukluk egitimi baglaminda materyal

gelistirme becerilerini gli¢clendirmeye katki sunmaktadir (Aydagiil, 2007; Kara, 2004).
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Etkili bir egitim materyalinin tasariminda ilk olarak, planlanan 6grenme hedefleri
ile materyalin icerigi, yontemi ve degerlendirme araclar1 arasinda “constructive
alignment” denilen tutarl bir iliski kurulmas: gerekmektedir (Biggs & Tang, 2011). Bu
tutarlilik, materyalde yer alan etkinliklerin, uygulamalarin ve igeriklerin dogrudan
ogrenme ciktilariyla Ortligmesini saglayarak, Ogrencilere hedeflenen kazanimlari
destekleyen bir yol haritas1 sunmaktadir (Cook, 2001). Ornegin, ¢ocuklarin kelime
dagarcigin1 gelistirmek hedeflendiginde; materyallerde bol gorsel 6ge, tekrara dayali
oyunlar, sesli okuma etkinlikleri ve etkilesimli alistirmalar gibi 6gelerin bulunmasi bu
hedefe hizmet etmektedir (Linse, 2005; Schmitt, 2008). Biligsel Yiik Teorisi (Cognitive
Load Theory) de materyal tasariminda kritik bir yere sahiptir; zira asir1 bilgi y1gilmasi,
karmagik sayfa diizeni veya gereksiz ayrintilar, cocuklarin ¢aligma bellegini asir
yiikleyerek 6grenmelerini zorlagtirmaktadir (Sweller, 1988; Mayer, 2001). Bu nedenle
ozellikle erken ¢ocukluk donemine yonelik materyallerde, bilgi akisinin sade, anlasilir ve
ilgi cekici olmasi biiyilik 6nem tagimaktadir (Baddeley, 2000). Ayni1 zamanda, ¢oklu ortam
ilkeleri (multimedia principles), metin, resim, ses ve kisa videolarin dengeli bir bigimde
kullanilmasinin 6grenmeye olumlu etkiler sagladigini ve ¢ocuklarin dikkatini daha uzun
siire canli tuttugunu gostermektedir (Mayer, 2001; Mari¢, 2017). Fakat bu 6gelerin
hepsini bir arada abartili bicimde sunmak, biligsel yiikii arttirabileceginden, tasarimcinin
her bir icerigi dikkatle segmesi ve gorsel-igitsel unsurlar1 ¢ocugun yasina ve seviyesine
uygun sekilde dengelemesi gerekmektedir (MEB, 2018; Kara, 2004). Boylece materyalde
hem ilgi ¢ekici Ogeler yer almakta hem de zihinsel siire¢ desteklenmekte ve asiri

yiikklenmeden ¢ocugun odaklanabilmesi saglanmaktadir (Sweller, 1988; Uslu, 2018).

Dolayisiyla hedef-uyumlu tasarim ve biligsel yiik teorisi, etkili materyal gelistirme
siirecinde bir denge unsuru olmakta ve erken ¢cocukluk doneminde dil edinimi gibi hassas
konularda basariy1 artiracak yonde katki sunmaktadir (Krashen, 2003; Aytekin & Ates,
2020). Bu yaklasim, materyal igeriginin hem motivasyonel hem de pedagojik a¢idan
uygun oldugunu garanti altina alarak, 6grenme yolculugunu daha verimli ve keyifli hale

getirmektedir (Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovi¢, 2023; Altin vd., 2022).
2.4.2. Erisilebilirlik ve Kapsayicihk Ilkeleri

Erken ¢ocukluk déneminden itibaren her ¢ocuk farkli biyolojik, psikolojik ve
sosyal ozelliklere sahip oldugundan, materyallerin erisilebilirligi ve kapsayiciligi biiyiik
onem tasimaktadir (Rose & Meyer, 2002’den akt. Linse, 2005; Ainscow, 2005). Evrensel

Tasarim yaklasimi, ¢esitli 6grenme stillerine, engel durumlarina ve kiiltiirel farkliliklara
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kars1 duyarli materyaller hazirlamay1 amaglamakta bdylece egitim siirecinde herhangi bir

diglanma veya basarisizlik algisini en aza indirmeyi hedeflemektedir (Howard vd., 2010).

Engelli ¢ocuklar s6z konusu oldugunda, 6zel fontlarin kullanilmasi (6rn. disleksisi
olan ¢ocuklar i¢in tasarlanmis fontlar), ekran okuyuculara uygun dijital formatlar veya
videolarda altyazi secenegi gibi unsurlarin materyal tasarimima eklenmesi 0grenme
siirecini olduk¢a kolaylagtirmaktadir (Howard vd., 2010; Babacan, 2023). Kapsayici
tasarim ayni zamanda kiiltiirel cesitlilige de dikkat ederek, farkli dillerden, etnik
kokenlerden veya toplumsal degerlerden ornekleri iceren igeriklerin yer almasini
onermekte, cocuklarin kendilerini temsil eden hikayeleri, gorselleri ve karakterleri
gormelerini desteklemektedir (Bucholtz & Hall, 2004; Cummins, 2000). Bu cercevede
hazirlanan materyaller, cocuklarda aidiyet ve saygi duygusunu pekistirmekte ayrica
yabanci dil 6gretiminde de kiiltiirler aras1 anlayisin temelini atmaktadir (Norton, 2000;

Aytekin & Ates, 2020).

Erisilebilirlik ve kapsayicilik ilkeleri sadece 6zel egitim gereksinimi olan bireyleri
degil her tiirlii 6grenici profiline sahip ¢ocuklar1 da kapsamaktadir; bu yaklasim, diisiik
engellerle tiim ¢ocuklarin ayni1 6grenme deneyimine ortak olmasini hedeflemektedir
(Seving, 2006; Kara, 2004). Bu nedenle, materyal tasarim siirecinde farkl diizeylerde dil
becerisine, biligsel hiza veya motivasyon yapisina sahip ¢ocuklar1 gozeten esnek etkinlik
secenekleri, Ozellestirilebilir font, renk ve boyut ayarlari gibi teknik ayrintilar da
muhakkak diistiniilmelidir (Linse, 2005; MEB, 2018). Uygun teknolojik altyapiyla
desteklenen hem basili hem de dijital bicimde sunulabilen materyaller, ¢ocuklarin
ilgilerine ve ihtiyacglaria gore kisisellestirme imkan1 sunarak kapsayici egitim anlayigini
giiclendirmekte (Creswell, 2013; Tatli & Aksoy, 2017) egitimi demokratiklestirmekte ve
her ¢cocugun potansiyelini ortaya koymasina hizmet eden bir ara¢ haline doniismektedir

(Aydagiil, 2007; Uslu, 2020b).
2.4.3. Erken Cocukluk Dénemi I¢in Uygun Materyal Ozellikleri

Erken ¢ocukluk donemine yonelik materyallerin tasariminda, ¢ocuklarin zihinsel,
duygusal ve sosyal gelisim asamalarinin dikkate alinmasi son derece kritiktir ve bu
noktada Piaget’nin biligsel gelisim kurami ile Vygotsky’nin Yakinsal Gelisim Alam
(ZPD) kavrami yol gosterici islev tistlenmektedir (Piaget, 1970; Vygotsky, 1978). Piaget,
erken cocukluk donemini temelde duyusal-motor, islem Oncesi ve somut islemler

evreleriyle iligkilendirmekte, cocugun soyut diisiince yerine somut deneyimlerden yola
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cikarak kavramsallastirma yaptigin1 ortaya koymaktadir (Binbasioglu, 1990; Arslan,
2016). Bu nedenle, materyallerin miimkiin oldugunca duyusal uyaranlar icermesi,
dokunsal, gorsel ve isitsel unsurlara odaklanmasi, ¢ocugun deneyerek ve kesfederek

ogrenmesine destek olmaktadir (Linse, 2005; Baddeley, 2000).

Vygotsky ise Yakinsal Gelisim Alant (ZPD) kavramiyla, ¢ocugun tek basina
yapabilecegi ile yetiskin rehberliginde veya akran destegiyle yapabilecegi arasinda fark
oldugunu ve etkili materyallerin ¢ocugu bu potansiyel gelisim diizeyine dogru
yonlendirmesi  gerektigini savunmaktadir (Vygotsky, 1978; Cummins, 2000).
Dolayisiyla, materyallerin ne ¢ok basit ne de ¢ok karmagik olmasi, cocugu bir iist asamaya
gecmeye tesvik etmesi ve gerektiginde rehberlik sunmasi, ZPD ile uyumlu bir 6grenme

deneyimi olusturabilmektedir (Oktay, 2002; Aydagiil, 2007).

Montessori yaklasimina gore de cocuklar kendi ilgi alanlarimi takip ederek
ogrenmektedir, yetigkinin rolii ise uygun c¢evre ve materyali sunmaktan ibarettir. Bu
sebeple materyaller basit, bagimsiz kullanilabilecegi, hata kontroliinii ¢ocugun kendi
basma gerceklestirebilecegi sekilde dizayn edilmektedir (Babacan, 2023; Kara, 2004).
Reggio Emilia yaklasiminda da benzer bir felsefe goriilmekte, cocugun ¢evresi: “ligiincii
ogretmen” olarak tamimlanmakta ve bolca dogal, estetik ve ¢ok islevli materyale yer

verilmektedir (Malaguzzi’den akt. Arslan, 2016; Bekman & Giirlesel, 2005).

Bu yaklagimlar, erken ¢ocukluk doneminin gelisimsel o6zelliklerini ©ne
cikardigindan, materyal tasariminda g¢ocugun merakini ve kesfetme duygusunu
tetikleyecek, somut deneyimlere dayali 6grenme firsatlar1 yaratan unsurlara odaklanmak
gerekmektedir (Pegenek, 2014; Altin vd., 2022). Piaget, Vygotsky, Montessori ve Reggio
Emilia gibi kuramsal ¢ergevelerden yararlanarak materyal se¢imi ve tasarimi yapmak;
erken ¢ocukluk déneminde etkili, kesif temelli ve gocugun gelisim evrelerine duyarl bir

ogrenme siireci sunmaya yardimcet olmaktadir (Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovi¢, 2023).

Gelisimsel uygunluk ilkesinin bir yansimasi olarak materyallerin duyusal
biitiinltige hitap etmesi, 6zellikle erken ¢ocukluk déneminde 6grenmenin ¢ok boyutlu
hale gelmesini saglamaktadir (Linse, 2005; Kramsch, 1993). Cocuklar bu dénemde
dokunarak, koklayarak, isiterek ve deneyimleyerek 6grenmekte, bu nedenle materyallerin
sundugu fiziksel veya dijital etkilesim araglar1 son derece kritik goriilmektedir (Kuhl vd.,
2014; Demirel, 2000). Hafif bloklar, biiylik puzzle parcalari, kumastan yapilmis renkli

sekiller veya basit dokunmatik ekran uygulamalar1 gibi araglar cocugun gercek diinyay1
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kesfetmesine ve dilsel iletisimi somut deneyimlerle pekistirmesine firsat tanimaktadir

(Grosjean, 2010).

Montessori yaklasiminda oldugu gibi 6zel tasarlanmis materyallerin ¢ocugun
kendi basina etkinlik yapmasina izin vermesi, hata yaptiginda bunu kendi fark etmesine
ve diizeltmesine olanak sunmasi, erken yaslarda Ozgiiven ve bagimsiz O0grenme
becerilerini gili¢lendirmektedir (Babacan, 2023; Kara, 2004). Ayrica Reggio Emilia
anlayisinda, cocugun projeler yoluyla ogrenmesi tesvik edilmekte ve kullanilan
materyaller acik uglu, farkli amaglarla yeniden tasarlanabilir nitelikte olmaktadir
(Malaguzzi’den akt. Arslan, 2016; Aytekin & Ates, 2020). Bu cercevede c¢ocuklar
materyalleri kullanarak kendi mini projelerini veya oyunlarini gelistirebilmekte bir
yandan biligsel siirecleri uyarilirken bir yandan da dil kullanim1 dogal yolla artmaktadir
(Norton, 2000). Yabanci dil egitiminde resimlerle desteklenen kelime kartlari, sesli
hikaye kitaplar1 ya da sarkilarla birlestirilen gorsel-isitsel uygulamalar tercih edilmektedir
(Hatch & Brown, 1995; Collins, 2010). Biitiin bu yo6ntemler, ¢ocugun duyusal
deneyimleriyle dil 6grenimini harmanlamakta ve gelisimsel uygunluk ilkesini yabanc dil
ogretiminde somut uygulamalara doniistiirmektedir (Krashen, 2003; Schmitt, 2008).
Boylece c¢ocugun gelisimine, ilgisine, gereksinimine ve hizina gore tasarlanan
materyaller, zihinsel siireclerle dil edinimini i¢ ige gegirerek, “Ogrenirken yapma”
(learning by doing) ilkesine derin bir anlam katmaktadir (Bruner, 1983; Piaget, 1970).
Sonu¢ olarak gelisimsel uygunluk prensibi, erken cocukluk egitiminde materyal
seciminin ve tasariminin temel tas1 olarak goriilmekte, cocugun yasina, merakina ve

beceri diizeyine uygun 6grenme olanaklar1 sunmaktadir (Arslan, 2016; Uslu, 2020b).

Gelisimsel uygun materyaller sadece bilissel acidan degil ayn1 zamanda sosyal-
duygusal ve motor becerileri destekleyici nitelikler de tasimaktadir (Santrock, 2011;
Binbasioglu, 1990). Sosyal-duygusal gelisimi destekleyen materyaller, paylasma, is
birligi, iletisim ve empati becerilerini gelistirecek grup ¢aligmasi imkanlar1 sunmakta,
cocuklarin akran etkilesimi yoluyla dil kullanimini ve sosyal becerilerini pekistirmektedir
(Vygotsky, 1978; Seving, 2006). Ornegin bir hikdye seti iizerinde birlikte calisma,
resimleri siraya koyma veya kii¢iik drama etkinlikleri gerceklestirme, cocuklarin hem dil
hem sosyal becerilerini destekleyen etkin materyal kullanimina 6rnek gostermektedir

(Bruner, 1983; Nikolov & Mihaljevi¢ Djigunovi¢, 2023).

Motor becerileri destekleyen materyaller ise el-goz koordinasyonunu, ince motor

gelisimi veya kaba motor hareketlerin gerekli oldugu etkinlikleri icermekte bdylece
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cocuklarin fiziksel becerileri de siirece entegre olmaktadir (Oguzkan & Oral, 1996; Kara,
2004). Bloklar, yapbozlar veya makasla kesip yapistirmaya yonelik tasarlanmis setler,
cocugun kiiclik kas gelisimini desteklerken dil kullanimini da faaliyetle birlestirmeye

imkan tanimaktadir (Linse, 2005; Bekman & Giirlesel, 2005).

Gelisimsel uygunluk ayni zamanda ¢ocugun merak duygusuna cevap vermeyi,
yaraticiligimi tesvik etmeyi ve Ozgiivenini artirmayi hedeflemektedir (Arslan, 2016;
Oktay, 2002). Bu nedenle materyallerdeki gorev, oyun veya etkinlik formatlari,
cocuklarin kendi fikirlerini katabilecegi, hata yapmasina izin veren, yeniden deneme
firsatlart1 sunan ve olumlu pekistireclerle motivasyonu giiclendiren sekilde
tasarlanmaktadir (Vygotsky, 1978). Yapilandirmaci yaklagimin altin1 ¢izdigi gibi
cocuklar deneyim ve kesif yoluyla 6grenmekte, bu baglamda materyallerin acik uclu soru
sormasi, secenekler sunmasi ve ¢ocuk tarafindan yonlendirilebilen esnek bir yapiya sahip

olmas1 6nem kazanmaktadir (Bruner, 1983; Demirel, 2000).

Montessori ve Reggio Emilia gibi yaklasimlarda ¢ocugun aktif 6zne oldugu
yetiskinin ise rehber konumunda bulundugu gergegi, materyal tasariminin ¢ocugun
inisiyatif alabilecegi oyun alanlarini olusturmaya odaklanmasi gerektigini gdstermektedir
(Malaguzzi’den akt. Arslan, 2016; Kara, 2004). Bu sayede ¢ocuk, bir materyali sadece
“kullanilan nesne” olarak gdrmemekte, onunla etkilesime girerek anlamli deneyimler
yasamakta ve O6grenme siirecinin kontroliinii bir dlciide elinde tutmaktadir (Krashen,
2003; Babacan, 2023). Dil 6greniminde bu yaklagim, ¢ocuklarin kelime kartlarin1 veya
hikaye kitaplarin1 kendi oyun senaryolarina doniistiirme, sarkili etkinlikleri hareketlerle
zenginlestirme veya basit dijital uygulamalarda yeni igerikler kesfetme gibi yaratici

orneklerde somutlagsmaktadir (Norton, 2000; Schmitt, 2008).

Materyalin ¢ocuk acisindan “6grenme hedefini” temsil etmesi yerine “6grenme
stirecine katilim” araci olarak algilanmasi, erken c¢ocukluk egitimindeki felsefenin
merkezinde yer alan cocuk merkezli yaklagimi beslemektedir (Seving, 2006; Bialystok,
2001). Ayrica ¢ocuklarin ¢esitli ilgi alanlarina yanit veren ve bireysel tempolarina uyum
saglayan materyaller Ozellikle farkli dilleri veya Kkiiltiirleri barindiran ortamlarda,
kapsayiciligl da artirmakta ve ¢okdilli 6grenme deneyimlerini dogal hale getirmektedir

(Aytekin & Ates, 2020; Grover vd., 2018).

Erken ¢ocukluk donemine uygun materyallerin en belirgin 6zelligi ¢ocuklarin

aktif etkilesimini tesvik etmesi ve Ogrenme siirecinde olabildigince tiim duyularini
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kullanmaya firsat tanimasi olmaktadir (Arslan, 2016; Linse, 2005). Bu materyaller,
cocuklarin ¢esitli malzemelerle deney yapmasini, rolleri taklit etmesini ve akranlariyla
iletisime girmesini kolaylastirarak, “deneyimleyerek Ogrenme” kavramimi hayata
gecirmektedir (Aydagiil, 2007). Etkilesimli ve uygulamali (hands-on) 6zellik, materyalin
sadece basili bir metinden veya pasif bir video igeriginden ibaret kalmamasin1 ayni
zamanda fiziksel veya dijital etkilesim sunarak cocugu siirece dahil etmesini ifade
etmektedir (Swain, 2000). Bu bakimdan dokunsal kartlar, puzzle’lar, kes-yapistir
etkinlikleri, resim tamamlama setleri veya dokunmatik ekran uygulamalari, ¢ocuklarin
diisiinmesini, hayal kurmasini ve dili kullanarak kendini ifade etmesini desteklemektedir

(Schmitt, 2008).

Materyallerin tiretiminde giivenlik standartlar1 da (6rnegin; ASTM, EN71 gibi
yonergeler) géz oniinde bulundurulmakta 6zellikle boyalar, kenar keskinligi, kiiciik
parcalar veya elektronik pargalarin korunakli olusu ¢ocuklarin saghigini ve giivenligini
korumak agisindan temel bir gereklilik olarak kabul edilmektedir (Arslan, 2016). Zira bu
donemdeki ¢ocuklar nesneleri agizlarina gotlirebilmekte veya ilging bulduklar1 parcalar
cekistirip koparabilmektedir bu nedenle materyalin tasarim asamasinda fiziksel giivenlik,
toksik olmayan malzeme kullanimi ve yutma riskine karsi boyutlandirma gibi noktalar
biiylik hassasiyetle ele alinmaktadir (Bekman & Giirlesel, 2005). Giivenlik standartlarina
dair bir baska onemli husus, materyallerin hijyenik olmasi ve kolay temizlenebilir
malzemelerden iiretilmesidir, erken ¢ocukluk doneminde ¢cocuklarin bagisiklik sistemleri
hassas oldugu icin materyallerin hijyen kosullarina uygunlugu egitim siirecinin
stirdiiriilebilirligi acisindan biiylik 6neme sahiptir (Tiimkaya, 2006; Demirel, 2000).
Materyallerin sulu boya, hamur, kum, su ve farkli dokusal unsurlarla etkilesime girebilme
ozelligi, ¢ocuklara duyusal deneyimler kazandirirken bu materyallerin temizliginin de
kolay yapilabilir olmas1 beklenmektedir (Oktay, 2002; Bekman & Girlesel, 2005). Ek
olarak, materyal se¢iminin ¢evre dostu malzemelerle iiretilmesi, dogaya duyarlilig1 tegvik
etmekte ve ¢ocuklara erken yasta siirdiiriilebilirlik bilinci agilamaya katki sunmaktadir
(Dursun, 2011). Kiiglik parcalarin risk teskil etmemesi i¢in yas grubuna uygun boyut
secimi yapma, hafif ve darbeye dayanikli malzemeler kullanma, kenar ve koseleri
yuvarlatma gibi tasarim ayrintilar1 da erken c¢ocukluk materyallerinin giivenlik

standartlarina uygunlugunun gostergelerinden olmaktadir (Arslan, 2016; Kara, 2004).

Bununla birlikte, materyallerdeki igaretlemeler, kullanma talimatlar1 veya uyar1

etiketleri, ¢cocugun yas diizeyine ve ebeveyn-0gretmen rehberligine uygun bigimde
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diizenlenerek, yanls kullanim riskinin 6niine gecilmeye ¢alisiimaktadir (Ulkiier, 1993;
Tiimkaya, 2006). Bu ¢ercevede, ebeveynlerin ve §gretmenlerin de materyallerin kullanim
ve bakim kosullar1 hakkinda bilgilendirilmesi, olas1 kazalar1 veya sakincali durumlari en

aza indirecek bir 6nlem olarak goriilmektedir (Seving, 2006; Creswell, 2013).

Diger yandan, kiiltiirel ve dilsel agidan uygunluk, materyalin ¢ocugun yasadigi
sosyal ¢evreyle bag kurmasina olanak saglamaktadir; Garcia & Wei (2014) ile Cummins
(2000) gibi arastirmacilar, cift dilli veya ¢ok dilli ortamlarda sunulan materyallerin,
cocuklarin anadilini de destekleyerek hedef dili daha kolay edinmelerine yardim ettigini
vurgulamaktadir. Bu tiir materyaller, gorsellerle farkli kiiltiirlerden karakterleri
tanitmakta veya cift dilli etiketler, kelime listeleri kullanarak ¢ocuklarda kiiltiirler arasi
anlayis ve dil bilincini gelistirmeye yonelmektedir (Aytekin & Ates, 2020; Bucholtz &
Hall, 2004). Erken ¢ocukluk materyalleri “yerel” unsurlari gézetmekte cocugun aile
yasantisi, sosyal ¢evresi ve giinliikk deneyimleriyle bag kuran bir igerik saglamaya 6zen
gostermektedir bu da cocukta “aidiyet” ve “kendini yansitma” duygusunu
pekistirmektedir (Norton, 2000; Aytekin & Ates, 2020). Etkilesim, giivenlik ve kiiltiirel-
dilsel biitiinliik, erken ¢ocukluk donemine yonelik materyallerin temel 6zellikleri arasinda
yer almakta ve ¢ocugun, gelisimsel ve sosyal ihtiyaglarina cevap veren biitlinciil bir

yaklasimin pargasi haline gelmektedir (Cummins, 2000).

Erken ¢ocukluk materyallerinin bir diger 6zelligi ise eglenceli ve oyun odakli
yapida olmasidir, bu donemde ¢ocuklar 6grenmeyi ¢ogunlukla oyun ve kesif yoluyla
gerceklestirmektedir (Hirsh-Pasek et al., 2009’dan akt. Arslan, 2016; Cameron, 2001).
Oyun, cocugun bilissel, sosyal ve duygusal siireclerini ayni anda harekete gecirebildigi
icin materyaller de genellikle oyun senaryolari, hikaye temelli etkinlikler ve rol yapma
aktiviteleri icerecek sekilde tasarlanmaktadir (Vygotsky, 1978; Seving, 2006). Ornegin,
bir drama kosesi olusturmak tizere tasarlanan kostiim ve aksesuar setleri, ¢ocuklarin hem
fiziksel etkilesimini hem de dil kullanimin1 spontane bi¢cimde desteklemekte ayrica

duygusal gelisimlerini zenginlestirmektedir (Bruner, 1983).

Erken c¢ocukluk materyalleri, ¢ocuklarin hayal giiciinii tetiklemek amaciyla
genellikle canli renkler, basit ama net ¢izimler, dokunsal yiizeyler ve ses efektleri gibi
unsurlarla zenginlestirilmektedir; bu sayede cocuklar merak duygusunu canli tutarak
ogrenmeye daha istekli hale gelmektedir (Linse, 2005; Krashen, 1995). Yabanci dil
ogretiminde, kelime 6grenme kartlarina eklenen basit oyun yonergeleri, 6rnegin: “Bu

rengi bul ve eslestir” gibi talimatlar, cocugu pasif alict olmaktan ¢ikararak aktif bir
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O0grenme macerasina dahil etmektedir (Schmitt, 2008; Nation & Waring, 1997). Bunun
yani sira, materyallerin modiiler olmasi yani parcalara ayrilabilmesi ve farkli sekillerde
kullanilabilmesi, ¢ocuklarin yaraticiligini tesvik eden bir baska yaklasimdir (Creswell,
2013; Kara, 2004). Ornegin cikarilabilir sticker sayfalari, miknatishi harfler ya da lego
benzeri bloklar, ¢ocuklarin hem el becerilerini hem de =zihinsel kurgularini
ozgiirlestirmektedir (O’Connell & Noonan, 2007; Brown, 2007a). Bu modiiler yapi, ayni
materyalin farkli yas gruplarinda veya farkli diizeylerde uyarlanmasim1i da
kolaylagtirmakta dolayisiyla esnek Ogrenme ortamlarinin  olugsmasina zemin
hazirlamaktadir (Aytekin & Ates, 2020; Seving, 2006). Biitiin bu 6zellikler, erken
cocukluk déonemine uygun materyallerin ¢ocuk merkezli, kesif ve oyun odakli, esnek ve
etkilesimli bir yaklasim sergiledigini gostermekte, ¢ocugun O6grenmeyi eglenceli bir
deneyim olarak yasamasina katkida bulunmaktadir (Norton, 2000; Collins, 2010). Ayn
zamanda, dil edinimi ve kiiltiirel etkilesim gibi boyutlar da materyal iceriklerine entegre
edilerek, cocuklarin erken yasta cok yonlii bir gelisim yasamasi ve saglikli bir 6grenme

rutini kazanmasi desteklenmektedir (Cummins, 2000; Uslu, 2020b).

Yabanci dil 6grenimi materyallerinde ayrica ses ¢ikaran oyuncaklarin desibel
diizeyi, ekran tabanli uygulamalarin goz sagligina etkisi veya dijital igeriklerin ¢ocuk
korumasi gibi konular dikkate alinmaktadir (MEB, 2018; Mari¢, 2017). Aynm sekilde,
kiiltiirel agidan materyalin icerdigi metin, resim veya referanslarin toplumsal
duyarliliklara uyumlu olmasi, stereotipleri yeniden iiretmemesi ve kapsayiciligi one
cikarmast beklenmektedir (Bucholtz & Hall, 2004; Aytekin & Ates, 2020). Tiim bu
noktalar, erken ¢ocukluk materyallerinin temel Ozellikleri arasindaki ¢ok yonliiliigii
yansitarak yalnizca egitsel degil ayn1 zamanda saglikli, giivenli, kiiltiirel agidan duyarh
ve cevre dostu bir yapt Ongdérmektedir (Cummins, 2000). Bu nedenle, materyal
gelistiricilerin, {irlinii tasarlarken ve igerigi olustururken urunun egitimsel degeri kadar
fiziksel ve sosyokiiltiirel uygunlugunu da g6z Oniinde bulundurmasi, erken ¢ocukluk
egitiminin biitiinsel felsefesine uygun bir adim olarak degerlendirilmektedir (Uslu &

Ersan, 2020).
2.4.4. Materyal Tasariminin Dil Becerilerine Entegrasyonu ve Uyumu

Yabanci dil 6gretiminde en kritik unsurlardan biri dinleme, konusma, okuma ve
yazma becerilerinin biitiinciil sekilde gelistirilmesi olup materyal tasariminda bu dort
becerinin dengeli bigimde yer almasidir (Cook, 2001; Richards & Rodgers, 2001). Erken

cocukluk doneminde, dinleme ve konugma becerileri 6ne ¢ikmakla birlikte, gorsellerle
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desteklenen kisa okuma parcalar1 veya yazi dncesi etkinlikler de (biiyiik harf tanima, basit
cizgi ¢alismalar1) ¢ocuklarin okuryazarlhiga hazirlik diizeyini giiclendirmektedir (Linse,

2005; Cameron, 2001).

Dinleme becerisini desteklemek adina, ¢ocuklara ses kayitlari, sarkilar, masallar
veya diyaloga dayali kisa videolar sunulmakta boylece hedef dilin fonetigini, tonlamasini
ve ritmini kavramaya firsat taninmaktadir (Collins, 2010; Krashen, 2003). Konusma
becerisi i¢in ise taklit, tekrar, sarkilar veya kukla oyunlar gibi isitsel ve gorsel girdiler
iceren materyaller kullanilmakta, cocuklarin telaffuz pratigi yaparak 6zgiiven kazanmasi
saglanmaktadir (Hatch & Brown, 1995). Okuma becerisine yonelik materyallerde resimli
hikaye kitaplari, kolay okuma metinleri veya bulmaca formatindaki aktiviteler yer
almakta, ¢ocugun kelimeleri gorsel ipuglariyla eslestirmesine imkan taninmaktadir

(Nation & Waring, 1997; Cameron, 2001).

Yazma becerisi ise erken yaglarda kalem tutma, ¢izim, basit harf tanima ve kelime
kopyalama alistirmalartyla siirli olabilir ancak bu etkinlikler zamanla ¢ocugun ifade
giiclinii artiran ¢aligsmalar haline dontismektedir (Linse, 2005). Bu dort becerinin materyal
tasariminda birbirinden kopuk sunulmasi yerine, entegre gorevler, projeler veya hikaye
temelli {niteler araciligiyla biitliinciil bir deneyim saglamak, dil 0greniminin
derinlesmesine ve kaliciligina katki sunmaktadir (Ellis, 2003’ten akt. Brown, 2007b;
Gass, 2003). Ornegin, hikaye seslendirilen bir materyalde; ¢ocuklar hikayeyi dinleyebilir
(dinleme), kahramanlarin isimlerini telaffuz edebilir (konusma), ardindan resim iizerinde
kelime eslestirebilir (okuma) ardindan basit kelime yazma etkinlikleri yapabilir (yazma)
ya da dinledigi hikdyeyi resimlendirebilir boylece dort beceri es zamanli beslenir

(Cameron, 2001; Pecenek, 2014).

Bu tiir entegre materyaller, cocuklarin siirekli duyma, anlama, doniit verme ve
iiretme eylemleri i¢inde bulunmasii sagladigi i¢in, yabanci dili “yasamin i¢inde”
deneyimlemeye yaklastirmaktadir (Norton, 2000; Aytekin & Ates, 2020). Dolayisiyla
dort dil becerisinin biitlinciil yaklasimi, materyal tasariminda anlamli baglamlar, oyun
veya proje temelli gorevler ve cocuklarin merak duygusunu uyandiracak gorsel-isitsel

ogelerle hayata gecirilmektedir (Brown, 2007a; Linse, 2005).

Yabanci dil materyallerinin etkinligini degerlendirirken Tomlinson’un (2011) 6ne
siirdiigi prensipler “ilgi c¢ekicilik, 6zgiinliikk, zorluk diizeyinin uygunlugu, 6grenen

ihtiyaclarma cevap verme” siklikla referans alinmaktadir. Bu prensiplere gore bir
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materyalin “cocugu merkeze almasi,” ¢ocuklarda merak uyandirmasi, dil kullanimim
dogal bir baglamda sunmasi ve saglam bir pedagojik dayanaga sahip olmasi
beklenmektedir. Degerlendirme siirecinde, materyalin dilsel hedefleri net tanimlayip
tanimlamadig1, hataya yaklagim bi¢imi, kiiltlirel igerik ve gorsel tasarim gibi unsurlar
ayrintili bicimde incelenmektedir (Brown, 2007a; Linse, 2005; Nation, 2013; Kramsch,
1993).

Otantik materyaller, ger¢ek yasamdan alinan gazete kupiirleri, reklamlar, ¢izgi
filmler veya dogal konusma 6rnekleri gibi icerikleri ifade etmekte ve ¢ocuklarda dilin
gercek kullanim 6rneklerini gérme firsat1 yaratmaktadir (Gilmore, 2007°den akt. Brown,
2007b; Bialystok, 2001). Pedagojik materyaller ise daha c¢ok egitim amaciyla
diizenlenmis, dilsel zorluk derecesi ve igerik acisindan 6zenle kurgulanmis kaynaklari
kapsamakta 6zellikle erken ¢cocukluk caginda asir1 karmasik veya kontekst disi unsurlarin

stiziilmesini kolaylastirmaktadir (Linse, 2005).

Her iki materyal tiirii de avantajlar ve riskler barindirmakta; otantik materyaller
daha “ger¢ek” dil kullanimini sunarken, pedagojik materyaller cocugun seviyesine ve ilgi
alanlarma daha hassas uyum gostermektedir (Schmitt, 2008; Altin, Okur, Yalgin,
Eragcikbas & Aktan-Erciyes, 2022). Bu nedenle oOgretmenlerin veya materyal
gelistiricilerin, otantik malzemeleri gerektiginde uyarlamalari, asir1 karmasik veya
kiiltiirel olarak uzak kisimlar1 basitlestirmeleri ya da aciklayic1 6geler eklemeleri
onerilmektedir (Gass, 2003; Brown, 2007b). Uyarlama bazen kisa resimli sozliikk
eklemek, kelime agiklamalari sunmak, konuyla ilgili 6n bilgiler vermek veya gorsel

ipuclarini ¢ogaltmak seklinde olabilmektedir (Cameron, 2001; Linse, 2005).

Ayrica materyalin erken cocukluk doneminde siirekli gozden gegirilmesi,
cocuklarin ilgisini ¢ekip ¢ekmedigi, yanlis kullanim veya anlagilma olup olmadigi gibi
geri bildirimlerin toplanmas1 ve materyalin giincellenmesi dinamik bir siiregtir (Seving,
2006). Bu uyarlama ve degerlendirme pratikleri, sadece materyalin kalitesini artirmakla
kalmamakta ayni zamanda 6gretmen ve ¢ocuklar arasinda etkilesimi, 6grenme-6gretme

stirecinin verimliligini yiikseltmektedir.
2.4.5. Kiiltiirel ve Baglamsal Faktorler: Materyalde Kiiltiir Entegrasyonu

Yabanci dil 6gretim materyallerinde kiiltiirel igerik, ¢ocuklarin dilleri sadece
kelime ve dilbilgisi kurallariyla degil, ayn1 zamanda o dili konusan toplumun yasam

bicimiyle iligskilendirmesine imkan tanimaktadir (Risager, 2007). Kiiltlirlerarasi
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yaklasim, cocuklarin erken yagsta farkl kiiltiirlere dair bilgi ve duyarlilik gelistirmesinin,
gelecekteki toplumsal uyum, hosgorii ve kiiresel farkindalik diizeylerini artiracagini 6ne
stirmektedir (Bucholtz & Hall, 2004; Aytekin & Ates, 2020). Bu nedenle materyal
tasariminda kendi kiiltiirel 6zelliklerinin hedef dilde ifade edilmesinin yani sira hikaye,
sarki, resim veya diyaloglar yoluyla farkl: kiiltiirel 6geler tanitmak, cocuklarin hem dilsel
becerileri hem de sosyal acidan onemli degerleri edinmesine katki saglamaktadir
(Cummins, 2000; Uslu, 2020a). Ornegin farkl: iilkelerden bayram veya gelenekleri konu
alan kisa videolar, ¢cocuklarin merakini uyandirmakta, ayni zamanda hedef dilde yeni
kelimeler ve ifadeler 6grenmelerini tesvik etmektedir (Pecenek, 2014; Collins, 2010).
Risager (2007), dil ve kiiltlirlin i¢ ice gectigini savunarak, dilin kullanildig1 baglamin
kiiltiirel kodlart barindirdigini vurgulamakta ve materyallerin bu kodlar1 6grenciye
tastyacak bigimde diizenlenmesi gerektigini ileri siirmektedir. Cocuklarin kendi
kiiltiirlerinden gelen hikayeler veya sarkilar da hedef dile uyarlanarak sunulabilir boylece
cocuklar hem kendi kimliklerini materyalde goriip giiclii bir aidiyet hissedebilmekte hem
de yabanc1 dilde benzer temalar1 kesfetme firsatina sahip olabilmektedir (Norton, 2000;
Uslu & Ersan, 2020).

Kiiltiirel igerik, ayn1 zamanda ¢ok dilli ortamlarda ortak noktalar1 veya farkliliklar
vurgulayarak empati ve ¢okkiiltiirliiliikk becerisi gelistirmeyi miimkiin kilmaktadir (Garcia
& Wei, 2014; Graddol, 2006). Materyallerde yer alan goriintiiler, karakterler ve drnek
diyaloglarin etnik, toplumsal cinsiyet, aile yapilar1 ve diger ¢esitlilik boyutlarinda
kapsayict olmasi, c¢ocuklarin farkli kimlik ve hayat tarzlarina saygi gelistirmesine
yardimci olmaktadir (Bucholtz & Hall, 2004; Aytekin & Ates, 2020). Kiiltiirel boyut,
yabanci dil 6gretim materyallerinin zenginlestirilmesinde 6nemli bir unsurdur ve bu
baglamda c¢ocuklarin yasina ve ilgisine uygun, olumlu kiiltiirleraras1 etkilesimi tesvik

eden icerikler gelistirilmesi gerekmektedir (Byram, 1997; Risager, 2007).

2.5. Hedef Dil Ogretiminde Sozciik ve Sozciik Obegi

Erken c¢ocukluk donemi, dil 6grenmenin en verimli oldugu ve dil becerilerinin
hizla gelistigi kritik bir donemdir. Bu donemde, ¢ocuklar ¢evrelerinden aldiklar dilsel
girdilerle hizl bir sekilde dil edinimi gergeklestirebilirler. Hedef dil 6gretimi baglaminda
erken yasta edinilen dil becerilerinin temeli 6zellikle sozciik ve sozciik Obeklerinin
Ogrenilmesine dayanmaktadir. Bu siire¢ cocuklarin dilsel ifadelerini zenginlestirirken,

onlarin diinya goriislerini ve diisiinme becerilerini de sekillendirir (Bialystok, 2001).
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Sozcilik 6grenimi, dil ediniminin ilk asamalarindan biridir ve dilin temel yap1 taglarini
olusturur. Erken ¢ocukluk déneminde, ¢ocuklar sadece bireysel kelimeleri 6grenmekle
kalmaz ayn1 zamanda bu kelimeleri bir araya getirerek anlamli ifadeler olusturma
yetenegi kazanirlar. Bu siireg, ¢cocuklarin dil gelisiminde 6nemli bir doniim noktasidir ve
Ogretim stratejilerinin, dilsel ifadelerin anlamli ve baglamsal bir bigimde sunulmasini
saglamasi gerekir (Aytekin & Ates, 2020). Sozciik dbekleri ise cocuklarin daha karmasik
dil yapilarim1 6grenmelerini ve giinliik yasamda dilsel etkilesimlere daha aktif katilim
gostermelerini saglar. Bu oObekler yalnizca dil bilgisi degil aym1 zamanda iletisim
becerilerini de gelistiren dilsel birimlerdir. Erken cocukluk dénemi Ingilizce dgretiminde
cocuklarin dogal dil 6grenme siireglerine uygun sekilde uygulanmasi ile dogrudan

iligkilidir (Arslan, 2016).
2.5.1. Sézciik ve Sozciik Obegi Tamimlar

Dil 6grenimi, erken ¢ocukluk donemi gibi gelisimsel agidan kritik bir evrede, dilin
temel birimlerinin edinilmesiyle baglar. Bu temel birimler, ¢ocuklarin g¢evrelerinden
aldig1 dilsel girdilerle anlamli iletisim kurmalarmi saglayan unsurlardir. Bu baglamda
sozciik ve sozciik obegi kavramlarinin anlasilmasi, c¢ocuklarin dil gelisimini
yonlendirecek 6gretim yontemlerinin olusturulmasinda temel bir rol oynamaktadir. Erken
¢ocukluk doneminde Ingilizce dil dgretimi s6z konusu oldugunda bu kavramlarin dogru
bir sekilde tanimlanmasi pedagojik yaklagimlarin etkili bir sekilde uygulanabilmesi igin

hayati 6neme sahiptir (Aytekin & Ates, 2020).

Sozciik, dilin anlam tastyan en kiigiik birimi olarak tanimlanir. Her bir sdzciik bir
dilde belirli bir anlam ifade eder ve anlamli bir iletisim igin yapi taslarini olusturur.
Sozciikler, dilin gramer yapisina ve fonksiyonlarma bagl olarak farkli bigcimlerde
kullanilabilir. Bu anlam birimleri, bagimsiz bir sekilde iletisim saglayabildigi gibi diger
sozciiklerle birleserek daha karmasik yapilar da olusturabilir (Saussure, 1916). Erken
cocukluk doneminde, ¢ocuklar ¢evrelerinden duyduklar1 sozciikleri ilk olarak somut
nesneler ve eylemlerle iliskilendirirler. Ornegin bir ¢ocuk “baba” kelimesini duydugunda,
bu kelimeyi baba figiiriiniin gorseli ve sesiyle bagdastirarak anlamlandirir. Ayn1 sekilde

"elma", "kedi" gibi somut nesneleri ve bunlarla iligkili eylemleri 6grenirler.

Sozciik 6begi, iki veya daha fazla sozciigiin bir araya gelerek anlamli bir yap1

olusturmasiyla meydana gelir. Bu yapi, dilsel anlamin daha zengin ve karmasik bir
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sekilde ifade edilmesini saglar. Ornegin, "biiyiik elma" veya "gok giizel bir kus" gibi
ifadelerde, sozciikler birbirini tamamlayarak daha kapsamli anlamlar olusturur. S6zciik
obekleri, dilin daha karmagik yapilariyla tanigmanin ilk adimlarini atmak ve g¢ocuklarin

dilsel becerilerini gelistirmek i¢in 6nemlidir (Brown, 2007b).
2.5.2. Erken Cocukluk Déneminde Sozciik Ogrenimi

Erken ¢ocukluk donemi, dil 6greniminin en verimli oldugu evre olarak kabul
edilir. Bu donemde ¢ocuklar, ¢evrelerinden aldiklar1 dilsel girdilerle sozciikleri hizla
ogrenirler. Cocuklarin dil 6grenme siireci Oncelikle somut ve cevrelerinde siklikla
karsilagtiklar1 kelimeleri edinmeleriyle baglar. Bu kelimeler, genellikle nesneleri,
eylemleri ve duygular1 tanimlar. Ornegin; "anne", "park", "gitmek", "gelmek" gibi
kelimeler, cocuklarin somut diinyalariyla dogrudan iligkilidir ve bu kelimeler ¢cogunlukla

ilk 6grenilen kelimeler arasinda yer alir (Pica, 2008).

Sozclik Ogrenimi, ¢ocuklarin biligsel ve sosyal gelisimleriyle de yakindan
iligkilidir. Piaget (1952), dilin, g¢ocugun cevresindeki diinyay1r anlamasinda ve
simiflandirmasinda 6nemli bir ara¢ oldugunu belirtmistir. Cocuklar, dil araciligiyla
diinyayr anlamlandirirken, kelimeleri sadece sesleriyle degil anlamlariyla da
iligskilendirirler. Bu baglamda, ¢ocuklar bir kelimeyi 6grenirken yalnizca o kelimenin
sesini degil ayn1 zamanda kelimenin kullanildigi baglami1 da 6grenirler. Bu 6grenme
siireci, ¢ocuklarin cevrelerinden aldigi dilsel girdilerle pekistirilir. Ornegin "anne"
kelimesi, cocuklar i¢in sadece bir kelime olmanin Gtesinde annenin gorseli, sesi ve

davraniglartyla iligkilendirilir (Snow, 2010).

Erken cocukluk doneminde sozciik 6grenimi ayn1 zamanda c¢ocuklarin sosyal
becerilerinin gelismesinde de dnemli bir rol oynar. Dil, ¢ocuklar i¢in sadece bir iletigim
aract degil ayn1 zamanda toplumsal etkilesimlerini yonlendiren bir aractir. Cocuklar,
aileleriyle ve arkadaglariyla etkilesimlerinde, 6grendikleri kelimeleri kullanarak sosyal
baglar kurarlar. Bu etkilesimlerde ¢ocuklar, dil becerilerini hem bireysel hem de sosyal
diizeyde gelistirme firsat1 bulurlar (Vygotsky, 1978).

Sozciik 6grenimi, dil 6gretiminin etkili bir sekilde yonlendirilmesini gerektirir.
Etkilesimli 6gretim yontemleri, oyun temelli yaklasimlar ve gorsel-isitsel materyaller

kullanarak yapilan dil 6gretimi, ¢ocuklarin sdzciikleri anlamli bir sekilde 6grenmelerini

saglar (Pica, 2008).
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2.5.3. ECD Sozciik ve Sozeiik Obegi Ogretim Yontemleri

Erken ¢ocukluk donemi, dil 6greniminin hizla ve etkili bir sekilde gerceklestigi,
biligsel ve sosyal gelisimin temellerinin atildig1 kritik bir evredir. Bu donemde dil
ogretimi, ¢ocuklarin gelisimsel ihtiyaglarina uygun, egitici ve etkilesimli yontemlerle
gerceklestirilmelidir. Erken yasta Ingilizce 6grenmeye yonelik uygulanan yontemler,
cocuklarin dilsel becerilerini gelistirmek i¢in somut ve soyut dil yapilarini etkili bir
sekilde 6gretmeye yardimci olmalidir. S6zciik ve sozciik 6begi 6gretimi, dil becerilerinin
en temel yap1 taglarini olusturdugundan bu 6gretim yontemleri biiyilik bir 6neme sahiptir.
Bu baglamda, gorsel ve isitsel yontemler, etkilesimli yontemler ve oyun tabanl
yaklagimlar erken ¢ocukluk donemi dil 6gretiminde siklikla basvurulan etkili stratejiler

arasinda yer almaktadir (Aydagiil, 2007).

Gorsel ve isitsel yontemler, erken ¢ocukluk doneminde dil 6grenimi i¢in son
derece etkili araglar sunar. Cocuklar, duyusal algilarin1 ve dikkatlerini gorsel ve isitsel
materyallerle yonlendirdiklerinde, dil 6grenme siire¢leri daha hizli ve kalici bir hale gelir.
Gorsel materyaller, cocuklarin somut diinyalarint daha iyi anlamalarina ve kelimelerle
iliskilendirmelerine yardimci olur. Gorsel araglar; resimler, kartlar, videolar, kitaplar ve
cesitli gorsel 6geleri icerebilir. Bu materyaller, cocuklarin sdzctikleri ve sdzciik dbeklerini
Ogrenmelerine yardimci olurken, anlamlari somutlastirmak ic¢in kullanilir (Babacan,

2023).

Isitsel yontemler ise gocuklarin sesleri, kelimeleri ve dil yapilarin1 duyarak
ogrenmelerine olanak tanir. Cocuklar, dinledikleri konusmalardan kelimeleri ayirt etme
ve bu kelimeleri dogru sekilde kullanma becerisi kazanir. Hedef dildeki ¢izgi filmler,
sarkilar, tekerlemeler, hikayeler ve sesli kitaplar, isitsel 6grenmeyi pekistiren onemli
araglardir. Bu tiir materyaller, ¢ocuklarin dilin ritmik yapisim1 ve ses Ozelliklerini
kavramalarina yardimer olur. Ayrica, ¢ocuklarin dogru telaffuz, kelimeleri bir arada
kullanma ve anlamli ifadeler olusturma becerilerini gelistirmelerine katki saglar (Snow,
2010). Ornegin, erken ¢ocukluk dénemindeki bir ¢ocuk, resimli kitaplar araciliiyla
kelimeleri ve kavramlar1 6grenebilir. Gorsel 6geler, cocuklarin kelimelerle bag kurmasina
yardimci olurken, isitsel 6geler de ayni kelimeleri dogru bir sekilde telaffuz etmelerine
olanak tanir. Bu tiir gorsel ve isitsel materyallerin kullanimi, ¢ocuklarin dil becerilerini
dogal ve eglenceli bir sekilde gelistirmelerine katki saglar. Ayrica, bu yontemlerin
etkilesimli bir sekilde sunulmasi, ¢ocuklarin katiliminit artirir ve 6grenmeyi pekistirir

(Pica, 2008).
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Etkilesimli yontemler, dil 6grenimini sosyal bir siire¢ haline getirir ve ¢ocuklarin
dilsel becerilerini ger¢cek yasam baglaminda kullanmalarina olanak tanir. Erken ¢ocukluk
donemi dil O6gretiminde, etkilesimli yontemler, c¢ocuklarin cevrelerindeki kisilerle
(ebeveynler, 0gretmenler, yasitlar1) aktif olarak iletisim kurarak dil edinim siireglerini
hizlandirmalarina yardimer olur. Bu tiir etkilesimler, dil 6grenme siirecine gercek bir
baglam ve anlam katar, ¢linkii ¢ocuklar 6grendikleri kelimeleri ve dil yapilarin1 giinliik

yasamlarinda kullanma firsat1 bulurlar (Vygotsky, 1978).

Ozellikle dgretmenler ve ebeveynler, ¢ocuklarla etkilesimde bulunurken agik uglu
sorular sorarak, cocuklarin diisiinme siireglerini ve dil becerilerini gelistirirler. Ornegin,
cocuklara bir resim gosterildiginde, "Bunun i¢inde ne var?" veya "Bu hayvan ne
yaptyor?" gibi sorular sorulabilir. Bu sorular, ¢cocuklarin kelimeleri daha kapsamli bir
sekilde kullanmalarini tegvik eder ve dil becerilerini ilerletir. Ayrica, ¢ocuklarin sosyal
becerileri de bu etkilesimler araciligiyla gelisir, ¢iinkii ¢cocuklar bagkalariyla konusarak,

dinleyerek ve anlamli yanitlar vererek sosyal dil becerilerini 6grenirler (Baggeci, 2004).

Oyun tabanli yontemler, dil 6grenimini eglenceli ve etkilesimli bir siire¢ haline
getirir. Oyunlar, ¢ocuklarin dilsel girdileri aktif bir sekilde almasina, &grenmeye
katilmalarina, c¢esitli dil becerilerini gelistirmelerine, kelimeleri ve sozciik obeklerini
gercek diinyada kullanmalarmma imkan tanir. Dil 6gretimi oyunlari, ¢ocuklarin dil
becerilerini eglenceli bir ortamda Ogrenmelerini saglayarak pekistirir cunku
karsilastiklar1 yeni kelimelerle ilgili anlamlar olusturur, kelimeleri kullanir ve dilsel

etkilesimde bulunurlar (Donertas, 2023).

Bir 6rnek olarak, "Hangi nesne?" oyununu ele alalim. Bu oyunda, 6gretmen
cocuklara gesitli nesnelerle ilgili sorular sorar: “Bu nedir?”, “Nerede bulabilirsin?”,
“Hangi renk?” gibi. Cocuklar, bu nesnelerin adlarin1 ve 6zelliklerini dogru bir sekilde
ifade ederek hem kelime dagarciklarini hem de anlamli climle kurma becerilerini
gelistirirler. Ayrica, oyunlar sirasinda cocuklarin gelisen dil becerilerine gore
ogretmenler, kelimeleri ve sozciik obeklerini siirekli olarak zenginlestirir ve ¢ocuklari

daha karmasik dil yapilariyla tanistirirlar (Brown, 2007b).

Deyimsel yaklasim, dil 6grenicilerinin belirli ifadeleri ezberlemelerine dayalidir.
Bu yaklagimda, 6grenciler dilin yaygin kullanilan kalip ve ifadelerini 6grenir ve bunlari
tekrarlayarak hafizalarina kazandirirlar. Ozellikle erken ¢ocukluk déneminde, cocuklara

giinliik yasamda sik¢a karsilasilan kelime dbeklerinin 6gretilmesi, dil 6grenme siirecinin
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verimli ve dogal bir sekilde ilerlemesini saglar. Bu tiirden bir 6gretim, ¢cocuklara "Ne

yapiyorsun?", "Bunu istiyorum", "Benimle gel" gibi yaygin ve temel ifadeleri sunar.

Bu ifadeler, ¢ocuklarin sosyal etkilesimlerde kullandiklar1 yaygin kaliplar haline
gelir boylece dil edinimi hizl bir sekilde pekisir (Boers & Lindstromberg, 2009).

Farkindalik artiric1 yaklasim, ¢ocuklara biiylik bir dil Oriintiisii sunarak, dil
kaliplarint ve ifadeleri tanimalarini saglar. Bu yaklasimda 6gretmenler, ¢ocuklarin dil
kaliplarina dikkat etmelerini saglayacak aktiviteler diizenler. Erken ¢ocukluk déneminde,
ogretmenler, ¢cocuklara hikaye okuyarak ve dinleme aktiviteleriyle tanigtirarak, onlara sik
kullanilan kelime obeklerini fark ettirir. Bu aktiviteler, cocuklarin dildeki yiiksek
frekansl 6bekleri tanimalarina olanak tanir (Nation & Waring, 1997). Farkindalik artirict
yaklasim, ¢cocuklarin, dilin dogru kullanimi1 ve anlam1 hakkinda bilingli olmalarini saglar

ve dil 6grenme siirecini daha etkili hale getirir.

Analitik yaklasim, dil kaliplarinin daha acik ve belirgin bir sekilde 6gretilmesini
savunur. Bu yaklagim, ¢ocuklarin kelime 6beklerini 6grenirken, bu dbeklerin dilbilgisel,
sozcuksel ve sesbilimsel yonlerini anlamalarina yardimci olur. Erken ¢ocukluk
doneminde bu tir bir yaklasim, c¢ocuklarmn dildeki yapilar1 hem anlamli hem de
hatirlanabilir sekilde 6grenmelerine olanak tanir. Ogretmenler, dil kaliplarinin sikligin,
kullanighligin1 ve 6gretim kolayligin1 gdz onilinde bulundurarak, cocuklara dgretilecek
kelime dbeklerini segerler. Cocuklar, bu 6beklerin anlamlarini ve yapilarini kesfederek
dil bilgilerini gelistirirler. Bu tiir bir 0gretim yontemi, ¢ocuklarin daha ileri dil

becerilerine sahip olmalarini saglar (Boers & Lindstromberg, 2009).

[letisimsel yaklasim, dilin etkin bir sekilde 6grenilmesi i¢in ¢ocuklarin dogal dil
etkilesimlerinde aktif rol almalarini tesvik eder. Bu yaklagimda 6gretmenler, iletisimsel
etkinlikler ve oyunlar araciligtyla cocuklara kelime dbeklerini 6gretirler. Sik¢a kullanilan
kelime &beklerini bir gorev veya etkilesim sirasinda tekrarlanir. Ornegin, bir arkadasla
giinliik plan yaparken "Ne yapmak istersin?" gibi bir kalip kullanilir ve ¢ocuklar bu kalib1
birden fazla kez kullanarak 6grenirler. Bu tiir etkinlikler, ¢ocuklarin 6grendikleri dil
kaliplarin1 pekistirmelerini ve gercek yasamda kullanmalarini saglar (Dogan, 2010).
Erken ¢ocukluk doneminde sozciik ve sozciik 6begi 6gretimi, cocuklarin dil gelisimi
izerinde biiylik bir etkiye sahiptir. Farkli 6gretim yontemlerinin birlesimi, ¢ocuklarin dil

becerilerini gelistirmelerine ve giinliik yasamda dil kaliplarii dogal bir sekilde
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kullanmalarina yardimci olur. Bu yontemler, c¢ocuklarin dili etkin bir sekilde

kullanmalarin1 miimkiin kilar (Donertas, 2023).

2.6. Sozciik ve Sozciik Obegi Ediniminde Baglamin Rolii

Baglam, dil 6grenme siirecinde ¢ocuklarin yeni sozcik ve dil yapilarim
anlamalarina yardimci olan en temel faktorlerden biridir. Sozciiklerin ve sozciik
obeklerinin dogru bir sekilde dgrenilmesi genellikle 6grenilen dilin anlamli bir baglama
yerlestirilmesiyle daha verimli hale gelir. Erken ¢ocukluk déneminde dil edinimi, dilin
dogal ortamda ve baglam i¢inde kullanilmasina dayali olarak gerceklesir. Bu baglamda,
sozciik ve sozciik 6begi edinimi, ¢ocuklarin yasadiklar1 ¢evredeki sosyal ve kiiltiirel
baglamlardan etkilenir. Cocuklar, sozciikleri ve dil yapilarim1 sadece soyut kavramlar

olarak degil, ayn1 zamanda anlamli birer arag olarak 6grenirler (Kerimoglu, 2016).
2.6.1. Cocuklar icin Baglamh Sozciik Ogretimi

Cocuklar i¢in baglamli sozciik 6gretimi, kelimelerin ve sdzclik Obeklerinin
anlamlarini, ¢ocuklarin ¢evresinde bulunan somut ve soyut nesnelerle iliskilendirerek
ogretmeyi icerir. Baglamli 6gretim, kelimenin anlamini yalnizca kelimeye odaklanarak
degil ayn1 zamanda kelimenin kullanildigi durumu, ortami ve baglami goz Oniinde
bulundurarak 6greten bir yaklasimdir. Cocuklar, yeni kelimeleri yalnizca dinleyerek
degil, aktif bir sekilde deneyimleyerek 6grenirler (Erdem ve Sari, 2010). Baglamli sozciik
ogretimi, dil 6grenme siirecini somutlastirir ve ¢ocuklarin duyusal algilarini harekete
gecirir. Cocuklar, kelimeleri hem gorsel hem de isitsel baglamlarla eslestirerek, kelimenin
anlamin1 daha iyi kavrarlar (Snow, 2010). Baglamli 6gretim ayni zamanda dil
becerilerinin ¢ocuklarin sosyal diinyasinda nasil kullanilacagina dair ipuglar1 verir.
Ornegin, bir cocuk "liitfen" ve "tesekkiir ederim" gibi kelimeleri sosyal baglamda
ogrendiginde, bu kelimeleri sadece dil bilgisi agisindan degil ayn1 zamanda toplum
icindeki sosyal iligkilerde nasil kullanmasi gerektigini de 6grenir. Baglamli sozciik
ogretimi, dil 6greniminin sadece biligsel bir siire¢ degil ayn1 zamanda sosyal bir siireg

oldugunu vurgular (Dogan, 2010).
2.6.2. Sozciik ve Sozciik Obeklerinin Giinliik Yasamda Kullanimi

Sozciik ve sozciik Obeklerinin gilinliik yasamda kullanimi, ¢ocuklarmn dil
Ogreniminde temel bir rol oynamaktadir. Erken c¢ocukluk déneminde dil edinimi,
cocuklarin ¢evrelerinde gordiikleri, duyduklar1 ve etkilesimde bulunduklart somut ve

soyut nesnelerle iliskilendirilmis kelimeler araciligtyla gergeklesir. Bu baglamda, sozciik
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ve Obeklerin ¢ocuklarin sosyal ve kiiltiirel c¢evreleriyle olan etkilesimleriyle anlam

kazanmasi, dil 6grenme siirecinin daha kalic1 ve anlamli olmasina olanak tanir.

Erken ¢ocukluk doneminde ev ortami, ¢ocuklarin dil 6grenme siirecindeki en
onemli alandir. Evdeki dilsel etkilesimler, ¢ocuklarin ilk kelimeleri ve dil yapilarini
ogrenmelerinde belirleyici bir rol oynar. Cocuklar, evdeki aile iiyeleriyle
gerceklestirdikleri konugmalar sirasinda, kelimeleri ve dil 6beklerini dogrudan giinliik
yasamla iligkilendirerek 6grenirler. Evde ¢ocuklar, yemek yeme, oyun oynama, uyuma,
yardim isteme gibi aktiviteler sirasinda dil kullanirlar (Giingér, 2020). Ornegin, bir ¢ocuk
"apple" (elma) gibi bir sozciigii 6grenirken, sadece bu kelimenin telaffuzunu 6grenmekle
kalmaz, ayn1 zamanda "Can I have an apple?" (Bir elma alabilir miyim?) ya da "The apple
is red" (Elma kirmizi) gibi obeklerle ¢ocuk yalnizca kelimeyi degil, bu kelimenin
kullanildigi durumu ve sosyal baglami da 6grenir. Ya da cocuk "please" (liitfen) ve "thank
you" (tesekkiir ederim) gibi kelimeleri evdeki etkilesimler sirasinda kullanildiginda
cocugun toplumsal normlar1 6grenmesine ve dilin sosyal yoniinii kavramasina yardimei

olur (Snow, 2010).

Evde, ¢ocuklarin dil becerileri hem anlamli hem de islevsel baglamlarda gelisir.
"Give me the ball" (Bana topu ver) veya "I want juice" (Meyve suyu istiyorum) gibi basit
komutlar, ¢ocuklarmn ihtiyaglarin1 dile getirmeleriyle ortaya ¢ikar. Bu tiir etkilesimler,
cocuklarin dil becerilerinin temelini atar ve onlara dilin pratikte nasil kullanildigini

gosterir (Kerimoglu, 2016).

Sosyal ortamlarda, ¢ocuklar 6grendikleri kelimeleri farkli sosyal baglamlarda
kullanarak dil becerilerini pekistirirler. Cocuklar, arkadaslari, akrabalar1 ve diger sosyal
cevrelerle olan etkilesimlerinde, 6grendikleri dil yapilarini ve kelimeleri yeniden
kullanma firsati bulurlar. Bu etkilesimler, dilin sosyal ve iletisimsel yonlerinin

ogrenilmesine katki saglar (Erdem & Sari, 2010).

Ornegin, bir cocuk bir arkadagina "Let's play!" (Hadi oynayalim!) diyerek hem dil
bilgisi kurallarint hem de sosyal bir durumu ifade eden bir dil 6begi kullanir. Bu tiir sosyal
etkilesimler, ¢ocuklarin dil becerilerini gelistirmeleri i¢in ¢ok dnemlidir. Ayrica, sosyal
ortamlarda ¢ocuklar, karsilikli diyaloglarda bulunan dil yapilarini da 6grenirler. Ornegin,
"Can you pass me the salt?" (Tuzu uzatir misin?) gibi ifadeler, Cocuklar, dilin kurallarini

ve 0grendiklerini giinliik etkilesimlerde uygulayarak pekistirirler (Brown, 2007a).
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Ayrica, ¢ocuklar sosyal ortamlarda ogrendikleri dil yapilarmi farkli sosyal
durumlara uyarlayabilirler. Ornegin, okulda 6gretmenine “Can I go to the toilet?”
(Tuvalete gidebilir miyim?) diye sorarken, ayni soruyu evde ailesine “Can I go to the
playground?” (Oyunparkina gidebilir miyim?) seklinde sorabilirler. Bu tiir dilsel
etkilesimler, cocuklarin dilin esnekligini anlamalarina yardimci olur ve onlart sosyal

baglamlarda etkili bir sekilde iletisim kurabilen bireyler olarak yetistirir (Crystal, 1987).

Okul, ¢cocuklarin dil becerilerinin daha yapilandirilmis bir sekilde gelistigi onemli
bir ortamdir. Okulda ¢ocuklar, 6gretmenleri ve arkadaslariyla ¢esitli dilsel etkilesimlerde
bulunurlar. Bu etkilesimler, dilin daha genis ve kompleks yapilarla kullanilmasina olanak
tanir. Cocuklar, okulda dilsel becerilerini sadece Ogretmenleriyle degil sinif
arkadaslariyla da gelistirebilirler. Burada kullanilan dil, daha ¢ok akademik ve 6gretici
bir dil olmasina ragmen ¢ocuklarin giinliikk yasamda karsilastiklar1 pratik durumlarla
baglantilidir. Cocuklar, okulda "Can I borrow your pencil?" (Kalemini 6diing alabilir
miyim?) gibi climleler kurarak hem sosyal etkilesimi 6grenirler hem de dil bilgisi
yapilariyla ilgili daha derinlemesine bilgi edinirler. Ayrica, okulda yapilan grup
caligmalarinda ve sinif i¢i aktivitelerde ¢ocuklar, "Let's clean up" (Hadi toplayalim) veya
"Do you understand?" (Anliyor musun?) gibi dil dbeklerini kullanarak, sosyal ortamda

kullaniminin da pratigini yaparlar (Bahar & Pegenek, 2019).

Cocuklar, okulda dilin daha karmagik yapilarinin yani sira, dilin nasil daha etkili
ve agik bir sekilde kullanilacagini da 6grenirler. Okul, dilsel becerilerinin hem pratik hem
de akademik acgidan gelisebilecegi bir alandir. Bu ortamda ¢ocuklar, dilin yapilarini hem
ozgiirce hem de sistematik bir sekilde 6grenirler (Snow, 2010). Fonoloji yani ses
bilesenleri ile ilgili baglayan 6grenme, morfoloji (bigim bilim) ve bir ya da birden fazla
morfemin birlesmesiyle sozciikler olusur (Korkmaz, 2005). Konusmacilardan
sOzciiklerin 6grenilmesinin ardindan edilinen beceri ise sozdizimidir, sozciiklerin bir
araya geldiginde olusturdugu climlenin diizeni ve kurallar1 ile iglili bilgileri igerir, ciimle
semantik ve edimbilim gibi climlelerde sozciiklerin anlamlarini ayirt etme ve sézciigiin

sosyal karsiliginin da farkinda olma gibi 6zellikler beklenmektedir (Otto, 2021).

2.7. Tigili Aragtirmalar

Yang vd. (2021) tarafindan gerceklestirilen bir ¢alismada, Cin'in Guangdong
Eyaletindeki 42 anaokulunda 6gretmen-cocuk etkilesim kalitesinin ¢ocuklarin sonraki

alici kelime dagarcigi gelisimi {izerindeki Ongdriicli etkisi degerlendirilerek bu tiir
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boylamsal etkiler incelenmistir. Bulgular, 6gretmen-¢ocuk etkilesim kalitesinin
cocuklarin dil, yabanci dil ve okuryazarlik 6grenimi ve gelisiminde 6nemli katkilarinin

oldugunu gostermistir.

Altin vd. (2022) tarafindan gergeklestirilen bir arastirmada L2-Ingilizce yeterliligi
ile L1-Tiirkge sozciiksel 6zellik degerlendirmeleri arasindaki iligkiler incelenmistir. L2
yeterliliginin Yazili Tiirk¢enin Kelime Siklig1 S6zliiglinden segilen 600 Tiirkge sozciigiin
somutluk ve imgelenebilirlik derecelendirmeleri de dahil olmak {izere sozciiksel
ozelliklerini etkileyip etkilemedigi incelenmistir. Arastirma bulgularina gore L2
yeterliligi ve imgelenebilirlik derecelendirmelerinin pozitif korelasyonlu oldugu ve
ozellikle bu pozitif iliskinin diisiik frekansh sézclikler ve daha sonra edinilen sozciikler

icin belirgin oldugu goriilmiistir.

Sulistiyo vd. (2021) tarafindan gerceklestirilen bir ¢calismada Erken Cocukluk
Egitimi Programi ¢ocuklariigin bir ihtiyag¢ analizi uygulamasina dayali olarak Ingilizce
ders kitab1 gelistirilmesi amaglanmigtir. Calismada veri toplama teknigi olarak anket ve
goriisme ile aragtirma ve gelistirme (Ar-Ge) dokiimanlari kullanilmistir. Cocugun
ihtiyaclarimi 6grenmek i¢in erken cocukluk egitimi programi cocuklarina anketler
uygulanmigtir. Ayrica erken ¢ocukluk Ogretim materyalinin uygunluk ve igeriklerini
tespit etmek i¢in Ogretmenlere de goriisme teknigi uygulanmistir. Arastirma sonuglarina
gore erken ¢ocukluk donemindeki gocuklarin, Ingilizce 6grenme ihtiyaclarina iliskin veri
analizi, ingilizcede dort becerinin dgrenilmesinin konusma, yazma, okuma ve dinleme
arasinda ayni paya sahip olmasi gerektigini ortaya koymustur. Bu calisma ayrica
ogrenmede gorsel medyanm kullanimmin gocuklarin Ingilizce 6grenme materyalini

anlamalarina yardimei olmasi agisindan ¢ok gerekli oldugu bulgusuna ulagsmastir.

Siahpoosh ve Noroozi (2020) tarafindan gerceklestirilen bir ¢alismada, Iran'm
Isfahan kentindeki okul &ncesi egitim kurumlarinda Ingilizce dil 6gretiminin (ELT)
durumu ¢ok yoénlii olarak incelenmistir. Bu kapsamda okul éncesi Ingilizce smiflarinda
neler oldugu, 6gretmenlerin uygulamalar1 ve ebeveynlerin ¢ocuklarinin anaokullarindaki
yabanci dil egitimine yonelik bakis acilar1 incelenmistir. Anket ve gozlemlerden elde
edilen bulgular, 6zel anaokullarinin Ingilizce dgretmenlerinin derslerinde sark, siir ve
masal 6gretimini kapsayan ¢esitli otantik materyallerle uygulamalar yaptiklar1 i¢in yeni
yontem ve yaklagimlara erigebildiklerini ortaya koymustur. Bununla birlikte yabanci dil
egitimi icin 0gretmenler tarafindan kullanilan materyal ve kitaplarin ¢ogunlukla farkli

oldugu goriilmiistiir.
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Collins (2010) tarafindan gerceklestirilen bir ¢alismada, zengin agiklama, temel
kelime bilgisi ve evde okuma uygulamalarinin, ingilizce dil grenimi (ELL) yapan okul
oncesi c¢ocuklarinin hikdye kitabi okuyarak edindikleri karmagik kelime dagarcigi
tizerindeki etkileri incelenmistir. Caligmada tipik olarak gelisen 80 cocuk, L1 (Portekizce)
ve L2 (Ingilizce) alic1 kelime dagarciginda 6n teste tabi tutulmus ve deney veya kontrol
gruplarina atanmistir. Calisma i¢in sekiz kitap secilmis ve eslestirilmistir. Deneysel
katilimcilar, hedef kelime dagarciginin zengin a¢iklamalariyla 3 haftalik bir siire boyunca
i¢ kez hikaye dinlemisler, kontrol grubu ise, agiklama yapilmadan hikaye dinlemislerdir.
Ebeveynler, evde okuma uygulamalarinin sikligi, icerigi ve dili hakkinda anketleri
tamamlamistir. Calismada zengin agiklama, baslangigtaki L2 kelime bilgisi ve evde
okuma sikligmin, hikdye okumaktan edinilen karmasik kelime o6grenimine Onemli

katkilar sagladig1 gozlenmistir.

Grover vd. (2018) tarafindan gergeklestirilen bir ¢caligsmada, farkli birinci dil (L1)
kelime dagarcigi becerilerine sahip bes yasindaki cocuklarin erken ¢ocukluk doénemi
baglaminda L2 kelime dagarcigini edinirken ikinci dil (L2) 6gretmen liderligindeki grup
konusmalarindan ve akran oyun konusmalarimdan farkli sekilde yararlanip
yararlanmadiklar1 incelenmistir. Arastirmanin katilimcilari, boylamsal bir ¢aligmaya
katilan Tiirk¢e (L1) ve Norvegce (L2) konusan 26 iki dilli cocuktur. Arastirma bulgulari
ogretmen liderligindeki konusma ve yiiksek yogunluklu akran oyun konusmasina maruz
kalan yiiksek L1 kelime bilgisi becerilerine sahip ¢ocuklarin bes yasinda daha gelismis

L2 kelime bilgisi becerilerine sahip olduklar1 goriilmustiir.

Uslu (2018) tarafindan gergeklestirilen bir arastirmada, devlet okullarinda
ogrenim goren ve ilk kez yabanci dil egitimi siireciyle kars1 karsiya kalan 50-74 aylik
cocuklarin yabanci dil gelisimleri, 6gretmen ve velilerin gozlem ve goriislerine dayali
olarak incelenmistir. Karma yontemle ytiriitiilen ¢alismanin nicel boyutunda tek grup 6n
test-son test deneysel model, nitel boyutunda ise fenomenolojik arastirma deseni
kullanilmistir. Veri toplama araci olarak goriisme formuyla elde edilen veriler kullanilmis
ve icerik analizi teknigi ile incelenmistir. Nicel degerlendirme araci olarak arastirmaci
tarafindan gelistirilen Yasam Odakli Yabanci Dil Edinim Olcegi (YODYAO)
uygulanmigtir. Nitel veriler i¢in erken ¢ocukluk déonemindeki ¢ocuklarin velileri ve sinif
ogretmenleriyle yart yapilandirilmis goriismeler yapilmistir. Arastirmanin sonuglarina
gore yasam odakli yabanci dil edinim uygulamalarinin cocuklarin Ingilizce dil

ediniminde etkili oldugu goriilmiistiir. Nitel veri analizleri, ¢ocuklarin yabanci dil
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ogrenme siirecinde “Ingilizceyi aktif kullanma”, “Ingilizceye karst olumlu tutum”,
“Ogrenilenlerin aktif transferi” ve “Ogrenilenlerin paylasilmasi” gibi temalarin énemli

oldugunu ortaya koymustur.

Ping vd. (2013) tarafindan gergeklestirilen bir ¢alismada Ispanya’nin Murcia
Bolgesi'ndeki okullarda Erken Cocukluk Egitiminde Ingilizce &gretiminin mevcut
durumu farkli perspektiflerden incelenmistir. Bu kapsamda erken ¢cocuklukta yabanci dil
egitiminde Ogretmenler, 6gretim uygulamalar1 ve ders kitaplarinin yeri incelenmistir.
Veri toplamak amactyla bir uygulanmis 6rneklem olarak Bolge'deki 106 Erken Cocukluk
Egitimi Merkezi arastirma kapsamina alinmistir. Sonuglar, Erken Cocukluk Egitimi
merkezlerinde Ingilizce &gretiminin  bir biitin  olarak sistemlestirildigini ve
diizenlendigini ortaya koymaktadir. Ayni sekilde, 6gretmen egitimi, Erken Cocukluk
Egitiminde Ingilizce derslerinin Ilkdgretim asamasima benzer sekilde yonlendirilmesi
veya yabanci yayincilardan alinan metinlerin uyarlanmasi nedeniyle ulusal yayincilarin

azlig1 gibi durumlara yonelik oneriler gelistirilmistir.

Koenig ve Woodward (2012) tarafindan gergeklestirilen ¢alismada, tek dilli
Ingilizce konusan yiiriimeye baslayan ¢ocuklarin (N=50) ana dili Felemenkge olanlarin
Ingilizce olanlara kiyasla kelime-referansli baglantilar1 dgrenme yetenekleri ve
¢ocuklarin terimlerin ardindan Ingilizce konusan biri tarafindan gerceklestirilen bir diger
teste; uzantilar1 genellestirip genellestirmedikleri veya ayirip ayirmadiklari incelenmistir.
Arastirma bulgulari, ana dillerinde yeterlilige sahip tek dilli yiiriimeye baslayan
cocuklarin geleneksel sistemlerinin digindaki kelimeleri 6grenebildiklerini ve dil

sistemleri arasinda var olan sinirlara karsi hassas olabileceklerini gostermistir.

Luo vd. tarafindan (2010) gerceklestirilen bir calismada iki dillilerin s6zel akicilik
performansinda kelime bilgisi diizeyi ve yonetici kontroliin rolleri incelenmistir.
Arastirma bulgularmma gore iki dilliler ve tek dilliler kategori akiciliginda esdeger
performans gdstermis ancak yiiksek kelime bilgisine sahip iki dilli grubun hem tek
dillileri hem de diisiik kelime bilgisine sahip iki dillileri harf akiciliginda geride
biraktiklar1 goriilmiistiir. Sonuglar, dil kaynaklarinin ve yonetici kontroliin sozlii

performansa 6nemli katkilarinin oldugunu ortaya koymustur.
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3. YONTEM

3.1. Arastirmanin Modeli

Erken cocukluk dénemindeki cocuklarm Ingilizce 6greniminde konusma ve
dinleme becerilerini destekleyen materyal igerigi tasarlamay1 hedefleyen bu arastirmada

tasarim tabanli arastirma desenlerinden gelistirme yaklagimi benimsenmistir.

Gelistirme yaklagimi, tasarim tabanli arastirma (Design-Based Research)
kapsaminda kullanilan bir modeldir. Bu yaklasim ozellikle egitim bilimlerinde, yeni
ogretim materyalleri, programlar ve 6grenme ortamlart gelistirmek amaciyla uygulanir.
Egitim teknolojileri, icerik gelistirme ve dil 6gretimi gibi alanlarda sik¢a kullanilan bir

modeldir (Reeves, 2006).

3.2. Uzman Grubunun Olusturulmasi

Arastirma iki farkli calisma grubu ile yiiriitiilmiistiir. Ik grup, 6zel okullarin okul
oncesi kurumlarinda yabanci dil egitimi veren 15 6gretmenden ve MEB’e baglh ana
siiflarinda gérev yapan 15 okul 6ncesi 6gretmenden olusmaktadir. Arastirmaya katilim
goniilliiliik esasina dayali olarak gerceklestirilmis ve her bir 6gretmenden, erken ¢cocukluk
doneminde bulunan ve egitim ortaminda karsilastiklar1 cocuklarin giinliik yasamda en sik
kullandig1 30 ciimle ve ciimle kalibin1 belirlemeleri istenmistir. Ogretmenlerden gelen
climle ve climle kaliplar1 CUF i¢ine okul ortaminda sik kullanilan climlelere eklenmis ve
diger dokiimanlardan (Bknz. Veri toplama araci boliimii) toplanan veriler analiz edilmis,
cevirileri yapilmig ve elde edilen sonuglar diger calisma grubu olan akademisyen grubuna

gonderilmistir.

Ikinci calisma grubu ise okul &ncesi egitim, egitim bilimleri ve yabanci dil
alanlarinda uzman 39 6gretmen ve akademisyenden olusmaktadir. Bu uzman grubu
belirlenen ciimle kaliplarini okul 6ncesi egitim agisindan gereklilik ve zorluk kriterlerine
gore degerlendirmistir. Bu uzman grubuna ait demografik bilgiler Tablo 3.1.’de

sunulmustur.

Tablo 3.1. Uzman grubuna ait demografik bilgiler

Uzman Yas Cinsiyet Gorev Yeri Bransg Te(gllll)b ¢ Egitim Durumu
Uzman1l 39 Kadm Alanya Devlet Okul Oncesi 15 Doktora
Uzman2 42 Kadm Konya Ozel Yabanci Dil 12 Lisans
Uzman3 54 Kadm Istanbul Ozel Yabanci Dil 35 Doktora
Uzman4 58 Kadm Konya Devlet Yabanci Dil 25 Yiiksek Lisans
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Uzman 5

Uzman 6

Uzman 7

Uzman 8

Uzman 9

Uzman 10
Uzman 11
Uzman 12
Uzman 13
Uzman 14
Uzman 15
Uzman 16
Uzman 17
Uzman 18
Uzman 19
Uzman 20
Uzman 21
Uzman 22
Uzman 23
Uzman 24
Uzman 25
Uzman 26
Uzman 27
Uzman 28
Uzman 29
Uzman 30
Uzman 31
Uzman 32
Uzman 33
Uzman 34
Uzman 35
Uzman 36
Uzman 37
Uzman 38
Uzman 39

40
35
45
41
51
64
35
44
49
43
38
60
39
47
26
27
34
30
27
35
45
29
30
30
32
26
49
43
46
47
44
51
43
39
54

Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Erkek
Kadin
Erkek
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin
Kadin

Konya Devlet
Kayseri Devlet
Mugla Devlet
Konya Devlet
Istanbul Devlet
Konya Devlet
Alanya Devlet
Alanya Devlet
Istanbul Devlet
Konya Devlet
Konya Devlet
Konya Devlet
Konya Devlet
Konya Devlet
Antalya Ozel

Istanbul Devlet

Antalya Devlet
Bitlis Devlet
Bitlis Devlet

Antalya Devlet

Antalya Devlet
Antalya Ozel
Burdur Ozel
Antalya Ozel

Gaziantep Ozel

Burdur Devlet

Izmir Ozel
Konya Devlet
Konya Devlet
Konya Devlet
Konya Devlet
Konya Devlet
Konya Devlet
Konya Devlet
Konya Devlet

Okul Oncesi
Okul Oncesi
Cocuk Gelisimi
Yabanci Dil
Program
Yabanci Dil
Cocuk Gelisimi
Yabanci Dil
Program
Yabanci Dil
Yabanci Dil
Yabanci Dil
Okul Oncesi
Cocuk Gelisimi
Okul Oncesi Ogr.
Okul Oncesi Ogr.
[kdgretim ingilizce Ogr.
Okul Oncesi Ogr.
Okul Oncesi Ogr.
Okul Oncesi Ogr.
Okul Oncesi Ogr.
Okul Oncesi Ogr.
Okul Oncesi Ingilizce Ogr.
Okul Oncesi Ingilizce Ogr.
Okul Oncesi Egt.
Okul Oncesi Ogr.
Yabanci Dil
Yabanci Dil
Yabanci Dil
Yabanci Dil
Okul Oncesi
Okul Oncesi
Okul Oncesi
Yabanci Dil
Yabanci Dil

Yiiksek Lisans
Lisans
Doktora
Yiiksek Lisans
Doktora
Lisans
Doktora
Doktora
Doktora
Yiiksek Lisans
Doktora
Yiiksek Lisans
Doktora
Doktora
Lisans
Lisans
Yiiksek Lisans
Lisans
Lisans
Yiiksek Lisans
Yiiksek Lisans
Lisans
Lisans
Lisans
Doktora
Lisans
Lisans
Yiiksek Lisans
Yiiksek Lisans
Yiiksek Lisans
Lisans
Doktora
Yiiksek Lisans
Doktora

Lisans

Uzman grubunun demografik dagilimina bakildiginda, katilimecilarin yaslarinin

64 ila 26 arasinda degisiklik gosterdigi, bliylik cogunlugunun kadin oldugu ve lisans,

yiiksek lisans ile doktora diizeyinde egitimli olduklari goriilmektedir. Gorev yerleri I¢

Anadolu, Akdeniz, Glineydogu Anadolu, Dogu Anadolu, Ege ve Marmara olmak {izere 7

bolgede gorev yapan uzmanlarin, biiyiik bir kisminin devlet kurumlarinda bir kisminin

ise 0zel kurumlarda ve lniversitelerde calistigi sOylenebilir. Brans dagilimina gore,
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yabanci dil, erken ¢ocukluk egitimi ve ¢ocuk gelisimi alanlarinda uzmanlasmislardir.
Mesleki deneyimleri ise 3 yildan 40 yila kadar degismekte olup deneyimli

akademisyenler ve 6gretmenlerin agirlikli oldugu sdylenebilir.

3.3. Veri Toplama Aracimin Olusturulmasi

Veri toplama amactyla MEB 2-8. Siniflar Ingilizce Dersi Ogretim Programi
(2018), MEB Talim ve Terbiye Kurulu Bagskanligi (TTKB) tarafindan hazirlanan
Cocuklar I¢in Ingilizce Erken Dil Ogretimi Kurs Programi (2012), 80 adet Ingilizce
cocuk kitabi, orijinali Ingilizce olan ¢izgi filmler ve farkli sehirlerden okul oncesi
Ogretmenlerinin sik karsilastiklarini ciimle kaliplar1 seklinde toplam bes farkli kaynaktan
yararlanilarak Cilimle Uygunluk Formu (CUF) olusturulmustur. CUF’un igerigi
olusturulurken kullanilan kitaplar; 6gretim ortaminda kullanimi tercih edilen, klasik
eserleri (Aladdin, Cindrealla vb), Pop-up kitaplari, farkli dilde (Rusga, Almanca,
Ispanyolca) giindelik konusma ciimleleri 6gretim kilavuzlari, giincel ¢ocuk kitaplari,
online sesli kitaplar1 igermektedir. Kitaplarda ve ¢izgi filmlerde en az ii¢ kez tekrarlanmig
olan ciimle kaliplar1 CUF’a dahil edilmistir. Toplamda 1710 climle kalibini igeren CUF’
ilk uzman grubuna gonderilmistir. ilk uzman grubunun degerlendirmeleri sonucunda
Onerileri lizerine toplamda 17 ciimle kalib1 (6rnegin; “How is the weather today?” “May
I use the restroom, please?” “It’s not on the table” vb) eklenmisti. Ayrica ilk uzmanlarin
goriisleri dogrultusunda 1727 ciimle kalibindan CUF un igerigi Ev, Sosyal Ortam ve Okul
olmak tizere ii¢ kategoriye ayrilmistir.

Aragtirma verilerinin toplanma siirecinde; aragtirmanin amaci, formun
doldurulmas1 siireci ve goniillii katilim onay1 istenen onam formu ve CUF 45 kisiden
olusan ikinci uzman grubuna e-posta yoluyla gonderilmistir. Uzman grubuna
degerlendirme icin 2 hafta siire verilmistir. 45 uzmandan iki uzman doniit vermemis ve 4
uzman formu eksik doldurdugu i¢in aragtirmaya dahil edilmemistir. CUF u degerlendiren
39 uzman goriisii dogrultusunda veri toplama aract son seklini almistir. Uzman
doniislerinden sonra CUF’un kapsam gegerliligini belirlemek amaciyla veriler analize

hazir hale getirilmistir.

3.4. Verilerin Analizi

Verilerin analizinde ilk olarak veriler SPSS 26. Paket programina aktarilmis ve
betimsel istatistikleri yapilarak uzman goriisleri % ve f olarak ortaya konmustur.

Calismada, erken ¢ocukluk doneminde Ingilizce dgretimi baglaminda sik¢a kullanilan
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cimle kaliplarinin belirlenmesine yonelik olarak uzman goriislerinden yararlanilmigtir.
Uzmanlarin degerlendirmeleri hem icerik agisindan uygunluk hem de uzmanlar arasi

goriis birligi diizeyini ortaya koymak amaciyla analiz edilmistir.

Verilerin gegerliligini belirlemek i¢in Lawshe 'nin Kapsam Gegerlik Orant (KGO)
kullanilmistir. KGO, her bir climle kalib1 6gretim igerigi agisindan ne 6l¢iide gerekli
bulundugunu gostermekte ve bu dogrultuda icerik gecerligi hakkinda bilgi sunmaktadir.
KGO degeri, uzmanlarin bir ciimleyi "gerekli", "gereksiz" veya "kararsiz" olarak
degerlendirmelerine dayanmakta olup, degerin 0.42 ve iizeri olmasi, climle kalibinin
icerik acisindan gecerli kabul edilmesini saglamaktadir (Yurdugiil, H. & Bayrak, F.,
2012).

Lawshe’in (1975) Kapsam Gegerliligi formiilii kullanilarak Ciimle Uygunluk
Formunun (CUF) Kapsam Gegerliligi Oram1 (KGO) (CVR-Content validity ratio)
hesaplamasi yapilmistir. Kapsam gegerlilik 6l¢iitii, maddenin istatistiksel olarak anlaml
olup olmadigini anlamak i¢in gelistirilen bir Olgiittiir. Lawshe (1975), farkli uzman
sayilar1 i¢cin minimum kabul edilebilir KGO degerlerini belirlemistir. Asagidaki KGO
hesaplamasinda kullanilan formiil ve uzman sayisina gore gecerli minimum KGO

degerleri (Tablo 3.2) gosterilmistir:

Lawshe Formill KGO =——F——

ns= Kelimenin uygun oldugunu belirten uzman sayisi
N= Toplam uzman say1s1

Hesaplama kolaylig1 acisindan P=0,05 anlamlilik diizeyinde KGO’larin minimum

degerleri asagidaki tabloda oldugu gibidir.

Tablo 3.2. Kabul edilebilir minimum KGO degerleri

Kabul Edilebilir Minimum
KGO Degeri

5 0.99
6 0.99
7 0.99
8
9

Uzman Sayisi (N)

0.75
0.78
10 0.62
15 0.49
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Uzman Sayisi (N) Kabul Edilebilir Minimum

KGO Degeri
20 0.42
25 veya daha fazla 0.37

Tablo 3.2. ‘de verilen KGO degerlerinden 0.99 ila 0.42 arasi degerler sirasiyla,
“5,6,7,8,9, 10, 15, 20” uzman tarafindan uyum saglamis olup gecerli minumun uyum
degerini saglamayan goriisler gecerli sayilmamistir. Uzmanlardan elde edilen puanlar
dogrultusunda Lawshe formulii kullanilarak Kapsam Gegerlilik Oran1 (KGO) 0,37 ve
tizeri orana sahip ev ortaminda 550, sosyal ortamda 571 ve okul ortaminda 606 olmak

tizere toplam 1727 ciimle kalib1 analize dahil edilmistir.

Verilerin giivenirligini belirlemek amaciyla Fleiss” Kappa katsayis1 (Kappa Pi)
hesaplanmistir. Bu katsayi, ili¢ veya daha fazla uzman tarafindan yapilan
degerlendirmelerde, uzmanlarin belirli bir ciimle kalibi hakkinda verdikleri kararlar
arasinda istatistiksel tutarlilig1 6lgmektedir. Bunlara ek olarak, her bir climle kalibinin
uzmanlar tarafindan uygun bulunan frekansi ve yiizde oran1 da hesaplanmis ve betimsel
istatistikler yoluyla sunulmustur. Bu oranlar, dogrudan gegerlilik veya giivenirlik 6l¢iitii
olmamakla birlikte, uzmanlarin egilimlerini gostermesi bakimindan destekleyici
niteliktedir. Fleiss'in Kappa Katsayist (Kappa P1) iki veya daha fazla gdzlemci arasindaki
uyumun giivenilirligini dlgen bir istatistik yontemidir. Iki gdzlemci arasindaki uyumu
belirlemek i¢in Cohen’in kappa katsayisi kullanilmaktadir. Ancak bu arastirmada
gbzlemci sayisi fazla oldugundan (n=39) “Fleiss’in kappa katsayist” kullanilmistir.
Fleiss'in kappa katsayisi ikiden fazla sabit sayida degerleyici arasindaki karsilagtirmali
uyusmanin gilivenirligini Olgcen bir istatistik yontemidir (Falotico & Quatto, 2015;
Yurdugiil, H. & Bayrak, F., 2012). Icerik gecerligi (content validity) kapsaminda uzman
goriigleri arasindaki uyum diizeyini 6lgmek icin kullanilan bir wyum katsayisini (£2)
hesaplamaya yarar. Bu katsayi, her bir madde i¢in uzmanlarin ayni kategoride goriis
bildirme diizeyini gosterir. Fleiss kappa testi ile uzmanlarin verdigi puan uyumu kontrol

edilmigtir. Uyum orani hesaplamasinda asagidaki formiil kullanilmistir.

m 2
Z Mk —nik)
k=1

ni(n;—1)

Pi=
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m: Kategori sayisi (bu ¢alismada 2: olumlu ve olumsuz).
nik: Uzmanlarin madde i i¢in kategori k'ya verdigi goriis sayist.

ni: Maddede toplam goriis sayisi (bu ¢alismada 39).

Ornek Hesaplama
Olumlu Gorts (nii): 30
Olumsuz Goriis (ni2): 9
Toplam Goriis (ni): 39
Pi=((30>-30)+(92-9)) /(39 - 38)
Pi=(870+72)/ 1482
Pi=942/1482
Pi=0.636
Elde edilen k degerlerini yorumlamak i¢in Landis ve Koch su tabloyu
sunmuslardir Fleiss’ Kappa degerine gére uyum derecesi Tablo 3.3’de sunulmustur
(Landis ve Koch, 1977).

Tablo 3.3. Fleiss’ Kappa degerine gore uyum derecesi

Kappa Degeri | Uyum Seviyesi

<0 Hig¢ uyusma olmamasi

0.0-0.20 Onemsiz uyusma olmasi

0.21-0.40 Orta derecede uyugma olmasi

0.41 - 0.60 Ekseriyetle uyusma olmast
0.61-0.80 Onemli derecede uyusma olmasi
0.81-1.00 Neredeyse miitkemmel uyusma olmast

Tablo 3.3’de sunulan verilerde goriildiigli tizere <0 Hi¢ uyusma olmamasi, 0.0-
0.20 aras1 6nemsiz uyusma olmasi 0.21-0.40 orta derecede uyusma olmasi, 0.41-0.60
ekseriyetle uyusma olmasi, 0.61-0.80 aras1 6nemli derecede uyusma olmasi ve 0.81-1.00
aras1 neredeyse miikemmel uyusma oldugu seklinde yorumlanmaktadir. Bu degerler
acisindan ‘onemli derecede uyusma’ ve ‘neredeyse miikemmel uyugma’ gosteren ciimle
veya ciimle kaliplart uzman goriiglerine gore kitapciga eklenebilir gseklinde
yorumlanmugtir.

Aragtirmada ciimlelerin erken ¢ocukluk donemi Ingilizce dgretimi igin zorluk
durumlarin1 belirlemede giicliik indeksi kullanilmistir. Bu c¢aligmada uzmanlardan
kendilerine sunulan her kelime ve climleyi (0) zor ile (1) kolay arasinda degerlendirmeleri

istenmistir. Verilen yanitlarin ortalamasi hesaplanarak madde giigliik indisi-katsayisi
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hesaplanmistir. Giicliik indisi bir kriterin ne kadar kolay ya da zor oldugunu belirlemek
icin kullanilir. Genellikle gii¢liik indisi degerinin 0.50 olmasi beklenir (Hasangebi, Terzi
& Kiigiik, 2020; Crocker & Algina, 1986). Bu baglamda arastirmada madde giicliik
indeksi 0,50 ve iizeri olan climle veya climle kaliplarinin amaca uygun zorlukta olduguna
karar verilmistir. Bunlara ek olarak, her bir cimle kaliplar1 uzmanlar tarafindan uygun
bulunan frekanst ve yiizde orani da hesaplanmis ve betimsel istatistikler yoluyla
sunulmustur. Bu oranlar, dogrudan gecerlilik veya giivenirlik 6l¢iitii olmamakla birlikte,

uzmanlarin egilimlerini géstermesi bakimindan destekleyici niteliktedir.

4. BULGULAR

Aragtirmanin bu boliimiinde alt aragtirma sorulart dogrultusunda bulgulara yer
verilecektir.
4.1. Birinci Alt Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular

Arastirmanin  “Uzman gorilisleri baglaminda erken cocuklukta yabanci dil
ogretiminde evde sik¢ca kullanilan Ingilizce ciimle kaliplari nelerdir/neler olmalidir?”

sorusuna yonelik ulasilan bulgular Tablo 4.1. de sunulmustur.

Tablo 4.1. Evde sik kullanilan Ingilizce ciimle kaliplarina iliskin Kappa Pi ile KGO

degerleri
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No |Ciimle Kaliplari f % |Kappa Pi) CVR| No |Ciumle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
Yes! 100,00 What h: d?

I 30| Ty [ 100 [ 1,00 | ele ot PR 38 | 97.44% | 0,95 0,95
INo! 100,00 'What do you want? o

e2  [Hayir 39 % 1,00 1,00 | el7 INe istiyorsun? 39 | 100,00% 1,00 1,00
Thanks! 100,00 \Who told you that? 0

e3  [Tesekkiirler! 39 % 1,00 UL | Sana bunu kim séyledi? 37 | 94.87% 0,90 0,90
Good. 100,00 \We have a guest. 0

ed  |Giizel. 32 % L.og s Bir misafirimiz var. 36 | 92,31% 0,85 0,85
Here. 100,00 Please, take your shoes off. o

e5  |Burada. v % . 1,007 €20 Liitfen, ayakkabilarinizi ¢ikarin. 36 | 92,31% 0,85 0,85
There. 100,00 Please, take a seat. o

c6 Orada 39 % 1,00 1,007 e2l ILiitfen, outrun. 39 100,00 /o 1,00 1,00
Sorry. 100,00 (Can you go back to your seat? 0

e7  |[Uzgiiniim. 39 % 1,00 1,007} e22 Yerine geri doner misin? 37 1 94,87% 0,90 0,90
[ came. 100,00 My mother and father always hug each other. 0

e8  |Geldim. 39 % 1,00 1,007] e23 JAnnem ve babam birbirine hep sarilir. 22 | 56,41% 0,50 0,13
'Who is s/he? 39 10?’00 1,00 1,00 | e24 [Are you hungry? 39 |100,00% 1,00 1,00

e9 |0 kim? (She is my mom. / He is my father.) % |A¢ misin?
(Who is this? 100.00
Bu kim? 39|, 1,00 | 1,00 | €25 |Let's brush our teeth. 39 {100,00% 1,00 1,00

e10 |This is my friend Ahmet/ Ayse. ’ Hadi dislerimizi fircalayalim
(Welcome! 100,00 Time to go to bed. o

ell |Hosgeldiniz! 39 % 1,00 1,007 e26 [Yatma zamani. 39 | 100,00% 1,00 1,00
Please! 100,00 'You better change your clothes 0

el2 |Liitfen! 39 % 1,00 1,007} e27 Kiyafetlerini degistirsen iyi olur. 34 | 87,18% 0,77 0,74
\What’s that? 100.00
O ne? 39 %’) 1,00 | 1,00 | €28 |Wear your pajamas. 39 {100,00% 1,00 1,00

el3 Pijamalarim giy.
\What’s this? 100,00 (Good morning!

e14 |Bune? 39| Ty, | 100 | 100 | €29 it 39 [100,00% | 1,00 1,00
(What are you looking for? 37(94,87%| 0,90 | 0,90 | e30 |[Canyou help me carry the laundry? 31 | 79.49% 0.67 0.59

el5 [Ne artyorsun? (Camagirlari tasimamda bana yardim eder misin? ’ ’ ’

No |Ciimle Kaliplari f % |Kappa Pif CVR| No |Ciumle Kaliplari f % Kappa Pi CVR
Let's do the laundry. o Chips are salty and unhealthy. 0

e31 |Hadi camasirlan yikayalim. 3384.62%| 0,73 1) 0,69 ] e49 Cipsler tuzlu ve sagliksiz. 34 | 87,18% 0,77 0,74
(Who wants to put them in the washing machine? o Lemon is sour. 0

e32  [Kim bunlari ¢gamagir makinesine koymak ister? 28171,79%| 058 | 0,44 ] e30 ILimon eksidir. 36 | 92,31% 0,85 0,85
Let's hang the clothes. o Mom! I want a piece of cake. 0

e33  [Hadi camasirlar1 asalim. 3384.62%) 0,73 1) 0,69 ] &3l |JAnne! Ben bir dilim pasta istiyorum. 36 | 92,31% 0,85 0,85
Breakfast is ready. 100,00 Dad likes cookies. o

e34 |Kahvalti hazir. 39 % 1,00 1,00 ] e52 Babam kurabiye sever. 35 | 89,74% 0,81 0,79
[ like eggs for breakfast. o My sister likes dessert. 0

e35 [Kahvaltida yumurta severim. 35 [89,74%) 0,81 0.79 | €33 Kizkardesim tatli sever. 34 | 87,18% 0,77 0,74
\When is it going to be ready? o My brother has a sweet tooth. 0

e36 [Ne zaman hazir olacak? 35 |89.74%) 0,81 0.79 | e34 [Erkek kardesim tatliya diiskiindiir. 26 | 66,67% 0,54 0,33
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Enjoy your meal!

100,00

Let's talk!

e37 |Afiyet olsun! 39 % 1,00 Ly--° Hadi konusalim. 39 1100,00% 1,00 1,00
s iy 0 e I T 59 | 10000%| 100 | 100
29|29 100 | 100 [ 57 g oo 59 (100004 100 | 100
S R ) 59 (100004 100 | 100
i1 |pon tabaklan tawabitrm, 36[9231%) 085 | 085 | e59 | or it erm, 39 |100,00% ) 1,00 | 1,00
2 [pon onlan bulayk makinesine koyabils, 33084624 073 | 069 | e60 [[i1 0 i 39 |100,00%) 1,00 | 1,00
e43 I(.‘.)gllg};;ﬁl:g!i vakti! > 10&’)00 100 ] 100 ) edl zlél;eaii;ll;?;:ihtiyamm var. 39 1100,00% 1,00 1,00
How much bread‘do you want? 35 (89,74%| 0,81 0,79 | e62 [How did you get married? 29 | 74,36% 0,61 0,49
e44  |Ne kadar ekmek istersin? INasil evlendiniz?
e R ) e 58 [ 97440 | 095 | 095
e46 }f)\ilez;,e;gyi?rllt};aogllir\lj \(/)ei:ll?rr;(i)rlle;;ﬁg/ammlz var. 35[89.74%) 081 0.79 | 64 I]')Ii)(;l}lll’(l); ghll:tel‘/rlrtn)V 39 ]100,00% 1,00 1,00
e47 i;;i?,e(’i:)?;];;ze\jea;j:tzlcllll(n:izelzgri. 35[89.74%) 081 0.79 ] €65 ;ziZ?nll]; lirl)l-tiyamm var. 39 ]100,00% 1,00 1,00
Chocolate is sweet. 36192,31%| 0,85 | 0,85 | e66 |Canyou help me? 39 {100,00% 1,00 1,00
e48 [Cikolata tathdir. Bana yardim eder misin?
No |Ciimle Kaliplar f| % |KappaPi CVR| No [Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi| CVR
e67 ]\E(\f;,leiiaergilirim/ yapabilirim. 39 10‘%)00 1,00 1,007] e85 Iszgellléiz‘izg;lubairrllj;tttr;nki))llin\ll(:rtécegim. 28 | 71,79% 0,58 0,44
68 Ezglllr,czg‘etr‘nem/yapamam. 39 10‘%}00 1,00 1,007| 86 ]SE.teari/lr\erll;th;le 37 1 94,87% 0,90 0,90
o Lo, e _o9s | oss | a7 [l o 5 59 [10000% | 100 | 100
o S R ) 0 [ 7692% | 064 | 058
1 o e ] e I O ) 58 97440 | 095 | 095
e72 II:IZt:l i?j;?iﬁlgiﬁffaziglyapahm. 28 |TLTO%| 0,58 | 044 ) €90 gﬁenl}l/z;(lilt((())g.r(;t:riltltzh;exr\;ﬁl}(fi(.)r. 36 | 92,31% 0,85 0,85
e73 IG?iCirr}r;::lEfelrrl)liael;%}ilrirrlliilamlyorum. 31179:49%] 0,67 11 0,59 ] &9l SDL?;Ltt:Zthlel;i::a;:.a. 39 1100,00% 1,00 1,00
74 Sompuanm givel kokar. 3[8462%) 073 | 069 | 92 it haneama, 38 | 9744% | 095 | 095
s s el el o oo w3 Pt tione 4 (w18 | 077 | o
o b o N R 39 [ 100009 100 | 100
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My grandpa forgot to take his pills.

Turn off the tap.

e77 |Dedem ilaglarmi almay: unuttu. 24 |61 451 - Muslugu kapat. 39 | 100,00% 1,00 1,00
(75 |t i maskest b, 27/6923%) 056 | 038 | ¢96 oot Ny 38 | 97.44% | 095 | 095
79 in dabial 391001 100 | 100 | e97 [open e curains 38| 9744% | 095 | 095
50 Hadi dua i, 36[9231% 085 | 085 | eo8 5 B MU 32 { 8205% | 070 | 064
e81 %sgsoitzlgagﬁai:;iiiislanmaz. P2 M 0 N ggi;?;il;;:;ble& 30 | 76,92% 0,64 0,54
52 [paba blaklan viar 4S04 077 | 074|100 P e 31| 7949% | 0.67 | 0.59
3 [Dsidim. 9| 100 | 100 eton g 28 | 7L79% | 058 | 044
54 oniden g, 26]66.67%) 054 | 033 eto [ime BV 39 (100.00%| 1,00 | 1,00
No [Ciimle Kaliplari f| % |Kappa Pii CVR| No |Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi| CVR
10 Bugin olalvar 39| 100|100 120 iy iy var 35| 8974% | 081 | 079
T T ) S 57 [ oam7% | 090 | o090
105 Sitfome st miin? 91y 10 | 100 ferz2 g 36| 9231% | 085 | 085
e106 E}ljzzl}: S;:rtizg;l};?ixr;ekzlllozl;ifliiarl var. 26166,67%| 054 | 0,33 | el23 (D);),E;Cg(;(ri;r};lo&;sii_y bear. 36 | 92,31% 0,85 0,85
107 [Tovt iormisn? SIS 077 | 074|124 U e sl 30 | 7692% | 064 | 0.54
e108 geeqalzzl(lﬁif!! 39 10‘%)00 1,001 1,007 el23 Ezzl};?i:}})l;ttatbhifirdgﬁrszn? 39 1100,00% 1,00 1,00
109 ncete o en: 39 7] 100 | 100 | 126 - ncabis i 39 |100,00% | 1,00 | 1,00
110 iyt eplenceter 90| 100 | 100 [er2n bl e, 39 [100,00% | 1,00 | 1,00
11 Fatesom 39199 100 | 100 | e128 [0 39 [100,00%| 1,00 | 1,00
112 rad i verere sidelim 092317 085 | 085 |e129 " 39 [100,00%| 1,00 | 1,00
el13 ;\Ive};f:r;:e:iﬁgg?slzelrigiiit’o e 38 97.44%) 0,95 0.95 | el30 f:;s(lirlr]ln;;rtril?g?zamanl. 39 1 100,00% 1,00 1,00
114 [reysermshalam redin, 692310 085 | 085 | el31 {10 0 i cynayabi iyim? 31| 7949% | 067 | 0.59
ell5 k;is;;;:yd:;frlne{ézledim. 3692,31%] 085 ) 085 Jel32 Qlt:;arr;lﬁ;:rer;ginden sonra. 39 1100,00% 1,00 1,00
116 k;;;?ﬁ;ﬁ;‘n 37(94,87%| 0,90 | 0,90 | 133 EZL%;E;Z“&‘:; 37 | 94.87% | 0,90 0.90
117 |l miss my dad. 37194,87%| 0,90 | 0,90 | e134 |Let me call your daddy first. 31 | 79,49% 0,67 0,59
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[Babami 6zledim.

[zin ver dnce babani arayayim.

Let's visit them. 100,00 Can s/he buy me a toy? 0

e118 |Hadi onlar ziyaret edelim. 39 % 1,00 1,007 el35 O bana bir oyuncak alabilir mi? 38 | 97.44% 0,95 0,95
Let's pack our bags. . IHow much does is cost? o

o119 [Hadi cantalarimizi hazirlayalim. 38(97.44%| 095 | 095 | el36 Maliyeti ne kadar? / Kag para? 37 | 94,87% 0,90 0,90

No |Ciimle Kaliplart f % |Kappa Pi) CVR| No |Cimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
Please be quiet. 100,00 [ am ill/ sick. o

e137 |Liitfen sessiz ol. 39 % 1,00 s Hastayim. 39 | 100,00% 1,00 1,00
[ cannot decide. o IAll day long we were at the hospital. 0

e138 [Karar veremiyorum. 37194.87% 0,90 1090 | el54 [Tiim giin hastanedeydik. 25 | 64,10% 0,53 0,28
Ok, mom! 100,00 [The medicine tastes like grape. 0

e139 [Tamam, anne! 39 % 1,00 1,00 ] el35 flacin tad1 {iziim gibi. 25 | 64,10% 0,53 0,28
Did you do your homework? 100,00 [ don't like the taste of syrup 0

140 |Odevlerini yaptin mi? 39 % 1,00 1,007 el56 Surubun tadini sevmiyorum. 33 | 84,62% 0,73 0,69
She doesn’t remember. o [ don't like pills o

e141 [Hatirlamiyor. 33[89,74%| 081 0.79 | el57 lilaglar1 sevmiyorum. 311 79,49% 0,67 0,59
Let’s call my teacher. 100,00 'You have a fever. 0

e142 |Hadi 6gretmenimi arayalim. 39 % 1,00 1,00 ] el58 |Atesin var. 37 | 94.87% 0,90 0,90
Oh no! It's too late now. o Let’s see how high your fever is. 0

e143 [Hayir olamaz, artik cok gec. 38 97.44%) 0,95 0.95 | el59 Hadi atesin ne kadar yiikselmis bakalim. 311 79,49% 0,67 0,59
\We can send a message. o [ have a headache. 0

e144 [Mesaj gonderebiliriz. 34 |87,18%) 077 | 0,74 | e160 Basim agriyor. 38 | 97,44% 0,95 0,95

100.00 [ got a stomachache after eating too much sweet.

'Would you read me my book? 39 0/’ 1,00 1,00 | el61 (Cok fazla tath yedikten sonra karnim agridi. 24 | 61 ,54% 0,5 1 0,23

e145 |Bana kitabimi okuyabilir misin? ’
(Can you hang my coat? o [ feel dizzy. o

e146 [Montumu asabilir misin? 38197:44%) 0,95 1) 095 el62 Basim déniiyor. 36 | 92,31% 0,85 0,85
Play with your sister/brother. 100,00 [ don't want to sleep. o

e147 [Kiz kardesinle/erkek kardesinle oyna. 39 % 1,00 1,007} el63 [Uyumak istemiyorum. 39 |100,00% 1,00 1,00
[ don’t want to go. 100,00 This is my bed. 0

e148 |Gitmek istemiyorum. 39 % 1,00 1,007} el6d Bu benim yatagim. 38 | 97.44% 0,95 0,95
\Where do babies come from? o Let's dry my hair. 0

149 [Bebekler nereden gelir? 2974,36%| 061 0.49 | el65 Hadi sagim1 kurutalim. 38 | 97,44% 0,95 0,95
'You can play with your friend in your room. o \Which clothes do you want to wear for tomorrow? o

e150 |Arkadaslarinla odanda oynayabilirsin. 34(87.18%] 077 ] 0.74 | el66 Yarin hangi kiyafetleri giymek istersin? 37 1 94,87% 0,90 0,90
[ have a baby brother/sister. o Let's get the winter clothes out. 0

e151 [Benim bir bebek erkek kardesim/kiz kardesim var. 37(94.87%| 0,90 | 0,90 | el67 Hadi kislik kiyafetleri ¢ikaralim. 351 89,74% 0,81 0,79
[ am the big brother/sister. Don't forget to wear your gloves. 0

152 Ben abiyim/ablayim. 37194,87%| 0,90 | 0,90 | e168 [E]divenlerini giymeyi unutma. 39 | 100,00% 1,00 1,00

No |Ciimle Kaliplar: f| % |Kappa Pi CVR| No [(Ciimle Kaliplart f % Kappa Pi| CVR
Let's turn on the AC (Air Conditioning), it's hot. o Please, brush your teeth. o

e169 [Hadi klimay acalim, hava sicak. 34 87,18%) 077 | 0,74 | e187 ILiitfen diglerini firgala. 39 1100,00% 1,00 1,00
[ turned on the heater, it's cold in here. o Here is your toothpaste. o

e170 [Kaloriferi agtim, burasi soguk. 32[82,05%) 0,70 | 0,64 | c188 liste dis macunun. 39 1100,00% 1,00 1,00
(Wear your boots, it's rainy today. o Do you want me to comb your hair? 0

e172 |Botlarini giy, bugiin yagmurlu. 3897:44%] 095 1095 1el89 Sacini taramamu ister misin? 35 | 89,74% 0,81 0,79
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There is no school today because it's the weekend

100,00

(Can you braid my hair?

0

e173 |Bugiin okul yok ciinkii hafta sonu. 39 % 1,00 LEYF>0 Sagimi orebilir misin? 37 | 94.87% 0,90 0,90
'You can donate your clothes. 3 [ want a ponytail. o

e174 [Kiyafetlerini bagislayabilirsin. SRS O-To0 | co) JAt kuyrugu istiyorum. 36 | 92,31% 0,85 0,85
\Where is the other pair? o ILet's put some cream on your hands, they are very dry. 0

e175 |Diger teki nerede? 34187,18% 0,77 ] 0,74 | el92 Hadi ellerine biraz krem siirelim, ¢ok kuru. 26 | 66,67% 0,54 0,33
Please, put the book back on the shelf. o Rinse off your shampoo. 0

e176 [Kitab rafa geri koy liitfen. 3794.87% 0,50 090 el93 Sampuanini durula. 30 | 76,92% 0,64 0,54
There is no soap. o Strawberry body wash is my favorite. o

e177 |Sabun yok. 7 S 00 e Cilekli dus jeli en sevdigim. 32 | 82,05% 0,70 0,64
(Can you give me the napkin? 100,00 I don't like green beans. o

e178 |Pegeteyi verir misin? 39 % 1,00 1,00 ) e195 [Fasulye sevmiyorum. 37 | 94.87% 0,90 0,90
\Where is your swimsuit? 100,00 [ want sausage with eggs 0

e179 [Mayon nerede? 39 % 1,00 1,007 e196 Sucuklu yumurta istiyorum. 37 | 94.87% 0,90 0,90
Let's put this away. o [ love the taste of chocolate. 0

180 [Hadi bunu bir kenara koyalim/kaldiralim. 3692,31%) 085 ) 0.85 | el97 Cikolatanin tadini seviyorum. 36 | 92,31% 0,85 0,85
\Where are your pants? o My aunt plays with me. o

e181 |Pantalonun nerede? 37194.87%) 0,90 1) 0.90 1 el98 [Teyzem benimle oynar. 36 | 92,31% 0,85 0,85
\Wear your slippers. o My aunt is staying with us. 0

e182 [Terliklerini giy. 3719487%| 0,90 1 0.90 1 el99 [Teyzem bizimle kaliyor. 35 | 89,74% 0,81 0,79
'You can save your pocket money. 100,00 My father is cooking. 0

183 |Cep har¢ligini biriktirebilirsin. 39 % 1,00 1,00 ] 200 Babam yemek yapiyor. 38 | 97.44% 0,95 0,95
Shall we make a piggy bank? o [ am helping my mom. o

184 [Kumbara yapalim nm1? 31|7049%] 0,67 10,59 e201 Ben anneme yardim ediyorum. 39 | 100,00% 1,00 1,00
This is my favorite song. o [ want to play with my dad. o

€185 |[Bu benim en sevdigim sarki. 34 87,18%) 0,77 | 0,74 | €202 Ben babamla oynamak istiyorum. 39 1100,00% 1,00 1,00
[ love this cartoon. My brother doesn't play with me.

186 [Bu ¢izgi filme bayilirim. 37194.87%| 0,90 | 0,90 | €203 |piek kardesim benimle oynamryor. 35 | 89,74% 0,81 0,79

No |Ciimle Kaliplar f % |Kappa Pi) CVR| No |Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi| CVR
(Can you set the table? o IAre you okay? o

€204 [Masay1 hazirlayabilir misin? 3897.44%) 095 1 0,95 | e221 liyi misin? 39 ]100,00% 1,00 1,00
\What do you eat at breakfast? o [t is okay. o

205 |Kahvaltida ne yiyorsun? 38[9744%] 0.95 1) 0.95 | e222 Sorun degil. 39 | 100,00% 1,00 1,00
[ like scrambled eggs. o /Are you sure? 0

206 |Yagda yumurta severim. 3692,31%] 085 | 0.85 ] e223 [Emin misin? 38 | 97,44% 0,95 0,95
[ prefer boiled eggs. o [’m sure! 0

€207 |Ben haglanmis yumurtay: tercih ederim. 33 |89,74%) 0,81 0.79 | e224 [Eminim! 38 | 97,44% 0,95 0,95
Tahini and pekmez are yummy together. o Definitely! 0

€208 [Tahin ve pekmez birlikte ¢cok lezzetli. 3692,31%) 085 ) 0.85 | €225 Kesinlikle! 38 | 97,44% 0,95 0,95
Tomorrow is ‘bring your toy day’. I will take my]|
favorite toy. o INo problem! o
Yarin “oyuncak giinii.” En sevdigim oyuncagimi 31179:49%) 0,67 10,59 | 226 Sorun yok! 39 |100,00% 1,00 1,00

€209 |gotiirecegim.
Let’s trade our toys. o 'You should go to bed. o

210 |Hadi oyuncaklarimizi degiselim/takas edelim. 3897:44%] 095 1095 e227 Yataga gitmelisin/ Uyumalisin. 39 | 100,00% 1,00 1,00
[t’s fun to make my own toys. o [You can get a blanket. o

e211 |[Kendi oyuncaklarimi yapmak ¢ok eglenceli. 3794.87%| 0,90 1 0,90 228 Battaniye alabilirsin. 32 | 82,05% 0,70 0,64
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\Which toy I should take with me?

Look in the fridge.

212 |Yanima hangi oyuncagi almaliyim? 33 B4.CHQIPO T3 | QG220 Buzdolabina bak. 36 | 92,31% 0,85 0,85
213 Camanidn 3|97 081|079 |20 |y odasnda, 32| 82,05% | 070 | 0.64
214 it et 9| 100 | 100 a3t U e, 37| 9487% | 090 | 0,90
215 ikt oiurum, 3819744 095 | 095 | 232 [ o it vl misin? 36 | 9231% | 085 | 085
e b e e Rl B e 39 [10000 100 | 100
(217 ravada senin e sitoar, - 3|897400) 081 | 079 | 234 i et 37| 94.87% | 090 | 0.90
215 prangi i gaydan mel esin? [974%) 081 | 079 €235 | i besteyebitisn, 32| 82,05% | 070 | 0.64
€219 goenlll;fr(lia:ntzalll;ﬁm. 38[97.44%] 0,95 1095 236 \Szizll(iii;);eltrfl:tlri;;tleilslti:/flrln?s?rtlc’?’ryr? 37 | 94.87% 0,90 0,90
220 Neden kot hissedyorsun? 3692.31% 085 | 085 | <237 | o puyamiyorum. 32| 8205% | 070 | 0.64
No [Ciimle Kaliplari f| % |Kappa Pii CVR| No |Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi| CVR
238 II:IZ;?;Z:;;%C;f:rzlfdglydlgggﬂeyelim. 3487.18%] 0,77 ) 0,74 ] €255 E};?)ts’;l)alili(adar. 38 | 97.44% 0,95 0,95
e239 gzig:(r;i(gigieripii;itesekkﬁrler. 39 10‘%)00 1,00 10071256 ﬁi:lr;z; hazir. 35| 89,74% 0,81 0,79
240 B tiannem s ot 179457 07 | 059|257 oy o 34 | 87.18% | 077 | 0.74
e241 gae?g}/:r?c?ibaﬁ;n guifl?ﬁr?r?erzl Sealzfi;é(lihabam yasli. 34 |87,18%| 0,77 0,74 | €258 IEZZC;CrZi.dem. 36 92531% 0:85 0:85
242 |Bu benim odam. 39| 19| 100 | o0 | e2so | oRE 39 [100,00%| 1,00 | 1,00
€243 gzlztllia;)lr’ 39 10‘%)00 1,00 1,00 ] 260 girlla}sllolglla(i?;ﬁfaf:l?i?; rr;lieszil;el‘.l?itfen? 28 | 71,79% 0,58 0,44
244 |Alisvert merkes buradan asekts 29[1430%| 061 | 049 | 261 ot 38 | 97.44% | 095 | 0,95
245 Gergektenevime ok yalan: 0[7092%) 064 | 034|262 0 39 1100,00% | 1,00 | 1,00
a6 mﬁ;ly‘zii; 37(94,87%| 0,90 | 0,90 | €263 ﬁi’k‘;{’l'glk_ 38 | 97.44% | 0.95 0.95
247 El;fl:y“;futgzs‘t;y 36(92,31%| 085 | 0,85 | e264 iy‘}afaii%‘;iitrz’;; 37 | 94.87% | 0,90 0.90
€248 I\OA;/utr(l)cyzgle;(liz Eialtfirljtei;am var. 33 |84,62%| 0,73 0,69 | €265 glazfdein rend 38 97544% 0,95 0,95
249 E{}l}iili;y\?;egglliz;lin“rlr?}g? 3794.87%) 0,90 ) 0,90 | e266 ]I;Trt;lii(i)£sin/ Bosver. 33 | 84,62% 0,73 0,69
€250 $;ilio;ogiilyr:s;frgc}wﬁgarm mesgul misiin? 28171,79%| 0,58 0,44 | €267 ]gzlriiogl?il;‘et. 39 100700% 1,00 1,00
s ;Eszm;llable 34(87,18%| 0,77 | 0,74 | €268 %‘;;ﬁi‘:ﬁﬁ:ylzgmmy cat. 35| 89,74% | 0,81 0,79
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[t’s not necessary.

(Can I take a picture?

0 0

252 |Gerekli degil/6nemli degil. 34137, 2G0T | S-S0 Fotograf ¢cekebilir miyim? 38 | 97.44% 0,95 0,95
Please, leave it to me. 3 [ like taking pictures. o

253 |Liitfen, bana birak. SR 08 7o | 278 Fotograf cekmeyi seviyorum. 34 | 87.18% 0,77 0'74
Deal? 100,00 Can you take a picture? 0

€254 |Anlagtik m1? 4 % iy 1LO0RE" [Fotograf ¢ekebilir misin? 38 | 97,44% 0,95 0,95

No |Ciimle Kaliplari f % |Kappa Pi) CVR| No |Ciumle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
Make sure you got your backpack. " [ like visiting museums. 0

€272 |Sirt ¢cantani aldigindan emin ol. v el e Miizeleri gezmeyi seviyorum. 34 | 87.18% 0,77 0,74
[Never mind. o [ left a message. o

273 |Bosver/ aldirma/ olsun. 3794.87% 0,90 1090 | e291 Mesaj biraktim. 32 | 82,05% 0,70 0,64
Salie anfi sound. 23158.97%| 050 | 0.18 | 292 Hefllth is important. 37 | 94.87% 0,90 0,90

€274 |Sag salim. Saglik onemli.
[There’s a shortcut here. o My parents are married. 0

€275 |Burada kestirme yol var 34[87.18%) 0,77 ] 0,74 | 293 [Ebeveynlerim evli. 33 | 84,62% 0,73 0,69
Have a safe journey/trip. o Don’t talk to strangers. o

€276 |iyi yolculuklar. 35[89.74%) 081 0.79 | e294 [Yabancilarla konusma. 39 ]100,00% 1,00 1,00
Get well soon. 100,00 [ am not invited to the party. o

277 |Gegmis olsun. 39 % 1,00 1,007] 295 Ben partiye davetli degilim. 29 | 74,36% 0,61 0,49
Take care of yourself. o [ went shopping. 0

278 |Kendine iyi bak. 38(97.44%] 095 ] 0.95 €296 |Aligverise gittim. 33 | 84,62% 0,73 0,69
(We will work it out. o [ saw an accident on the way. 0

€279 |Ustesinden gelecegiz. 36192,31%] 085 1 0.85 1 e297 [Yolda bir kaza gérdiim. 311 79,49% 0,67 0,59
Let me know. o My dad took us out to a restaurant. 0

€280 [Bana haber ver. 35 |89,74%) 0,81 0,79 | €298 Babam bizi restorana gotiirdii. 33 | 84,62% 0,73 0,69
[ made it. 100,00 [ am talking to my friend. o

281 Ben yaptim (kek vb.). 39 % 1,00 1,00 ] 299 |Arkadasimla konusuyorum. 38 | 97.44% 0,95 0,95
[ did it. 100,00 Oh, really? o

282 |Ben yaptim (6dev gibi seyler). 39 % 1,00 1,00 ] e300 |Aaa gercekten mi? 39 |100,00% 1,00 1,00
[ can’t breathe. o 'You’re welcome! o

€283 |Nefes alamiyorum. 37194.87%) 0,90 | 0,90 | e301 Bir sey degil/ Rica ederim. 39 1100,00% 1,00 1,00
How was your weekend? 100,00 (Can you do me a favor? 0

€284 |Hafta sonun nasil gegti? 39 % 1,00 1,00 ] 302 Bana bir iyilik yapar misin? 34 | 87.18% 0,77 0,74
\We were at the picnic all day. o This is my duty. o

285 |Tiim giin piknikteydik. 2974,36% 0,61 0,49 1 e303 Bu benim gérevim. 38 | 97.44% 0,95 0,95
My weekend was boring. o [t’s sunny. o

286 |Hafta sonum sikictydi 38197:44%] 095 1095304 Hava giinesli. 39 |100,00% 1,00 1,00
[ had a great weekend. o [t’s windy. o

287 |Harika bir hafta sonu gegirdim. 38197.44%] 0,95 11 0951305 Hava riizgarli. 39 1100,00% 1,00 1,00
Me too. 100,00 [t’s rainy. o

288 |Ben de. 39 % 1,00 1,00 ] 306 Hava yagmurlu. /Hava yagisli. 39 | 100,00% 1,00 1,00
Have a nice weekend! o [t’s cloudy. o

€289 [Iyi hafta sonlar1! 3897.44%) 0,95 ) 0,95 | e307 Hava bulutlu. 39 ]100,00% 1,00 1,00

No |Ciimle Kaliplari f % |Kappa Pif CVR| No |Ciumle Kaliplari f % Kappa Pi CVR
[t’s snowy. 100,00 My toy runs on batteries. 0

e308 |Hava karli. 39 % 1,00 1,00 ] e323 Oyuncagim pille ¢aligiyor. 31| 79.49% 0,67 0,59
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[t’s foggy.

100,00

How does it work?

0
309 [Hava sisli. 39 % 1,00 Ly Nasil ¢caligir? 32 | 82,05% 0,70 0,64
\When it gets sunny, you can wear your sunglasses. 3 Think twice. o
e310 [Hava giinesliyken giines gozliiklerini takabilirsin. 24|61,54%| 0,51 0,23 | €325 ki kere diisiin. 33 | 84,62% 0,73 0,69
(When the sun rises, the birds begin to sing. o Tell me the truth. 0
e311 |Giines dogdugunda kuslar sark: sdylemeye baslar. 2338.97%| 0,50 | 0,18 | €326 Bana gercegi/dogruyu soyle. 34 | 87,18% 0,77 0,74
[t’s nice to watch the sunset at the beach. o \Who is coming? o
e312 |Sahilde giin batimini izlemek giizel. 22|36,41%| 0,50 | 0,13 €327 Kim geliyor? 39 | 100,00% 1,00 1,00
[’m used to it. o 'Who is going? o
313 |Buna aligkinim. /Alistim artik. 32|82,05% 0,70 1] 0,64 ] 328 Kim gidiyor? 39 | 100,00% 1,00 1,00
Our neighbors are so noisy. o [’'m free. o
e314 [Komsularimiz ¢ok giiriiltiilii. 32[82,05% 0,70 ] 0,64 | 329 [Bosum. 38 | 97,44% 0,95 0,95
[ need a taxi. [t’s very kind of you.
315 [Taksi g 31|7949%) 067 | 059|330 ey napisiniz, 37| 9487% | 090 | 0.90
'We need new furniture for our house. o [t’s a pity. 0
316 [Evimiz i¢in yeni mobilyaya ihtiyacimiz var. 24|61,54%) 051 0,23 | e331 Cok yazik. 37 1 94,87% 0,90 0,90
Every house has internet connection. o [’m afraid I cannot come with you. o
e317 [Her evin internet baglantisi var. Z8|7L79%| 0,58 10,44 1 e332 Maalesef sizinle gelemem. 31| 79.49% 0,67 0,59
[ want to play online games. Do you have internet? 'Why not?
Cevrimigi oyun oynamak istiyorum. internetiniz var 23 |58,97%| 0,50 | 0,18 | €333 [Neden olmasin? 37 | 94,87% 0,90 0,90
e318 m1?
[ have homework. 100,00 [t’s bad for you. o
€319 |[Odevim var. 39 % 1,00 1,007} e334 Bu senin i¢in kotii. 38 | 97,44% 0,95 0,95
[ am studying. 100,00 [t’s good for you. 0
€320 [Ders ¢aligtyorum. 39 % 1,00 1,001 335 Bu senin i¢in iyi. 38 | 97,44% 0,95 0,95
My parents go to work every day. o [The food was delicious. 0
321 [Ebeveynlerim her giin ige gidiyor. 3384.62%] 073 10,69 e336 Yemek lezzetliydi. 38 | 97.44% 0,95 0,95
[ am busy. [t’s a business trip.
Mesguliim. Bu bir is gezisi.
38(97,44%| 0,95 | 0,95 |e337 28 | 71,79% 0,58 0,44
322
No |Ciimle Kaliplari f % |Kappa Pif CVR| No |Ciumle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
[’m so nervous. o Let me look. o
338 |Cok gerginim. 37194.87%| 0,90 1) 090 1355 Bi bakayim. 39 ]100,00% 1,00 1,00
IAnything else? o \We have a private parking. 0
339 |Baska bir sey? 36192,31%] 085 ] 0.85 1 e356 Ozel otoparkimiz var. 24 | 61,54% 0,51 0,23
Have a nice day! 100,00 How long does it take? 0
€340 |lyi giinler! 39 % 1,00 1,00 ] e357 INe kadar siirer? 35 | 89,74% 0,81 0,79
It’s cold outside. 100,00 [s it safe? o
e341 |Disarisi soguk. 39 % 1,00 1,007 e358 Giivenli mi? 38 | 97.44% 0,95 0,95
[ am freezing. 100,00 Look at the sky. 0
€342 [Donuyorum. 39 % 1,00 1,00 1 e359 Gokyiiziine bak. 38 | 97.44% 0,95 0,95
Don’t be late. 100,00 Listen to th
s i 30|91 | 10w s e e s o440 | 095 | 093
[ think we should leave now. 31 [79.49%| 067 | 0.59 | 361 Don’t waste your time. 34 | 87,18% 0,77 0,74

e344

Bence simdi gitmeliyiz.

[Vaktini bosa harcama
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[ hope so.

Don’t waste your money.

345 [Umarm. 37(94.87%| 0.90 | 0,90 | €362 |p b cama, 28 | 71,79% | 0,58 0,44
» IO t;ilivl;;c;o I, 36(92,31%| 0,85 | 0,85 | €363 Ezii;jéli‘iirmiyim? 39 [100,00%]| 1,00 1,00
347 [pence de. 38 (5744 095 | 095 | ez fprere s rovbens ot 34| 87.08% | 077 | 074
s prasneye gt 709487 090 | 090 |e365 | {1 O e, 37 | 9487% | 090 | 0,90
345 Senanoaida? 37004872 090 [ 090 | ezes pov e e e 34| 87.08% | 077 | 074
(350 Oyoncagim kaybettn, 37194877 050 | 090 | 367 |G I iy 34| 87,18% | 077 | 074
351 B duyduguma i, 205209 070 | 064|368 i L evoram, 39 [100,00% | 1,00 | 1,00
352 g[igrlyrels:?n?géigllorﬁiffrigim? 32[82,05%) 0,70 ) 0,64 | e369 \S)\Lllh;rtlitsel(;l\]/i—g;/o?lg;];elervar? 31 | 79,49% 0,67 0,59
353 [Sabrume fin ek ederim, 2914304 01| 049 | 370 el video ayunlanm terch ediyrum, 24 | 61.54% | 051 | 023
e354 é?:rgéing’eoizin ver/ Birak beni. 39 10‘%}00 1,00 | 1,00 | e371 ;Zi;i;?;;?ti;ugat 30 | 76,92% 0,64 0,54
No |Ciimle Kaliplar f| % |KappaPi| CVR| No [Ciimle Kaliplart f % Kappa Pi| CVR
e372 ;(Va(izlgié?:;ggii}[g;ﬁ;;rszi;k1nca51 var m1? 30176.92%] 0,64 0,54 | 389 gf:);ll(lg gi?iﬁfﬁr:ggkztloéfﬂ(kamm olsaydi. 26 | 66,67% 0,54 0,33
373 [Teletonunda oynasan olor mu? 30[7692%) 064 | 054 | 390 i i vim oyuncakdan itvorum, 26 | 66.67% | 0.54 | 033
(374 [Seninle bi decs komusabi yi? [T 081 | 079 |91 | v o, 36 [ 9231% | 085 | 0.85
575 |pele e shnda ssfsoran] 081 | 079 |es9n bu T 31| 1040% | 067 | 059
376 uminda nerede? 205209 070 | 064|393 i 37| 9487% | 090 | 0,90
e377 I]-)IzriZEg};ab\;i :(r)ll}*/ugszsxt/;ornril?l? 33 |89.74%) 0,81 0.79 | e394 E/AgcEgifntzes;;l]iﬁllt;?yii(;ilere ihtiyaci var. 31| 79,49% 0,67 0,59
375 [Ofulds i nasgegt? /Bugin okal stz |37 P87 090 | 090 |e395 K budolabumiz var. 30 | 76.92% | 064 | 0.54
379 Vaiond orads ofcagiz. s3fsace) 073 | 009 390 S e 32| 8205% | 070 | 0.64
50 g;};;i;ii)ianti:;k?ke the trash out? 34|87.18%| 077 | 0.74 | €397 gzi:kabbzsiizgtie?r crib/cot. 30 | 76.92% 0.64 0.54
Y sl oss [oss o [T e e s [sri90 | o077 | o
€382 IlilﬁetafZiaéczi:ir:rtﬁlinlzaiz(l)l:(iis. 33 |84,62%| 0,73 0,69 | €399 ;)l;z?zblzeﬂzili?a; yastyorum. 32 82’05% 0:70 0:64
353 Keske buna vapmasavdn, 3054626 073 | 009 | 400 il idebisevdim 31]7949% | 067 | 0.59
(354 [sen incimek temedim 5|97 081 | 079 | 401 i i ahramanta i bir ecit lsayds 25 | 64.10% | 053 | 028
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[ use my left hand.

'We are made of flesh and bones.

0 0

€385 |Sol elimi kullantyorum. 38 975480055 | SERRpF02 Bizler et ve kemikten yaratilmigiz. 28 | 71,19% 0,58 0,44
[ use my right hand. 3 My face is round, just like my mom’s. o

€386 |Sag elimi kullaniyorum. 3SR 0-S4EpS | 1% [Yiiziim tipki anneminki gibi yuvarlak. 28 | 7T1,79% 0,58 0,44
[ use both hands. o S/he has long and curly hair. 0

ee387 |Her iki elimi de kullantyorum. 38197:44% 095 1095 | ed04 [Uzun ve kivircik saglar1 var. 38 | 97.44% 0,95 0,95
[ should have taken my umbrella. o My hair is straight. o

388 [Semsiyemi almaliydim. 2B|7L79%| 0,58 | 044 2405 Sacim diiz. 39 | 100,00% 1,00 1,00

No |Ciimle Kaliplart f % |Kappa Pi) CVR| No |Cimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
[ have so many organs in my body. o 'We adopted a cat. o

e406 |Viicudumda cok sayida organ var. 2B|7L79%) 0,58 | 044 | e420 Bir kedi sahiplendik. 34 | 87.18% 0,77 0,74
Crying gives me relief. o My father gets mad at our dog when he pees on his shoes. 0

e407 |Aglamak beni rahatlatiyor. 27169.23%) 0,56 | 0,38 | ed2l Babam kopegimiz ayakkabilarina ¢igini yaptiginda sinirleniyor. 21 | 53,85% 0,49 0,08
(Can you touch your toes? o Before I blew the candles on my birthday cake, I made a wish. 0

e408 |Ayak parmaklarina dokunabilir misin? 3487.18%] 0,77 ) 0,74 | ed22 IDogum giiniimde mumlari iiflemeden 6nce bir dilek diledim. 26 | 66,67% 0,54 0,33
[ was born in a hospital. o Once upon a time, there was a beautiful princess named Snow White. 0

409 [Hastanede dogmusum. 32[82,05%) 0,70 ] 0,64 | ed23 Bir zamanlar Pamuk Prenses adinda giizel bir prenses vardi. 27 | 69,23% 0,56 0,38
[ love trucks, buses, cars, trains and farm vehicles. [ like snuggling under the blanket in winter.
Kamyonlari, otobiisleri, arabalari, trenleri ve giftlik| 35 (89,74%| 0,81 0,79 | e424 [Kisin battaniyenin altina sokulmay1 severim. 22 56,41% 0,50 0,13

e410 [araclarini seviyorum.
There are two cushions on the sofa. o My family put up our tent on the coast. 0

e411 [Kanepede iki tane minder/kirlent var. 31|7949%) 0,67 | 0,59 ] ed25 JAilem ¢adirimizi sahile kurdu. 26 | 66,67% 0,54 0,33
[ can name ten colors. o [ made a wish when I saw the shooting star. o

e412 |On renk sayabilirim. 35(89,74%] 081 0.79 | e426 Kayan yildiz1 gordiigiimde bir dilek tuttum. 23 | 58,97% 0,50 0,18
[ like going to the pet stores. o [ helped my father to load the car. 0

e413 [Evcil hayvan diikkanlarina gitmekten hoslanirim. 30176,92%) 0,64 | 0,54 | e427 Babamin arabaya egyalar1 yiiklemesine yardim ettim. 27 | 69,23% 0,56 0,38
Some people sleep all day and all night. o \We make sand castles on the beach. 0

e414 |Bazi insanlar gece giindiiz uyur. 26166,67%| 0,54 ) 033 ] e428 Sahilde kumdan kaleler yapariz. 34 | 87.18% 0,77 0,74
Break time! o The treasure chest is full of gold. o

e415 Mola! 379487%| 090 1 0.90 | ed29 Hazine sandig1 altinla dolu. 26 | 66,67% 0,54 0,33
Sometimes I get jealous of my siblings. o My toy box is empty. o

e416 |Bazen kardeslerimi kiskaniyorum. 25]6410%) 0,53 ) 0,28 1 e430 Oyuncak kutum bos. 35 | 89,74% 0,81 0,79
[ am scared to walk alone at night. o Fresh orange juice tastes yummy. 0

e417 |Geceleri yalniz yiiriimekten korkuyorum. 28|TLT9%| 0,58 | 044 | ed3l [Taze portakal suyunun tadi nefis. 311 79,49% 0,67 0,59
[t’s okay to be different. o [ have an appointment with the dentist. 0

e418 |Farkli olmak sorun degil. 30176.92%) 0,64 ) 0,54 ] ed32 Dis doktoruyla randevum var. 27 | 69,23% 0,56 0,38
My mother is wearing glasses. o My hair is tangled. o

e419 |Annem gozliik takiyor. 3384.62%) 073 110,69 | ed33 Sacim dolagmig/karisms. 36 | 92,31% 0,85 0,85

No |Ciimle Kaliplart f % |Kappa Pi) CVR| No |Cimle Kaliplart f % Kappa Pi CVR
[ forgot to make my bed. o Surprises are worth the wait. 0

e434 |Yatagimi toplamay1 unuttum. 33(84,62%] 073 ] 0,69 | e449 Siirprizler beklemeye deger. 34 | 87,18% 0,77 0,74
My mother reminded me to get my lunch box. o \Why are you screaming/yelling? 0

€435 |Annem bana beslenme ¢antami almami hatirlatti. 26(66,67%| 0,54 | 0,33 | e450 INeden bagirtyorsun? 36 | 92,31% 0,85 0,85
[ can tie my shoelaces by myself. o [f your food is hot, you can blow on it. 0

e436 |Ayakkabimim bagciklarini kendim baglayabilirim. 3384.62%] 073 10,69 | edsl Yemegin sicaksa iifleyebilirisn. 31| 79.49% 0,67 0,59
Put on your socks before wearing your shoes. o Vegetables are good for you. o

e437 |Ayakkabilarimi giymeden dnce goraplarini giy. 32[82,05%] 0,70 | 0,64 ] ed52 Sebzeler senin i¢in iyidir/faydalidir. 38 | 97.44% 0,95 0,95
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Don’t forget to change your clothes after you come

My brother has a potty.

back from school. 29(74,36%| 0,61 | 0,49 | e453 [Erkek kardesimin lazimlig1 var. 30 | 76,92% 0,64 0,54
e438 |Okuldan gelince kiyafetlerini degistirmeyi unutma.
s e Wit ) I ) e o8 [ 7179% | 058 | o
W S, ) e e ) ) P SRR
e441 g&?iibpal;:;zfatgzbyinr. 34 187.18% 0,77 0,74 | e457 ggﬂiﬁﬁzsuqaCket' 34 87,18% 0,77 0,74
442 |onem sobann s oduzuyta el ben wyargs, | 20|00 034 | 033 | o858 0 b v datil e, 39 |100,00%) 1,00 | 1,00
43 Ropek pisligine bastal ksindiric 25|6410%) 053 | 028 | 459 |6 o e, 32| 82,05% | 070 | 0.64
e o s dopiog s o o e ) B 58 | 9744 | 095 | 095
S R ) S 7] 9457% | 050 | 090
e446 ?)lllelllbillgdg:rtlca; gl(;Tl(f(a()I;-./Mﬁmkﬁn oldugunca hizli kos, 35[89.74%) 081 0,79 | e462 Efli?eigl;?;:r)nms;()frii.i;?is;gel:t;a}kji&m et. 33 | 84,62% 0,73 0,69
sobrat] 055|098 oy eyt B ke o e s in 4 [ s708% | 077 | 074
s s o sl ost [0 [ews s et e e 3 | 8462 | 073 | 069
No [Ciimle Kaliplar: f % |Kappa Pii CVR | No |[Ciimle Kaliplari _f % Kappa Pi CVR
5 P o ottt s, |22 #10%] 035028 [ e R 451w | o | o7
e [ lotic sobzarv oss | oas o st ks el 53| 5402 | 07 | 0
e o ) ) e e 2| w05% | 00 | o064
e467 gohri‘;ﬁ;;rrji:liﬂias:g.si%you e 32[82,05%] 0,70 ] 0,64 | ed8l [S\;rtlizglfgrezzzni?éseri yapar. 33 | 84,62% 0,73 0,69
e468 gz\;angé)éﬁyoiif?;;amak istiyorum. 38[97.44%] 0.95 1) 0.95 | e482 iﬁﬁ;?ﬁ:ﬁl;ﬁszﬁlﬁ; eder. 33 | 84,62% 0,73 0,69
69 |Ate ehteli. [T 081|079 o483 b e i, 34 | 87.18% | 077 | 074
o e e e B ssbrav] oss [o9s [s ol e oo 4 [ s708% | 077 | o074
I T e e Il o e 451w | o | o7
72 Camagriann bunun gt katanmasn ergi, |33 SH2%| O3 | 069 o886 o et b sl ver, 31| 7949% | 067 | 0.59
s i s o v e A 4 s708% | 077 | o7
S R T R 53] 5402% | 07 | 06
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|An electrician builds and repairs electrical systems.

A lawyer defends people in court.

0 0
e475 [Elektrikei elektrik sistemleri kurar ve onarir. 32182.008° 70 | g1 |JAvukat, insanlart mahkemede savunur. 33 | 84,62% 0,73 0,69
IA police officer catches the criminals. 3 IA computer engineer knows a lot about computers. o
e476 |Polis memuru suglular yakalar. 32|82,05%| 0,70 ] 0,64 | e492 Bilgisayar miithendisi bilgisayarla ilgili cok sey bilir. 34 | 87,18% 0,77 0,74
IA doctor examines patients. o IA plumber installs and fixes water systems in buildings. 0
e477 |Doktor hastalart muayene eder. 2564,10%| 0,53 | 0,28 | e493 [Tesisatc1 binalardaki su sistemlerini kurar ve onarir. 30 | 76,92% 0,64 0,54
No |Ciimle Kaliplart f % |Kappa Pi) CVR| No |Cimle Kaliplart f % Kappa Pi CVR
IA manager plans, organizes and controls resources. 3 A pilot flies an aircraft/airplane. 0
€494 |Yonetici kaynaklari planlar, organize ve kontrol eder, Yl abe T Pilot ucak ucurur. 34 | 87,18% 0,77 0,74
A teacher helps others to acquire knowledge. A flight attendant greets passengers, explains safety procedures, serves meals and|
Ogretmen baskalarmin bilgi edinmesine yardimci d drinks. 0
olur. 31179.49%) 0,67 | 0,59} €505 Hostes yolcular1 karsilar, giivenlik prosediirlerini agiklar , yemek ve igecek servisi 27 | 69,23% 0,56 0,38
e495 apar.
A principal leads the whole school. o IA maid cooks, does the laundry, ironing and cleaning. o
e496 Miidiir tiim okulu yo6netir. 32[82,05%] 0,70 ] 0,64 | e306 Hizmetci yemek yapar, camasir yikar, {itii ve temizlik yapar. 27 | 69,23% 0,56 0,38
A veterinarian/vet treats animals. o A scientist observes and measures. 0
e497 |Veteriner, hayvanlari tedavi eder. 34[87.18%] 077 ] 0,74 | 307 Bilim insan1 gozlem yapar ve olger. 32 1 82,05% 0,70 0,64
A miner works with elements underground and bring| /A painter paints walls and ceilings.
them to the surface. o Boyact duvarlar1 ve tavanlari boyar. 0
Madenci yer altindaki elementlerle ¢alisir ve onlari 27169,23%) 0,56 1 0,38 | e508 33 | 84,62% 0,73 0,69
498 |yiizeye cikarir.
IAn astronaut travels in space. o A sailor works and lives on a ship or a boat. o
499 |Astronot uzayda yolculuk yapar. 33[84,62%] 073 ] 0,69 ) e509 Denizci gemide veya teknede calisir ve yasar. 30 | 76,92% 0,64 0,54
A taxi driver drives people from one place to another, o IAn actor/ actress performs in front of audiences and play characters. 0
e500 |Taksi soforii insanlar: bir yerden bir yere gotiiriir. 3117949%] 0,67 10,591 e310 Oyuncu seyirci 6niinde performans sergiler ve karakterleri canlandirir. 27 | 69,23% 0,56 0,38
A cashier helps customers in the shop at the check-out] /A nanny provides childcare.
point. o Dad1 gocuk bakimi saglar. 0
Kasiyer, magazada miisterilere 6deme noktasinda 28|TL79%| 0,58 | 044 | €Sl 33 | 84,62% 0,73 0,69
e501 |yardimei olur.
A mechanic works on engines and makes sure it is| A waitress/waiter greets customers and take orders from them for food and|
safe for us to drive. o beverages. o
|Araba tamircisi motorlar tizerinde ¢aligir ve bizim igin| 29(74,36%) 0,61 0.49 | e512 (Garson miisterileri karsilar ve onlardan yiyecek icecek siparigleri alir. 27 1 69,23% 0,56 0,38
e502 |siiriigiin giivenli oldugundan emin olur.
IAn architect designs buildings and playground| /A garbage man picks up waste from homes and other places.
lequipments and an engineer finds ways to protect the| (Copgti, evlerden ve diger yerlerden atiklari toplar.
environment from pollution. ) 2666.67%| 054 | 033 |es13 28 | 71.79% 0.58 0.44
Mimar binalar1 ve oyun alani ekipmanlari tasarlar ’ ’ ’
Ive mithendis ¢evreyi kirlilikten korumanin yollarini
503 |bulur.
No [Ciimle Kaliplari f| % |Kappa Pii CVR| No |Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi| CVR
A soldier serves the country. o (What’s up? 0
e514 |Asker vatana hizmet eder. 33 [34,62%) 073 ) 0,69 | €325 INe oluyor? Na’ber? 37 1 94,87% 0,90 0,90
A carpenter works with wood. o [That works for me. o
e515 |Marangoz kereste ile ugrasir. 34 |87.18%] 0,77 ] 0,74 | e526 Bana uyar. 38 | 97.44% 0,95 0,95
/A singer sings songs on the stage. o [ am heading home. 0
e516 |Sarkici sahnede sarki séyler. 33[89,74%| 081 0.79 | e527 [Eve gidiyorum. 38 | 97.44% 0,95 0,95
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IA psychiatrist treats mental, emotional and behaviorall

Sounds good!

conditions. 0 Kulaga hos geliyor! N

Psikiyatrist ~zihinsel, duygusal ve davranissal 3 (64,10%) 0,53 10,28 | e528 37 | 94.87% 0,90 0,90
e517 |rahatsizliklar tedavi eder.

|An author writes stories. N Take it easy! 0
e518 |Yazar hikayeler yazar. 34187.18% 0,77 ] 0,74 | 529 Sakin ol! /Rahat ol! 37 | 94.87% 0,90 0,90

A lifeguardrescues people in danger of drowning. Did you know that chickens bathe by covering themselves in dirt?

Can kurtaran bogulma tehlikesi gegiren insanlary 29 [74,36%| 0,61 0,49 | €530 [Tavuklarin kendilerini topraga bulayarak banyo yaptiklarini biliyor muydunuz? 27 | 69,23% 0,56 0,38
e519 |kurtarir.

IA gardener grows flowers, waters plants and trims| Hens and roosters eat plants, worms and bugs.

trees in the garden. o Tavuklar ve horozlar bitki, solucan ve bocek yerler. o

Bahgivan bahgede ¢icek yetistirir, bitkileri sular ve| 28|7179%| 0,58 | 0,44 | €331 32 1 82,05% 0,70 0,64
€520 [agaclari budar.

My mom and dad are divorced. A rat has a larger and heavier body while a mouse has a smaller and thinner one.

|JAnnem ve babam bosandi. 38(97,44%| 0,95 0,95 | €532 [Siganin daha biiyiik ve agir bir govdesi varken farenin daha kiigiik ve ince bin 25 | 64,10% 0,53 0,28
e521 lgovdesi vardir.

(What do you do? o Monkeys live both on the ground and in the trees. 0
522 |Ne is yapryorsun? 37(9487%] 0,90 110,90 | e534 Maymunlar hem yerde hem de agaclarda yasarlar. 27 | 69.23% 0,56 0,38

(Check this out! Monkeys have to stay away from animals like big snakes, crocodiles, and leopards,

Suna bi bak! 38(97,44%| 0,95 0,95 | €535 [Maymunlarin biiyiik yilan, timsah ve leopar gibi hayvanlardan uzak durmalar] 31 | 79,49% 0,67 0,59
523 gerekiyor.

How is it going? o Gray wolves communicate using body language. 0
524 |Ne var ne yok? / Nasil gidiyor? 38197:44%] 095 10,95 e336 Gri kurtlar beden dilini kullanarak iletigim kurar. 26 | 66,67% 0,54 0,33
No  [Ciimle Kaliplar f| % |Kappa Pi CVR| No |Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi| CVR

A single fruit fly can lay so many eggs. Our skeleton includes the bones in our head, shoulders, arms, hands, legs and feet,

Tek bir meyve sinegi ¢ok sayida yumurta birakabilir | 29 [74,36%| 0,61 0,49 | e544 [iskeletimiz kafamiz, omuzlarimiz, kollarimiz, ellerimiz, bacaklarmiz ve| 28 | 71 ,79% 0,58 0,44
e537 layaklarimizdaki kemikleri igerir.

House flies fly during the day and rest at night. o They were searching for the missing dog. 0
e538 |Kara sinekler giindiizleri ugar geceleri dinlenir. 30176.92%) 0,64 ) 0,54 ] 345 Kayip kdgegi artyorlardi. 36 | 92,31% 0,85 0,85

House flies are attracted to garbageand they carryl| Heat the oven. Meanwhile, we can make the cake.

diseases. 29174,36%| 0,61 0,49 | €546 |Firin1 1s1t. Bu arada keki yapabiliriz. 32 | 82,05% 0,70 0,64
539 [Kara sinekler ¢oplere gelir ve hastalik tasir.

Both donkeys and horses have large body shapes, long S/he is shedding crocodile tears.

lears, long necks and thick heads. o O sahte gozyaslar: dokiiyor. o

Hem eseklerin hem de atlarin viicut yapilari iri,| 26166,67%| 0,54 | 0,33 | €547 31| 79.49% 0,67 0,59
540 |kulaklar1 uzun, boyunlar1 uzun ve kafalari kalindir.

Looks good! o The dog chased the cat down the road. 0
e541 |iyi goriiniiyor! 38197.44%] 0,95 ) 0,95 348 Kopek kediyi yoldan asag1 dogru kovaladi. 32 | 82,05% 0,70 0,64

Spiders spin webs and silkworms spin cacoons. o IMobile phones are the most popular electronic devices in the world. 0
e542 |Oriimcekler ag, ipekbocekleri koza orer. 2974,36% 0,61 0,49 ] e549 Cep telefonlar1 diinyanin en popiiler elektronik cihazlaridir. 28 | 7T1,79% 0,58 0,44

Lifts are important for the disabled or elderly. o One two three Freeze! 0
e543 |[Engelli veya yashlar i¢in asansérler 6nemlidir. 33[84.62%] 073 10,69 1350 Bir iki ii¢ TIP! 38 | 97.44% 0,95 0,95

Tablo 4.1°de goriildiigi gibi ev ortamina 6zgii olusturulan cumle kaliplarina iliskin kapsam/icerik gecerligi Lawshe nin KGO (Content

Validity Ratio) yontemi temel alinarak degerlendirilmistir. Toplam 550 ciimle kalib1 iizerinden yapilan analizde, uzmanlar tarafindan 487 ciimle
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kalibinin gegerlik kriterlerini karsiladigi belirlenmistir. Buna karsilik, KGO degeri 0.42’nin altinda kalan 38 ciimle kalib1, uzmanlar tarafindan ev
ortaminda kullanim icin gereksiz veya diisiik 6nemde goriilmiis ve bu nedenle formdan g¢ikarilmistir. Ayrica, %75 ve lizeri diizeyde uzman
uzlagisina sahip olan 456 climle kalibi, yiiksek gecerlilik diizeyine sahip ifadeler olarak degerlendirilmistir. Buna karsin, %56 ile %75 arasinda
degisen uzman uzlasisi ile degerlendirilen 94 ciimle kalibi, kismi gegerlilik diizeyinde siniflandirilmistir. Bu durum, s6z konusu ifadelerin
baglamsal gecerliliginin tartismaya acik oldugunu gostermektedir. Ozellikle kiiltiirel normlar, giindelik kullanim farkliliklar1 ve baglama 6zgii
dilsel tercihler gibi unsurlarin, bazi ifadeler iizerindeki uzman goriislerini etkiledigi diisiiniilmektedir.

KGO analizine gore, bu durum formun biiyiik oranda yiiksek kapsam/igerik gecerligi tasidigini, yalnizca sinirl sayida ciimlenin baglamla
ortiismedigini gostermektedir. Ayrica her iki uzman goriis uyum kriteri agisindan (KGO ve uzman uzlasisi) bakildiginda iki kriterden de gecemeyen
climle kaliplarinin da teke diistiriilmesi ile elde edilen ve formdan ¢ikarilmas: gerektigi yoniinde karar verilen toplam ciimle kalibi sayist 73 tiir
(Bknz Ek 1.) Bu bulgu, ev ortamina yonelik olusturulan ifadelere dair uzmanlar arasinda anlamsal ve baglamsal uygunluk konusunda biiyiik dl¢iide

ortak kanaat olustugunu ve CUF un yiiksek kapsam/igerik gecerligine sahip oldugunu ortaya koymaktadir.

CUF’un uzmanlar aras1 degerlendirmelerinde elde edilen giivenirlik diizeyi, Fleiss’ Kappa katsayisi lizerinden analiz edilmistir. Bu analiz,
her bir ciimle kalibina iliskin uzmanlarin verdikleri kararlar arasinda ne dlgiide tutarlilik bulundugunu ortaya koymaktadir. Toplam 550 ciimle
kalib1 igerisinde 120 ifade, tiim uzmanlar tarafindan ortak bicimde “uygun” olarak degerlendirilmis ve bu climlelerin Kappa katsayis1 0.81 ile 1.00
arasinda yer almistir. Bu sonug, s6z konusu ifadelerin degerlendirme siirecinde ¢ok yliksek diizeyde uzman goriis birligi saglandigim
gostermektedir. Fleiss’ Kappa analizine gore CUF’taki 456 ciimle kalibi, yiliksek diizeyde giivenilirlige isaret etmektedir. Bununla birlikte,
uzmanlar arasinda daha diisiik diizeyde uzlast bulunan (%56—%75 araliginda yer alan) 94 ciimle kalibi, kismi giivenirlik kapsaminda
degerlendirilmis ve baglamsal yoruma agik ifadeler olarak siniflandirilmistir. Bu durum, 6zellikle giindelik yasamda kullanim siklig, kiiltiirel
orneklik, ya da pedagojik uygunluk gibi degiskenlerin bazi ifadelerde farkli uzman degerlendirmelerine yol acabilecegini gostermektedir.

Analizde dikkat ¢eken bir diger bulgu, hicbir climle kalibinin %50’nin altinda bir uzlag1 oranina sahip olmamasidir. Bu durum, tiim

ifadelerin en azindan uzmanlarin yarisindan fazlasi tarafindan anlamli ve uygun bulundugunu goéstermesi agisindan 6nemlidir. Bununla birlikte, en
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diisiitk uzman uyumu orani, %53,85 ile "Babam kopegimiz ayakkabilarina ¢isini yaptiginda sinirleniyor." ifadesinde gozlemlenmistir. Bu ifade
ozelinde ortaya ¢ikan ayrigma, muhtemelen kiiltiirel normlara, aile i¢i dil kullanimina ve ¢ocuklarin algilayabilecegi iceriklere dair farkli uzman
yaklagimlarindan kaynaklanmaktadir.

4.2. Ikinci Alt Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular

Arastirmanm “Uzman goriisleri baglaminda erken cocuklukta yabanci dil 6gretiminde sosyal ortamda sik¢a kullanilan Ingilizce ciimle

kaliplar1 nelerdir/neler olmalidir?” sorusuna yonelik ulasilan bulgular Tablo 4.3. de sunulmustur.

Tablo 4.2. Sosyal ortamda sik kullanilan Ingilizce ciimle kaliplarina iliskin Kappa Pi ile KGO degerleri
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No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR
sl We went to the playground. 39 100,00% s17 |Let's play ball games. 38 97.,44%

Oyun parkina gittik. 1,00 1,00 Hadi top oyunlar1 oynayalim. 0,95 0,95
s2 Let's slide. 39 100,00% s18 |I like playing football. 36 92,31%

Hadi kayalim. 1,00 1,00 Futbol oynamay:1 seviyorum. 0,85 0,85
s3 Let's get on the seesaw. 38 97.,44% s19 |1 twisted my ankle. 34 87,18%

Hadi tahterevalliye binelim. 0,95 0,95 Ayak bilegimi burktum. 0,77 0,74
s4 Let's swing. 39 100,00% s20 |l am good at gymnastics. 35 89,74%

Hadi sallanalim. 1,00 1,00 Ben jimnastikte iyiyim. 0,81 0,79
sS Let's climb up the tree. 39 100,00% s21 |I want to learn how to play chess. 37 94,87%

Hadi agaca tirmanalim. 1,00 1,00 Santran¢ oynamayi 6grenmek istiyorum. 0,90 0,90
S6 Would you like to play with me? 39 100,00% s22 | This toy is expensive. 38 97.,44%

Benimle oynamak ister misin? 1,00 1,00 Bu oyuncak pahali. 0,95 0,95
s7 I don’t like playing alone in the playground. 36 92,31% s23 | This price is reasonable. 35 89,74%

Oyun parkinda yalniz oynamay1 sevmiyorum. 0,85 0,85 Bu fiyat makul. 0,81 0,79
S8 I can go up here. 39 100,00% s24 |How much is this? 37 94,87%

Buraya ¢ikabilirim. 1,00 1,00 Bu ne kadar? 0,90 0,90
s9 I can jump from here. 39 100,00% s25 |This toy is cheap. 38 97.,44%

Buradan atlayabilirim. 1,00 1,00 Bu oyuncak ucuz. 0,95 0,95
10 There is a cat. 39 100,00% s26 |Can you move? 39 100,00%

Bir kedi var. 1,00 1,00 Hareket edebiliyor musun? 1,00 1,00
s11 I want to adopt a cat. 35 89,74% s27 |I want meatballs and ayran. 37 94,87%

Bir kedi sahiplenmek istiyorum. 0,81 0,79 Kofte ve ayran istiyorum. 0,90 0,90
s12 Is this your cat? 38 97,44% s28 |Can I order? 38 97,44%

Bu senin kedin mi? 0,95 0,95 Siparis verebilir miyim? 0,95 0,95
s13 Dogs bark. 36 92,31% s29 |My name is... 39 100,00%

Kopekler havlar. 0,85 0,85 Benim adim... 1,00 1,00
s14 Bats are heroes of the night. 26 66,67% s30 |I came here with my big sister. 36 92,31%

Yarasalar gecenin kahramanlaridir. 0,54 0,33 Buraya ablamla geldim. 0,85 0,85
s15 Muslims go to the mosque on Fridays, Christians go to 36 92,31%

the church on Sundays.

Miisliimanlar cuma gyﬁnleri camiye, Hiristiyanlar pazar 26 66,67% 0,54 0,33 s31 I came here with my big brother.

giinleri kiliseye gider. Buraya abimle geldim. 0,85 0,85

0,

516 Can we please, please, please take it home? 32 82,05% 0,70 0,64 s32 |l like to play at the beach. 39 100,00%

Onu eve gotiirebilir miyiz? Liitfen, litfen, litfen Plajda oynamay1 severim. 1,00 1,00
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi | CVR
s33 I don't like swimming. 37 94,87% s51 We ate at a restaurant. 35 89,74%

Yiizmeyi sevmiyorum. 0,90 0,90 Biz restoranda yedik. 0,81 0,79
s34 I like the pool more. 37 94,87% S52 We went on a picnic. 39 100,00%

Havuzu daha ¢ok seviyorum. 0,90 0,90 Biz piknige gittik. 1,00 1,00
S35 Fish are nice. 37 94,87% 53 I like ice-cream. 39 100,00%

Baliklar giizel. 0,90 0,90 Dondurma severim. 1,00 1,00
36 Let's build a sandcastle. 39 100,00% 54 Please forgive me. 38 97,44%

Hadi kumdan kale yapalim. 1,00 1,00 Liitfen beni bagisla/affet. 0,95 0,95
37 I can't swim. 39 100,00% s55 I want to go to a movie. 39 100,00%

Yiizemiyorum. 1,00 1,00 Sinamaya gitmek istiyorum. 1,00 1,00
s38 I can swim. 39 100,00% 1,00 1,00 [s56 Shall we eat popcorn? 39 100,00% 1,00 1,00
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Yiizebiliyorum.

Patlamig misir yiyelim mi?

s39 Pay attention to traffic lights! 37 94,87% s57 Mom is with her friends. 38 97,44%
Trafik 1giklarina dikkat et! 0,90 0,90 Annem arkadaglariyla birlikte. 0,95 0,95

540 Children are not allowed to drive. 37 94,87% 58 My mother is on a diet. 32 82,05%
Cocuklarin araba kullanmasina izin verilmez. 0,90 0,90 JAnnem diyet yapryor. 0,70 0,64

s41 Stop at red light. 38 97.,44% S59 We went shopping. 38 97.,44%
Kirmizi 1gikta dur. 0,95 0,95 Biz aligverise gittik. 0,95 0,95

542 Wait when the light is yellow. 37 94,87% 60 We need to go to the hospital. 38 97.,44%
Isik sariyken bekle. 0,90 0,90 Hastaneye gitmemiz gerekiyor. 0,95 0,95

543 Walk when it is green. 37 94,87% 61 Does it hurt? 39 100,00%
Isik yesilken geg. 0,90 0,90 Aciyor mu? 1,00 1,00

s44 My mom's name is.... 39 100,00% 562 I don't like hospitals. 33 84,62%
Annemin adi.... 1,00 1,00 Hastaneleri sevmem. 0,73 0,69

545 My dad's name is ... 39 100,00% 563 [ am not afraid of injections. 34 87,18%
Babamin adu.... 1,00 1,00 Igneden korkmuyorum. 0,77 0,74

s46 We came by bus. 39 100,00% 564 [ am coughing. 39 100,00%
Otobiisle geldik. 1,00 1,00 Oksiiriiyorum. 1,00 1,00

547 We came by car. 39 100,00% 565 God bless you! 39 100,00%
Arabayla geldik. 1,00 1,00 liyi yaga! 1,00 1,00

548 You need a pass to get on the bus. 31 79,49% S66 [ wish you a quick recovery! 35 89,74%
Otobiise binmek i¢in geg¢is kartina ihtiyacin var. 0,67 0,59 |Acil sifalar dilerim! 0,81 0,79

549 We got on the tram. 37 94,87% 67 [ am ... years old. 39 100,00%
Tramvaya bindik. 0,90 0,90 Ben .... yasindayim. 1,00 1,00

S50 Zoos should turn into natural parks. 31 79,49% 568 'You stepped on my foot. 37 94,87%
Hayvanat bahgeleri dogal parklara déniismeli. 0,67 0,59 |JAyagima bastin. 0,90 0,90
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi | CVR

569 [ didn't mean to. 37 94,87% s87 Let's get you a birthday cake. 36 92,31%
Oyle yapmak istemedim. 0,90 0,90 Hadi sana bir dogum giinii pastasi alalim. 0,85 0,85

s70 [t was an accident. 39 100,00% s88 Do you remember your address? 37 94,87%
Kazaydi. 1,00 1,00 |Adresini hatirliyor musun? 0,90 0,90

s71 [ accidentally took her bag. 36 92,31% 89 She blew out the candles. 34 87,18%
Onun ¢antasini yanlislikla aldim. 0,85 0,85 IO mumlar tfledi. 0,77 0,74

S72 Smells bad. 39 100,00% 90 My brother's birthday is soon. 35 89,74%
Kot kokuyor. 1,00 1,00 [Yakinda erkek kardesimin dogum giinii. 0,81 0,79

s73 Smells lovely. 39 100,00% s91 'Would you like to come to my birthday party? 39 100,00%
Giizel kokuyor. 1,00 1,00 IDogum giinii partime gelmek ister misin? 1,00 1,00

s74 'You look tired. 38 97,44% 592 Please, come! 37 94,87%
[Yorgun gdriiniiyorsun. 0,95 0,95 Gel liitfen! 0,90 0,90

S75 [’'m exhausted. 39 100,00% 593 How do you know my mom? 36 92,31%
[Yorgunum. 1,00 1,00 |JAnnemi nereden tantyorsun? 0,85 0,85

76 [ don't want to eat. 39 100,00% 94 IAre you friends with my dad? 39 100,00%
[Yemek istemiyorum. 1,00 1,00 Babamla arkadas misiniz? 1,00 1,00

s77 'You look lovely. 39 100,00% s95 (Can you hit the stop button? 38 97,44%
ICok hog goriiniiyorsun. 1,00 1,00 Durdurma diigmesine basabilir misin? 0,95 0,95

578 'You are beautiful/cute. 39 100,00% 596 [ want to buy bread. 34 87,18%
Sen giizelsin/sevimlisin. 1,00 1,00 [Ekmek almak istiyorum 0,77 0,74
s79 [You are so sweet. 39 100,00% 1,00 1,00 [s97 My mom gave the grocery list to my dad. 32 82,05% 0,70 0,64
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(Cok tatlisin.

|JAnnem aligveris listesini babama verdi.

s80 Can we become friends? 39 100,00% 598 We buy fruit from the grocery store. 33 84,62%
|Arkadas olabilir miyiz? 1,00 1,00 Marketten meyve aliriz. 0,73 0,69
s81 There are trees in the forest. 34 87,18% S99 The vegetables in the farmer’s market were very)| 34 87,18%
(Ormanda agaglar var. fresh.
0,77 0,74 Cift¢i pazarindaki sebzeler ¢ok tazeydi. 0,77 0,74
582 Peaches grow on trees. 34 87,18% s100 The farmer’s market is so crowded. 39 100,00%
Seftali agacta yetisir. 0,77 0,74 Pazar ¢ok kalabalik. 1,00 1,00
83 (Cherries also grow on trees. 33 84,62% s101 Can we talk? 39 100,00%
[Visne de agacta yetisir. 0,73 0,69 Konusabilir miyiz? 1,00 1,00
s84 Do you know what else grows on trees? 30 76,92% 5102 Where are we going? 38 97,44%
Baska neler agacta yetisir biliyor musun? 0,64 0,54 Nereye gidiyoruz? 0,95 0,95
s85 The cops/police are here. 33 84,62% 5103 How many cars passed by? 38 97.,44%
IPolis burada. 0,73 0,69 Kag araba gegti? 0,95 0,95
86 We feed the animals from the leftovers. 30 76,92% 5104 Can you hold my hand? 37 94,87%
|Artiklar1 hayvanlara yediriyoruz. 0,64 0,54 Elimi tutabilir misin? 0,90 0,90
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR
5105 We found seashells. 35 89,74% s121 The cow is in the barn. 35 89,74%
Deniz kabuklari1 bulduk. 0,81 0,79 Inek ahirda. 0,81 0,79
s106 They trashed everywhere. 34 87,18% 122 Our car is black. 37 94,87%
Her yere ¢Op atmuslar. 0,77 0,74 Bizim arabamiz siyah. 0,90 0,90
s107 I never throw trash in the street. 36 92,31% 5123 Our car broke down on the way. 33 84,62%
Ben sokaga hi¢ ¢op atmam. 0,85 0,85 Arabamiz yolda bozuldu. 0,73 0,69
108 The streets are very dirty. 39 100,00% s124 Many people were injured. 33 84,62%
Sokaklar ¢ok kirli. 1,00 1,00 Cok sayida insan yaralandi. 0,73 0,69
5109 Children cannot enter. 37 94,87% s125 Shall we go to the mall? 37 94,87%
Cocuklar giremez. 0,90 0,90 Aligveris merkezine gidelim mi? 0,90 0,90
s110 Adults are not allowed. 37 94,87% 5126 What do they have in the museums? 36 92,31%
Yetiskinlere yasak. 0,90 0,90 Miizelerde neler var? 0,85 0,85
s111 This is for children. 39 100,00% 5127 There are statues there. 34 87,18%
Bu ¢ocuklar igin. 1,00 1,00 Orada heykeller var. 0,77 0,74
s112 These are for adults. 39 100,00% 128 I saw cool paintings there too. 36 92,31%
Bunlar yetigkinler igin. 1,00 1,00 Orada giizel tablolar da gérdiim. 0,85 0,85
s113 In case of fire, we call 112. 36 92,31% 129 I want to go to a toy museum. 38 97.,44%
Yangin durumunda 112’yi arariz. 0,85 0,85 Oyuncak miizesine gitmek istiyorum. 0,95 0,95
s114 Firefighters put out the fire. 37 94,87% s130 Whose are these? 38 97.,44%
Itfaiyeciler yangini sondiirdii. 0,90 0,90 Bunlar kimin? 0,95 0,95
s115 Help! 36 92,31% s131 Let's pick a book. 38 97.,44%
Imdat! 0,85 0,85 Hadi bir kitap segelim. 0,95 0,95
s116 People should not light fires while picnicking. There is g s132 Did you make a choice?
fire danger. Bir se¢im yaptin m1?
Insanlarg piknik yaparken ates yakmamali. Yangin| 29 74,36% 0.61 0.49 P 3 89,74% 0.81 0.79
tehlikesi var.
s117 I saw someone on the way. s133 Did you buy yourself a magazine?
Yolda birini gérdiim. g 34 87,18% 0.77 0,74 Ken(}iline de}r]g}i/ aldin mi1? ) 30 76.92% 0,64 0,54
S118 Shall we call an ambulance? 34 87.18% 077 074 s134 I have the same one. 39 100,00% 1,00 100

Ambulansi arayalim m1?

|JAynis1 bende de var.
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s119 There was an accident on the way. s135 No, this is different.

Yolda bir kaza vardi. ! 31 7949% 0.67 0,59 Hayir, bu farkl. 39 100,00% 1,00 1,00
5120 Like human hair, dog hair shrinks up when it dries? s136 I like theatre.

Tipki insan sac1 gibi kopek tiiyli de kurudugunda kisalir. 30 76,92% 0,64 0,54 Tiyatroyu seviyorum. 37 94.87% 0,90 0,90
No Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR No |Cimle Kaliplart f % Kappa Pi | CVR
s137 We need to be quiet. 38 97,44% s155 Take care. 37 94,87%

Sessiz olmaliy1z. 0,95 0,95 Saglicakla kal. / Kendine iyi bak. 0,90 0,90
5138 We went to a concert. 39 100,00% s156 We will see. 38 97,44%

Biz konsere gittik. 1,00 1,00 Gorecegiz. 0,95 0,95
5139 We listened to songs. 39 100,00% 157 Yes, please! 39 100,00%

Sarkilar dinledik. 1,00 1,00 Evet, liitfen! 1,00 1,00
5140 It is very loud. 37 94,87% 5158 No, thank you! 39 100,00%

Cok giiriiltili. 0,90 0,90 Hayir, tesekkiir ederim! 1,00 1,00
s141 We have a garden. 35 89,74% 159 Enough! 39 100,00%

Bizim bahgemiz var. 0,81 0,79 Yeter! 1,00 1,00
5142 We live in a building. 34 87,18% 5160 May I have some more? 38 97.,44%

Binada yasiyoruz. 0,77 0,74 Biraz daha alabilir miyim? 0,95 0,95
s143 There is a park nearby. 33 84,62% 5161 Again please! 38 97.,44%

Yakinlarda bir park var. 0,73 0,69 Bir daha liitfen! 0,95 0,95
s144 My father bought me a bicycle and a helmet. 28 71,79% 5162 I don’t like him. 38 97.,44%

Babam bana bir bisiklet ve kask ald1. 0,58 0,44 Ondan hosglanmiyorum. 0,95 0,95
s145 There is a pharmacy. 35 89,74% 5163 Yes, I would like one. 39 100,00%

Eczane var. 0,81 0,79 Evet, bir tane isterim. 1,00 1,00
s146 Teachers work at school. 35 89,74% s164 Where? 39 100,00%

Ogretmenler okulda ¢algir. 0,81 0,79 Nerede? 1,00 1,00
5147 I met my teacher. 37 94,87% 165 Why? 39 100,00%

Ogretmenimle tanigtim. 0,90 0,90 Neden? 1,00 1,00
5148 We will eat pizza with my cousins. 34 87,18% 5166 Who? 39 100,00%

Kuzenlerimle pizza yiyecegiz. 0,77 0,74 Kim? 1,00 1,00
5149 Happy birthday... 39 100,00% 167 When? 39 100,00%

Iyi ki dogdun... 1,00 1,00 Ne zaman? 1,00 1,00
s150 Happy new year. 38 97,44% 168 Don’t worry! 39 100,00%

Mutlu yillar. 0,95 0,95 Endigelenme! 1,00 1,00
s151 Sleep tight... 39 100,00% 5169 It’s ok! 39 100,00%

Iyi uykular... 1,00 1,00 Sorun degil! 1,00 1,00
5152 Sweet dreams. 39 100,00% s170 Please, help me. 38 97,44%

Tatl riiyalar. 1,00 1,00 Liitfen bana yardim et. 0,95 0,95
s153 Hello! 39 100,00% s171 I need fresh air. 37 94,87%

Merhaba! 1,00 1,00 Temiz havaya ihtiyacim var. 0,90 0,90
s154 Goodbye! 38 97,44% 172 I don’t need anything. 38 97.,44%

Giile giile! 0,95 0,95 Higbir seye ihtiyacim yok. 0,95 0,95
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR
173 See you later. 39 100,00% 5191 [t is holiday. 38 97.,44%

Sonra goriisiiriiz. 1,00 1,00 Tatil. 0,95 0,95
s174 It is late. 37 94,87% 5192 [ am off today. 37 94,87%

Geg oldu. 0,90 0,90 Bugiin yokum. 0,90 0,90
s175 'When will I see you again? 38 97,44% 0,95 0,95 [s193 [There is no school on the weekend. 37 94,87% 0,90 0,90
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Seni tekrar ne zaman gorecegim?

Hafta sonu okul yok.

s176 |l will see you tomorrow. 38 97,44% 5194  |What are you doing after school? 36 92,31%

Yarin goriisiiriiz. 0,95 0,95 Okuldan sonra ne yapiyorsun? 0,85 0,85
s177 Come in. 39 100,00% 5195 Do you have time? 38 97,44%

Gel/Girin. 1,00 1,00 IZamanin var mi? 0,95 0,95
5178 Go away. 39 100,00% 5196 [ am not available. 37 94,87%

[Uzaklas. 1,00 1,00 Miisait degilim. 0,90 0,90
5179 Get out! 37 94,87% 5197 lAnother time. 38 97,44%

Disari ¢ik! 0,90 0,90 Bagka zaman. 0,95 0,95
s180 We all take turns using the bathroom. 38 97,44% 5198 Next time. 39 100,00%

Hepimiz tuvaleti sirayla kullaniyoruz. 0,95 0,95 Bir dahaki sefere. 1,00 1,00
s181 Leave me alone! 37 94,87% 5199 [ am at home. 38 97,44%

Beni yalniz birak! 0,90 0,90 [Evdeyim. 0,95 0,95
5182  [You are in my way. 36 92,31% 5200 |l am at work. 39 100,00%

Yolumu kapatiyorsun. 0,85 0,85 listeyim. 1,00 1,00
s183 [ am on my way. 38 97,44% 5201 [ am at school. 38 97.,44%

Yoldayim/ geliyorum. 0,95 0,95 Okuldayim. 0,95 0,95
s184  |'m happy to see you. 38 97,44% 5202 |l am on the plane. 38 97.,44%

Seni gordiigiime sevindim. 0,95 0,95 [Ugaktayim. 0,95 0,95
185 Did you sleep well? 37 94,87% 5203 |l am on the train. 38 97,44%

iyi uyudun mu? 0,90 0,90 Trendeyim. 0,95 0,95
186 How do you feel? 39 100,00% 5204 [ am in the car. 38 97,44%

INasil hissediyorsun? 1,00 1,00 |Arabadayim. 0,95 0,95
187 INice to meet you! 39 100,00% 5205 [ am on the bus. 36 92,31%

Tanistigimiza memnun oldum! 1,00 1,00 Otobiisteyim. 0,85 0,85
5188  |Where do you live? 33 84,62% 5206  |We will travel with my cat. 33 84,62%

[Nerede yastyorsun? 0,73 0,69 Kedimle seyahat edecegiz. 0,73 0,69
s189  |Girls like wearing dresses. 32 82,05% 5207  |You can carry your own luggage. 29 74,36%

Kizlar elbise giymeyi sever. 0,70 0,64 Kendi valizini kendin tastyabilirsin. 0,61 0,49
s190 |l am going on vacation. 33 84,62% 5208 [ unpack my luggage right away. 30 76,92%

Tatile ¢ikiyorum. Hemen valizimi yerlestiririm.

0,73 0,69 0,64 0,54

No Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR
5209 [ am on the phone. 36 92,31% §226 (Of course! 38 97,44%

Telefondayim. 0,85 0,85 Tabii ki! 0,95 0,95
s210 |l am playing on the computer. 37 94,87% 8227 |Of course not! 38 97.,44%

Bilgisayarda oynuyorum. 0,90 0,90 [Tabii ki degil/ Tabii ki olmaz! 0,95 0,95
5211 |[Now! 39 100,00% 8228 |Never! 38 97,44%

Simdi! 1,00 1,00 |Asla! 0,95 0,95
s212  |Later! 38 97,44% 8229 |Always! 38 97,44%

Sonra! 0,95 0,95 Her zaman! 0,95 0,95
s213 With pleasure. 38 97,44% s230 [Maybe! 37 94,87%

Zevkle. 0,95 0,95 Belki! 0,90 0,90
s214 Come closer. 38 97,44% 8231 |Here you are again! 37 94,87%

Daha yakina gel. 0,95 0,95 liste yine buradasim! 0,90 0,90
s215 Unfortunately. 38 97,44% 8232 |Put your seat belt on. 39 100,00%

Maalesef. 0,95 0,95 [Emniyet kemerini tak. 1,00 1,00
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s216  [You are welcome/No worries/It is my pleasure. 39 100,00% 8233 |Wear your helmet. 38 97,44%

Birsey degil/Canin sagolsun/ Benim igin bir zevk. 1,00 1,00 Kaskini tak. 0,95 0,95
5217 Relax/ relax. 39 100,00% s234 (It is impossible. 37 94,87%

Rahatla. 1,00 1,00 Miimkiin degil. 0,90 0,90
5218  |Good luck! 39 100,00% 8235 [Sorry for your loss/My condolonces for your loss. 36 92,31%

Kolay gelsin/ Bol sans/ Basarilar. 1,00 1,00 Kaybiniz i¢in iizgiiniim/Basiniz sag olsun. 0,85 0,85
5219 Call me! 37 94,87% $236 |Sometimes. 38 97,44%

Beni ara! 0,90 0,90 IBazen. 0,95 0,95
5220 Perfect timing. 39 100,00% s237 [It is broken. 39 100,00%

Miikemmel zamanlama. 1,00 1,00 Kirilmis. 1,00 1,00
5221 It is very early. 39 100,00% s238 [Slow down. 38 97,44%

Cok erken. 1,00 1,00 [Yavasgla. 0,95 0,95
5222 It is too late. 35 89,74% s239 [Let’s have a break! 38 97,44%

Cok geg oldu. 0,81 0,79 [Hadi ara verelim! 0,95 0,95
5223 [ woke up early as usual. 36 92,31% 8240 |No parking! 39 100,00%

Her zamanki gibi erken uyandim. 0,85 0,85 Park etmek yasak! 1,00 1,00
5224 'What does it mean? 38 97,44% s241 |No entrance! 39 100,00%

Bu ne demek? 0,95 0,95 Giris yasak! 1,00 1,00
5225 Great idea! 39 100,00% s242 [Where is the exit? 39 100,00%

Harika fikir! 1,00 1,00 (Cikis nerede? 1,00 1,00
No Ciimle Kaliplar: f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR
5243 I had an accident. 36 92,31% 8261 |Where is the changing room? 38 97.,44%

Kaza gegirdim. 0,85 0,85 Giyinme odasi nerede? 0,95 0,95
5244 Tickets please! 37 94,87% $262 |Perfect! 39 100,00%

Biletler liitfen! 0,90 0,90 [Harika! 1,00 1,00
5245 It is my place! 35 89,74% 8263 |Do you like it? 39 100,00%

Burasi benim yerim! 0,81 0,79 Begendin mi? 1,00 1,00
5246 By the window. 35 89,74% s264 |l like it here! 38 97,44%

Pencere kenari. 0,81 0,79 Buray1 seviyorum! 0,95 0,95
5247 In the middle. 35 89,74% $265 |[It is not me! 37 94,87%

Ortada. 0,81 0,79 Ben degilim/ben yapmadim. 0,90 0,90
5248 At the end. 35 89,74% $266 [ don’t think so! 36 92,31%

Sonda. 0,81 0,79 Ben dyle diigiinmityorum! / Sanmiyorum! 0,85 0,85
5249 |Out of control. 37 94,87% 8267 |Is there anything you need? 36 92,31%

Kontrolden ¢ikt1. 0,90 0,90 Bir sey lazim m1? 0,85 0,85
s250  [That’s all. 39 100,00% 8268 |Do you need something? 38 97.,44%

Hepsi bu kadar. 1,00 1,00 Bir seye ihtiyacin var mi? 0,95 0,95
5251 Everything! 39 100,00% 8269 |I cannot eat it. 39 100,00%

Her sey! 1,00 1,00 Bunu yiyemem 1,00 1,00
5252 INothing! 39 100,00% $270 [l cannot drink it. 37 94,87%

Hicbir sey! 1,00 1,00 Icemem. 0,90 0,90
253 All together! 39 100,00% 8271 I cannot eat spicy food. 37 94,87%

Hep beraber! 1,00 1,00 Baharatl1 yiyecekleri yiyemem. 0,90 0,90
s254  |Wait a minute please! 39 100,00% 8272 |Just one little piece please! 37 94,87%

Bir dakika bekle liitfen! 1,00 1,00 Sadece kiiciik bir parga liitfen! 0,90 0,90
5255 Are you ready? 39 100,00% s273 [No way! 39 100,00%

Hazir misin? 1,00 1,00 Yok artik! 1,00 1,00
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5256  |There is no power. 38 97.,44% 8274 [Finish it please! 39 100,00%
Elektirik yok. 0,95 0,95 Onu bitir liitfen! 1,00 1,00
5257 There is no water. 36 92,31% s275 [This is for you! 38 97,44%
Su yok. 0,85 0,85 Bu senin igin! 0,95 0,95
5258 The TV is broken. 33 84,62% $276 |[Is that for me? 36 92,31%
Televizyon bozuk 0,73 0,69 IBu benim igin mi? 0,85 0,85
5259 I cannot find the keys. 36 92,31% s277 |Can we take a little break? 37 94,87%
|Anahtarlar1 bulamiyorum. 0,85 0,85 Biraz ara verebilir miyiz? 0,90 0,90
5260 Where is the restroom? 35 89,74% s278 |l need to rest! 37 94,87%
Tuvalet nerede? Dinlenmem gerekiyor!
0,81 0,79 0,90 0,90
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi | CVR
5279 [ need a nap. 37 94,87% 8297 (Teacher, do you know that my mother is pregnant. 36 92,31%
Kestirmem lazim. /Bir sekerlemeye ihtiyacim var. 0.90 0.90 Ogretmenim annemin hamile oldugunu biliyor musun? 0.85 0.85
5280  |Can I try? 38 97.,44% 8298 My mom is beautiful and my dad is handsome. 35 89,74%
Deneyebilir miyim? 0,95 0,95 Benim annem giizel ve babam yakisikli. 0,81 0,79
5281 It is very tight! 38 97.,44% 8299 [Take a deep breath. 37 94,87%
Cok siki! 0,95 0,95 IDerin bir nefes al. 0,90 0,90
5282 It is too big. 39 100,00% 8300 |{What did you eat? 38 97.,44%
Cok biiyiik. 1,00 1,00 INe yedin? 0,95 0,95
5283 It is too small. 39 100,00% s301 |Open your mouth! 38 97.,44%
Cok kiigiik. 1,00 1,00 |Agzin1 ag! 0,95 0,95
s284  |Who are you? 39 100,00% 8302 |Baby wolves are born deaf/blind with bright blue eyes. 31 79,49%
Sen kimsin? Yavru kurtlar sagir/kor olarak, parlak mavi gozlerle|
1,00 1,00 dogar. 0,67 0,59
5285 I have to call my parents! 39 100,00% 8303 |Nothing serious. 29 74,36%
|IAnne-babami aramam lazim! 1,00 1,00 Ciddi bir sey yok. 0,61 0,49
5286 I am lost! 39 100,00% s304 My tooth is loose. 37 94,87%
Kayboldum! 1,00 1,00 Disim sallaniyor. 0,90 0,90
287 I didn’t do it! 38 97,44% s305 [[ have a toothache. 38 97,44%
Ben yapmadim! 0,95 0,95 Disim agriyor. 0,95 0,95
5288  |[’m not guilty! 34 87,18% s306 |After eating a whole plate of cookies, I felt sick. 35 89,74%
Ben suclu degilim! 0,77 0,74 Bir tabak kurabiye yedikten sonra kendimi kotii hissettim. 0,81 0,79
5289  |Can you change this? 33 84,62% s307 [The boat was rocking and it made her sick. 29 74,36%
Bunu degistirebilir misin? 0,73 0,69 [Tekne sallaniyordu ve bu onu hasta etti. 0,61 0,49
5290  |[ need a haircut. 35 89,74% 8308 My kitten got ill, so we went to the vet. 27 69,23%
Saglarimi kestirmem lazim. 0.81 0.79 Yavru kedim hastaland: ve veterinere veterinere gittik. 0.56 038
5291 Time to clip my nails. 37 94,87% 8309 My big brother got backpain from leaning over the| 26 66,67%
Tirnaklarimi kesme zamani. computer for so long.
0,90 0,90 JAbim uzun siire bilgisayara egildigi i¢in sirt1 agridi. 0,54 0,33
5292 I need a tissue. 39 100,00% s310 [l want to dance to music. 26 66,67%
Peceteye ihtiyacim var. 1,00 1,00 Miizik esliginde dans etmek istiyorum. 0,54 0,33
5293 Shall I wait here? 39 100,00% s311 [Please, visit me again. 38 97,44%
Burada bekleyeyim mi? 1,00 1,00 ILiitfen beni tekrar ziyaret et. 0,95 0,95
5294  |Shall we go there? 39 100,00% 8312 |You look so pretty. 39 100,00%
Oraya gidelim mi? 1,00 1,00 Cok giizel goriiniiyorsun. 1,00 1,00
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5295 [ cannot sleep. 38 97.,44% 8313 [[ look very ugly in this picture. 38 97,44%
(Uyuyamiyorum. 0,95 0,95 Bu resimde ¢ok cirkin gdriiniiyorum. 0,95 0,95
5296 |l am not feeling well. 39 |100% 1.00 1.00 s314  |Can I join you? 34 87,18%
iyi hissetmiyorum. Sana katilabilir miyim? 0,77 0,74
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR
s315 Can I come in? 39 100,00% 333 [ want to stay! 39 100,00%
Iceri Gelebilir miyim? 1,00 1,00 Kalmak istiyorum! 1,00 1,00
s316 Can I go out? 36 92,31% 334 | want to go! 38 97.,44%
Disar1 ¢ikabilir miyim? 0,85 0,85 Gitmek istiyorum! 0,95 0,95
5317 I need a shower. 34 87,18% s335 'Where is the car? 38 97,44%
Dus almam gerek. 0,77 0,74 |Araba nerede? 0,95 0,95
318 I need to take a bath. 35 89,74% 336 Please, knock on the door! 37 94,87%
Banyo yapmam gerek. 0,81 0,79 Liitfen kapiy: cal! 0,90 0,90
5319 I want to swim. 34 87,18% 5337 Can you fix it? 38 97,44%
Yiizmek istiyorum. 0,77 0,74 IDiizeltebilir misin? /Tamir edebilir misin? 0,95 0,95
s320 |l like going to the beach. 34 87,18% s338 |l want to talk to my mom. 39 100,00%
Sahile gitmeyi seviyorum. 0,77 0,74 |JAnnemle konugmak istiyorum. 1,00 1,00
s321 [ like to go to the amusement park. 33 84,62% s339 | want to see my dad. 36 92,31%
Lunaparka gitmeyi seviyorum. 0,73 0,69 Babami gérmek istiyorum. 0,85 0,85
s322  |Can we go ice-skating? 35 89,74% s340  |Are you feeling lonely? 35 89,74%
Buz patenine gidebilir miyiz? 0,81 0,79 Yalniz m1 hissediyorsun? 0,81 0,79
s323 Watch your step! 39 100,00% s341  |What is your shoe size? 39 100,00%
IAdimina dikkat et! 1,00 1,00 |JAyakkab1 numaran kag? 1,00 1,00
5324 Excuse me. 39 100,00% 5342 How tall are you? 39 100,00%
|Affedersiniz. 1,00 1,00 Boyun kag? 1,00 1,00
5325 Just a second. 37 94,87% s343  |[How much do you weigh? 33 84,62%
Bir saniye. 0,90 0,90 Kag kilosun? 0,73 0,69
s326  |Do you speak English? 37 94,87% s344  |Where is the nearest playground? 34 87,18%
Ingilizce konusuyor musun? 0,90 0,90 [En yakin oyun parki nerede? 0,77 0,74
5327 Do you understand? 38 97.,44% s345 Do you have a fever? 36 92,31%
|Anliyor musun? 0,95 0,95 |Atesin var mi? 0,85 0,85
328  |What did you say? 39 100,00% s346 |l have diarrhea! 38 97.,44%
INe dedin? 1,00 1,00 I[shalim! 0,95 0,95
s329  |Where is my bag? 38 97.,44% s347 |l have a sore throat. 38 97.,44%
Cantam nerede? 0,95 0,95 Bogazim agriyor. 0,95 0,95
5330 I don’t care. 37 94,87% 5348 [ have allergies. 37 94,87%
Bana ne. 0,90 0,90 |Alerjim var. 0,90 0,90
5331 What a pity! 37 94,87% 5349 |Call an ambulance! 38 97.,44%
INe yazik! 0,90 0,90 JAmbulans ¢agirin! 0,95 0,95
s332 ['m disappointed. 39 100,00% s350  |What is the problem? 33 84,62%
Hayal kirikligina ugradim. Sorun ne?
1,00 1,00 0,73 0,69
No Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR
s351 [ don’t like going to the doctor. 29 74,36% 0,61 0,49 | s368 |Ihaveno money. 34 87,18%
Doktora gitmeyi sevmiyorum. Hig param yok. 0,77 0,74
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$352 [ don’t like going to the dentist. 32 82,05% 0,70 0,64 | s369 [lignore them when they make fun of me. 30 76,92%
Dis doktoruna gitmeyi sevmiyorum. Benimle dalga gectiklerinde onlar1 gormezden
geliyorum. 0,64 0,54
353 Please don’t complain/fuss! 38 97,44% 0,95 0,95 8370 |I can speak and understand another language. 30 76,92%
Liitfen sikayet etme! Bagka bir dili konusup anlayabiliyorum. 0,64 0,54
s354 I am well. 37 94,87% 0,90 0,90 s371 |I wish I were rich. 36 92,31%
Tyiyim. Keske zengin olsaydim. 0,85 0,85
s355 Here you are! 36 92,31% 0,85 0,85 $372 |This is mine. 39 100,00%
Buyrun! Bu benimki. 1,00 1,00
356 How many times have you done this? 37 94,87% 0,90 0,90 s373 |Do not touch the powersocket. 38 97,44%
Bunu kag kez yaptin? Prize dokunma. 0,95 0,95
5357 What would you like to eat? 39 100,00% 1,00 1,00 s374 It is not yours. 39 100,00%
Ne yemek istersin? O senin degil. 1,00 1,00
358 What would you like to drink? 39 100,00% 1,00 1,00 $375 |This belongs to me. 38 97,44%
Ne igmek istersin? Bu bana ait. 0,95 0,95
5359 What would you like to wear? 39 100,00% 1,00 1,00 $376 |Only for you. 37 94,87%
Ne giymek istersin? Sadece senin i¢in. 0,90 0,90
360 I have a surprise for you. 38 97,44% 0,95 0,95 s377 |I am in trouble. 37 94,87%
Sana bir siirprizim var. Bagim dertte. 0,90 0,90
5361 I have something to tell you. 38 97.,44% 0,95 0,95 8378 | You should pay attention to what your parents say. 34 87,18%
Sana sdyleyecegim bir sey var. Ebeveynlerinnin sdylediklerini dikkate almalisin. 0,77 0,74
5362 Tell me. 39 100,00% 1,00 1,00 $379 |You shouldn’t run out into the road. 31 79,49%
Anlat bana. Yola kogsmamalisin. 0,67 0,59
363 Please, listen to me! 36 92,31% 0,85 0,85 s380 |[Cats like messing with garbage. 28 71,79%
Liitfen beni dinle! Kediler ¢ope girmeyi sever. 0,58 0,44
s364 |l can’t wait to see my pet. 32 82,05% 0,70 0,64 s381 |Cats sharpen their claws by scratching different 28 71,79%
Evcil hayvanimi gormek i¢in sabirsizlaniyorum. surfaces.
Kediler tirnaklarimi farkli yiizeyleri tirmalayarak|
lkeskinlestirirler. 0,58 0,44
5365 I am lucky to have a healthy body. 32 82,05% 0,70 0,64 | s382 |It smells terrible when I throw up. 29 74,36%
Saglikl1 bir bedenim oldugu i¢in sansliyim. Kustugumda berbat kokuyor. 0,61 0,49
5366 My dress is made from old fabric scraps. 31 79,49% 0,67 0,59 | s383 [Nobody noticed when my cat disappeared. 28 71,79%
Elbisem eski kumaslardan yapildi. Kedim kayboldugunda kimse fark etmedi. 0,58 0,44
5367 My family is proud of me. 38 97.,44% 0,95 0,95 8384 |Ibought flowerpots for my mom on “Mother’s Day”. 30 76,92%
Ailem benimle gurur duyuyor. Anneme "Anneler Giinii"nde saks1 aldim. 0,64 0,54
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi | CVR
385 Happy Children’s Day. 36 92,31% s401  |We shouldn’t talk during a movie. 32 82,05%
Cocuk bayramin kutlu olsun. 0,85 0,85 Film esnasinda konugsmamaliyiz. 0,70 0,64
s386 I like hiking up the mountains. 32 82,05% s402  [My shoes were stolen. 29 74,36%
Daglara tirmanmayi severim. 0,70 0,64 |Ayakkabilarim ¢alinmis. 0,61 0,49
387 Mom climbed up the ladder to save the cat that was stuck{ 29 74,36% 5403 [There is a mysterious car in front of the house. 28 71,79%
in the tree. [Evin 6niinde gizemli bir araba var.
Annem merdivene ¢ikip agagta kalan kediyi kurtardi. 0,61 0,49 0,58 0,44
5388 I cannot hear you; can you speak up? 31 79,49% s404  |Stop! 36 92,31%
Seni duyamiyorum, yiiksek sesle konusur musun? 0,67 0,59 Dur! 0,85 0,85
389 We should put things where they belong. 31 79,49% s405  [Sometimes we might get unexpected guests. 31 79,49%
Esyalar ait olduklar1 yere koymaliyiz. 0,67 0,59 Bazen beklenmedik misafirlerimiz olabilir. 0,67 0,59
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5390 We shouldn’t be late for our appointments. 26 66,67% s406 |l can’t believe my eyes! 32 82,05%

Randevularimiza ge¢ kalmamaliyiz. 0,54 0,33 (Gozlerime inanamiyorum! 0,70 0,64
391 S/he never washes her/his hands. 35 89,74% 5407 \We can offer help, but we should not insist. 29 74,36%

O asla ellerini yikamaz. Yardim etmeyi teklif edebiliriz ama 1srary

0,81 0,79 etmemeliyiz. 0,61 0,49

5392 It is not good to push in line. 34 87,18% s408  [[ enjoy watching adventure movies. 32 82,05%

Siray1 bozmak dogru degil. 0,77 0,74 Macera filmleri izlemeyi severim. 0,70 0,64
5393 He lies about pointless stuff. 26 66,67% 5409 | will keep an eye on you. 33 84,62%

Anlamsiz geyler hakkinda yalan séyler. 0,54 0,33 Sana goz kulak olurum. 0,73 0,69
s394 S/he never listens. 33 84,62% s410 [ will take care of her. 32 82,05%

O asla dinlemez. 0,73 0,69 Ben ona bakacagim/bakarim. 0,70 0,64
395 I finish other’s sentences. 28 71,79% s411  |You can cry on my shoulder. 32 82,05%

Baskalarinin ciimlelerini tamamlarim. 0,58 0,44 Omzumda aglayabilirsin. 0,70 0,64
5396 He stares at people. 35 89,74% s412 My dad keeps changing his mind. 30 76,92%

O siirekli insanlara bakip duruyor. 0,81 0,79 Babam siirekli fikrini degistiriyor. 0,64 0,54
5397 I can’t help it. 30 76,92% s413  |My lips are sealed. 32 82,05%

Elimde degil. 0,64 0,54 IDudaklarim miihtirli. 0,70 0,64
5398 I am close with my mom. 31 79,49% s414  |I zipped my lips 29 74,36%

Annemle yakinim. 0,67 0,59 |JAgzima fermuar ¢ektim. 0,61 0,49
5399 He is not friends with anyone. 33 84,62% s415  |S/he stole my heart. 30 76,92%

O kimseyle arkadas degil. 0,73 0,69 O kalbimi ¢aldi. 0,64 0,54
5400 |l am ready to go. 37 94,87% s416  |Pull yourself together. 30 76,92%

Gitmeye hazirim. Kendine gel.

0,90 0,90 0,64 0,54

No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi | CVR
s417  |There are so many things to keep in my mind. 28 71,79% 8433 |Why did you say that? 36 92,31%

IAklimda tutmam gereken ¢ok fazla sey var. 0,58 0,44 Bunu neden sdyledin? 0,85 0,85
s418  |Mom blows kisses when saying goodbye. 31 79,49% s434 |Why did you do that? 36 92,31%

|Annem vedalagirken Opiiciikler atar. 0,67 0,59 Bunu neden yaptin? 0,85 0,85
419 [ am naked in the bathroom. 30 76,92% s435 |Can you handle it? 38 97,44%

Banyoda ¢iplagim. 0,64 0,54 [Bununla basa ¢ikabilir misin? 0,95 0,95
5420 |l like playing with bubbles. 35 89,74% 8436 | don’t know. 37 94,87%

Kopiikle oynamayi severim. 0,81 0,79 Bilmiyorum. 0,90 0,90
5421 [ wash and rinse my hair. 33 84,62% s437 |Can you manage? 37 94,87%

Saglarimi yikarim ve durularim. 0,73 0,69 Halledebilir misin? 0,90 0,90
5422 [ practice swimming in the summer. 31 79,49% s438 |Any suggestions? 39 100,00%

Yazin yiizme antrenmani yapryorum. 0,67 0,59 Onerileriniz var mi? 1,00 1,00
5423 [ am ticklish under my feet and on my belly. 29 74,36% s439 [That’s ok. 38 97.,44%

|Ayaklarimin altindan ve gébegimden gidiklanirim. 0,61 0,49 Onemli degil. 0,95 0,95
s424 |l count my toes and sing songs. 33 84,62% s440 |I didn’t mean it. 39 100,00%

|Ayak parmaklarimi sayarim ve sarki sdylerim. 0,73 0,69 Bunu demek istemedim. 1,00 1,00
5425 Time to get out. 39 100,00% s441 |I’m thinking. 39 100,00%

Disari ¢ikma zamani. 1,00 1,00 Diistiniiyorum. 1,00 1,00
5426  |How can I get out of here? 37 94,87% s442 |Did you finish? 39 100,00%

Buradan nasil ¢ikabilirim? 0,90 0,90 Bitirdin mi? 1,00 1,00
5427  |Time to get up. 37 94,87% 5443 |Where are you going? 39 100,00%

Kalkma vakti. 0,90 0,90 INereye gidiyorsun? 1,00 1,00
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5428 Shh, the baby is asleep. 34 87,18% s444 |Where are you? 39 100,00%

Sss, bebek uyuyor. Neredesin?

0,77 0,74 1,00 1,00

5429 [ like birds chirping/singing in the trees. 34 87,18% s445 |I am here. 39 100,00%

|Agaclarda kuslarmm  civildamasini/sarki  sdylemesini Buradayim.

severim. 0,77 0,74 1,00 1,00
5430 'Who told you that? 37 94,87% s446 |[’'m not sure. 38 97,44%

Bunu sana kim anlatt1? 0,90 0,90 [Emin degilim 0,95 0,95
431 'Which one? 38 97,44% s447 [’m worried. 39 100,00%

Hangisi? 0,95 0,95 [Endiselendim. 1,00 1,00
5432 (Which one do you want? 36 92,31% 0,85 0,85 s448 |Alright. 38 97,44% 0,95 0,95

Hangisini istiyorsun? Peki.
No Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR No |Cuimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR
s449  |Any time. 39 100,00% s467  |[Not really/not quite. 37 94,87%

Her zaman. 1,00 1,00 Pek degil. 0,90 0,90
s450  |Well done! 39 100,00% 5468 |l agree with you. 37 94,87%

|Aferin! 1,00 1,00 Sana katiliyorum. 0,90 0,90
5451 Can I get some more. 37 94,87% s469 |l disagree. 37 94,87%

Biraz daha alabilir miyim? 0,90 0,90 Katilmiyorum. 0,90 0,90
5452 It’s enough, thank you. 37 94,87% 5470 [ don’t believe it. 38 97,44%

Yeterli, tesekkiir ederim 0,90 0,90 Buna inanmiyorum. 0,95 0,95
5453 Come here please. 39 100,00% 5471 [ was just kidding. 36 92,31%

Buraya gel liitfen. 1,00 1,00 Sadece saka yapryordum. 0,85 0,85
s454  |Stay right there. 39 100,00% s472  |It sounds great. 39 100,00%

Orada bekle. 1,00 1,00 Kulaga hos geliyor. 1,00 1,00
5455 Go ahead and start now. 38 97,44% 5473 Good news. 39 100,00%

Hadi, hemen basla. 0,95 0,95 lyi haber. 1,00 1,00
s456  |Bring it here, please. 39 100,00% s474  |Bad news. 39 100,00%

Onu buraya getir liitfen. 1,00 1,00 K6tii haber. 1,00 1,00
5457  |Take your time. 36 92,31% s475  |It’s very boring. 38 97.,44%

|Acele etme. 0,85 0,85 ICok sikici. 0,95 0,95
5458 Please wake your father up. 34 87,18% s476  |Did you miss me? 36 92,31%

Liitfen babani uyandir. 0,77 0,74 Beni 6zledin mi? 0,85 0,85
5459 [ have to go now. 36 92,31% s477  |I’'m glad you are here. 36 92,31%

Simdi gitmem gerek. 0,85 0,85 IBurada olmana sevindim. 0,85 0,85
5460  |It looks scary. 38 97,44% s478  |See you at school. 38 97.,44%

Korkutucu goriiniiyor. 0,95 0,95 Okulda goriigiiriiz. 0,95 0,95
461 This is very difficult. 36 92,31% 5479 ICome with me. 39 100,00%

Bu ¢ok zor. 0,85 0,85 Benimle gel. 1,00 1,00
5462 [t took longer than I thought. 35 89,74% s480  |We are friends. 39 100,00%

Sandigimdan daha uzun siirdii. 0,81 0,79 Biz arkadasiz. 1,00 1,00
5463 It’s fine. 38 97,44% 5481 S/he’s tall. 39 100,00%

Sorun degil. 0,95 0,95 O uzun. 1,00 1,00
s464 This is better. 36 92,31% 5482 S/he’s short. 39 100,00%

Bu daha iyi. 0,85 0,85 O kisa. 1,00 1,00
5465 [t couldn’t have been any better. 36 92,31% 5483 S/he’s thin. 39 100,00%

Daha iyi olamazdi. 0,85 0,85 O zayif. 1,00 1,00
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s466  |How did you know? 37 94,87% s484  |S/he’s overweight. 37 94,87%

Nasil bildin? O kilolu.

0,90 0,90 0,90 0,90

No Ciimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR No |Cuimle Kaliplari f % Kappa Pi | CVR
5485 [t’s very nice of you. 38 97.,44% 8503 Do you want it? 36 92,31%

Cok incesin. 0,95 0,95 listiyor musun? 0,85 0,85
5486  |You make me laugh. 37 94,87% 8504 |Where do your grandparents live? 33 84,62%

Beni giildiiriiyorsun. 0,90 0,90 Biiyiikanne ve biiyiikbaban nerede yasiyor? 0,73 0,69
5487 Don’t be rude. 38 97,44% s505 ([Take off your shoes. 38 97,44%

Kaba olma. 0,95 0,95 |Ayakkabilarimzi ¢ikarin. 0,95 0,95
5488 Don’t be afraid. 39 100,00% s506 [Please leave the door open. 34 87,18%

Korkma. 1,00 1,00 ILiitfen kapiy1 agik birak. 0,77 0,74
5489 Don’t panic. 37 94,87% 8507 [ haven’t eaten anything yet. 36 92,31%

Panik yapma. 0,90 0,90 Heniiz higbir sey yemedim. 0,85 0,85
5490 Don’t blame others. 34 87,18% s508 [’'m not hungry. 35 89,74%

Baskalarini suglama. 0,77 0,74 |A¢ degilim. 0,81 0,79
5491 Forget it. 36 92,31% s509 [[ had a big breakfast. 38 97,44%

[Unut gitsin. 0,85 0,85 Koca bir kahvalt1 yaptim. 0,95 0,95
5492 You don’t have to do it. 37 94,87% s510 |['m full. 37 94,87%

'Yapmak zorunda degilsin. 0,90 0,90 [Tokum. 0,90 0,90
5493 [t’s up to you. 36 92,31% 8511 [Take as much as you want. 38 97,44%

Sana bagli. 0,85 0,85 Istedigin kadar al. 0,95 0,95
5494 |l had a nightmare. 34 87,18% 8512 {Would you like to eat some fruit? 38 97.,44%

Kabus gordiim. 0,77 0,74 Biraz meyve yemek ister misin? 0,95 0,95
5495 [ am feeling better. 35 89,74% 8513 |A glass of water please. 39 100,00%

Daha iyi hissediyorum. 0,81 0,79 Bir bardak su liitfen. 1,00 1,00
5496 'We need a vacation. 35 89,74% s514 |Have a drink. 39 100,00%

Tatile ihtiyacimiz var. 0,81 0,79 Bi igecek al. 1,00 1,00
5497  |What’s on your mind? 38 97.,44% 8515 |What would you like? 39 100,00%

|IAklinda ne var? 0,95 0,95 INe isterdiniz? 1,00 1,00
5498 I’m in shock. 35 89,74% s516 |[ will take these. 39 100,00%

Soktayim. 0,81 0,79 Bunlar1 alacagim. 1,00 1,00
5499 I’m not in the mood. 35 89,74% s517 [That’s too much. 35 89,74%

Havamda degilim. 0,81 0,79 Bu ¢ok fazla. 0,81 0,79
s500  |[Make up your mind. 38 97.,44% s518 I want to pay. 36 92,31%

Kararini ver. 0,95 0,95 (Odemek istiyorum. 0,85 0,85
501 Calm down. 36 92,31% s519 [It’s a nice day. 36 92,31%

Sakin ol. 0,85 0,85 Giizel bir giin. 0,85 0,85
502 INo smoking. 37 94,87% $520 |[It’s warm inside. 37 94,87%

Sigara igilmez. licerisi 1lik.

0,90 0,90 0,90 0,90

No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Cumle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR
5521 Have a great time. 38 97.,44% $536 [The baby reached out with his/her tiny hand. 28 71,79%

iyi eglenceler. 0,95 0,95 IBebek minik elini uzatti. 0,58 0,44
s522  |This one is expensive. 39 100,00% 8537 |We'll share the birthday cake among us. 28 71,79%

Bu pahali. 1,00 1,00 IDogum giinii pastasini aramizda paylasacagiz. 0,58 0,44
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523 'When does it start? 39 100,00% 8538 |[There is a portal in my room that takes you to the] 28 71,79%
INe zaman baglar? enchanted forest.
1,00 1,00 (Odamda sizi biiyiilii ormana gétiiren bir gecit var. 0,58 0,44
524 ‘When does it end? 39 100,00% $539 [No one seemed to be at home. 29 74,36%
INe zaman biter? 1,00 1,00 [Evde kimse yok gibi goriiniiyordu. 0,61 0,49
5525 You won. 38 97.,44% 8540 |Perhaps I will come with you. 33 84,62%
Sen kazandin. 0,95 0,95 Belki ben de seninle gelirim. 0,73 0,69
526 |That one is ancient. 32 82,05% s541 |Well, perhaps you'll come and see us at our place? 31 79,49%
O ¢ok eski. 0,70 0,64 Peki, belki gelip bizi evimizde ziyaret edersiniz? 0,67 0,59
s527  |Many people die in wars. 29 74,36% 8542 (The children were yawning by the end of the day. 32 82,05%
Savaslarda ¢ok insan olityor. 0,61 0,49 (Cocuklar giiniin sonunda esniyorlardi. 0,70 0,64
5528 In spring, flowers cover the branches of the trees. 27 69,23% 8543 |She was running down the stairs. 34 87,18%
Baharda cicekler agaclarin dallarini kaplar. 0,56 0,38 Merdivenlerden asag1 dogru kosuyordu. 0,77 0,74
5529 Everybody is singing together. 33 84,62% 8544 |I stumbled up the stairs. 32 82,05%
Herkes birlikte sarki sdyliiyor. 0,73 0,69 Merdivenlerden ¢ikarken tokezledim. 0,70 0,64
5530 [ begged my parents to take me to a concert. 28 71,79% 8545 |Please, knock on the door before you enter. 32 82,05%
|Aileme beni konsere gotiirmeleri i¢in yalvardim. 0,58 0,44 Liitfen iceri girmeden 6nce kapiy: ¢aliniz. 0,70 0,64
5531 My little sister pleaded for milk. 27 69,23% $546 |I will find out what s/he is hiding. 36 92,31%
Kiiciik kiz kardesim siit i¢in yalvardi. 0,56 0,38 Onun ne sakladigini bulacagim. 0,85 0,85
s532  |My father feels lonely without us. 29 74,36% s547 |Beware of strangers. 34 87,18%
Babam biz olmadan kendini yalniz hissediyor. 0,61 0,49 [Yabancilara dikkat edin. 0,77 0,74
533 Honeybees cannot survive on their own, they need to live] 27 69,23% $548 |Allow/Let me introduce you to my best friend. 33 84,62%
in colonies. Size en iyi arkadasimi tanitmama izin verin.
Bal arilar tek baslarina yasayamazlar, koloniler halinde
lyasamalar1 gerekir. 0,56 0,38 0,73 0,69
s534 |l can’t wait any longer. 28 71,79% 8549 |Could you say that again, please? 34 87,18%
Daha fazla bekleyemem. 0,58 0,44 [Tekrar soyleyebilir misiniz liitfen? 0,77 0,74
535 Superman wears a long, flowy red cape. 29 74,36% 8550 [l really appreciate it. 36 92,31%
Siiperman uzun, ugusan kirmizi bir pelerin giyiyor. 0,61 0,49 Gergekten ¢ok takdir ediyorum. 0,85 0,85
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi | CVR No |Ciimle Kaliplar: f % Kappa Pi | CVR
551 [ will let you know. 38 97,44% 0,95 0,95 $562 [Football is the most popular game in Turkey. 37 94,87% 0,90 0,90
Sana haber veriecegim. Futbol Tiirkiye'de en ¢ok ilgi géren oyundur.
5552 The king and the queen live in a castle. 36 92,31% 0,85 0,85 $563 [The Turkish flag is red with a white star and crescent] 38 97,44% 0,95 0,95
Kral ve kralige satoda yasar. moon on it.
Tiirk bayrag: kirmizi renkte olup iizerinde beyaz bir
hilal ve y1ldiz bulunmaktadir.
553 A castle is built for protection and safety. 34 87,18% 0,77 0,74 s564 [Baklava is usually cut in diamond or square shape 35 89,74% 0,81 0,79
Kale korunma ve giivenlik i¢in yapilir. pieces.
Baklava genellikle baklava veya kare seklinde kesilir.
554 The Tower is Rapunzel’s childhood home. 38 97,44% 0,95 0,95 $565 [We mix coffee, water, and sugar in a special coffee 36 92,31% 0,85 0,85
Kule, Rapunzel'in gocukluk evidir. pot called ‘cezve’.
Kahveyi, suyu ve sekeri ‘cezve’ adi verilen 6zel bir|
demlikte karistiriyoruz.
S555 The most famous character in Turkish children's tales is| 36 92,31% 0,85 0,85 $566 |[Hammam is a traditional Turkish bath. 34 87,18% 0,77 0,74
Keloglan. [Hamam geleneksel bir Tiirk banyosudur.
Tiirk ¢ocuk masallarinin en iinlii kisisi Keloglan'dir.
556 Nasreddin Hodja is a character in Turkish folklore. 33 84,62% 0,73 0,69 $567 [Turkish tea is our traditional national hot beverage. 36 92,31% 0,85 0,85

86




[Nasreddin Hoca Tiirk folklorunda yer alan bir karakterdir. Tiirk ¢ay1 geleneksel sicak igecegimizdir.
557 Karag6z and Hacivat are the lead characters in traditionall 33 84,62% 0,73 0,69 s568 [Turkish rugs are expensive because they are 35 89,74% 0,81 0,79
Turkish shadow play. handmade.
Karagoz ve Hacivat, geleneksel Tiirk golge oyununun basg| Tirk hablary/kilimleri el yapimi oldugu igin|
karakterleridir. ahalidir.
558 Hansel and Gretel is a tale about two siblings who were| 33 84,62% 0,73 0,69 $569 |istanbul is famous for its Galata Tower, Blue Mosque| 34 87,18% 0,77 0,74
abandoned in a forest and fell into the hands of a witch who land Dolmabahge Palace.
lived in a candy house. istanbul, Galata Kulesi, Sultanahmet Camii ve
Hansel ve Gretel, ormanda terk edilen ve seker bir evde] IDolmabahge Sarayi ile tinliidiir.
lyasayan bir cadinin eline diisen iki kardesin hikayesini
kkonu alan bir masaldir.
5559 Beauty and the Beast is a tale about a young prince living] 34 87,18% 0,77 0,74 | s570 |Atatiirk made elementary and secondary education| 32 82,05% 0,70 0,64
under a spell. free and opened thousands of new schools all over the|
Giizel ve Cirkin, bilyiilenmis gen¢ bir prensin hikayesini country.
konu alryor. |Atatiirk, ilk ve orta dgretimi parasiz hale getirdi ve
lilkenin her yerinde binlerce yeni okul agt.
5560  |When my grandfather comes from the mosque, he usually] 34 87,18% 0,77 0,74 | S571 [It is unlawful to ride bicycles and mopeds without af 36 92,31% 0,85 0,85
takes me to the playground. helmet.
Dedem camiden gelince beni genelde oyun alaninal Kask takmadan bisiklet ve moped kullanmak
gOtiiriir. lyasaktir.
561 Yogurt, ayran and kaymak are delicious. 37 94,87% 0,90 0,90
[Yogurt, ayran ve kaymak cok lezzetli.
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Tablo 4.3’de gorildiigii gibi sosyal ortama 6zgii olusturulan ciimle kaliplarina iliskin
kapsam/igerik gecerligi Lawshe’nin KGO (Content Validity Ratio-CVR) yoOntemi temel
alinarak degerlendirilmistir. Toplam 571 ciimle kalib1 {izerinden yapilan analizde, uzmanlar
tarafindan 563 ciimle kalibinin gegerlik kriterlerini karsiladigi belirlenmistir. Buna karsilik,
KGO degeri 0.32’nin altinda kalan 8 ciimle kalib1 uzmanlar tarafindan sosyal ortamda kullanim
icin gereksiz veya diisiikk 6nemde goriilmiis ve bu nedenle formdan ¢ikarilmistir. Ayrica, %75
ve lizeri diizeyde uzman uzlagisina sahip olan 538 ciimle kalibi, yiiksek gecerlilik diizeyine
sahip ifadeler olarak degerlendirilmistir. Buna karsin, %56 ile %75 arasinda degisen uzman
uzlagisi ile degerlendirilen 37 ciimle kalib1, kismi gecerlilik diizeyinde siniflandirilmistir. Bu
durum, s6z konusu ifadelerin baglamsal gecerliliginin tartigmaya acik oldugunu
gostermektedir. Ozellikle kiiltiirel normlar, giindelik kullanim farkliliklar1 ve baglama 6zgii
dilsel tercihler gibi unsurlarin, bazi ifadeler iizerindeki uzman goriislerini etkiledigi
diistiniilmektedir.

KGO analizine gore, bu durum formun biiyiik oranda yiliksek kapsam/igerik gecerligi
tasidigini, yalnizca sinirl sayida ciimlenin baglamla ortiismedigini gostermektedir. Ayrica her
iki uzman goriis uyum kriteri agisindan (KGO ve uzman uzlasisi) bakildiginda iki kriterden de
gegemeyen ciimle kaliplarinin da teke diisiiriilmesi ile elde edilen ve formdan g¢ikarilmasi
gerektigi yoniinde karar verilen toplam ciimle kalibi sayis1 22°dir (Bknz Ek 2.) Bu bulgu, sosyal
ortama yonelik olusturulan ifadelere dair uzmanlar arasinda anlamsal ve baglamsal uygunluk
konusunda biiyiik dlctide ortak kanaat olustugunu ve CUF un yliksek kapsam/icerik gegerligine
sahip oldugunu ortaya koymaktadir.

CUF’un uzmanlar arasi degerlendirmelerinde elde edilen giivenirlik diizeyi, Fleiss’
Kappa katsayisi1 lizerinden analiz edilmistir. Bu analiz, her bir ciimle kalibina iligkin uzmanlarin
verdikleri kararlar arasinda ne dl¢iide tutarlilik bulundugunu ortaya koymaktadir. Toplam 571

¢

ciimle kalib1 igerisinde 426 ifade, tiim uzmanlar tarafindan ortak bigimde “uygun” olarak
degerlendirilmis ve bu ciimlelerin Kappa katsay1s1 0.81 ile 1.00 arasinda yer almistir. Bu sonug,
s0z konusu ifadelerin degerlendirme siirecinde ¢ok yiiksek diizeyde uzman goriis birligi
saglandigin1 gostermektedir. Fleiss’ Kappa analizine gore CUFtaki 538 ciimle kalibi, yiiksek
diizeyde giivenilirlige isaret etmekle birlikte, uzmanlar arasinda daha diisiik diizeyde uzlasi
bulunan (%56—%75 araliginda yer alan) 37 ciimle kalibi, kismi giivenirlik kapsaminda
degerlendirilmis ve baglamsal yoruma agik ifadeler olarak smiflandirilmistir. Bu durum,

ozellikle giindelik yagamda kullanim siklig1, kiiltiirel 6rneklik, ya da pedagojik uygunluk gibi

degiskenlerin bazi ifadelerde farkli uzman degerlendirmelerine yol a¢tigini gostermektedir.
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Analizde dikkat ¢ceken bir diger bulgu, hicbir ciimle kalibinin %66’ nin altinda bir uzlasi
oranina sahip olmamasidir. Bu durum, tiim ifadelerin en azindan uzmanlarin yarisindan fazlasi
tarafindan anlamli ve uygun bulundugunu gostermesi agisindan énemlidir. Bununla birlikte, en
diisiitk uzman uyumu orani, %66.67 ile “Tekne sallaniyordu ve bu onu hasta etti” ifadesinde
gozlemlenmistir. Bu ifade 6zelinde ortaya ¢ikan ayrigma, muhtemelen kiiltlirel normlara, aile
ici dil kullanimina ve ¢ocuklarin algilayabilecegi igeriklere dair farkli uzman yaklasimlarindan

kaynaklanmaktadir.
4.3. Uciincii Alt Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular
Arastirmanin “Uzman goriisleri baglaminda erken ¢ocuklukta yabanci dil 6gretiminde

okul ortaminda sikca kullamilan Ingilizce ciimle kaliplart nelerdir/neler olmalidir?” sorusuna

yonelik ulasilan bulgular Tablo 4.4. de sunulmustur.

Tablo 4.3. Okulda sik kullanilan Ingilizce ciimle kaliplarina iliskin Kappa Pi ile KGO degerleri
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No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
01 Hi! 39 100,00% 0l9 I am sleepy. 39 100,00%

Merhaba! / Selam! 1,00 1,00 Uykum var. 1,00 1,00
02 Bye! 39 100,00% 020 I need to pee. 38 97,44%

Hoscakal! 1,00 1,00 Cisim geldi. 0,95 0,95
03 Good morning! 39 100,00% 021 I need to poop/need a bio break. 38 97,44%

Giinaydin! 1,00 1,00 Kakam geldi. 0,95 0,95
04 Good evening! 39 100,00% 022 I need to blow my nose on/with a tissue. 38 97,44%

lyi aksamlar! 1,00 1,00 Pegeteyle burnumu silmem gerekiyor. 0,95 0,95
05 Good afternoon! 39 100,00% 023 Can you count from 1 to 10? 38 97,44%

Tiinaydin! 1,00 1,00 Birden ona kadar sayabilir misin? 0,95 0,95
06 See you! 39 100,00% 024 No answer. 38 97,44%

Goriigiiriiz! 1,00 1,00 Cevap yok. 0,95 0,95
07 How are you? 39 100,00% 025 Is it correct! 39 100,00%

Nasilsin? 1,00 1,00 Dogru mu! 1,00 1,00
08 I’m fine thanks and you? 39 100,00% 026 I miss my previous school. 33 84,62%

Iyiyim sen nasilsin? 1,00 1,00 Onceki okulumu 6zliiyorum. 0,73 0,69
09 I love you so much. 39 100,00% 027  |What is your next surprise? 36 92,31%

Sen ¢ok seviyorum. 1,00 1,00 Bir sonraki siirprizin ne? 0,85 0,85
010 What is your name? 39 100,00% 028  |We have a special guest in class today. 34 87,18%

Adin ne? 1,00 1,00 Bugiin sinifta 6zel bir misafirimiz var. 0,77 0,74
011 Look at me. 39 100,00% 029 What’s in that box? 38 97,44%

Bana bak. 1,00 1,00 O kutunun iginde ne var? 0,95 0,95
012 May I use the restroom, please? 39 100,00% 030 I don’t think so. 38 97,44%

Tuvaleti kullanabilir miyim liitfen? 1,00 1,00 Sanmiyorum. 0,95 0,95
013 I am hungry. 39 100,00% 031 Ahmet is a common boy’s name in Tiirkiye. 24 61,54%

Acim. 1,00 1,00 Ahmet Tiirkiye'de yaygin bir erkek ismidir. 0,51 0,23
014 I am thirsty. 39 100,00% 032 |Ayse is a common girl’s name in Tiirkiye. 24 61,54%

Susadim. 1,00 1,00 Ayse Tiirkiye'de yaygin bir kiz ismidir. 0,51 0,23
015 I want to learn. 39 100,00% 033 Muzaffer’s nickname is Muzo. 25 64,10%

Ogrenmek istiyorum. 1,00 1,00 Mugzaffer'in lakab1 Muzo’dur. 0,53 0,28
016 Wash your hands. 39 100,00% 034 Can I have a turn as well? 38 97,44%

Ellerini yika. 1,00 1,00 Ben de sira alabilir miyim? 0,95 0,95
017 Hygiene is very important. 32 82,05% 035 There’s a time and a place for everything. 33 84,62%

Hijyen ¢ok 6nemlidir. 0,70 0,64 Her seyin yeri ve zamani var. 0,73 0,69
018 38 97,44% 036 |When are we going home? 38 97,44%

[ miss you so much. Eve ne zaman gidiyoruz?

Seni ¢ok 6zledim. 0,95 0,95 0,95 0,95
No Ciimle Kaliplar: f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
037 We have rules. 38 97,44% 053 Don't you know? 38 97,44%

Kurallarimiz var. 0,95 0,95 Bilmiyor musun? 0,95 0,95
038 We have to obey the rules. 36 92,31% 054 I know. 39 100,00%

Kurallara uymamiz gerekiyor. 0,85 0,85 Biliyorum. 1,00 1,00
039 I don’t know the rules. 38 97,44% 055 Can you call my mom? 38 97,44%

Kurallari bilmiyorum. 0,95 0,95 Annemi arayabilir misin? 0,95 0,95
040 Would you like to play with your friend? 37 94,87% 056  [When is mom coming? 38 97,44%

Arkadasinla oynamak ister misin? 0,90 0,90 Annem ne zaman geliyor? 0,95 0,95
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041 Can I play with you? 39 100,00% 057  |Can I change my clothes? 38 97,44%

Seninle oynayabilir miyim? 1,00 1,00 Kiyafetlerimi degistirebilir miyim? 0,95 0,95
042 I am playing too. 39 100,00% 058  |My hands are dirty. 39 100,00%

Ben de oynuyorum. 1,00 1,00 Ellerim kirli. 1,00 1,00
043 I don't want to play with her/him. 38 97,44% 059 I am hurt/injured. 38 97,44%

Onunla oynamak istemiyorum. 0,95 0,95 Yaralandim. 0,95 0,95
044 Can you come here? 38 97,44% 060 |l want a gift/present. 35 89,74%

Buraya gelebilir misin? 0,95 0,95 Hediye istiyorum. 0,81 0,79
045 What’s the matter? 38 97,44% 061 Is it possible? 37 94,87%

Sorun nedir? 0,95 0,95 Miimkiin mii? 0,90 0,90
046 Can we go? 39 100,00% 062  |Itis not possible. /It is impossible. 37 94,87%

Gidebilir miyiz? 1,00 1,00 Miimkiin degil. 0,90 0,90
047 Can you pass me the salt? 38 97,44% 063 I have siblings. 36 92,31%

Tuzu uzatabilir misin? 0,95 0,95 Kardeglerim var. 0,85 0,85
048 Can you give me the ball? 38 97,44% 064  |I'm a single/an only child. 35 89,74%

Topu verebilir misin? 0,95 0,95 Ben tek cocugum. 0,81 0,79
049 Can you open the door? 39 100,00% 065 It is my birthday today. 39 100,00%

Kapiy1 agabilir misin? 1,00 1,00 Bugiin benim dogum giiniim. 1,00 1,00
050 Can you please hold the door for me? 35 89,74% 066 I want cake and balloons for my birthday. 33 84,62%

Benim i¢in kapry: tutabilir misin liitfen? 0,81 0,79 Dogum giiniim i¢in pasta ve balon istiyorum. 0,73 0,69
051 Can you please sit down? 39 100,00% 067 |You need to wipe your nose. 37 94,87%

Liitfen oturabilir misin? 1,00 1,00 Burnunu silmen gerekiyor. 0,90 0,90
052 He is lying. 38 97,44% 068  |You need to wipe your mouth. 36 92,31%

O yalan soylityor. Agniz1 silmelisin.

0,95 0,95 0,85 0,85

No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No [Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
069 I am scared. 38 97,44% 086 It is not funny. 39 100,00%

Korkuyorum 0,95 0,95 Komik degil. 1,00 1,00
070 I am afraid. 37 94,87% 087 Can I do it again? 39 100,00%

Korkuyorum. 0,90 0,90 Tekrar yapabilir miyim? 1,00 1,00
071 Games are exciting. 36 92,31% 088 Can you repeat it again? 39 100,00%

Oyunlar heyecan vericidir. 0,85 0,85 Tekrarlayabilir misin? 1,00 1,00
072 Let’s go to the garden. 37 94,87% 089 Can I do it one more time? 39 100,00%

Hadi disar1 bahgeye ¢ikalim. 0,90 0,90 Bir kez daha yapabilir miyim? 1,00 1,00
073 Let’s play games. 39 100,00% 090 It was a joke. 38 97,44%

Hadi oyun oynayalim. 1,00 1,00 Sakaydi. 0,95 0,95
074 I want to make a treasure map. 28 71,79% 091 Take it from me. 38 97,44%

Hazine haritasi yapmak istiyorum. 0,58 0,44 Benden al. 0,95 0,95
075 Hide it! 38 97,44% 092 Give it to me. 39 100,00%

Sakla onu! 0,95 0,95 Bana ver. 1,00 1,00
076 Look! There is a treasure box on the table. 29 74,36% 093 I sweat. 39 100,00%

Bak! Masada bir hazine kutusu var. 0,61 0,49 Terlerim. 1,00 1,00
o077 I don’t understand. 39 100,00% 094 Very tiring. 38 97,44%

Anlamiyorum. 1,00 1,00 Cok yorucu. 0,95 0,95
078 Understood/Got it. 38 97,44% 095 It is complicated. 33 84,62%

Anlagildi. 0,95 0,95 Karmagik. 0,73 0,69
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079 I am upset. 38 97,44% 096 When are we going to play? 38 97,44%

Uzgiiniim. 0,95 0,95 Ne zaman oynayacagiz? 0,95 0,95
080 [ am bored. 39 100,00% 097 When are we going out? 38 97,44%

Sikildim. 1,00 1,00 Ne zaman ¢ikacagiz? 0,95 0,95
081 [ am happy. 39 100,00% 098 Time to do an experiment. 37 94,87%

Mutluyum. 1,00 1,00 Deney yapma zamani. 0,90 0,90
082 This game is fun. 38 97,44% 099 I like doing experiments. 35 89,74%

Bu oyun eglenceli. 0,95 0,95 Deney yapmay1 seviyorum. 0,81 0,79
083 I am having fun. 39 100,00% 0100 How does that happen? 36 92,31%

Egleniyorum. 1,00 1,00 Bu nasil oluyor? 0,85 0,85
084 This is so funny. 39 100,00% 0101 Why does that happen? 36 92,31%

Bu ¢ok komik. 1,00 1,00 Bu neden oluyor? 0,85 0,85
085 You are funny. 39 100,00% 0102 How did you do this? 38 97,44%

Sen komiksin. 1,00 1,00 Bunu nasil yaptin? 0,95 0,95
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No [Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
0103 | Why did you do this? 39 100,00% 0121 |Roll up your sleeves. 38 97,44%

Bunu neden yaptin? 1,00 1,00 Kollarmi siva. 0,95 0,95
0104 | Why didn't you do it? 38 97,44% 0122 |Don't forget to wash your hands. 38 97,44%

Neden yapmadin? 0,95 0,95 Ellerini yikamay1 unutma. 0,95 0,95
0105 |How can I do it? 39 100,00% 0123 |Please, remind me of our plan. 32 82,05%

Nasil yapabilirim? 1,00 1,00 Liitfen bana planimizi hatirlat. 0,70 0,64
0106 |It is very simple. 39 100,00% 0124 |Iremember it very well. 36 92,31%

Cok basit. 1,00 1,00 Cok net hatirliyorum. 0,85 0,85
0107 | This is very easy. 39 100,00% o125 |Did you forget? 39 100,00%

Bu ¢ok kolay. 1,00 1,00 Unuttun mu? 1,00 1,00
0108 | This is very hard. 39 100,00% 0126 |I completely forgot. 37 94,87%

Bu ¢ok zor. 1,00 1,00 Tamamen unuttum. 0,90 0,90
0109 |l am going to do it first. 38 97,44% 0127 |Can you remember? 39 100,00%

ilk ben yapacagim. 0,95 0,95 Hatirlayabilir misin? 1,00 1,00
0110 |1 did it first. 37 94,87% 0128 |Ireally don’t remember anything. 36 92,31%

[lk ben yaptim. 0,90 0,90 Gergekten hicbir sey hatirlamiyorum. 0,85 0,85
0111 I was the last one. 36 92,31% 0129 | You should turn right. 39 100,00%

Ben sonuncuydum. 0,85 0,85 Saga donmelisin. 1,00 1,00
0112 | After my friend, it will be my turn. 37 94,87% 0130 | You should make a left. 35 89,74%

Arkadagimdan sonra benim siram. 0,90 0,90 Sol yapman gerekiyor. 0,81 0,79
0113 | Can I tryit after her/him? 36 92,31% 0131 |Let’s make a circle. 39 100,00%

Ondan sonra ben yapabilir miyim? 0,85 0,85 Hadi ¢ember yapalim. 1,00 1,00
0114 | Get in line. 38 97,44% 0132 |Shall we run to the finish line? 35 89,74%

Siraya gir. 0,95 0,95 Bitirme ¢izgisine kosalim m1? 0,81 0,79
0115 | Please, line up. 39 100,00% o133 |Let’s go forward. 39 100,00%

Liitfen siraya girin. 1,00 1,00 Hadi ilerleyelim. 1,00 1,00
0116 | Can you get in line? 37 94,87% ol34 |Watch your back. 39 100,00%

Siraya girebilir misin? 0,90 0,90 Arkana dikkat et. /Arkani kolla. 1,00 1,00
0117  |S/he is not in line. 36 92,31% 0135 |We should go back. 39 100,00%

O sirada degil. 0,85 0,85 Geri donmeliyiz. 1,00 1,00
0118 |S/he is not listening. 38 97,44% 0,95 0,95 0136 |Don’t turn around. 39 100,00% 1,00 1,00
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O dinlemiyor.

Arkani1 donme.

0119 | No, it's my turn 39 100,00% 0137 |My heart is on my left side. 33 84,62%

Hayir, benim siram. 1,00 1,00 Kalbim sol tarafimda. 0,73 0,69
0120 | When is my turn? 38 97,44% o138 |Tell your friends. 39 100,00%

Benim siram ne zaman? 0,95 0,95 Arkadaglarina anlat. 1,00 1,00
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0139 | My grandmother and grandfather both 25 64,10% ol54 |Ilike surprises. 38 97,44%

passed. Siirprizleri severim.

Hem biiyiikannem hem de biiyiikbabam

vefat etti. 0,53 0,28 0,95 0,95
0140 |Ilove my parents so much. 38 97,44% ol55 |What are you thinking? 38 97,44%

Annemi ve babami ¢ok seviyorum. 0,95 0,95 Ne diisiiniiyorsun? 0,95 0,95
0141 |He is my brother. 36 92,31% o156 |Ihave to tell you something in private. 31 79,49%

O benim erkek kardesim. 0,85 0,85 Sana 6zel olarak bir sey sdylemem lazim. 0,67 0,59
0142 | She is my sister. 36 92,31% 0157 |Let’s have a snack. 37 94,87%

O benim kiz kardegim. 0,85 0,85 Hadi birgeyler atigtiralim. 0,90 0,90
0143 |1 love my aunt. 35 89,74% 0158 |Let’s have lunch. 39 100,00%

Teyzemi/halami seviyorum. 0,81 0,79 Hadi 6gle yemegi yiyelim. 1,00 1,00
0144 |1 love my uncle. 35 89,74% o159 |Ishouldgo. 37 94,87%

Amcami/dayimi seviyorum. 0,81 0,79 Gitsem iyi olur. 0,90 0,90
0145 | These are my grandparents. 38 97,44% 0160 | Who wants to play? 39 100,00%

Bunlar benim biiyiikannem ve Kim oynamak ister?

biiyiikbabam. 0,95 0,95 1,00 1,00
0146 | S/he is very happy with her/his new toy. 36 92,31% ol61 |Shall we have some fruit? 38 97,44%

O yeni oyuncagtyla cok mutlu. 0,85 0,85 Biraz meyve yiyelim mi? 0,95 0,95
0147 | This is my family. 39 100,00% 0162 |Time to leave. 38 97,44%

Bu benim ailem. 1,00 1,00 Ayrilma vakti. 0,95 0,95
0148 | The great white shark is a very aggressive 21 53,85% 0163 |Time to go out and play in the backyard. 38 97.,44%

mammal. It can easily get angry and attack. Disari ¢ikip oyun oynama vakti.

Biiyiik beyaz kopek baligi ¢ok saldirgan birx

memelidir. Kolayca sinirlenebilir ve

saldirabilir. 0,49 0,08 0,95 0,95
0149 |l am not talking to you. 35 89,74% 0l64 |Can you repeat after me? 37 94,87%

Seninle konugmuyorum. 0,81 0,79 Benden sonra tekrar edebilir misin? 0,90 0,90
0150 |1 have no idea. 37 94,87% 0165 |I want to watch cartoons on TV. 34 87,18%

Higbir fikrim yok. 0,90 0,90 Televizyonda ¢izgi film izlemek istiyorum. 0,77 0,74
0151 |1 will tell you but promise me that you 27 69,23% 0l66 |Can I draw pictures? 39 100,00%

won’t tell anyone else. Resim ¢izebilir miyim?

Sana soyleyecegim ama kimseye

sOylemeyegine s6z ver. 0,56 0,38 1,00 1,00
0152 |1 promise. 39 100,00% 0167 |Look what I have. 36 92,31%

S6z veriyorum. 1,00 1,00 Bak bende ne var. 0,85 0,85
0153 |1 told her/him a secret. 35 89,74% 0168 |Does it look okay? 36 92,31%

Ona bir sir verdim. 0,81 0,79 Iyi gériinityor mu? 0,85 0,85
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0169 | Are you happy? 39 100,00% ol85 |Ican feel. 38 97,44%

Mutlu musun? 1,00 1,00 Hissedebiliyorum. 0,95 0,95
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0170 | There is a Turkish flag on the wall. 37 94,87% 0186 |I can hear. 39 100,00%

Duvarda bir Tiirk bayrag: var. 0,90 0,90 Duyabiliyorum. 1,00 1,00
0171 I am Turkish. 39 100,00% 0187 |I can smell. 39 100,00%

Ben Tiirkiim. 1,00 1,00 Koku alabiliyorum 1,00 1,00
0172 |Iam fromTirkiye. 38 97,44% 0188 |I can taste. 39 100,00%

Tiirkiye’den geliyorum. 0,95 0,95 Tat alabiliyorum. 1,00 1,00
0173 | Atatiirk was the first president of Tiirkiye. 36 92,31% 0189 |Ineed another sheet of paper. 38 97,44%

Atatiirk Tiirkiye'nin ilk cumhurbaskanidir. 0,85 0,85 Bagka bir kagida ihtiyacim var. 0,95 0,95
0174  |Istanbul is a world-famous city. 32 82,05% 0190 |May I borrow your crayons? 38 97,44%

Istanbul diinyaca iinlii bir sehirdir. 0,70 0,64 Pastel boyani ddiing alabilir miyim? 0,95 0,95
0175 | Ankara is the capital of Tirkiye. 38 97,44% 0191 |We should sit at the table first. 36 92,31%

Ankara Tiirkiye nin basgkentidir. 0,95 0,95 Once masaya oturmaliyiz. 0,85 0,85
0176 | S/he pulled my hair. 38 97,44% 0192 |Where are my markers? 39 100,00%

O benim sagimi gekti. 0,95 0,95 Kegeli kalemlerim nerede? 1,00 1,00
0177 | S/he pushed me. 38 97,44% 0193 | Where is my pencil case? 39 100,00%

O beni itti. 0,95 0,95 Kalem kutum nerede? 1,00 1,00
0178 |1 was about to fall. 37 94,87% 0194 |How many chairs do we have in the classroom? 36 92,31%

Diismek iizereydim. 0,90 0,90 Sinifta ka¢ sandalyemiz var? 0,85 0,85
0179 | Be careful, you might trip. 39 100,00% 0195 |When you want a turn to speak, please raise your hand. 33 84,62%

Dikkat et, takilip diisebilirsin. 1,00 1,00 Konugmak istediginizde liitfen elinizi kaldirin. 0,73 0,69
0180 | Please pay attention to me. 36 92,31% 0196 |CanI play with dough? 39 100,00%

Litfen dikkatini bana ver. 0,85 0,85 Hamurla oynayabilir miyim? 1,00 1,00
0181 |1 was not listening. 37 94,87% 0197 |I cannot find my crayons. 39 100,00%

Dinlemiyordum. 0,90 0,90 Pastel boyalarimi bulamiyorum. 1,00 1,00
0182 |I have never seen it/him/her. 36 92,31% 0198 |Name two fruits that are yellow. 38 97,44%

Onu hi¢ gormedim. 0,85 0,85 Rengi sar1 olan iki meyve sdyle. 0,95 0,95
0183 |Ididn’t see it/him/her. 38 97,44% 0199 |Can you name an animal that can fly? 35 89,74%

Onu gérmedim. 0,95 0,95 Ucan bir hayvan sdyleyebilir misin? 0,81 0,79
0184 |1 can see. 38 97,44% 0200 |Name two flowers that smell nice? 35 89,74%

Gorebiliyorum. Giizel kokan iki ¢igek ismi soyle?

0,95 0,95 0,81 0,79

No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0201 |Red, yellow and blue are primary colors. 32 82,05% 0215 |If you mix red and yellow, you will get orange. 33 84,62%

Kirmizi, sar1 ve mavi ana renklerdir. 0,70 0,64 Sar1 ve kirmiziyi karistirisan turuncu elde edersin. 0,73 0,69
0202 | What colors go with green? 30 76,92% 0216 | Use scissors to cut the paper. 38 97,44%

Yesille hangi renkler yakigir? 0,64 0,54 Kagidi kesmek i¢in makas kullan. 0,95 0,95
0203 | What color is this? 39 100,00% 0217 |Ineed glue to repair my shoes. 31 79,49%

Bu ne renk? Ayakkabilarimi tamir etmek i¢in yapistirictya ihtiyacim

1,00 1,00 var. 0,67 0,59

0204 | What color would you paint your house? 33 84,62% 0218 |Do you like books? 39 100,00%

Evini hangi renge boyardin? 0,73 0,69 Kitaplar1 sever misin? 1,00 1,00
0205 | What color is the moon? 39 100,00% 0219 |Time to read. 39 100,00%

Ay ne renk? 1,00 1,00 Okuma zamani. 1,00 1,00
0206 | What color are your eyes? 39 100,00% 0220 |Can you guess the name of the book? 32 82,05%

Gozlerin ne renk? 1,00 1,00 Kitabin adini tahmin edebilir misin? 0,70 0,64
0207 | Which color should I use? 37 94,87% 0221 |What do you see in this picture? 36 92,31%

Hangi rengi kullanmaliyim? 0,90 0,90 Bu resimde ne goriiyorsun? 0,85 0,85
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0208 | What is your favorite color? 39 100,00% 0222 |How did you feel? 39 100,00%

En sevdigin renk ne? 1,00 1,00 Nasil hissettin? 1,00 1,00
0209 | My favorite color is blue. 39 100,00% 0223 | Did you get upset? 39 100,00%

En sevdigim renk mavi. 1,00 1,00 Uziildiin mii? 1,00 1,00
0210 |1 like all the colors. 38 97,44% 0224 |S/he is upset. 39 100,00%

Biitiin renkleri severim. 0,95 0,95 O lizgiin. 1,00 1,00
0211 |1 like it colorful. 38 97,44% 0225 |Would you like to talk to your friend? 34 87,18%

Renkli severim. 0,95 0,95 Arkadaginla konugmak ister misin? 0,77 0,74
0212 |1 will use all the colors. 37 94,87% 0226 |l am late. 39 100,00%

Biitiin renkleri kullanacagim. 0,90 0,90 Geg kaldim. 1,00 1,00
0213 | If you mix black and white; you will get 31 79,49% 0227 |You are late. 39 100,00%

gray. Geg kaldn.

Siyahla beyazi karistirirsaniz gri elde

edersiniz. 0,67 0,59 1,00 1,00
0214 | If you mix blue and red you will get 30 76,92% 0228 | You came early. 39 100,00%

purple. Erken geldin.

Mavi ve kirmiziy karistirisaniz mor elde

edersiniz.

0,64 0,54 1,00 1,00

No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
0229 | You were on time. 39 100,00% 0246 |Let’s explore a new place. 34 87,18%

Tam zamaninda vardin/geldin. 1,00 1,00 Hadi yeni bir yer kesfedelim. 0,77 0,74
0230 | Congratulations! 38 97,44% 0247 |What did you draw? 39 100,00%

Tebrikler! / Hayirli olsun! 0,95 0,95 Ne ¢izdin? 1,00 1,00
0231 |l really liked it. 38 97,44% 0248 | Who is coming to our class? 38 97,44%

Gergekten ¢ok sevdim. 0,95 0,95 Sinifimiza kim geliyor? 0,95 0,95
0232 | So glad to have you. 37 94,87% 0249 | What is this for? 39 100,00%

Iyi ki varsin. 0,90 0,90 Bu ne igin? 1,00 1,00
0233 | Let’s hold hands. 39 100,00% 0250 | Your friend needs help. 39 100,00%

Hadi el ele tutugalim. 1,00 1,00 Arkadasinin yardima ihtiyaci var. 1,00 1,00
0234 | Let’s do something fun. 36 92,31% 0251 |Can you help me build this tower? 33 84,62%

Hadi eglenceli bir seyler yapalim. 0,85 0,85 Bu kuleyi inga etmekte bana yardim edebilir misin? 0,73 0,69
0235 |Look in the mirror. 38 97,44% 0252 |Iam sorry but I cannot help. 36 92,31%

Aynaya bak. 0,95 0,95 Uzgiiniim ama yardim edemem. 0,85 0,85
0236 |Iam not talking to him/her. 35 89,74% 0253  |Icouldn’t do it. 39 100,00%

Ben onunla konugsmuyorum. 0,81 0,79 Yapamadim. 1,00 1,00
0237 | They are fighting/arguing. 37 94,87% 0254 |Ikeep trying. 37 94,87%

Onlar kavga ediyorlar. 0,90 0,90 Denemeye devam ediyorum. 0,90 0,90
0238 |1 don’t want to talk. 39 100,00% 0255 |Don't give up! 37 94,87%

Konusmak istemiyorum. 1,00 1,00 Vazgeeme! 0,90 0,90
0239 | Do you have any pain? 38 97,44% 0256 |CanItry it on? 39 100,00%

Agrin var m1? 0,95 0,95 Takabilir miyim/ Giyebilir miyim? 1,00 1,00
0240 |Iam in pain. 39 100,00% 0257 |Keep going! 39 100,00%

Aci gekiyorum. 1,00 1,00 Devam et! 1,00 1,00
0241 | S/he got hurt. 37 94,87% 0258 | I finally did it. 36 92,31%

O yaralandi. 0,90 0,90 Sonunda yaptim. 0,85 0,85
0242 |1t hurts a lot. 39 100,00% 0259 |Can I share my candy with my friends? 38 97,44%

Cok aciyor. 1,00 1,00 Sekerlerimi arkadaslarimla paylasabilir miyim? 0,95 0,95
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0243 |1t is bleeding. 39 100,00% 0260 |Can I also have a chewing gum? 36 92,31%

Kaniyor. 1,00 1,00 Ben de sakiz alabilir miyim? 0,85 0,85
0244 | Let’s put a bandage/band-aid on it. 35 89,74% 0261 |How old are you? 39 100,00%

Hadi iizerini bandajla saralim. 0,81 0,79 Kag yasindasin? 1,00 1,00
0245 | Do you want a hug? 38 97,44% 0262 |This is an old car. 34 87,18%

Sarilmak ister misin? Bu eski bir araba.

0,95 0,95 0,77 0,74

No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0263 |It is dark in the classroom. 36 92,31% 0277 I like doing chores with mom. 30 76,92%

Simif karanlik. 0,85 0,85 Annemle ev isleri yapmay1 seviyorum. 0,64 0,54
0264 |My best friend is... 39 100,00% 0278 I put the laundry in the wash. 29 74,36%

Benim en iyi arkadasim... 1,00 1,00 Camagirlart makineye koyarim/koydum. 0,61 0,49
0265 |1 love this song 39 100,00% 0279 We bake a caketogether. 31 79,49%

Bu sarkiy1 seviyorum. 1,00 1,00 Birlikte kek yapariz. 0,67 0,59
0266 |l need a school bag. 39 100,00% 0280 I could not reach the sink so my parents bought me 29 74,36%

Okul ¢antasina ihtiyacim var. steps.

1,00 1,00 Lavaboya ulagamadigim i¢in ailem bana merdiven aldi. 0,61 0,49

0267 | Where is my coat? 39 100,00% 0281 We have carpets everywhere in our house. 30 76,92%

Montum nerede? 1,00 1,00 Evimizin her yerinde hali var. 0,64 0,54
0268 |1 don’t have an umbrella. 39 100,00% 0282 I love gift boxes. 32 82,05%

Semsiyem yok. 1,00 1,00 Hediye kutularini severim. 0,70 0,64
0269 |Black bear cubs do as their mothers do. 21 53,85% 0283 My mom loves flowers. 33 84,62%

Siyah ay1 yavrular1 annelerinin yaptiklarini Annem ¢igekleri sever.

yaparlar. 0,49 0,08 0,73 0,69
0270 |My socks are either black or white. 30 76,92% 0284 My dad loves cars. 32 82,05%

Coraplarim ya siyah ya beyaz. 0,64 0,54 Babam arabalar1 sever. 0,70 0,64
0271 |Girls like nail polish. 33 84,62% 0285 I like listening to music. 38 97,44%

Kizlar ojeyi sever. 0,73 0,69 Miizik dinlemeyi severim. 0,95 0,95
0272 |Boys like wearing costumes. 33 84,62% 0286 I love dancing. 38 97,44%

Erkekler kostiim giymeyi sever. 0,73 0,69 Dans etmeyi severim. 0,95 0,95
0273 |My father parks his car in the garage. 33 84,62% 0287 I can play the guitar. 34 87,18%

Babam arabasini garaja park eder. 0,73 0,69 Gitar calabilirim. 0,77 0,74
0274 | Our bird flew away because we left the 30 76,92% 0288 S/he is taking swimming classes. 33 84,62%

windows open. Yiizme dersleri aliyor.

Pencereleri agik unuttugumuz i¢in kusumuz

ugup gitti. 0,64 0,54 0,73 0,69
0275 |1 put the dirty dishes in the dishwasher to 29 74,36% 0289 The ice-cream is delicious. 37 94,87%

help mom. Dondurma nefis.

Anneme yardim etmek i¢in kirli kaplar

bulasik makinesine koydum. 0,61 0,49 0,90 0,90
0276 |1 helped mom once too. 31 79,49% 0290 Put on your coat and hat. 38 97,44%

Ben de bi keresinde anneme yardim Montunu ve sapkani giy.

etmigtim. 0,67 0,59 0,95 0,95
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0291 | Wear your raincoat and boots. 37 94,87% 0304 I must get on the school bus on time. 35 89,74%

Yagmurlugunu ve botlarini giy. 0,90 0,90 Okul servisine zamaninda binmeliyim. 0,81 0,79
0292 |1 need a waterproof watch. 29 74,36% 0,61 0,49 0305 Can you open it for me please? 37 94,87% 0,90 0,90
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Su gecirmez bir saate ihtiyacim var.

Bunu benim i¢in agabilir misin liitfen?

0293 | Put your earrings on. 32 82,05% 0306 I like playing in the rain. 34 87,18%

Kiipelerini tak. 0,70 0,64 Yagmurda oynamayi seviyorum. 0,77 0,74
0294 |1 went to the hairdresser yesterday. 30 76,92% 0307 I will be right back. 38 97,44%

Diin kuafbre gittim. 0,64 0,54 Hemen donecegim. 0,95 0,95
0295 |1 have one more thing to do and then we 29 74,36% 0308 I love cookies and milk for snack. 31 79,49%

can go home. Atistirmalik olarak kurabiyeleri ve siitii seviyorum.

Yapmam gereken bir is daha var, sonra eve

gidebiliriz. 0,61 0,49 0,67 0,59
0296 |1 had a haircut. 34 87,18% 0309 My parents come home from work at the same time. 30 76,92%

Saglarimi kestirdim. 0,77 0,74 Annem ve babam ayni saatte isten gelir. 0,64 0,54
0297 | The birth certificate is a proof of our 26 66,67% 0310 Please, pick up your toys after you are done with them. 37 94,87%

identity. Oyuncaklarinla isin bittikten sonra onlar1 topla Litfen.

Dogum belgesi/Niifus cilizdan

kimligimizin kanitidir. 0,54 0,33 0,90 0,90
0298 | Sometimes, [ feel lazy. 28 71,79% 0311 I kissed my mom goodnight. 34 87,18%

Bazen tembel hissediyorum. 0,58 0,44 Anneme iyi geceler Opiiciigii verdim. 0,77 0,74
0299 | Fish are fast and they talk to each other. 31 79,49% 0312 We have to take your friend to the doctor. 35 89,74%

Baliklar hizlidir ve birbirleriyle konusurlar. 0,67 0,59 Arkadagini doktora gétiirmemiz gerekiyor. 0,81 0,79
0300 |1t looks fine. 38 97,44% 0313 Come on, be quick! 39 100,00%

Iyi goriinilyor. 0,95 0,95 Hadi ¢abuk ol! 1,00 1,00
0301 |It’s all right. 39 100,00% 0314 Faster. 39 100,00%

Tamamdir. 1,00 1,00 Daha hizli. 1,00 1,00
0302 |1 like getting ready for my birthday party. 32 82,05% 0315 I wish my doll wasn’t broken. 30 76,92%

Dogum giiniim i¢in hazirlanmay1 Keske oyuncak bebegim kirilmasaydi.

seviyorum. 0,70 0,64 0,64 0,54
0303 |1 don’t have to bring a lunchbox. 30 76,92% 0316 I feel sad. 39 100,00%

Beslenme ¢antasi getirmeme gerek yok. 0,64 0,54 Uzgiin hissediyorum. 1,00 1,00
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0317 | Is there something I can do to make you 32 82,05% 0331 I can read and write my name. 36 92,31%

feel better? Adimi okuyabiliyorum ve yazabiliyorum.

Daha iyi hissetmen i¢in yapabilecegim

birsey var mi1? 0,70 0,64 0,85 0,85
0318 | My toy is broken. 38 97,44% 0332 My dad has no hair. 34 87,18%

Oyuncagim kirildi. 0,95 0,95 Babamin sac1 yok. 0,77 0,74
0319 |Ican fix it. 39 100,00% 0333 My mom is wearing glasses. 34 87,18%

Ben tamir edebilirim. 1,00 1,00 Annem gozliik takiyor. 0,77 0,74
0320 |I feel terrible. 37 94,87% 0334 Are you embarrassed? 36 92,31%

Cok kotii hissediyorum. 0,90 0,90 Utandin m1? 0,85 0,85
0321 | Being home is safe. 37 94,87% 0335 I want to do something nice for my friend. 35 89,74%

Evde olmak giivenli. 0,90 0,90 Arkadasim i¢in giizel birseyler yapmak istiyorum. 0,81 0,79
0322 | Enjoy it. 37 94,87% 0336 It is okay to lose. 30 76,92%

Tadmi ¢ikar/ giile giile kullan. 0,90 0,90 Kaybetmek sorun degil. 0,64 0,54
0323 |1 can keep myself busy. 34 87,18% 0337 Please, hang up your coat. 38 97,44%

Kendimi oyalayabilirim. 0,77 0,74 Liitfen paltonu as. 0,95 0,95
0324 | Do not hide your feelings. 34 87,18% 0338 I like raking the leaves in the garden in autumn. 29 74,36%

Duygularini saklama. 0,77 0,74 Sonbaharda bahg¢edeki yapraklari toplamay1 severim. 0,61 0,49
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0325 | Don’t pretend as if you didn’t care. 29 74,36% 0339 Who takes out the trash at school? 31 79,49%

Umrunda degilmis gibi davranma. 0,61 0,49 Okulda ¢opleri kim atiyor? 0,67 0,59
0326 |It is hard to get out of bed in the mornings. | 30 76,92% 0340 My father helps my mother and sets the table. 31 79,49%

Sabahlar1 yataktan ¢ikmak ¢ok zor. 0,64 0,54 Babam anneme yardim eder ve masay1 hazirlar. 0,67 0,59
0327 |1 can button up my coat. 35 89,74% 0341 I am putting away the groceries. 30 76,92%

Paltomu ilikleyebilirim/ Manavdan alinanlari ¢ikartryorum.

Diigmeleyebilirim. 0,81 0,79 0,64 0,54
0328 |1 can brush my hair. 38 97,44% 0342 Be careful when zipping up your hoodie. 32 82,05%

Sag¢imi tarayabilirim. 0,95 0,95 Kapsonlunun fermuarini ¢ekerken dikkat et. 0,70 0,64
0329 | She tied a scarf around her neck. 38 97,44% 0343 Behave yourself. 34 87,18%

Boynuna bir esarp bagladi. 0,95 0,95 Uslu dur. 0,77 0,74
0330 |I can put my toys away after I play. 37 94,87% 0344 Cats like chasing mice. 31 79,49%

Oynadiktan sonra oyuncaklarimi Kediler fareleri kovalamay: sever.

kaldirabilirim.

0,90 0,90 0,67 0,59

No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0345 | There is a fishpond in the garden. 30 76,92% 0361 I don’t have time for this. 36 92,31%

Bahgede balikli havuz var. 0,64 0,54 Bunun i¢in vaktim yok. 0,85 0,85
0346 | Speed up! 39 100,00% 0362 Don’t be/get offended. 36 92,31%

Hizlan! 1,00 1,00 Alinma. 0,85 0,85
0347 | Stop running after me! 36 92,31% 0363 When mom says bath time, I can’t argue. 25 64,10%

Beni kovalamayi birak! 0,85 0,85 Annem banyo zamani dediginde itiraz edemem. 0,53 0,28
0348 |Tag! 39 100,00% 0364 Could you give me a hand? 37 94,87%

Ebesin! 1,00 1,00 Bana yardim edebilir misin? 0,90 0,90
0349 | Wait and see. 38 97,44% 0365 My heart is broken. 37 94,87%

Bekle ve gor. 0,95 0,95 Kalbim kirildi. 0,90 0,90
0350 |It’s a surprise. 39 100,00% 0366 S/he has a heart of gold. 35 89,74%

Siirpriz. 1,00 1,00 Onun altin gibi bir kalbi var. 0,81 0,79
0351 | Please, be patient. 37 94,87% 0367 I am feeling blue. 37 94,87%

Liitfen sabirli ol. 0,90 0,90 Kendimi kétii hissediyorum. 0,90 0,90
0352 |1 know. 39 100,00% 0368 Believe me, I am telling the truth. 32 82,05%

Biliyorum. 1,00 1,00 Inanin bana dogruyu sdyliiyorum. 0,70 0,64
0353 |l don’t like waiting. 38 97,44% 0369 It is time for school! 38 97,44%

Beklemeyi sevmiyorum. 0,95 0,95 Okul vakti! 0,95 0,95
0354 | But sometimes it's worth waiting. 35 89,74% 0370 I can reach up very high. 33 84,62%

Ama bazen beklemeye deger. 0,81 0,79 Cok yiikseye uzanabilirim. 0,73 0,69
0355 | Who is waiting? 37 94,87% 0371 The teacher waved good-bye. 36 92,31%

Kim bekliyor? 0,90 0,90 Ogretmen el sallayarak vedalasti. 0,85 0,85
0356 |1 am always excited when I wake up to 29 74,36% 0372 I got ready for school. 38 97,44%

find there is snow. Okul i¢in hazirlandim.

\Uyanip kar yagdigini gordiigiimde hep

heyecanlanirim. 0,61 0,49 0,95 0,95
0357 |1 like leaving footprints in the sand. 27 69,23% 0373 I feel sad when I am away from home. 31 79,49%

Kuma ayak izlerimi birakmak hosuma Evden uzakta oldugumda lizgiin hissediyorum.

gidiyor. 0,56 0,38 0,67 0,59
0358 | Extra help is needed. 36 92,31% 0374 I feel happy and good when I am with my family. 37 94,87%

Ek yardima ihtiyag var. /Ekstra yardim Ailemle oldugumda mutlu ve iyi hissediyorum.

lazim. 0,85 0,85 0,90 0,90
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yaslyor.

0359 |I have an idea! 39 100,00% 0375 We visit our relatives during Bayram. 31 79,49%
Bi fikrim var! 1,00 1,00 Bayramda akrabalarimizi ziyaret ederiz. 0,67 0,59
0360 |That’s a great idea! 39 100,00% 0376 During Ramadan people fast in Tiirkiye. 29 74,36%
Bu harika bir fikir! 1,00 1,00 Ramazan ayinda Tiirkiye’de insanlar orug tutar. 0,61 0,49
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0377 | My parents break fast with dates, olives or | 29 74,36% 0390 |It doesn’t matter. 37 94,87%
water. Onemli degil.
Annem ve babam orucunu hurma, zeytin
veya suyla agar. 0,61 0,49 0,90 0,90
0378 | Say something kind. 34 87,18% 0391  |It doesn’t take much time. 34 87,18%
Nazik bir sey soyle. 0,77 0,74 Cok fazla zaman almaz. 0,77 0,74
0379 | Do something kind. 37 94,87% 0392 |1t doesn’t cost any money. 29 74,36%
Lyi bir sey yap. /Bir iyilik yap. 0,90 0,90 Higbir maliyeti yok. 0,61 0,49
0380 |Iusually get bored while I am waiting for 31 79,49% 0393 |It’s free. 36 92,31%
someone. Ucretsiz.
Birini beklerken genellikle sikilirim. 0,67 0,59 0,85 0,85
0381 | Kindness makes everyone feel special. 31 79,49% 0394 | S/he finally realized her/his mistake. 30 76,92%
Nezaket herkesi 6zel hissettirir. 0,67 0,59 Sonunda hatasinin farkina vardi. 0,64 0,54
0382 | Everybody deserves respect. 35 89,74% 0395 |Every day is a new day. 30 76,92%
Herkes saygty1 hakeder. 0,81 0,79 Her giin yeni bir giin. 0,64 0,54
0383 | Making fun of someone hurts. 35 89,74% 0396 | This book belongs to me. 35 89,74%
Birisiyle dalga gegmek incitir. 0,81 0,79 Bu kitap bana ait. 0,81 0,79
0384 | He can't even harm a fly. 31 79,49% 0397 |1 can use a computer. 33 84,62%
O bir sinegi bile incitemez. 0,67 0,59 Bilgisayar kullanabiliyorum. 0,73 0,69
0385 | Sharing has/does no harm. 32 82,05% 0398 |Idon’t like talking too much. 33 84,62%
Paylagmanin zarar1 yok. 0,70 0,64 Cok konugmay1 sevmiyorum. 0,73 0,69
0386 | Bullying is not nice. 33 84,62% 0399 |1 cannot get along with everyone. 31 79,49%
Zorbalik hos bir sey degil. 0,73 0,69 Herkesle gecinemiyorum. 0,67 0,59
0387 |1 want to invite my friend for a playdate. 33 84,62% 0400 |Nobody is perfect. 33 84,62%
Arkadasimi oyun oynamaya davet etmek Hig kimse mitkemmel degildir.
istiyorum. 0,73 0,69 0,73 0,69
0388 | Can we draw a thank-you picture for my 30 76,92% 0401 |Please, give me a clue. 32 82,05%
mom? Liitfen bana bir ipucu ver.
Anneme tesekkiir resmi yapabilir miyiz?
0,64 0,54 0,70 0,64
0389 |I like spending time with my friends. 34 87,18% 0402 |I like dress-up games. 35 89,74%
Arkadaslarimla vakit gecirmeyi seviyorum. 0,77 0,74 Kiyafet giydirme oyunlarini severim. 0,81 0,79
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
0403 | We are all different. 35 89,74% 0415 |When my friends don’t play with me, I feel left out. 31 79,49%
Hepimiz farkliyiz. Arkadaslarim benimle oynamadiginda kendimi
0,81 0,79 diglanmig hissediyorum. 0,67 0,59
0404 | We are alike. 33 84,62% 0416 |We are all equal. 37 94,87%
Birbirimize benziyoruz. 0,73 0,69 Hepimiz esitiz 0,90 0,90
0405 | Draw a picture of yourself. 37 94,87% 0417 |Rabbits run really fast. 31 79,49%
Kendi resmini ¢iz. 0,90 0,90 Tavsanlar ger¢ekten ¢ok hizli kosarlar. 0,67 0,59
0406 | My grandparents live in a village. 34 87,18% 0418 |Turtles move very slowly. 31 79,49%
Biiyiikbabam ve bilyiikannem koyde Kaplumbagalar ¢ok yavas hareket ederler.
0,77 0,74 0,67 0,59
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0407 |1 have a classmate who comes to school in 26 66,67% 0419 | The bus began to move. 30 76,92%
a wheelchair. Otobiis hareket etmeye basladi.
Tekerlekli sandalyeyle okula gelen bir
arkadagim var. 0,54 0,33 0,64 0,54
0408 | When you look at people, see their hearts. 27 69,23% 0420 |She won’t lift a finger. 30 76,92%
Insanlara baktiginda kalplerini gor. 0,56 0,38 O kilim kipirdatmaz. 0,64 0,54
0409 | We should learn how to accept others. 27 69,23% 0421 |Iam so sad because my best friend is moving to another| 27 69,23%
Bagskalarini nasil kabul edecegimizi city.
ogrenmeliyiz. Cok tizgiiniim ¢linkii en yakin arkadagim baska bir sehre
0,56 0,38 tasiniyor. 0,56 0,38
0410 |1 love solving secret codes. 25 64,10% 0422 |Take one step forward. 33 84,62%
Gizli kodlar1 ¢6zmeyi seviyorum. 0,53 0,28 Bir adim 6ne ¢ik. 0,73 0,69
0411 |Forests are mysterious. 32 82,05% 0423 |I am the fastest. 35 89,74%
Ormanlar gizemlidir. 0,70 0,64 En hizli benim. 0,81 0,79
0412 | My sister keeps pinching me. 28 71,79% 0424 | Could you move your chair a bit? 33 84,62%
Kiz kardesim beni ¢imdikleyip duruyor. 0,58 0,44 Sandelyenizi biraz ¢ekebilir misiniz? 0,73 0,69
0413 | You should apologize to your friend for 29 74,36% 0425 |The box is very heavy, I can’t lift it. 32 82,05%
your rude behavior. Kutu ¢ok agir, hareket ettiremiyorum.
Kaba davranigindan dolay1 arkadagindan
Oziir dilemelisin. 0,61 0,49 0,70 0,64
0414 |1 love to play ‘rock, paper, scissors.’ 34 87,18% 0426 |My bag is light. 36 92,31%
'Tas, kagit, makas' oynamayi seviyorum. 0,77 0,74 Cantam hafif. 0,85 0,85
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0427 | Would you help me to move the desk by 30 76,92% 0437 |My sister hates insects. 27 69,23%
the window? Kiz kardesim boceklerden nefret eder.
Siray1 pencere kenarma ¢ekmeme yardim
eder misin? 0,64 0,54 0,56 0,38
0428 |1 can catch you. 36 92,31% 0438 |Snakes don't have eyelids and they smell with their 24 61,54%
Seni yakalayabilirim. tongues.
0,85 0,85 Yilanlarin g6z kapaklar1 yoktur ve dilleriyle koku alir. 0,51 0,23
0429 | No, you can’t catch me. 36 92,31% 0439 |Scorpions were around long before the first dinosaurs. 23 58,97%
Hayir, beni yakalayamazsin. Akrepler ilk dinozorlarin ortaya ¢ikmasindan ¢ok dnce
0,85 0,85 de vardi. 0,50 0,18
0430 | The police caught the criminal/Law 31 79,49% 0440 |I like butterflies and ladybirds. 32 82,05%
enforcement detained the suspect. Kelebekleri ve ugur boceklerini severim.
Polis su¢luyu yakaladi. 0,67 0,59 0,70 0,64
0431 |If you don't wear warm enough clothes in 26 66,67% 0441 |Spiders are nearsighted. 29 74,36%
winter, you will catch a cold. Oriimcekler yakini goriir.
Kisin yeterince kalin giysiler giymezsen
Usiitiirsiin. 0,54 0,33 0,61 0,49
0432 | Let’s take a cab home. 28 71,79% 0442 |My sister has a stroller. 31 79,49%
Hadi eve gitmek i¢in taksiye binelim. 0,58 0,44 Kizkardesimin bebek arabasi var. 0,67 0,59
0433 | Catch the ball! 37 94,87% 0443 | The baby lost his/her feeding bottle. 32 82,05%
Topu yakala. 0,90 0,90 Bebek biberonunu kaybetti. 0,70 0,64
0434 | All birds have feathers, they fly and they 27 69,23% 0444 |Can you teach me how to play the violin? 32 82,05%
lay eggs. Bana keman ¢almay1 6gretir misin?
Biitiin kuslarin tiyleri vardir, ugarlar ve
yumurtlarlar. 0,56 0,38 0,70 0,64
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0435 | Frogs have protruding eyes that allow them| 24 61,54% 0,51 0,23 0445 | Nurses work at the hospital. 33 84,62% 0,73 0,69

to see in front, sides, and partially behind Hemgireler hastanede galisir.

it.

Kurbagalarin 6niini, yanlarini ve kismen

arkasini gérmelerini saglayan ¢ikintili

gozleri vardir.
0436 | Ducks eat grass, aquatic plants, insects, 23 58,97% 0446 | When the baby is hungry, her/his mom 30 76,92%

seeds, fruit and fish. nurses/breastfeeds her/him.

Ordekler ot, su bitkileri, bocek, tohum, Bebek aciktiginda annesi onu emzirir.

meyve ve balikla beslenir. 0,50 0,18 0,64 0,54
No Ciimle Kaliplar: f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0447 | Pasta and meatballs are my favorite meals. | 31 79,49% 0459 |Mom picks me up after school. 35 89,74%

Makarna ve kofte en sevdigim yemek. 0,67 0,59 Okuldan sonra annem beni alir. 0,81 0,79
0448 |Idon’t like watching TV but I like 29 74,36% 0460 | Try not to interrupt while people are talking. 31 79,49%

listening to the music. Insanlar konusurken soziinii kesmemeye calis.

Televizyon izlemeyi sevmiyorum ama

radyo dinlemeyi seviyorum. 0,61 0,49 0,67 0,59
0449 | My aunt is getting married so there is a 26 66,67% 0461 |1 put on weight. 33 84,62%

wedding soon. Kilo aldim.

Teyzem/halam evleniyor yani yakinda

diigiin var. 0,54 0,33 0,73 0,69
0450 | am sure she will be the most beautiful 25 64,10% 0462 |1 lost weight. 33 84,62%

bride in the world. Kilo verdim.

Eminim diinyadaki en giizel gelin olacak. 0,53 0,28 0,73 0,69
0451 |1 wish [ were an adult. 28 71,79% 0463 |l am getting taller. 38 97.,44%

Keske yetigkin olsaydim. 0,58 0,44 Uzuyorum. 0,95 0,95
0452 | He wiped bogy/mucus away from his nose | 28 71,79% 0464 |1 like standing. 35 89,74%

with a tissue. Ayakta durmayi seviyorum.

Burnundaki siimiigii bir mendille sildi. 0,58 0,44 0,81 0,79
0453 |1 am not in charge anymore. 26 66,67% 0465 |Turtles like sunbathing. 34 87,18%

Artik yetkili degilim. 0,54 0,33 Kaplumbagalar giineslenmeyi sever. 0,77 0,74
0454 | She was disabled in the crash. 27 69,23% 0466 |1 like to smell flowers. 33 84,62%

Kazada sakatlandi. 0,56 0,38 Cigekleri koklamayi severim. 0,73 0,69
0455 | The entrance to the building was made 27 69,23% 0467 |No talking in the library. 38 97.,44%

accessible for people with disabilities. Kitiiphanede konugmak yok.

Binanin girisi engelli bireylerin erigimine

uygun hale getirildi.

0,56 0,38 0,95 0,95

0456 |1 slipped on the wet floor. 32 82,05% 0468 |1 whispered in my friend’s ear in the movie theater. 32 82,05%

Islak zeminde kaydim. 0,70 0,64 Sinemada arkadagimin kulagina fisildadim. 0,70 0,64
0457 | She stepped on a bead and tripped. 34 87,18% 0469 |Idon’t know how to read and write. 35 89,74%

Boncuga basip kaydi. 0,77 0,74 Okuma yazma bilmiyorum. 0,81 0,79
0458 |1 like to play tag. 34 87,18% 0470 | The rabbits like digging tunnels in the garden. 26 66,67%

Ebelemece oyununu seviyorum. 0,77 0,74 Tavsanlar bahcede tiinel kazmay: seviyor. 0,54 0,33
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0471 | My classmates like singing and dancing. 31 79,49% 0483 | We had picnic in the shade beneath a tree. 31 79,49%

Sinif arkadaslarim sark: sdylemeyi ve dans Bir agacin altinda gélgede piknik yaptik.

etmeyi seviyor. 0,67 0,59 0,67 0,59
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0472 | He kicked the ball. 33 84,62% 0484 | When is your birthday? 36 92,31%

Topa vurdu. 0,73 0,69 Dogum giiniin ne zaman? 0,85 0,85
0473 | Wrestling is a traditional sport for Turkish 26 66,67% 0485 |Every year on children’s day, girls and boys perform 26 66,67%

men. folk dances on stage.

Giires Tiirk erkekleri i¢in geleneksel bir Her yil ¢ocuk bayraminda kizlar ve erkekler sahnede

spordur. 0,54 0,33 halk oyunlari oynar. 0,54 0,33
0474 | Our principal is watering the flowers in her| 25 64,10% 0486 |1 like the story of the Little Red Riding Hood. 30 76,92%

office. Kirmiz1 Baglikli K1z’ hikayesini seviyorum.

Miidiremiz ofisindeki gigekleri suluyor. 0,53 0,28 0,64 0,54
0475 | Mom told me to stay inside. 29 74,36% 0487 |Do you know Cinderella fairy tale? 34 87,18%

Annem bana i¢eride kalmami soyledi. 0,61 0,49 Kiil Kedisi masalini biliyor musun? 0,77 0,74
0476 | It was warm enough to eat outdoors. 27 69,23% 0488 |Sleeping Beauty is my favorite. 33 84,62%

Hava disarida yemek yiyebilecek kadar Uyuyan Giizel benim en sevdigim.

sicakti. 0,56 0,38 0,73 0,69
0477 | People wear sunglasses outside. 29 74,36% 0489 | The seven dwarfs in Snow White are so cute. 30 76,92%

Insanlar disarida giines gozliigii takar. 0,61 0,49 Pamuk Prenses’teki yedi ciiceler ¢ok sevimli. 0,64 0,54
0478 | want to go home. 37 94,87% 0490 |Idon’t like the witches in fairy tales. 26 66,67%

Eve gitmek istiyorum. 0,90 0,90 Peri masallarindaki cadilari sevmiyorum. 0,54 0,33
0479 | She wants to go out. 38 97,44% 0491 |Pinocchio is a wooden puppet that acts like a human 27 69,23%

O disar1 ¢gitkmak istiyor. child.

0,95 0,95 Pinokyo insan yavrusu gibi davranan tahta bir kukladir. 0,56 0,38

0480 |Have you ever picked apples from a tree? 27 69,23% 0492 | When Pinocchio tells a lie, his nose grows longer. 29 74,36%

Hig¢ dalindan elma topladin mi1? 0,56 0,38 Pinokyo yalan séylediginde burnu uzar. 0,61 0,49
0481 |It is nice to go for a drive. 28 71,79% 0493 |1 like exploring. 38 97,44%

Arabayla gezintiye ¢ikmak giizel. 0,58 0,44 Kesfetmeyi seviyorum. 0,95 0,95
0482 |1 gave a present to my bestie on her/his 30 76,92% 0494  |Do you want to share what happened? 35 89,74%

birthday. Ne oldugunu paylasmak ister misin?

Dogum giiniinde en yakin arkadasima

hediye verdim. 0,64 0,54 0,81 0,79
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0495 |1 have itchy hands/My hands are itchy. 35 89,74% 0507 |We wear name tags at school during our first week. 32 82,05%

Ellerim kaginiyor. 0,81 0,79 ilk hafta boyunca okulda isimlik takiyoruz. 0,70 0,64
0496 |1 have my own locker at school. 37 94,87% 0508 |Ifell asleep while I was listening to the story. 26 66,67%

Okulda kendi dolabim var. 0,90 0,90 Hikayeyi dinlerken uyuya kaldim. 0,54 0,33
0497 | That’s me. 39 100,00% 0509 |The nurse gave me a shot at the health center. 28 71,79%

Bu benim. 1,00 1,00 Saglik ocaginda hemsire bana igne yapt. 0,58 0,44
0498 |Mom does the housework and father does 28 71,79% 0510 |The teacher has a mending set with needles and yarn, so| 27 69,23%

the shopping. s/he can mend our clothes.

Annem ev islerini, babam da alisverisi Ogretmenin igne ve ipliklerin oldugu bir dikis seti var

yapar. 0,58 0,44 yani giysilerimizi tamir edebilir. 0,56 0,38
0499 | We made invitation cards with our teacher.| 28 71,79% 0511 |My name is Ali Riza but everyone calls me Teacher Ali.| 32 82,05%

Ogretmenimizle davetiye kartlart Adim Ali Riza ama herkes bana Ali Ogretmen der.

hazirladik. 0,58 0,44 0,70 0,64
0500 |You can drink carrot juice instead of milk. 26 66,67% 0512 | We had a field trip yesterday. 33 84,62%

Siit yerine havug suyu igebilirsin. 0,54 0,33 Diin okul gezimiz vardi. 0,73 0,69
0501 |1 have a playdate with my friends from 31 79,49% 0513 | The teacher decided to give us stickers. 30 76,92%

kindergarten. 0,67 0,59 Ogretmen bize ¢ikartma vermeye karar verdi. 0,64 0,54
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Anaokulundan arakadaslarimla oyun
bulusmam var.

0502 | Finally, she said ‘yes’. 30 76,92% 0514 |In the fairy tale, the prince and the princess fell in love 23 58,97%

En sonunda ‘evet’ dedi. with each other.

0,64 0,54 Peri masalinda prens ve prenses birbirine agik oldu. 0,50 0,18

0503 |I cannot convince her/him. 30 76,92% 0515 | The teacher writes everything down. 32 82,05%

Onu ikna edemiyorum. 0,64 0,54 Ogretmen her seyi yaziyor. 0,70 0,64
0504 |How come? 33 84,62% 0516 | You have the right to remain silent. 31 79,49%

Nasil olur? 0,73 0,69 Sessiz kalma hakkin var. 0,67 0,59
0505 | The shoes don’t fit me. 33 84,62% 0517 | Anything you say might make him mad. 29 74,36%

Ayakkabilar bana olmuyor. 0,73 0,69 Soyleyecegin herhangi bir sey onu cileden cikarabilir. 0,61 0,49
0506 | Who owns this pencil case? 34 87,18% 0518 |Is there anything you want from the store? 34 87,18%

Bu kalemligin sahibi kim? 0,77 0,74 Diikkandan/magazadan istedigin bir sey var m1? 0,77 0,74
No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR
0519 | The sand got all over my face (eyes, ears, 32 82,05% 0531 |Idon’t have any birthmarks on my body. 28 71,79%

nose and hair). Viicudumda hi¢ dogum lekesi yok.

Biitiin yiiziim (goézlerim, kulaklarim,

burnum ve saglarim) kum oldu. 0,70 0,64 0,58 0,44
0520 |Everybody loves the new puppy. 32 82,05% 0532 |Some of my classmates hang out in the hallway. 25 64,10%

Yeni képek yavrusunu herkes seviyor. 0,70 0,64 Bazi sinif arkadaglarim koridorda dolagir/gezinir. 0,53 0,28
0521 | He did nothing. 33 84,62% 0533 | There are flies in my food. 33 84,62%

O higbir sey yapmadi. 0,73 0,69 Yemegimde kara sinekler var. 0,73 0,69
0522 | We can find somebody to help us. 33 84,62% 0534 | These mosquitos are eating me alive! 25 64,10%

Bize yardim edecek birisini bulabiliriz. 0,73 0,69 Bu sivrisinekler beni canli canli yiyor! 0,53 0,28
0523 | There’s something wrong with him/her. 33 84,62% 0535 |How do you tell if a mushroom is poisonous? 29 74,36%

Onunla ilgili bir sorun var. 0,73 0,69 Bir mantarin zehirli oldugunu nasil anlarsin? 0,61 0,49
0524 | We didn’t go anywhere today. 31 79,49% 0536 | Take the emergency exit in case of fire! 32 82,05%

Bugiin hi¢bir yere gitmedik. 0,67 0,59 Yangin durumunda acil ¢ikig kullanim! 0,70 0,64
0525 | Are you looking for something? 35 89,74% 0537 | The custodian cleans our school. 29 74,36%

Bir sey mi artyorsun? 0,81 0,79 Okulumuzu temizlik gorevlisi temizliyor. 0,61 0,49
0526 | The school arranged a parent-teacher 33 84,62% 0538 |1 know how to find my way home. 31 79,49%

conference. Evin yolunu nasil bulacagimi biliyorum.

Okul veli toplantisi diizenledi. 0,73 0,69 0,67 0,59
0527 | Home visits are fun both for teachers and 30 76,92% 0539 |My mom taught me how to prepare a simple meal. 29 74,36%

children. Annem bana basit bir yemegi nasil hazirlayacagimi

Ev ziyaretleri hem 6gretmenler hem de ogretti.

cocuklar icin eglencelidir. 0,64 0,54 0,61 0,49
0528 | They lived happily ever after. 35 89,74% 0540 |Idon’t know how to manage money yet. 30 76,92%

Sonsuza dek mutlu yasadilar. 0,81 0,79 Heniiz paray1 nasil idare edecegimi bilmiyorum. 0,64 0,54
0529 | Some people have lighter skin while some 32 82,05% 0541 |It's always good manners to say ‘please’ and ‘thank 34 87,18%

people have darker skin. you’.

Bazi insanlarin ten rengi daha agikken ‘Liitfen’ ve ‘tesekkiir ederim’ demek her zaman iyi bir

bazilarinin ten rengi daha koyudur. 0,70 0,64 davranigtir. 0,77 0,74
0530 |Can you describe the thief? 30 76,92% 0542 | There are no monsters in the real world. 31 79,49%

Hirsiz1 tarif edebilir misin? Gergek hayatta canavarlar yoktur.

0,64 0,54 0,67 0,59

No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  |Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
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0543 |So do 1./So am I. /Me too. / Me as well. 37 94,87% 0557 |That’s mine. 39 100,00%

Ben de oyle. 0,90 0,90 O benimki. 1,00 1,00
0544 | Tha cat is chasing the light. 30 76,92% 0558 |It takes a lot of practice. 35 89,74%

Kedi 15181 kovaliyor. 0,64 0,54 Cok fazla alistirma gerektirir. 0,81 0,79
0545 | Come over here. 38 97,44% 0559 | What is the magic word? 38 97,44%

Buraya gel. 0,95 0,95 Sihirli sozciik nedir? 0,95 0,95
0546 | The thief ran away with the gold. 31 79,49% 0560 |Ineed a helper. 37 94,87%

Hirsiz altinlarla kagti. 0,67 0,59 Bi yardimciya ihtiyacim var. 0,90 0,90
0547 | May I introduce you to your new friend? 31 79,49% 0561 |Count to five. 39 100,00%

Sizi yeni arkadasinizla tanistirabilir Bese kadar say.

miyim? 0,67 0,59 1,00 1,00
0548 | Do you want to play hide-and-seek? 36 92,31% 0562 |Play quietly. 39 100,00%

Saklambag¢ oynamak ister misin? 0,85 0,85 Sessizce oyna. 1,00 1,00
0549 | The children ran around a pretend 32 82,05% 0563 |Can I pet the bunny? 33 84,62%

castle/fort. Yavru tavsani sevebilir miyim?

Cocuklar hayali bir kalenin etrafinda

kosuyorlardi. 0,70 0,64 0,73 0,69
0550 | All the lights went out. 32 82,05% 0564 |Ilove watching magic tricks. 32 82,05%

Biitiin 1g1klar sondii. 0,70 0,64 Sihirbazlik numaralarini izlemeyi ¢cok severim. 0,70 0,64
0551 | They pretended they were camping. 27 69,23% 0565  |Just press this button. 35 89,74%

Kamp yapiyormus gibi yaptilar. 0,56 0,38 Sadece bu diigmeye bas. 0,81 0,79
0552 | Hold still! 38 97,44% 0566 |Babies were napping in the next room. 30 76,92%

Kimildama! 0,95 0,95 Yan odada bebekler uyuyordu. 0,64 0,54
0553 | It runs on batteries. 34 87,18% 0567 |We need one more. 38 97,44%

Pille ¢aligtyor. 0,77 0,74 Bir tane daha lazim. 0,95 0,95
0554 | Where could s/he be? 38 97,44% 0568 | You sure did. 36 92,31%

Nerede olabilir? 0,95 0,95 Kesinlikle yaptin. 0,85 0,85
0555 | You can keep it. 39 100,00% 0569  |Finders keepers. 34 87,18%

Sende kalabilir. 1,00 1,00 Kim bulduysa onundur. 0,77 0,74
0556 | Are you all set? 38 97,44% 0570 |I wonder where my playdough is. 31 79,49%

Hazir misin? Oyun hamurumun nerede oldugunu merak ediyorum.

0,95 0,95 0,67 0,59

No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0571 | No pillow fighting. 34 87,18% 0585 |l am sure it was an accident. 34 87,18%

Yastik savasi yok. 0,77 0,74 Eminim kazara olmustur. 0,77 0,74
0572 | That’s silly. 36 92,31% 0586 |1 can handle it. 38 97,44%

Sagma. 0,85 0,85 Ustesinden gelebilirim. 0,95 0,95
0573 | You are soaking wet. 31 79,49% 0587 |Well done! 39 100,00%

Sirilsiklam olmugsun. 0,67 0,59 Aferin! 1,00 1,00
0574 | Do you want a bowl of cereal or a French 27 69,23% 0588 |My teacher has one niece and two nephews. 26 66,67%

toast? Ogretmenimin bir kiz iki de erkek yegeni var.

Bir kase gevrek mi yoksa yumurtali ekmek

mi istersin? 0,56 0,38 0,54 0,33
0575 |1t is worth waiting. 31 79,49% 0589 |Lakes are not safe places to go for a swim. 29 74,36%

Beklemeye deger. 0,67 0,59 Gol yiizmek icin giivenli bir yer degil. 0,61 0,49
0576 | Not anymore. 37 94,87% 0590 |Tam available. 37 94,87%

Artik degil. 0,90 0,90 Miisaitim. 0,90 0,90
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0577 | Why aren’t we planning the surprise party 27 69,23% 0591 |Do you believe in supernatural powers? 29 74,36%

now? Dogaiistii giiglere inanir misin?

Siirpriz partiyi neden simdi planlamiyoruz? 0,56 0,38 0,61 0,49
0578 | There’s a surprise waiting for you at home.| 28 71,79% 0592 |Have you ever seen a dragon? 34 87,18%

Evde seni bekleyen bir siirpriz var. 0,58 0,44 Hig ejderha gordiin mii? 0,77 0,74
0579 | Do you love me? 38 97,44% 0593 |I beg your pardon! 38 97,44%

Beni seviyor musun? 0,95 0,95 Efendim/Affedersiniz. 0,95 0,95
0580 |1 love you sweetie. 38 97,44% 0594 | What does “kanka” mean? 35 89,74%

Seni seviyorum tathm. 0,95 0,95 Kanka ne demek? 0,81 0,79
0581 | We were worried about you. 36 92,31% 0595  |Do you mind if I open the window? 33 84,62%

Senin i¢in endiselendik. 0,85 0,85 Pencereyi agmamin sakincasi var mi1? 0,73 0,69
0582 | Are you alright? 39 100,00% 0596 |1 was wondering if you could help me. 30 76,92%

iyi misin? 1,00 1,00 Acaba bana yardim edebilir misiniz? 0,64 0,54
0583 | Thanks for asking. 37 94,87% 0597 |1 know some flower names like roses, tulips, daisies and| 28 71,79%

Sordugun igin tesekkiirler. lilies.

Giil, lale, papatya, zambak gibi baz ¢igek isimlerini
0,90 0,90 biliyorum. 0,58 0,44

0584 | Come on honey, we need to finish our 37 94,87% 0598 |Potatoes, onions, garlic, okra, broccoli, mushroom and 28 71,79%

food/meal. pepper are healthy vegetables.

Hadi tatlim, yemegimizi bitirmemiz gerek. Patates, sogan, sarimsak, bamya, brokoli, mantar ve

0,90 0,90 biber saglikli sebzelerdir. 0,58 0,44

No Ciimle Kaliplar f % Kappa Pi CVR No  [Ciimle Kaliplar1 f % Kappa Pi CVR
0599 | Grape, berry, melon, lemon, peach, apricot,| 26 66,67% 0603 |Don’t mention the teacher about our surprise. 34 87,18%

fig and plum are the top eight fruits. Ogretmene siirprizimizden bahsetme.

Uziim, dut, kavun, limon, seftali, kays1,

incir ve erik ilk sekiz meyve arasinda yer

aliyor. 0,54 0,33 0,77 0,74
0600 |Bananas, watermelons and apples float 37 94,87% 0604 |My friend is coming today. 39 100,00%

when thrown in water. Bugiin arkadasim geliyor.

Muz, karpuz ve elma suya atildiginda

batmadan yiizer. 0,90 0,90 1,00 1,00
0601 |Can I explain? 39 100,00% 0605 |May I drink water? 39 100,00%

Aciklayabilir miyim? 1,00 1,00 Su i¢ebilir miyim? 1,00 1,00
0602 | Please, don’t tell it to anyone. 38 97,44% 0606 |Can I go to the toilet? 39 100,00%

Liitfen bunu kimseye sdyleme. 0,95 0,95 Tuvalete gidebilir miyim? 1,00 1,00

Validity Ratio-CVR) yontemi temel alinarak degerlendirilmistir. Toplam 606 climle kalib1 iizerinden yapilan analizde, uzmanlar tarafindan 576
climle kalibinin gecerlik kriterlerini karsiladigi belirlenmistir. Buna karsilik, KGO degeri 0.37°nin altinda kalan 30 climle kalibi, uzmanlar
tarafindan okul ortaminda kullanim i¢in gereksiz veya diisiik 6nemde goriilmiis ve bu nedenle formdan ¢ikarilmistir. Ayrica, %75 ve tizeri diizeyde

uzman uzlasisina sahip olan 522 climle kalibi, yiiksek gecerlilik diizeyine sahip ifadeler olarak degerlendirilmistir. Buna karsin, %56 ile %75

Tablo 4.4°de goriildiigii gibi okul ortamina 6zgii olusturulan ciimle kaliplarina iliskin kapsam/icerik gecerligi Lawshe’nin KGO (Content
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arasinda degisen uzman uzlasisi ile degerlendirilen 84 ciimle kalibi, kismi gegerlilik diizeyinde siniflandirilmistir. Bu durum, s6z konusu ifadelerin
baglamsal gecerliliginin tartismaya acik oldugunu gdstermektedir. Ozellikle kiiltiirel normlar, giindelik kullanim farkliliklar1 ve baglama 6zgii
dilsel tercihler gibi unsurlarin, bazi ifadeler iizerindeki uzman goriislerini etkiledigi diisiiniilmektedir.

KGO analizine gore, bu durum formun biiyiik oranda yiiksek kapsam/igerik gecerligi tasidigini, yalnizca sinirl sayida ciimlenin baglamla
ortiismedigini gostermektedir. Her iki uzman goriis uyum kriteri agisindan (KGO ve uzman uzlasisi) bakildiginda iki kriterden de gegemeyen climle
kaliplarinin da teke diisiiriilmesi ile elde edilen ve formdan ¢ikarilmas: gerektigi yoniinde karar verilen climle kalib1 sayis1 toplam 60’tir (Bknz Ek
3.) Bu bulgu, okul ortamina yonelik olusturulan ifadelere dair uzmanlar arasinda anlamsal ve baglamsal uygunluk konusunda biiyiik 6l¢iide ortak

kanaat olustugunu ve CUF’un yiiksek kapsam/igerik gecerligine sahip oldugunu ortaya koymaktadir.

CUF’un uzmanlar aras1 degerlendirmelerinde elde edilen giivenirlik diizeyi, Fleiss’ Kappa katsayisi lizerinden analiz edilmistir. Bu analiz,
her bir ciimle kalibina iligkin uzmanlarin verdikleri kararlar arasinda ne 6lgilide tutarlilik bulundugunu ortaya koymaktadir. Toplam 550 ciimle
kalib1 igerisinde 352 ifade, tiim uzmanlar tarafindan ortak bicimde “uygun” olarak degerlendirilmis ve bu climlelerin Kappa katsayis1 0.81 ile 1.00
arasinda yer almistir. Bu sonug, soz konusu ifadelerin degerlendirme siirecinde ¢ok yliksek diizeyde uzman goriis birligi saglandiginm
gostermektedir. Fleiss’ Kappa analizine gore CUF’taki 352 climle kalibi, yiiksek diizeyde giivenilirlige isaret etmektedir. Bununla birlikte,
uzmanlar arasinda daha diisikk diizeyde uzlasi bulunan (%56-%75 araliginda yer alan) 192 ciimle kalibi, kismi giivenirlik kapsaminda
degerlendirilmis ve baglamsal yoruma agik ifadeler olarak siniflandirilmistir. Bu durum, 6zellikle giindelik yasamda kullanim siklig1, kiiltiirel ya
da pedagojik uygunluk gibi degiskenlerin bazi ifadelerde farkli uzman degerlendirmelerine yol agabilecegini gostermektedir.

Analizde dikkat ¢eken bir diger bulgu, hicbir climle kalibinin %53 nin altinda bir uzlag1 oranina sahip olmamasidir. Bu durum, tiim
ifadelerin en azindan uzmanlarin yarisindan fazlasi tarafindan anlamli ve uygun bulundugunu goéstermesi agisindan 6nemlidir. Bununla birlikte, en
diisiitk uzman uyumu oranti, %53,85 ile “Biiyiik beyaz kopek baligi ¢cok saldirgan bir memelidir. Kolayca sinirlenebilir ve saldirabilir.” ile “Siyah
ayt yavrulart annelerinin yaptiklarint yaparlar.” ifadelerinde gozlemlenmistir. Bu ifadelerde ortaya ¢ikan ayrisma, muhtemelen kiiltiirel normlara

ve ¢ocuklarin algilayabilecegi iceriklere dair farkli uzman yaklagimlarindan kaynaklanmaktadir.
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5. SONUC, TARTISMA VE ONERILER
Arastirmanin bu boliimiinde sonug, tartisma ve Onerilere yer verilmistir.

5.1. Sonug¢ ve Tartisma

Erken ¢ocukluk donemi, bireylerin dil ediniminde kritik bir zaman araligidir. Bu
donemde ¢ocuklarin maruz kaldiklart dilsel girdiler, biligsel ve sosyal gelisimlerini dogrudan
sekillendirmektedir. Arastirmalar, erken yasta yabanci dil 6greniminde etkili bir kelime
dagarcig1 ve climle bilgisi olusturmanin biiyiik 6nem tasidigini ortaya koymaktadir (Giingor,
2020). Bu aragtirmanin amaci, erken c¢ocukluk donemindeki ¢ocuklarin giinlilk yasamda
bulunduklar1 farkli mekanlarda (ev, sosyal ortam, okul ortami vb.) sik kullanilan Ingilizce
ciimle kaliplarmi belirlemek ve bu dogrultuda Ingilizce 6grenimine entegre edilebilir bir igerik
olusturmaktir. Arastirmanin birinci alt probleminde, uzmanlar tarafindan ev ortaminda
kullanim1 uygun goriilmeyen ciimlelere odaklanilmis ve elde edilen sonuglar literatiir destegiyle
tartigilmstir.

Calisma sonuglari, genel olarak CUF’un (Ciimle Uygunluk Formu) yiiksek diizeyde
kapsam/igerik gecerligi ve giivenirlik sagladigimi gostermektedir. Ancak, bazi cilimle
kaliplarinda uzman goriisleri arasinda farkliliklar oldugu goriilmiistiir. Bu durum, dilsel
ifadelerin degerlendirilmesinde kiiltiirel, pedagojik ve baglamsal degiskenlerin (Haynes,
Richard & Kubany, 1995; Polit & Beck, 2006) etkili olabilecegini diisiindiirmektedir. Ornegin,
Ingilizce kaynaklarda sik¢a rastlanan “My mother and father always hug each other” (Annem
ve babam birbirine hep sarilir.) ciimlesi, 39 uzmanin 17’si tarafindan CUF kapsamina alinmast
gereksiz bulunmustur. Uzmanlar, bu ifadeyi "karsilagilmasi zor" gerekgesiyle elestirmistir.
Benzer sekilde “Some people sleep all day and all night” (Baz1 insanlar gece giindiiz uyur), “If
only I had a toy store” (Keske bir oyuncake1 ditkkanim olsaydi) gibi ciimleler de igerikten
cikartilmistir. Rogoff’a (2003) gore, ¢cocuklarin dil 6grenme siireci, sosyal etkilesim yoluyla ve
yetiskinlerin rehberliginde gerceklesen katilimeci bir siiregtir. Bu baglamda, dil girdilerinin
cocugun sosyal-kiiltiirel ¢evresine uygun olmasi 6nem tasimaktadir. Irene ve digerleri (2023)
Ingilizceyi ikinci dil olarak dgrenenlerin hedef dili anadile gevirdiklerini, diisiince sistemlerinin
anadil iizerinden sekillendigini ve iletisimde diisiinmeyi anadilde gerceklestirdiklerini ifade
etmislerdir. Tiirkiye’de yasayan ve anadili Tiirk¢e olan uzmanlarin degerlendirmelerinde, bu
kiiltiirel perspektifin etkili oldugu sdylenebilir. Uzmanlar, ¢ocuklarin sosyal 6grenme

siireglerinde uygunsuz ya da baglam dis1 iceriklerin pedagojik risk olusturabilecegini
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vurgulamiglardir. Nicolopoulou (2010), ¢ocuklara yonelik dil materyallerinde "uygun igerik"
kavramiin, yalnizca dilbilgisel dogrulukla smirli olmadigini; aynm1 zamanda biligsel ve
duygusal gelisime uygun, sosyal acidan kabul edilebilir ornekler icermesi gerektigini
belirtmektedir. Goncii (1998) de aile bireylerinin olumsuz duygusal tepkilerini iceren ifadelerin
pedagojik acidan sakincali olabilecegini savunmaktadir. Bu baglamda, “My father gets mad at
our dog when he pees on his shoes” (Babam kdpegimiz ayakkabilarma ¢igini yaptiginda
sinirleniyor.) gibi ifadeler, 18 wuzman tarafindan “olumsuz yoOnlendirme” olarak
degerlendirilmistir. Dolayistyla uzmanlarin bu tiir ifadelerdeki ayrigmasi, ikinci dil edinimi i¢in
sunulacak olan materyallerde ¢ocuklarin sosyal-kiiltiirel ¢evrelerine uygunluk ve pedagojik
hassasiyet gibi faktorlerle iliskilendirilebilir.

Benzer sekilde, korku, tiksinme veya negatif toplumsal imgeler iceren: “I am scared to
walk alone at night (Geceleri yalniz yiirimekten korkuyorum.)”, “Buildings collapse (Binalar
yikilir.)”, “Stepping in dog poop is disgusting” (Kopek pisligine basmak tiksindirici.) “Nobody
likes disgusting things.” (Kimse igren¢ seyleri sevmez.) “Homeless people are very poor.”
(Evsiz insanlar ¢ok fakirdir.) “Sometimes I get jealous of my siblings.” (Bazen kardeslerimi
kiskaniyorum.) ciimle 6bekleride uzmanlar tarafindan olumsuz yonlendirme sebebiyle CUF un
iceriginde gereksiz olarak degerlendirildigi goriilmiis ve igerikten cikartilmistir. Ayrica,
dogaiistii unsurlarin erken cocukluk donemindeki iceriklerde sinirli yer almasi gerektigi
vurgulanmistir (Basaran, Celik & Aytar, 2021). Bu nedenle, “I wish there was a portal for
superheroes.” (Keske siiper kahramanlar icin bir gegit olsaydi.) climlesi de igerikten
cikartlmistir.

Bruner (1990) ve Tomasello (2003), cocuklarin pragmatik dil becerilerini gelistirmek
icin, cevrelerinde sik¢a karsilagabilecekleri durumlari igeren ifadelerin tercih edilmesi
gerektigini belirtmistir. Ancak Cole’a (1996) gore, bu ifadelerin ayn1 zamanda kiiltiirel kabul
diizeyine ve pedagojik uygunluga sahip olmasi gerekir. Uzmanlarin sahil ve deniz temali
climleleri (6r. “My family put up our tent on the coast.” (Ailem c¢adirimizi sahile kurdu.)
yasadiklar1 ¢evrede karsilagilmasi zor igerikler olarak degerlendirmesi, sosyo-kiiltiirel uyum
gerekliligini ortaya koymaktadir (Alpar, 2023).

Bir diger 6nemli husus, ¢cocuklarin bilissel kapasitelerine uygun igeriklerin se¢ilmesidir.
Icerikten ¢ikarilan climle kaliplarinin analizinde dikkate alinmasi gereken bir diger 6nemli
unsur, bu ifadelerin ¢ocuklarin biligsel kapasiteleri iizerindeki olas1 yiikiidiir. Erken ¢ocukluk
doneminde cocuklar, somut yasantilara dayali 6grenmeye daha yatkin olduklarindan, soyut
kavramlar, karmagik yapilar veya nadir karsilagilan terimler, 6grenme siirecinde anlamlandirma

giicliigii yaratabilmektedir (Cameron, 2001). Ozellikle birden fazla kavramsal anlam tasiyan
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veya cocuklarin giinliik yasam deneyimlerinden uzak olan ifadeler, onlarin dil edinimini
desteklemekten ziyade, bilissel yiik olusturarak siireci zorlastirabilir. Bu baglamda, uzmanlar
tarafindan "zor ve karmasik ifadeler barindirdig1" gerekgesiyle icerikten ¢ikarilmasi onerilen
cimleler incelendiginde, genellikle ender rastlanan meslekler, teknik bilgiler veya biyolojik
detaylar igeren ornekler dikkat ¢ekmektedir. Ornegin; “A miner works with elements
underground and bring them to the surface.” (Madenci yer altindaki elementlerle ¢alisir ve
onlar1 yiizeye ¢ikarir.), “A cashier helps customers in the shop at the check-out point.” (Kasiyer,
magazada miisterilere ddeme noktasinda yardimci olur.) , “An actor/actress performs in front
of audiences and plays characters.” (Oyuncu seyirci Oniinde performans sergiler ve karakterleri
canlandirir.), “A psychiatrist treats mental, emotional and behavioral conditions.” (Psikiyatrist
zihinsel, duygusal ve davranigsal rahatsizliklar1 tedavi eder.), “Did you know that chickens
bathe by covering themselves in dirt?” (Tavuklarin kendilerini topraga bulayarak banyo
yaptiklarini biliyor muydunuz?), “A rat has a larger and heavier body while a mouse has a
smaller and thinner one.” (Siganin daha biiyiik ve agir bir govdesi varken farenin daha kiigiik
ve ince bir gdvdesi vardir.)”, “Monkeys live both on the ground and in the trees.” (Maymunlar
hem yerde hem de agaglarda yasarlar.), “Gray wolves communicate using body language. (Gri
kurtlar beden dilini kullanarak iletisim kurar.)” gibi ifadeler, ¢cocuklarin giinliik yagaminda
karsilagmasi beklenmeyen, kavramsal agidan soyut ya da teknik bilgi iceren ciimlelerdir. Locke
(1993), kiiciik yastaki dil 6grenicilerinin kelimelerin s6zlii bigimlerini ezberlemelerinin, bu
kelimelerin anlamlarin1 tam olarak kavramalarindan ¢ok daha hizli gergeklestigini
belirtmektedir. Bu durum, ¢ocugun dilsel becerilerini gelistirme siirecinde anlamlandirma ile
ezberleme arasindaki farkin ne denli 6nemli oldugunu ortaya koymaktadir. Ayrica, ¢ocuklarin
sozciik dagarciginin gelisimi ile kavram gelisimi arasindaki iliski dikkate alindiginda, bu tiir
ifadelerin dil 6gretiminde pedagojik agidan ne kadar iglevsel oldugu sorgulanmalidir (Cameron,
2001). Bu nedenle, uzmanlar tarafindan karmasik, soyut veya diisiik karsilasilabilirlige sahip
ifadeler, c¢ocuklarin hazirbulunusluk diizeyine uygun bulunmamis ve CUF igeriginden
cikartilmistir.

Sonug olarak aragtirmada ulagilan bu bulgu, erken ¢ocukluk doneminde ifade edici dil
gelisimini destekleyen, iletisime agik ve anlamli 6grenme ortamlarinin olusturulmasina katki
sunacak materyallerde ¢ocuklarin biligsel gelisim diizeyi, yasantisal deneyimleri ve kavram
edinimi g6z onilinde bulundurulmasinin, sade, anlasilir ve yasamla Ortiisen ifadelerin tercih
edilmesinin (Yazici, 2002) gerekliligini ortaya koymaktadir.

Aragtirma kapsaminda ikinci alt problem olan sosyal ortama &6zgii Ingilizce ciimle

kaliplarinin kapsam/igerik gegerligi ve uzman gorts birligi yiiksek diizeyde saglanmis olmakla
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birlikte, belirli ifadelerde uzmanlar arasinda farkliliklarin ortaya ¢iktig1 goriilmiistiir.
Cocuklarin sosyal ortamda sik karsilagabilecegi diisliniilen 57/ climle kalibi uzmanlar
tarafindan incelenmis ve sosyal ortamda sik kullanilmasi1 ongoriilen climle kaliplariyla ilgili
Fleiss’ Kappa Uyum formiilii ve Lawshe CVR analizi sonucunda, 571 ciimle kalibindan
toplamda 22°si gereklilik ve zorluk kriterlerini saglamadigi icin icerikten c¢ikartilmistir.
Cikarilan ciimleler ve olumsuz doniis alinan uzman sayisi tablo EK 2°de sunulmustur. Sosyal
ortam igeriginde zorluk ve gereklilik kriterlerini saglayan ciimle sayis1 549’dur. Arastirmada
ikinci alt problem olarak uzmanlar tarafindan sosyal ortamda kullanimi uygun goériilmeyen
climlelere odaklanilmistir, bu baglamda elde edilen sonuclar alan literatiir destegiyle asagida
tartigilmstir.

D. Vygotsky’e (1978) gore dil 6grenimi sosyal etkilesim yoluyla gerceklesir ve
cocuklar, cevrelerindeki dil girdileriyle anlamli iliskiler kurarak &grenirler. Uzmanlar
tarafindan gereksiz goriilen ciimleler ¢ocuklarin giinliik hayatinda siklikla karsilagsmayacaklari
soyut veya spesifik durumlar temsil ettiginden bu ifadelerin dil gelisimine katkis1 smirh
kalmaktadir. Ornegin, “Bats are heroes of the night.” (Yarasalar gecenin kahramanlaridir.),
“There is a portal in my room that takes you to the enchanted forest.” (Odamda sizi biiyiilii
ormana gotiiren bir ge¢it var.) climleleri ¢cocuk yazinlarinda olumsuz olarak degerlendirilen
dogaiistli durumlari i¢erdiginden uzmanlar tarafindan CUF ta kullanimi uygun goriilmemistir.

Krashen (1982) dil 6greniminde anlamli ve anlasilabilir girdilerin 6nemini
vurgulamaktadir.  Cocuklarin  mevcut dil  seviyesinin  biraz  iizerinde ancak
anlamlandirabilecekleri dil girdileriyle karsilasmalari gerektigini savunur. “There are so many
things to keep in my mind.” (Aklimda tutmam gereken ¢ok fazla sey var.), “I finish other’s
sentences.” (Bagkalarinin climlelerini tamamlarim.), “Honeybees cannot survive on their own,
they need to live in colonies.” (Bal arilar1 tek baslarina yasayamaz, koloniler halinde yasamalar1
gerekir)”, “He lies about pointless stuff.” (Anlamsiz seyler hakkinda yalan sdyler.) gibi
ifadelerin, ¢cocuklarin biligsel diizeyine uygun olmadigini ifade eden uzmanlar bu ciimlelerin
anlasilabilir girdi saglayamadiklarini ifade etmislerdir. Bu nedenlerle benzer ifadeler uzmanlar
tarafindan ¢ocuklarin mevcut bilgi birikimiyle iliskilendiremeyecegi karmasiklikta goriildiigi
icin igerikten ¢ikartilmistir.

Farkli 6grenme siireclerine ragmen Hestetraeet (2019), kiiclik ¢ocuklarin genis bir
sozcik dagarcigi gelistirebilmeleri i¢in kelimelerin alici ve ifade edici kullanimina
odaklanmalar1 gerektigini tartismistir. Nation (2001) ise kelime bilgisi tiirlerini alici, tiretici,
fonolojik, dilbilgisel, esdizimsel, ortografik, pragmatik, cagrisimsal ve metalinguistik bilgi

olarak siniflandirmistir. Bu tiir bir siniflandirmanin, ¢ocuklara 6gretilecek kelimelerin se¢imi
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ve bu kelimelerin 6gretiminde uygun yontemlerin belirlenmesi igin kritik bir 6neme sahip
olabilecegi belirtilmektedir. igerikte uzmanlarm erken gocuklukta yabanci dil 6greniminde
kullanimimi pedogojik olarak uygun buldugu climleler bu sebeple “Basit Ciimleler, Durum
Bildiren Ciimleler, Soru Ciimleleri, Komut iceren Ciimleler, Karmasik Ciimleler” olarak
gruplandirilmis, gruptaki climleler alic1 ve/veya ifade edici dil hedefli olarak siniflandirilmistir.

Sosyal ortam bir¢cok yagam alanin1 kapsadigi i¢in (bkz. park, aligveris merkezi, sahil,
otobiis, ucak vb) formda verilen ciimleler uzmanlar tarafindan ¢ogunlukla uygun bulunmus ve
kabul gérmiistiir. Ancak “Muslims go to the mosque on Fridays, Christians go to the church on
Sundays.” (Miislimanlar cuma giinleri camiye, Hiristiyanlar pazar giinleri kiliseye gider.)”
ctimlesi 13 uzman tarafindan erken ¢cocuklukta yabanci dil 6gretimi i¢eriginde bulunmasi uygun
olmayan ciimle olarak belirlenmis ve ¢ikarilmasi onerilmistir. Ciimleye “din ve ibadet gibi
olgularin ¢ocuklarin gelisimsel 6zelliklerine uygun olmadigi” gerekgesiyle olumsuz yanit veren
uzmanlarin yani sira yasadigi ortamda (6rnegin, I¢ Anadolu) donem gocuklarmin bu ciimle ile
karsilastig1 goriislinli savunan uzmanlar da bulunmaktadir. Bu olgu dilin bulundugu kiiltiirden
etkilendigi goriisiiyle ortiismektedir.

Arastirma kapsaminda {iciincii alt problem olan okul ortamina 6zgii Ingilizce ciimle
kaliplarinin kapsam/igerik gegerligi ve uzman goriis birligi yliksek diizeyde saglanmis olmakla
birlikte, belirli ifadelerde uzmanlar arasinda farkliliklarin ortaya ¢iktigr goriilmiistiir.
Cocuklarin okul ortaminda sik karsilasabilecegi diisiiniillen 606 ciimle kalibi uzmanlar
tarafindan incelenmistir. Bulgulara gore; okul ortaminda sik kullanilmasi ongoériilen ciimle
kaliplariyla ilgili Fleiss’ Kappa Uyum formiilii ve Lawshe CVR analizi sonucunda, 606 climle
kalibindan toplamda 601 gereklilik ve zorluk kriterlerini saglamadigi icin igerikten
cikartilmistir. Cikarilan ciimle kaliplari ve olumsuz doniis alinan uzman sayisi tablo EK 3’de
sunulmustur. Bu ¢ikarimlar sonucunda igerikte 556 ciimleye yer verilmistir. Arastirmada
ticiincii alt problem olarak uzmanlar tarafindan okul ortaminda kullanimi1 uygun goriilmeyen
climlelere odaklanilmis ve bu baglamda elde edilen sonuglar alan literatiir destegiyle asagida
tartigilmstir.

Vygotsky’nin sosyal etkilesim teorisine gore dil, ¢ocugun sosyal baglamda kazandig:
deneyimler yoluyla gelisir (Vygotsky, 1978). Cocuklarin okul ortaminda kullanacagi dil
unsurlarimin, sosyal etkilesimlerini artiracak ve anlamli bir baglam sunacak ifadelerden
olusmasi 6nemlidir. Cikarilan climlelerden “All birds have feathers, they fly and they lay eggs
(Biitiin kuslarin tiiyleri vardir, ucarlar ve yumurtlarlar.), “The birth certificate is a proof of our
identity.” (Dogum belgesi/Niifus ciizdan1 kimligimizin kanitidir.), “Ducks eat grass, aquatic

plants, insects, seeds, fruit and fish.” (Ordekler ot, su bitkileri, bocek, tohum, meyve ve balikla
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beslenir.), “The rabbits like digging tunnels in the garden.”, (Tavsanlar bahgede tiinel kazmay1
seviyor.), “Pinocchio is a wooden puppet that acts like a human child.” (Pinokyo insan yavrusu
gibi davranan tahta bir kukladir.), “Potatoes, onions, garlic, okra, broccoli, mushroom and
pepper are healthy vegetables.” (Patates, sogan, sarimsak, bamya, brokoli, mantar ve biber
saglikli sebzelerdir.), “Grape, berry, melon, lemon, peach, apricot, fig and plum are the top
eight fruits.” (Uziim, dut, kavun, limon, seftali, kay1s1, incir ve erik ilk sekiz meyve arasinda
yer aliyor.), “I know some flower names like roses, tulips, daisies and lilies.” (Giil, lale, papatya,
zambak gibi bazi ¢igek isimlerini biliyorum.), “Snakes don't have eyelids and they smell with
their tongues.” (Yilanlarin goéz kapaklar1 yoktur ve dilleriyle koku alirlar.), “Scorpions were
around long before the first dinosaurs.” (Akrepler ilk dinozorlarin ortaya ¢ikmasindan ¢ok dnce
de vardi.) gibi ciimleler, sosyal bir baglamdan ziyade bilgi aktarimina odaklanmistir. Bahsi
gegen ciimlelerin alict dile ¢ocuklarin dil 6grenimi siirecinde karsilikli  etkilesimi
siirlandirabilecegi diistintilmektedir.

Lakoff ve Johnson’in kavramsal metafor teorisi, dilin &grenilmesinde somut ve
cocuklarin deneyimlerine uygun kavramlarin 6gretiminin énemini vurgulamaktadir (Lakoff &
Johnson, 1980).“In the fairy tale, the prince and the princess fell in love with each other.” (Peri
masalinda prens ve prenses birbirine asik oldu.), “I don’t like the witches in fairy tales.” (Peri
masallarindaki cadilar1 sevmiyorum.), “When you look at people, see their hearts.” (Insanlara
baktiginda kalplerini gor.), “My grandmother and grandfather both passed away.” (Hem
biiylikannem hem de biiylikbabam vefat etti.), “I want to make a treasure map.” (Hazine haritasi
yapmak istiyorum.), “I am not in charge anymore.” (Artik yetkili degilim.) climleleri uzmanlar
tarafindan soyut ve 6grenimi gereksiz bulunmus ve icerikten ¢ikartilmistir.

Erken c¢ocukluk doneminde kelime dagarcigi Ogretimine yeni baslayanlar icin
cocuklarin cevrelerinde sik karsilastiklart somut kelimelerle (6rnegin kedi, masa, kitap,
ayakkabi, su vs.) baglamanin daha genel (6rnegin sebzeler, hayvanlar) veya spesifik (6rnegin
ragdoll kedisi, danvers havucu) terimlere kiyasla daha pratik ve etkili oldugu belirtilmektedir.
Bunun yani sira secilen kelimelerin ¢ocuklarin anlamli bulabilecegi ve yaslarma uygun bir
diizeyde olmasi da elzemdir (Richards & Rodgers, 2001). Ornegin, “The great white shark is a
very aggressive mammal. It can easily get angry and attack.” (Biiyilik beyaz kopek balig1 cok
saldirgan bir memelidir. Kolayca sinirlenebilir ve saldirabilir.), “Black bear cubs do as their
mothers do.” (Siyah ay1 yavrular1 annelerinin yaptiklarini yaparlar.)” climlelerinde ender tiirden
bahsedildigi i¢in 18 uzman tarafindan gereksiz bulunmus ve listeden cikartilmigtir. Yine
spesifik oldugu diisliniildiigii icin “Ahmet is a common boy’s name in Tirkiye (Ahmet

Tiirkiye'de yaygin bir erkek ismidir.)”, “Ayse is a common girl’s name in Tiirkiye (Ayse
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Tiirkiye'de yaygin bir kiz ismidir.)”, “Muzaffer’s nickname is Muzo” (Muzaffer'in lakab1

Muzo’dur.) gibi climleler uzmanlar tarafindan gereksiz goriiliip i¢erikten ¢ikartilmigtir.

Arastirmadan elde edilen bulgular; uzmanlar "Try not to interrupt while people are
talking” (Insanlar konusurken sdziinii kesmemeye calis)" ciimlesi gibi ciimle kaliplarmi zor
bulduklarin1 ve “gramer yapisi ve anlam bakimindan c¢ocuklarin bilissel kapasitelerini
zorlayabilir” agiklamasiyla bunu dile getirdiklerini fakat iletisimde faydali olabilecegi
diisiincesiyle gerekli olarak degerlendirdiklerini bildirmislerdir. Arastirma bulgularinda, farkl
baglamlarda (ev, sosyal ortam, okul) kullanilan ciimle kaliplarinin zorluk diizeyleri arasinda
baz1 farkliliklar gézlemlenmektedir. Ornegin, sosyal ortamda kullanilan ciimle kaliplarinin
zorluk oraninin daha diisiik oldugu goriilmektedir. Bu durum, sosyal ortamda kullanilan
ifadelerin genellikle daha basit ve islevsel olmasiyla agiklanabilir. Buna karsin, okul
baglaminda kullanilan ifadeler, genellikle 6gretimsel amaclarla ve daha yapilandirilmis bir
bicimde sunuldugu i¢in daha karmasik olabilir. Zorlayici olarak degerlendirilen climlelerde,
cogu zaman genis bir kelime bilgisi ve semantik yogunluk dikkat ¢ekmektedir. Thorbury
(2002), cocuklarin biligsel gelisimleriyle uyumlu yasa uygun kelimelerin seg¢ilmesinin, dil
ogretiminde dikkate alinmasi gereken temel faktdrlerden biri oldugunu vurgulamaktadir. Bu
cercevede, erken cocukluk doneminde kullanilan kelime kategorileri {izerine yapilan
caligmalar, genelden 6zele dogru ilerleyen bir hiyerarsinin orta diizeyinin hem ¢ocuklar hem de
yabanci dil 6grenimi agisindan 6zellikle dnemli oldugunu ortaya koymustur (Lakoff, 1987;
Cameron, 2001).

Etkili kelime 6gretiminde, dilin ¢ocuklarin baglamsal bilgi olusturmasina yardimeci
olacak sekilde kullanilmasi ve baglamsallastirma stratejilerinin uygulanmasi 6nem tagir. Kokla
(2013), kiiciik yastaki ¢ocuklarin sinirlt 6n bilgilerini kullanarak anlami ¢ikarsama egiliminde
olduklarmi ve bir baglamim genel anlamini, bireysel kelimeleri anlamaktan daha kolay
kavrayabildiklerini ifade etmektedir. Ayrica jestler, beden dili, yliz ifadeleri ve ses tonu gibi
stratejilerin, ¢ocuklarin  bilmedikleri  kelimeleri anlamalarima destek olabilecegi
vurgulanmaktadir. Cameron (2001), kii¢iik yas gruplari i¢in kelime 6gretiminde karsilasilan iki
temel giicliigli, kelimelerin ¢ocuklarin yasam gercekleriyle yeterince baglantili olmamasi ve
anlamli etkinlik ve gorevlerde ¢esitli yontemlerle uygulanmamasi olarak tanimlamaktadir. Bu
baglamda, bir kelimenin baglamindan koparilarak 6grenilmesinin, o kelimeyle dilde ustalik
kazanmay1 yeterince desteklemedigi belirtilmistir (Portikova, 2015). Yabanci dil etkilesimi ile
kelime 6grenimi arasinda giiclii bir iliski bulundugunu ortaya koyan calismalar (Rixon; 2015)

yalnizca dil maruziyetinin yeterli olmadigini, etkin etkilesimin "optimum alim ve gelisim i¢in
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gerekli" oldugunu vurgulamaktadir. Buradan hareketle olusturulan igerik alici ve ifade edici dil
olarak diigiiniilmiis ve cocugun ifade ettiginden ¢cok daha fazlasini anlayabildigi verisiyle yogun
tutulmustur.

Beck ve McKeown (1991) ve Laufer (2005) hedef kelimeyle daha sik karsilasildikca
ogrenme olasiliginin arttigini belirtmektedirler. Nation ve Wang (1997) kelime edinimi i¢in en
az on kez karsilagsmanin gerekli oldugunu savunmaktadir. Bu baglamda, Nation (1990, 2013)
bir kelimenin 6grenilme sansinin artabilmesi icin o kelimeyle en az bes ya da alti kez
karsilagilmas: gerektigini ¢linkii geri doniislimiin  hatirlamay1 kolaylagtiracagini ileri
stirmektedir. Kelime dagarciginin gelisimi yalnizca yeni kelimeler 6grenmeyi degil ayni
zamanda bu kelimelerle farkli baglamlarda tekrar karsilasarak bilgiyi derinlestirmeyi ve
genisletmeyi de igerir. Hedef kelimelerin anlamli bir sekilde tekrar edilmesi, ¢ocuklarin dili
alic1 ve tiretken bir sekilde gelistirmesine yardimci olmaktadir. Bu baglamda igerikte benzer
anlamlara gelen ciimlelerin farkli bicimlerde kullamlmasi ornek verilebilir. Ornegin ev
ortaminda “Please help me (Liitfen yardim et)” ciimlesi okul ortaminda “I was wondering if
you could help me? (Acaba bana yardim edebilir misiniz?)” seklinde ifade edilmis ve uzmanlar
tarafindan uygun bulunmustur.

Gilinlimiizde erken yasta baslatilan ve uygun yontemlerle siirdiiriilen dil 6gretim
stireclerinin olumlu sonuglar verdigi goriilmektedir ve hedeflenen yabanci dil seviyesine
ulagmanin miimkiin oldugu diisliniilmektedir (Akdogan, 2005, s. 102). Sharon Lapkin ve
Merrill Swain’in arastirmalari, erken ¢ocukluk doneminde verilen yabanci dil egitiminin ana
dili ya da ana dilde kazanilmasi gereken diger becerileri olumsuz etkilemedigini ortaya
koymustur. Alanda benzer bir i¢erik bulunmamasi ve igerigin ¢esitli formlara uyarlanabilir
olmas1 erken ¢ocuklukta yabanci dil Ogretimi yapilirken olusturulan igerikten
faydalanilabilecegini diisiindiirmektedir.

Bu ¢alisma kapsaminda gelistirilen Ingilizce kelime gruplarmdan/ciimle kaliplarindan
olusan icerige sahip materyal, erken ¢ocukluk doneminin gelisimsel 6zellikleri ve 0gretim
ilkeleri temel alinarak olusturulmustur. Uzman goriisleri dogrultusunda, bazi kelime ve ciimle
kaliplarinin ¢ocuklarin bilissel diizeyine, sosyal-duygusal gelisimlerine ve kiiltiirel ¢evrelerine
uygun olmadig1 gerekgesiyle elendigi; buna karsin pedagojik olarak uygun goriilen kavramlarin
icerikte kaldig1 goriilmiistiir. Bu durum, igerik olusturma siirecinde niteliksel degerlendirme
siireclerinin dnemini ortaya koymaktadir (Fraenkel, Wallen & Hyun, 2012). Ozellikle saygi,
sevgi, paylasim gibi sosyal degerlerin igerikte yer almasi gerektigi yoniindeki uzman 6nerileri,
erken ¢ocukluk egitiminde degerler egitiminin 6nemini ortaya koymaktadir. Nitekim Lickona

(1996), degerler egitiminin ¢ocuklarda empati, sorumluluk ve toplumsal farkindalik gibi sosyal-
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duygusal becerilerin gelisimine katki sagladigim1 belirtmistir. Bu dogrultuda, materyal
iceriginde yer verilen kelimeler sadece sozciik 6gretimi amaci tagimamakta, ayni zamanda
cocuklarin sosyal diinyay1 anlamlandirmalarina da katkida bulunmay1 hedeflemektedir.

Materyal iceriginin olusturulmasinda "yakindan uzaga", "somuttan soyuta", "bilinenden
bilinmeyene", "basitten karmasiga", "kolaydan zora" gibi temel O6gretim ilkeleri dikkate
almmigtir. Bu ilkeler, c¢ocuklarin 6grenme siirecinde karsilasacaklar1  bilgilerin
yapilandiriimasinda rehberlik etmektedir (Demirel, 2020). Ornegin, cocuklarin giinliik
yasamlarinda sik karsilastiklar: nesne ve kavramlara oncelik verilmis, soyut kavramlara gecis
kademeli olarak saglanmistir. Uzman goriiglerinde, i¢erikte olumlu ve olumsuz duygulara yer
verilmesinin 6nemine dikkat ¢ekilmistir. Cocuklarin duygusal gelisimi agisindan duygular
tanima ve ifade etme becerileri biiylik 6nem tasimaktadir (Denham, 2006). Bu baglamda,
"happy"(mutlu), "sad"(lizgiin) , "angry(kiizgin)", "excited(heyecanl)" ,“scared(urkmus)” ve
“afraid(korkmus)” gibi duygu ifadelerine yer verilmesi, ¢ocuklarin erken yasta duygusal
farkindalik kazanmalarina katki saglamaktadir.

Icerigin se¢imi sirasinda ciimle uzunlugu, sozciik karmasikligi ve dil diizeyi gibi dil
ogretimindeki nemli kriterler gz 6niinde bulundurulmustur. Arastirmalar, erken ¢ocukluk
doneminde kullanilan ciimlelerin kisa, agik ve sade olmasi gerektigini ortaya koymaktadir
(Cameron, 2001). Bu nedenle, kullanilan ifadeler ¢ocuklarin biligsel gelisim diizeylerine uygun
bicimde yapilandirilmistir. Materyal igeriginde yer verilen kelime ve kaliplarin, ¢ocuklarin
giinliik yasamlarinda siklikla karsilastigi durum ve nesneleri yansitmasi, anlamli 6grenmeyi
desteklemektedir. Bu durum Ausubel’in (1968) anlamli 6grenme kurama ile de desteklenebilir.
Cocuklar, bildikleri ile iliskilendirebildikleri yeni bilgileri daha kolay o6grenmekte ve
hafizalarinda daha uzun siire tutabilmektedirler. Ozellikle igerikte yer alan kavramlarin,
cocuklara yonelik en yaygin izlenen ¢izgi film ya da hikaye kitaplarinda gecen kavramlarla
benzerlik gostermesi, igerik ile ¢ocuklarin medya deneyimleri arasinda bag kurmalarini
kolaylagtirmaktadir (Linebarger & Walker, 2005).

Gelistirilen icerigin tim ¢ocuklara hitap edebilmesi i¢in kapsayici bir yaklagim
benimsenmistir. Bu durum, evrensel tasarim ilkeleriyle drtiigmektedir. Rose ve Meyer (2002),
egitsel materyallerin tim bireylerin erisimine uygun olarak tasarlanmasi gerektigini
savunmaktadir. Bu baglamda, cinsiyet, engellilik durumu, sosyoekonomik diizey gibi faktorler
dikkate alinarak igerikte ayrimcilik icermeyen, kapsayici érnekler tercih edilmistir. Ingilizce
ogretimi konusunda Iskandinav iilkelerinde kullanilan bazi dil 6gretim igerikleriyle
karsilastirildiginda, Tiirkiye'deki iceriklerin daha ¢ok sozciik 6gretimine dayandigi; oysa

Iskandinav iceriklerinin daha cok iletisimsel yaklasima dayandig goriilmektedir (Skolverket,
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2016). Bu baglamda, hazirlanan igerikte sdzciiklerin yani sira, cocuklarin bu sdzciikleri anlamli
ctimlelerde kullanmalarini destekleyecek kaliplara da yer verilmistir.

Erken cocukluk doneminde o6grenmenin en etkili yollarindan biri oyun temelli
yaklagimlardir (Bodrova & Leong, 2007). Icerikteki kelimelerin oyunlar, sarkilar, hikayeler ve
gorsellerle desteklenmesi, ¢cocuklarin ilgisini ¢cekecek ve dgrenmeyi kalici hale getirecektir.
Uzman goriisleri dogrultusunda, icerikte bu tiir etkilesimli etkinliklerle iligkilendirilebilecek
sozciikler oncelikli olarak secilmistir. Kelimelerin se¢imi sirasinda kiiltiirel uygunluk da 6nemli
bir dlgiit olmustur. Ozellikle kiiltiirel olarak hassasiyet gerektiren kavramlar, uzman
degerlendirmeleri dogrultusunda elenmis ve yerine ¢cocuklarin sosyal ¢evrelerine daha uygun
kavramlar eklenmistir. Bu baglamda, kiiltiirel baglamdan kopuk igeriklerin ¢ocuklarda
yabancilagsma yaratabilecegi vurgulanmaktadir (Byram, 1997). Igerigin 0Ogretmenlerin
kolaylikla sinif ortaminda kullanabilecekleri materyallerle desteklenmesi gerektigi de
belirtilmelidir. Bu baglamda, icerik sadelestirilmis ve uygulama kolaylig1 saglayacak bicimde
belirlenmistir. Uzman goriisleri, materyalin sadece sdzciik 6gretiminden ibaret olmamasi, ayni
zamanda c¢ocuklarin dilsel, sosyal ve biligsel gelisimlerini desteklemesi gerektigi yoniindedir.
Bu dogrultuda, materyaldeki kelimeler yalnizca isimlerden degil, ayn1 zamanda fiil, sifat, edat
ve deyimsel ifadelerden de olugmaktadir. Boylece ¢ocuklarin dilin farkli yonlerini erken yasta

tanimalar1 amaglanmistir (Nation, 2001).
5.2. Oneriler
Arastirmadan elde edilen sonuglar baglaminda asagidaki 6neriler sunulmustur.

1. Uzman goriigleri dogrultusunda, olusturulan ctimle kaliplar1 seslendirilerek ana dili Tiirkce
olan ¢ocuklarin Ingilizce 6gretiminde isitsel materyal olarak kullanilabilir.

2. Elde edilen climle kaliplar1 konu bagliklarinda toplanip kolaydan zora ya da yakindan uzaga
resimlendirilerek gorsel bir materyal olusturulabilir.

3. Elde edilen climle kaliplar1 konu basliklarinda toplanip somuttan soyuta ya da basitten
karmasiga bir kitap¢ik olusturulabilir.

4. Elde edilen ciimle kaliplar1 ya da bu ciimle kaliplarinda gegen kelimelerle erken ¢ocukluk
doneminde yabanci dil egitiminde kullanilmak {izere Ingilizce hikayeler ya da sarkilar
olusturulabilir.

5. Gelecek calismalarda, gelistirilen bu icerigin erken ¢ocukluk dénem c¢ocuklari iizerindeki

etkililigi, deneysel tasarimlarla test edilebilir.
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10.

Farkli kiiltiirlerden gelen ¢ocuklar i¢in materyalin nasil bir etki olusturdugu arastirilabilir
ve daha evrensel iceriklerin gelistirilmesine yonelik kapsamli dneriler sunulabilir.

Bu ciimle kaliplariin i¢inde yer aldig1 bir yabanc1 dil egitim programi hazirlanabilir.
Icerigin yansitilarak olusturuldugu materyallerdeki nezaket ifadelerinin, tanisma
climlelerinin ve soru ciimlelerinin kullanimina etkisi arastirilabilir.

Olusturulan igerikte yer alan ciimle kaliplariyla yabanci dil 6gretiminde kullanilmak iizere
kelime av1 gibi oyunlar olusturulabilir.

Yabanci dil Ogretiminde egitimcilerin sahip oldugu kiiltiirel ¢esitliligin egitimde

olusturulan igeriklere etkisi incelenebilir.
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EKLER

EK 1

Her iki uzman gorilis uyum kriteri agisindan Fleiss’ Kappa Uyum ve Lawshe formulleri ile evde sik kullanimi acisindan

bakildiginda iki kriterden de gecemeyen ve formdan ¢ikarilmas: gerektigi yoniinde karar verilen 73 ciimle kalibi

Ev Ortaminda Icerikten Cikarilan Ciimle Ev Ortaminda i¢erikten Cikarilan Ciimle
Kaliplar1 Olumsuz Kaliplar1 Olumsuz
Oy Sayisi Oy Sayisi
1. My mother and father always hug each other. 39. My father gets mad at our dog when he
17 pees on his shoes. 18
Annem ve babam birbirine hep sarilir. Babam képegimiz ayakkabilarina ¢igini
yaptiginda sinirlenir.
2. Who wants to put them in the washing 40. Before I blew the candles on my birthday
machine? cake, I made a wish.
11 13
Kim bunlar1 gamasir makinesine koymak ister? Dogum giiniimde mumlari iiflemeden 6nce bir
dilek diledim.
3. My brother has a sweet tooth. 41. 1 like snuggling under the blanket in
13 winter. 17
Erkek kardesim tatliya diiskiindiir. Kisin battaniyenin altina sokulmayi severim.
4. Let's have a bubble bath. 42. My family put up our tent on the coast.
11 13
Hadi kopiiklii bir banyo yapalim. Ailem ¢adirimizi sahile kurdu.
5. My grandpa forgot to take his pills. 43. I made a wish when I saw the shooting
star.
Dedem ilaglarmi almay1 unuttu. 15 Kayan yildiz1 gordiigiimde bir dilek tuttum. 16
6. Let's put on a face mask! 44. T helped my father to load the car.
12 12
Hadi yliziimiize maske yapalim! Babamin arabaya esyalar: yiiklemesine
yardim ettim.
7. 1 suddenly felt cold. 45. The treasure chest is full of gold.
13 13
Aniden iisiidiim. Hazine sandi1 altinla dolu.
8. I will give you an extra blanket. 46. I have an appointment with the dentist.
11 12
Sana fazladan bir battaniye verecegim. Dis doktoruyla randevum var.
9. Buildings collapse. 47. My mother reminded me to get my lunch
11 box. 13
Binalar yikilir. Annem bana beslenme ¢antami almami
hatirlatt1.
10. Fizzy drinks have bubbles. 48. My mom warned me about the stove
13 being hot. 13
Gazli iceceklerin kabarciklar: var. Annem ocagin sicak olduguyla ilgili beni
uyardi.
11. All day long we were at the hospital. 49. Stepping in dog poop is disgusting.
14 14
Tiim giin hastanedeydik. Kopek pisligine basmak tiksindirici.
12. The medicine tastes like grape. 50. Nobody likes disgusting things.
15 13
flacin tad1 {iziim gibi. Kimse igren¢ seyleri sevmez.
13. T got a stomachache after eating too much 51. Homeless people are very poor.
sweet.
. 15 . o 13
Cok fazla tath yedikten sonra karnim agridi. Evsiz insanlar ¢ok fakirdir.
14. Let's put some cream on your hands, they are 52. Mom grabs the towels and takes us to the
very dry. beach.
13 Annem havlulari kaptig1 gibi bizi alip plaja 14
gotiiriir.

Hadi ellerine biraz krem siirelim, ¢ok kuru.
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15. Are you busy tomorrow?

53. The sun is the source of energy and light.

Yarin yogun musun? /Yarin mesgul miistin? 1 Gtines enerji ve 15181 kaynagidir. 12
16. Can you do the dishes, please? 54. A manager plans, organizes and controls
1 resources. 1
Bulasiklar1 yikayabilir misin litfen? Yonetici kaynaklar: planlar, organize ve
kontrol eder.
17. Safe and sound. 55. A miner works with elements
16 underground and brings them to the surface. 1
Sag salim. Madenci yer altindaki elementlerle ¢alisir ve
onlari yiizeye ¢ikarir.
18. When it gets sunny, you can wear your 56. A cashier helps customers in the shop at
sunglasses. 15 the check-out point. 1
Hava giinesliyken giines gozliiklerini takabilirsin. Kasiyer, magazada miisterilere 6deme
noktasinda yardimet olur.
19. When the sun rises, the birds begin to sing. 57. An architect designs buildings and
playground equipments and an engineer finds
ways to protect the environment from
Gilines dogdugunda kuslar sarki sdylemeye baslar. pollution.
16 Mimar binalar1 ve oyun alani ekipmanlarini 13
tasarlar ve miihendis gevreyi kirlilikten
korumanin yollarini bulur.
20. It’s nice to watch the sunset at the beach. 58. A flight attendant greets passengers,
explains safety procedures, serves meals and
17 drinks. 12
Sahilde giin batimin1 izlemek giizel. Hostes yolcular karsilar, giivenlik
prosediirlerini agiklar, yemek ve igecek servisi
yapar.
21. We need new furniture for our house. 59. A maid cooks, does the laundry, ironing
15 and cleaning. 12
Evimiz i¢in yeni mobilyaya ihtiyacimiz var. Hizmetgi yemek yapar, camasirlar yikar,
itiiler ve temizlik yapar.
22. I want to play online games. Do you have 60. An actor/ actress performs in front of
internet? audiences and play characters.
16 12
Cevrimigi oyun oynamak istiyorum. Internetiniz Oyuncu seyirci 6niinde performans sergiler ve
var m1? karakterleri canlandirir.
23. It’s a business trip. 61. A waitress/waiter greets customers and
take orders from them for food and beverages.
11 . 12
Garson miisterileri karsilar ve onlardan
yiyecek icecek siparisleri alir.
Bu bir is gezisi.
24. We have a private parking. 62. A garbage man picks up waste from
. 15 homes and other places. 1
Ozel otoparkimiz var. Copgt, evlerden ve diger yerlerden atiklari
toplar.
25. Don’t waste your money. 63. A psychiatrist treat mental, emotional and
1 behavioral conditions. 14
Parani bosa harcama. Psikiyatrist zihinsel, duygusal ve davranigsal
rahatsizliklari tedavi eder.
26. I like video games over watching TV. 64. A gardener grows flowers, waters plants
and trims trees in the garden.
Televizyon izlemektense video oyunlarini tercih 15 Bahgivan bahgede ¢igek yetistirir, bitkileri 11
ediyorum. sular ve agaglar1 budar.
27.1 should have taken my umbrella. 65. Did you know that chickens bathe by
1 covering themselves in dirt? 12
Semsiyemi almaliydim. Tavuklarin kendilerini topraga bulayarak
banyo yaptiklarini biliyor muydunuz?
28. Every house has internet connection. 66. A rat has a larger and heavier body while
1 a mouse has a smaller and thinner one. 14
Her evin internet baglantisi var. Siganin daha biiyiik ve agir bir govdesi varken
farenin daha kiiciik ve ince bir govdesi vardir.
29. If only I had a toy store. 67. Monkeys live both on the ground and in
13 the trees. 12

Keske bir oyuncakg¢1 ditkkanim olsaydi.

Maymunlar hem yerde hem de agacta yasar.
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30. I want all the toys in the world.

68. Monkeys have to stay away from animals
like big snakes, crocodiles, and leopards.

Diinyadaki tiim oyuncaklar istiyorum. 13 Maymunlarin biiyiik yilan, timsah ve leopar 8
gibi hayvanlardan uzak durmas: gerekiyor.
31. 1 wish there was a portal for superheroes. 69. Gray wolves communicate using body
language.
Keske siiper kahramanlar igin bir gegit olsaydi. 14 Gri kurtlar beden dilini kullanarak iletigim 13
kurarlar.
32. We are made of flesh and bones. 70. Both donkeys and horses have large body
shapes, long ears, long necks and thick heads.
Bizler et ve kemikten yaratilmisiz. 11 Hem eseklerin hem de atlarm viicut yapilari 13
iri, kulaklari uzun, boyunlart uzun ve kafalari
kalindir.
33. My face is round, just like my mom’s. 71. Our skeleton includes the bones in our
head, shoulders, arms, hands, legs and feet.
Yiiziim tipki anneminki gibi yuvarlak. 11 Iskeletimiz kafamiz, omuzlarimiz, kollarimiz, 11
ellerimiz, bacaklarimiz ve ayaklarimizdaki
kemikleri igerir.
34. 1 have so many organs in my body. 72. Mobile phones are the most popular
1 electronic devices in the world. 1
Viicudumda ¢ok sayida organ var. Cep telefonlar1 diinyanim en popiiler
elektronik cihazlaridir.
35. Crying gives me relief. 73. A doctor examines patients.
11 14
Aglamak beni rahatlatiyor. Doktor hastalar1 muayene eder.
36. Some people sleep all day and all night.
Bazi insanlar gece giindiiz uyur. 13
37. Sometimes I get jealous of my siblings.
Bazen kardeslerimi kiskantyorum. o
38. 1 am scared to walk alone at night.
Geceleri yalniz yiiriimekten korkuyorum. 1
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EK 2

Her iki uzman goriis uyum kriteri acisindan Fleiss’ Kappa Uyum ve Lawshe formulleri ile sosyal ortamda sik kullanimi

acisindan bakildiginda iki kriterden de gecemeyen ve formdan ¢ikarilmas: gerektigi yoniinde karar verilen 22 ciimle kalibi

Sosyal Ortamda Icerikten Cikarilan Ciimle Olumsuz Oy Sosyal Ortamda Igerikten Cikarilan Ciimle ~ Olumsuz Oy
Kaliplarn Sayis1 Kaliplar Sayis1

1. Bats are heroes of the night. 12. My little sister pleaded for milk.

13 12
Yarasalar gecenin kahramanlaridir. Kigiik kiz kardesim siit i¢in yalvardi.
2. Muslims go to the mosque on Fridays, Christians go 13. Honeybees cannot survive on their own, they
to the church on Sundays. need to live in colonies.

13 12
Miisliimanlar cuma giinleri camiye, Hiristiyanlar pazar Bal arilar1 tek baslara yasayamazlar, koloniler
giinleri kiliseye gider. halinde yasamalar1 gerekir.
3. Cats like messing with garbage. 14. 1 begged my parents to take me to a concert.

11 11
Kediler ¢ope girmeyi sever. Aileme beni konsere gétiirmeleri igin yalvardim.
4. Cats sharpen their claws by scratching different 15. In spring, flowers cover the branches of the
surfaces. 1 trees. 12
Ked1.l er tlmgklarlnl farkifggagyleri iyl Baharda cigekler agaglarin dallarini kaplar.
keskinlestirirler.
5. My father bought me a bicycle and a helmet. 16. There are so many things to keep in my mind.

11 11
Babam bana bir bisiklet bir de kask ald1. Aklimda tutmam gereken ¢ok fazla sey var.
6. The boat was rocking and it made her sick. 10 17. The baby reached out with his/her tiny hand. 11
Tekne sallantyordu ve bu onu hasta etti. Bebek minik elini uzatt1.
7. My Kkitten got ill, so we went to the vet. 18. We'll share the birthday cake among us.

12 11
Yavru kedim hastalandi ve veterinere gittik. Dogum giinii pastasin1 aramizda paylasacagiz..
8. My big }:)rother got back pain from leaning over the 19. 1 finish other’s sentences.
computer for so long.

13 11
Abim uzun siire bilgisayara egildigi i¢in sirt1 agridi. Baskalarmimn ciimlelerini tamamlarim.
9. Nobody noticed when my cat disappeared. 20. There is a mysterious car in front of the house.

11 11
Kedim kayboldugunda kimse fark etmedi. Evin 6niinde gizemli bir araba var.
10. We shouldn’t be late for our appointments. 21.1can’t wait any longer.

13 11
Randevularimiza ge¢ kalmamaliy1z. Daha fazla bekleyemem.
11. He lies about pointless stuff. 22. There is a pprtal in my room that takes you to

13 the enchanted forest. 11

Anlamsiz seyler hakkinda yalan soyler.

Odamda sizi biiyiilii ormana gotiiren bir gegit var.
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EK 3

Her iki uzman goriis uyum kriteri agisindan Fleiss’ Kappa Uyum ve Lawshe formulleri ile okul ortaminda sik kullanimi
acisindan bakildiginda iki kriterden de gecemeyen ve formdan ¢ikarilmasi gerektigi yoniinde karar verilen 60 ciimle kalibt

Okul Ortaminda Icerikten Cikarilan Ciimle Gereksiz Oy Okul Ortaminda igerikten Cikarlan Ciimle Kaliplart Gereksiz Oy
Kaliplarn Sayis1 Sayis1
. s e 31. The entrance to the building was made accessible for

1. Ahmet is a common boy’s name in Tirkiye. e ©

15 pe?ople WIFh‘ (!1sab111t%es-. o 12
Ahmet Tiirkiye'de yayen bir erkek ismidir. Bln.aplg girisi engelli bireylerin erisimine uygun hale

getirildi.

2. Ayse is a common girl’s name in Tirkiye. 32. The rabbits like digging tunnels in the garden.

15 13
Ayse Tiirkiye'de yaygin bir kiz ismidir. Tavsanlar bahgede tiinel kazmay1 seviyor.
3. Muzaffer’s nickname is Muzo. 33. Wrestling is a traditional sport for Turkish men.

14 13
Muzaffer'in lakabt Muzo’dur. Giires Tiirk erkekleri i¢in geleneksel bir spordur.
4.1 want to make a treasure map. 34. Our principal is watering the flowers in her office.

11 14
Hazine haritas1 yapmak istiyorum. Miidiremiz ofisindeki ¢igekleri suluyor.
5. My grandmother and grandfather both passed. 35. It was warm enough to eat outdoors.

14 12
Hem biiyiikannem hem de biiyiikbabam vefat etti. Hava disarida yemek yiyebilecek kadar sicakt1.
6. The greflt white shark is a very aggressive mammal. BWtiavc you ever pitiEibonles from WD
It can easily get angry and attack.

18 12
Biiyiik be}_fa; kopel‘( bahgl ¢ok sal_dllrgan bir memelidir. Hig dalidan elma topladin mi?
Kolayca sinirlenebilir ve saldirabilir.
7. I will tell you but promise me that you won’t tell 371t is nice to go for a drive.
anyone else.

12 11
3:;1& sOyleyecegim ama kimseye séylemeyegine sz Arabayla gezintiye gikmak giizel.
3 Black bear cubs do as their mothers do. 38. Every year on children’s day, girls and boys perform

folk dances on stage.

18 13

Sivah avi vavrular annelerinin vaptiklarn vaparlar Her yil gocuk bayraminda kizlar ve erkekler sahnede
yah ayl yaved yap yap ' halk oyunlar: oynar.

9. The birth certificate is a proof of our identity. 39. I don’t like the witches in fairy tales.

13 13
Dogum belgesi/Niifus clizdan: kimligimizin kanitidir. Peri masallarindaki cadilar1 sevmiyorum.
10. Sometimes, I feel lazy. 40: Pinocchio is a wooden puppet that acts like a human

11 child. 12
Bazen tembel hissediyorum. Pinokyo insan yavrusu gibi davranan tahta bir kukladir.
11. T like leaving footprints in the sand. 41. Mpm does the housework and father does the

12 shopping. 1
Kuma ayak izlerimi birakmak hosuma gidiyor. Annem ev islerini babam da aligverisi yapar.
12. When mom says bath time, I can’t argue. 42. You can drink carrot juice instead of milk.

14 11
Annem banyo zamani dediginde itiraz edemem. Siit yerine havug suyu igebilirsiniz.
13 Thave a classmate who comes to school in a 13 43. We made invitation cards with our teacher. 13

wheelchair.
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Tekerlekli sandalyeyle okula gelen bir arkadasim var.

Ogretmenimizle davetiye kartlart hazirladik.

14. When you look at people, see their hearts.

44.1 fell asleep while I was listening to the story.

12 13
Insanlara baktiginda kalplerini gor. Hikayeyi dinlerken uyuya kaldim.
15. We should learn how to accept others. 45. The nurse gave me a shot at the health center.
12 11
Baskalarini nasil kabul edecegimizi 6grenmeliyiz. Saglik ocaginda hemsire bana igne yapt1.
. 46. The teacher has a mending set with needles and yarn,
16. T love solving secret codes.
14 so s/he can mend our clothes. 12
- . L Ogretmenin igne ve ipliklerin oldugu dikis seti var yani
Gizli kodlar1 ¢6zmeyi seviyorum. S . .
giysilerimizi tamir edebilir.
17. T am so sad because my best friend is moving to 47. In the fairy tale, the prince and the princess fell in
another city. love with each other.
Cok tizgiliniim ¢linkii en yakin arkadagim baska bir 12 16
O uzguhum gunku en y ¥ ¥ Peri masalinda prens ve prenses birbirine asik oldu.
sehre tasiniyor.
18. My sister keeps pinching me. 48. I don’t have any birthmarks on my body.
11 11
Kiz kardesim beni ¢imdikleyip duruyor. Viicudumda hi¢ dogum lekesi yok.
19. If you don't wear warm enough clothes in winter, 49. Some of my classmates hang out in the hallway.
you will catch a cold. 13 14
Kisin yeterince kalin giysiler giymezsen siitiirsiin. Baz1 sinif arkadaslarim koridorda dolasir/gezinir.
20. Let’s take a cab home. 50. These mosquitos are eating me alive!
11 14
Hadi eve gitmek i¢in taksiye binelim. Bu sivrisinekler beni canli canli yiyor!
21. All birds have feathers, they fly and lay eggs. 51. They pretended they were camping.
12 12
Biitiin kuslarin tityleri vardir, ugarlar ve yumurtlarlar. Kamp yapiyormus gibi yaptilar.
22. D‘ucks eat grass, aquatic plants, insects, seeds, fruit 52. You can drink carrot juice instead of milk.
and fish.
16 12
Ordekler ot, su bitkileri, bocek, tohum, meyve ve Siit verine havuc suvu icebilirsin
balikla beslenirler. ¥ ¢ suyuie ’
23. My sister hates insects. 53. Why aren’t we planning the surprise party now?
12 12
Kiz kardesim boceklerden nefret eder. Siirpriz partiyi neden simdi planlamiyoruz?
f:ﬁgsur:zkes don't have eyelids and they smell with their 54. There’s a surprise waiting for you at home.
o S 15 11
Z{lii?rlarm g0z kapaklar1 yoktur ve dilleriyle koku Evde seni bekleyen bir siirpriz var.
25' Scorpions were around long before the first 55. My teacher has one niece and two nephews.
dinosaurs. 16 13
i}(f;};l;r ilk dinozorlarin ortaya ¢ikmasindan ¢ok dnce Ofgretmenimin bir kiz iki de erkek yegeni var.
26. I am sure she will be the most beautiful bride in the 56. 1 know some flower names like roses, tulips, daisies
world. and lilies.
14 Giil, lal t bak gibi b i¢ek isimlerini i
Eminim diinyadaki en giizel gelin olacak. rul, 1alc, papatya, zambak gibt bazi gigek 1simierint
biliyorum.
27 T wish T were an adult. 57. Potatoes, onions, garlic, okra, broccoli, mushroom
and pepper are healthy vegetables.
11 8 . . 11
Keske yetiskin olsaydim Patates, sogan, sarimsak, bamya, brokoli, mantar ve biber
Feey ) saglikli sebzelerdir.
28. He wiped bogy/mucus away from his nose with a 58. Grape, berry, melon, lemon, peach, apricot, fig and
tissue. plum are the top eight fruits.
11 . . . . S 13
e g . o Uzlim, dut, kavun, limon, seftali, kayisi, incir ve erik ilk
Burnundaki stimiigii bir mendille sildi. .
sekiz meyve arasinda yer aliyor.
29. T am not in charge any more. 59. Frogs have protrgdlng eyes that allow them to see in
13 front, sides, and partially behind it. 15
S e Kurbagalarin 6niinii, yanlarini ve kismen arkasini
Artik yetkili degilim. . L A
gormelerini saglayan ¢ikintili gozleri vardir.
30. She was disabled in the crash. 60. Do you want a bowl of cereal or a French toast?
12 12

Kazada sakatlandi.

Bir kase gevrek mi yoksa yumurtali ekmek mi istersin?
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